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ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹೆದ್ದೂರ್‌ 


ಮಹಾಸ್ರಭುಗಳವರು 


ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಆನಂದವನ್ನೇ ಬಯಸು 
ವುವು, ದುಃಖದಿಂದ ಎಂತಾದರೂ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಪಡುನುವು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯರು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೂ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ 
ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುವರು; ಅಲ್ಲದೆ ತಂತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಪತ್ತಿಯಿಂದ ಆ 
ಆ ಆನಂದಸಾಧನಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ರಸಜ್ಜರಿಗಾದರೆ 
ಕಾವ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪರಮಾನಂದಪ್ರದವಾದುದು ಬೇರೊಂದು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕಾವ್ಯವು ತತ್ತದ್ರಸಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ವಿಷಯಾಂತರೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗದಂತೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಎಳೆದು ಹರಿ 
ಭಾವನೆಯಲ್ಲಿಡುವುದು. ಕಾವ್ಯರಸವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸಿ ಪರಿಭಾವನೆಮಾಡು 
ವವನು ಇತರ ವಿಷಯಗಳ ಕಥೆಯನ್ನೇ ಮರೆತು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು. 

ಕಾವ್ಯವೆಂಬುದು ರಸಾತ್ಮಕವಾದ ವಾಕ್ಯಸಮೂಹವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುವುದು. ಈ ಕಾವ್ಯವು ಮೂರುಬಗೆಗಳುಳ್ಳುದು ; ಪದ್ಯಾತ್ಮಕ, 
ಗದ್ಯಾತ್ಮಕ, ಮಿಶ್ರ-ಎಂದು. ಸದ್ಯಾತ್ಮಕ-ರಘುವಂಶ ಮುಂತಾದುದು ; 
ಗದ್ಯಾತ್ಮಕ-ಕಾದಂಬರಿ ಮೊದಲಾದುದು. ಚೆಂಪೂಭಾರಶ ಶಾಕುಂತ 
ಲಾದಿಯಾದುದು ಮಿಶ್ರ. ಮಿಶ್ರಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಬಗೆ; ದೃಶ್ಯ 


ಶಿ 
ಶ್ರವ್ಯ-ಎಂದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಂಪೂಗ್ರಂಥ ಶ್ರವ್ಯ; ದೃಶ್ಯ-ರೂಪಕ 
ವೆಂಬುದು. ಆದರೆ ದೃಶ್ಯವೂ ಶ್ರವ್ಯವೇ ಅಹುದು ; ಆದರೂ ದೃಶ್ಯ 
ತ್ವಕ್ಕೇ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ದೃಶ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವುದು. ಆಸ್ವಾದಿಸಲ್ಪಡುವ ಕಾವ್ಯಗಳು ನಿರತಿಶಯವಾದ ಅನಂದ 


ವನ್ನೇನೋ ಉಂಟುಮಾಡುವುವು; ಆದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯಗಳೇ 


೪ 


ಸರ್ವೋತ್ತಮಗಳಾದ ಆನಂದಜನಕಂಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲವೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಗಿ ಆ ಆ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವುವು ; ಮತ್ತು ರಸಾಸಾ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಅಂತಃಕರಣಗಳನ್ನು ತೇಲಾಡಿಸುವುವು. ಕವಿರಚಿತ 
ವಾಗಿ ಪಾತ್ರಗಳಿಂದ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಡುತಿರುವ ಬಗೆಬಗೆಯ ಲೋಕ 
ಚರಿತ್ರವು ಬಲಾತ್ಮರಿಸಿ ವಿಷಯಾಂತರಗಳಿಂದ ಎಳೆದು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸುವುದು. 

ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ದೃಶ್ಯಪ್ರಬಂ ಧದಿಂದ ಆಕರ್ನಿಸಲ್ಪಡುನು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನೆಂಬ ನು ಯಾವನೊಬ್ಬನೂ ಇರನು. 
ಕವಿಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಶ್ರಿ "ಮತ್ತಾ ಳಿದಾಸನು-ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರುಚಿಯುಳ್ಳ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ Seen, ಅನೇಕಪ್ರ ಕಾರಗಳಿದ್ದ ರೂ ನಾಟ್ಕ ವ 
ಮುಖ್ಯವಾ ದೊಂದು ಸಂತೋಷಜನಕವು-ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ Be 
ಇರು ಬಾಡಾ ನಾಟ್ಯ, ರೂಪ, ರೂಪಕ, ದೃಶ್ಯ, ಕಾವ್ಯ-ಎಂಬಿವು 
ಸಮಾನಾರ್ಥವನ್ನೇ roe ಶಬ್ದಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮ 
ಯುಧಿಷ್ಮಿ ರಾದಿ ನಾಯಕನ ದ್ರಭೃತಿಗಳ ಅವಸೆ [ಗಳನ್ನು ನಟರು ಅನು 
ಕರಿಸುವುದೇ ನಾ ೨ಟ್ಯವೆಂಬುದು. ಈ ಅವಸ್ಥೆಗಳ ಅನುಕರಣವೇ ಅಭಿ 
ನಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಅಭಿನಯನಿದು-ರೂಪಿಸಲ್ಪಡುವುದು- 
ಎಂದರೆ, ಅವಲೋಕಿಸಲ್ಪಡುವುದು-ಎಂಬುದರಿಂದ ರೂಪವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುವುದು. ರಾಮಾದಿಗಳ ಅವಸ್ಥೆಯು ನಟರಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಲ್ಪಡುವು 
ದೆಂಬುದರಿಂದ ಅದೇ ರೂಪಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಅದೇ 
ದೃಶ್ಯವಾದುದೆಂಬುದರಿಂದಲೂ ಕವಿಯ ಕರ್ಮವೆಂಬುದರಿಂದಲೂ ದೃಶ್ಯ 
ಕಾವ ೈವೆನಿಸುವುದು. ಈ ದೃಶ್ಯಕಾವ ಕಿನ ರೂಸಕ ಉಪರೂಪಕ- 
a ಭೇದದಿಂದ ದ್ವಿವಿಧವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ರೂಪಕವು-ನಾಟಕ, 
ಪ್ರಕರಣ, ಭಾಣ, ವ್ಯಾಯೋಗ, ಸಮವಾಕಾರ, ಡಿಮ, ಈಹಾಮೃಗ, 
ಅಂಕ, ವೀಧಿ ಪ್ರಹಸ ನ-ಎಂದು ಹತ್ತು ಪ್ರಕಾರಗಳುಳ್ಳುದು. ನಾಟಕ 


೫ 


ದ್ವಿನಿಧವು. ನಾಟಕ ಮಹಾನಾಟಕ-ಎಂದು. ನಾಟಕವು-ಅಭಿಜ್ಞಾನ 
ಶಾಕುಂತಲ ಮುಂತಾದುದು. ಮಹಾನಾಟಕವು-ಬಾಲರಾಮಾಯಣ 
ಮುಂತಾದುದು. ಪ್ರಕರಣ-ಮೃಚ್ಛಕಟಕದಂತಹುದು. ಭಾಣ-ಸಂಚಾ 
ಯುಧ ಪ್ರಪಂಚ ಮುಂತಾದುದು. ಸಮವಾಕಾರ-ಸಮುದ್ರಮಥನಾದಿ 
ಡಿಮ-ತ್ರಿ ಪುರದಹ ನವೆಂಬುದು. ಈಹಾಮೃಗ-ಕುಸುಮಶೇಖರವಿಜಯ 
ಮುಂತಾದುದು. ಅಂಕವು-ಶರ್ಮಿಷ್ಮಾಯಯಾತಿ ಮೊದಲಾದುದು. 
ವೀಧಿ-ಮಾಲವಿಕ ಮುಂತಾದುದು. ಪ್ರಹಸನ- ಲಟಕಮೇಲಕಾದಿ-ಎಂದು. 


ಉಪರೂಸಕಗಳು ಹದಿನೆಂಟು; ನಾಟಕೆ, ಸಟ್ಟಕ್ಕ ಗೋಷ್ಠಿ, 
ತ್ರೋ ಟಕ, ನಾ ಟೈರಾಸಕ, ಪ್ರಸಾ ನ ಉಲ್ಲಾ Bs, ಕಾವ್ಯ, ಪ್ರೇಂಖಣ, 
Kl ಸಂಲಾಪಕ, ಶ್ರೀಗದಿತ ಶಿಲ್ಪಕ, are ದುರ್ಮಲ್ಲಿಕೆ, 
ಪ್ರಕರಣಿ, ಹೃಲ್ಲೇಶ, ಭಾಣಿಕೆ-ಎಂದು. 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಿಕೆ-ರತ್ನಾವಳಿ ಮುಂತಾದುದು. ಸಟ್ಟಿಕ- 
ಕರ್ಪೊರಮಂಜರಿ ಮೊದಲಾದುದು. ಗೋಷ್ಠಿ-ರೈ ವತಮದನಿಕಾದಿ. 
ತ್ರೋಟಕ-ವಿಕ್ರಮೋರ್ವಶೀಯ ಮುಂತಾದುದು. ನಾಟ್ಯರಾಸಕ-ವಿಲಾಸ 
ವತಿ ಮುಂತಾದುದು. ಪ್ರಸ್ತಾ ನ-ಶೈಂಗಾರತಿಲಕ ಮುಂತಾದುದು. 
ಉಲ್ಲಾಸ ಸ-ದೇನೀಮಹಾದೇವ ಜು ಕಾವ್ಯ-ಯಾದವೋ 
ದಯ Cece ಪ್ರೇಂಖಣ-ವಾಲಿವಧ ಮುಂತಾದುದು. ರಾಸಕ- 
ಮೇನಕಾಹಿತ ಮುಂತಾದುದು. ಸಂಲಾಸಕ-ಮಾಯಾಕಾಪಾಲಿಕ ಮುಂ 
ತಾದುದು. ಶ್ರೀಗದಿತ-ಸುಭದ್ರಾಹೆರಣ ಮುಂತಾದುದು. ಶಿಲ್ಪಕ-ಕನಕಾ 
ವತೀಮಾಧವ ಮೊದಲಾದುದು. ದುಮಳ್ಲಿಕೆ-ಬಿಂದುಮತಿ ಮುಂತಾ 
ದುದು. eee ಮುಂತಾದುದು. ಭಾಣಿಕೆ-ಕಾಮದತ್ತ 
ಮುಂತಾದುದು. ನಿಲಾಸಿಕಾಪ್ರ ಕರಣಿಕೆಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣವು ಗೋಚರ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಅತನ ದರ್ಪಣದಲ್ಲಿರುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನೇ 


ಶಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವೆವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕಗಳು ಈಗ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ಹ 


ರೂಪಕವು ಅಭಿನಯಾತ್ಮಕವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ರಸಭೇದೆ 
ದಿಂದಲೂ ನಾಯಕಭೇದದಿಂದಲೂ ಇತಿವೃತ್ತಭೇದದಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟು. 
ಭೇದಗಳು ಉಂಟಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಅಥವಾ ಒಂಬತ್ತು 
ಅಥವಾ ಹತ್ತು. ಶೃಂಗಾರ, ನೀರ, ಕರುಣ, ಅದ್ಭುತ, ಹಾಸ್ಯ, 
ಭಯಾನಕ, ಬೀಭತ್ಸ, ರೌದ್ರ-ಎಂದು ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಂಟೀ ರಸಗಳೆಂದು 
ಕೆಲವರು, ಶಾಂತವೂ ಒಂಬತ್ತನೆಯದೆಂದು ಇನ್ನು ಕೆಲವರು, ವತ್ಸಲ- 
ಎಂಬುದೂ ಹತ್ತನೆಯದೆಂದು ಇತರರು. ಶಾಂತರಸಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ 
ರೂಪಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವು ಭತ್ತಹರಿನಿರ್ವೇದ ಮುಂತಾದುದರಲ್ಲಿ 
ಕಂಡುಬರುವುದು. ರಸವೆಂಬುದು ಆ ಆ ಭಾವಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತತೆಯನ್ನು 
ಪಡೆದು ಹದಯಾನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ರತಿ ಮುಂತಾದುದು. 
ಅದು ಅವರವರ ಮತದಿಂದ ಎಂಟು ತೆರನಾಗಿಯೂ ಒಂಬತ್ತು ತೆರನಾ 
ಗಿಯೂ ಹತ್ತುತೆರನಾಗಿಯೂ ಭೇದವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. 

ರತಿ ಉತ್ಸಾಹ ಶೋಕ ವಿಸ್ಮಯ ಹಾಸ ಭಯ ಜುಗುಪ್ಸೆ 
ಕ್ರೋಧ ಎಂದು ಎಂಟು, ಶಮ ಒಂಬತ್ತನೆಯದು ; ವತ್ಸಲತೆ ಹತ್ತ 
ನೆಯದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ರತಿಯೆಂಬುದು- -ಅನುಕೂಲಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲ 
ಮನಸ್ಸು ಬಾಗಿರುವುದು. ಉತ್ಸಾಹವೆಂಬುದು.-ಕಾರ್ಯಸ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಟಿರತರವಾದ ಸಡಗರ. ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ಪದವಾದ ವಸ್ತುನಿನ ವಿನಾಶದಿಂದ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ದುಗುಡವು ಶೋಕವೆನಿಸುವುದು. ಹೊಸತಾದ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡುವುದು ಮುಂತಾದುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಮನ. 
ಸ್ಸಿನ ವಿಸ್ಫುರಣವು. -ವಿಸ್ಮಯವು. ವಿಕಾರವುಳ್ಳ ನಡೆನುಡಿ ಮುಂತಾದ. 
ವ್ರಗಳ ದರ್ಶನಯೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಕಾಸವು 
ಹಾಸನೆನಿಸುವುದು. ಕೋಪಗೊಂಡವರು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ನೋಡು 
ವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆಕುಲತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಭಾವವು ಭಯ 
ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಗಳ ಸಾಕ್ಟ್ವಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
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ನಿಂದನವು ಜುಗುಪ್ಸೆ. ತನಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲರಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸು ತೀವ್ರವಾಗಿರುವುದು. -ಕ್ರೋಧ. ಇಚ್ಛಾರಹಿತನಾಗಿ ವರ್ತಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸುಖವು. ಶಮ, ಮಕ್ಕಳು 
ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸ್ಟ್ರೇಹವು--ವತ್ಸಲತೆ. ಈ ಭಾವಗಳು ಸ್ತಿರ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಥಾ ಯಿಭಾವಗಳೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವುವು. ಇವುಗಳೇ 
ವ್ಯಕ್ತಗಳಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ರಸಗಳೆನಿಸುವುನು. 
[ಯಾವುಗಳ ಯೋಗದಿಂದ ರತ್ಯಾದಿಗಳು ವ್ಯಕ್ತತೆಯನ್ನು ಸಡೆಯು 
ವುನೋ ಆ ಭಾವಗಳು--ವಿಭಾವ ಅನುಭಾವ ಸಂಚಾರಿಭಾಮ 
ಎಂದು ಮೂರುತೆರಗಳಾಗಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುವು ಅತ್ಮಯೋ 
ಗದಿಂದ ಪರಗತವಾದ ರತ್ಯಾದಿಭಾವವನ್ನು ವಿಶೇಷದಿಂದ ಭಾವಿಸು 
ವುವೋ ಅವು ವಿಭಾವಗಳು; ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಲಂಬನವಿಭಾವಗಳು, 
ಉದ್ದಿ ಪನವಿಭಾವಗಳು- ಎಂದು ಎರಡುಪ್ರಕಾರಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವ್ರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ ಪ್ರವೃತ್ತಗಳಾದ ರತ್ಯಾದಿಗಳ ಉದ್ಕೋಧ 
ವಾಗುವುದೋ ಅವು ಆಲಂಬನವಿಭಾವಗಳು. ಎಂತೆಂದರೆ ಶೃಂಗಾರ 
ದಲ್ಲಿ, ನಾಯಕನಲ್ಲಿರುವ ರತಿಯು ನಾಯಿಕೆಯನ್ನು ಆವಲಂಬಿಸಿ 
ಉದ್ಭುದ್ಧವಾಗುವುದೆಂಬುದರಿಂದ ನಾಯಿಕೆ ಆಲಂಬನವು; ಅಥವಾ 
ನಾಯಕನಾದರೂ ನಾಯಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ರತಿಗೆ ಆಲಂಬನವು. wat 
ಪನ ವಿಭಾವಗಳು. _ಉದ್ಭುದ್ಧ ಪ್ರಾಯವಾದರಸವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಉದ್ಭೋಧನಗೊಳಿಸುವ ದೇಶಕಾಲಾದಿಗಳು. ಎಂತೆಂದರೆ ಶೃಂಗಾರ 
ದಲ್ಲಿ ವಸಂತಾದಿಗಳು_ ಕಾಲಗಳು, 


ಆಲಂಬನದ ಜೇಷ್ಟೆಗಳೂ ಉದ್ದೀಪನನಿಭಾವಗಳೇ. ಈ ರೀತಿ 
ವಿಭಾವಗಳಿಂದ ಉದ್ಭುದ್ಧವಾದ ರತಿ ಮುಂತಾದುದು ಯಾವುದರಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಡುವುದೋ ಅದು ಅನುಭಾವವು. ಇದೂ 
ರತ್ಯಾದಿ ಜನ್ಯಕಾರ್ಯರೂಸವಾದ, ಸ್ವೇದಸ್ತಂಭರೋಮಾಂಚ ಮುಂತಾ 
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ದುದು. ಯಾವುವು ಒಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದುವುಗಳಾಗಿ 
ಮತ್ತೊಂದುಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿರೋಭೂತಗಳಾಗಿ ಸ್ಥಾಯಿಯೊಡನೆ ಚರಿಸು 
ವುವೋ ಅವು ಸಹಚಾರಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಇವುಗಳೇ ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಆಭಿಮುಖ್ಯದಿಂ ಚರಿಸುವುವೆಂಬುದರಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಡುವುವು. ಇವುಗಳ ಭೇದಗಳನ್ನು ದಶರೂಪಕ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. ಈ ರಸೆಗಳ ಭೇದದಿಂದ ರೂಪಕಗಳು 
ಬೇರ್ಪಡುವುವು. 

ಯಾವ ಫಲವನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಕಾರ್ಯವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವುದೋ 
ಆ ಫಲಕ್ಕೆ ನಾಯಕನು ಸ್ವಾಮಿ. ಈತನೇ ಅಧಿಕಾರಿಯೆಂದೂ ನೇತೃ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವನು ; ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಂತೆ. ಯಾವನು ಈ ನಾಯ 
ಕನಿಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲನೋ ಅವನು ಪ್ರತಿನಾಯಕನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ವನು; ದುರ್ಯೋಧನನಂತೆ. 

ನಾಯಕನು-ಧೀರೋದಾತ್ತ್ಮ ಧೀರೋದ್ಧ ತ, ಧೀರಲಲಿತ, ಧೀರ 
ಪ್ರಶಾಂತ-ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರಗಳುಳ್ಳವನೆನಿಸಿರುವನು. ಅವರಲ್ಲಿ- 
ಆತ್ಮಶ್ಲಾ ಫಿಯಲ್ಲದವನೂ ಕ್ಷಮಾಶೀಲನೂ ಅತಿ ಗಂಭೀರನೂ ಹರ್ಷ 
ಶೋಕಾದಿಗಳಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡದ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ ವಿನಯದಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಲ್ಬಟ್ಟ ಗರ್ವವುಳ್ಳವನೂ ಚಂಚಲನಲ್ಲದವನೂ ದೃಢಸ್ರತಿಜ್ಞನೂ 
ಆದವನು-ಧೀರೋದಾತ್ಮನೆನಿಸುವನು. ಅಂತಹ ನಾಯಕನು-ಯುಧಿಸ್ಮಿರ 
ಮುಂತಾದವನು. ವಂಚೆನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ಕನೂ ಪ್ರಚಂಡನೂ ಚನಲನೂ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಅಹಂಕಾರದರ್ಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಅತ್ಮಶ್ಲಾಥಿ ಯೂ ಆದವನು 
ಧೀರೋದ್ಧ ತನೆನಿಸುವನು. ಇಂತಹನು-ಭೀಮ ಮುಂತಾದವನು,. ನಿಶ್ಚಿಂ 
ತನೂ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮೃದುವೂ ಕಲಾನಿಷ್ಕನೂ ಆದವನು-ಧೀರ 
ಅಲಿತನೆನಿಸುವನು. ಅಂತಹನು-ವತ್ಸರಾಜಾದಿ. ಸಾಮಾನ್ಯಗುಣಗಳಿಂದ 


ತುಂಬಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮುಂತಾದವನು-ಧೀರಪ್ರ ಶಾಂತ; ಮಾಧವಾದಿ 
ಗಳಂತೆ. 
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ಶೃಂಗಾರರಸವಿಷಯದಲ್ಲಾದರೋ ಈ ನಾಯಕನು-ದಕ್ಷಿಣ, 
ಧೃಷ್ಟ, ಅನುಕೂಲ, ಶಠೆ-ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವನು. ಇವರ ಹೆಸರುಗಳೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಲಕ್ಷಣಗಳೆನಿಸು 
ವುವು. ಈ ರೀತಿ ಹದಿನಾರು ಪ್ರಕಾರಗಳುಳ್ಳವರಾದ ಇವರು ಮತ್ತೆ 
ಉತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮ ಅಧಮ-ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮೂರುಬಗೆಯುಳ್ಳ 
ವರು. ಅಂತೂ ಈ ರೀತಿ ನಾಲ್ವತ್ತೆಟು ನಾಯಕಭೇದಗಳು. ಈ 
ನಾಯಕಭೇದವೂ ರೂಪಕಭೇದದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜಕವು. ನಾಯಿಕಾಭೇದ 
ಗಳನ್ನು ಬೇರೆಕಡೆ ನೋಡಬಹುದು. 
ರೂಪ ಕಭೇದದಲ್ಲಿ ಇತಿವೃತ್ತವೂ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯೋಜಕವು. 
ಈ ಇತಿವೃತ್ತವೇ ವಸ್ತುವೆಂದು ರೂಪಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ಇದೇ 
ರೂಪಕಕ್ಕೆ ಶರೀರವು. ಇದೂ ಎರಡು ಬಗೆಗಳುಳ್ಳುದು ; ಆಧಿಕಾರಿಕ್ಕ 
meee ee ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳುದು- 
ಆಧಿಕಾರಿಕ; ಫಲದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವುಳ್ಳವನು ಅಧಿಕಾರಿ, ಈ ಇತಿವೃತ್ತ 
ದಿಂದ ಯಾವ ಫಲವುಂಟಾಗುವುದೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಯಾವನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿತ್ವ 
ವುಂಟೋ ಆತನು-ಅಧಿಕಾರಿ. ಆತನೇ ನಾಯಕನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇಯ ಕಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಇತಿವೃತ್ತವು-ಅಧಿಕಾರಿಕವೆನಿಸುವುದು. ಯಾ 
ವುದು ಪ್ರಸಂಗವಶದಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಇತಿವೃತ್ತವೂ ನಾಯಕನ ಇತಿ 
ವೃತ್ತಾಂತಕ್ಕೆ ಉಸಕಾರಕವಾಗುವುದೋ ಅದು ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ. ಎಂತೆಂ 
ದರೆ-ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರ್ರೀವಚರಿತ್ರದಂತೆ. ಪ್ರ್ರಾಸಂಗಿಕವೂ 
ದ್ವಿವಿಧ: ದೂರವಾಗಿ ಅನುವರ್ತಿಸುವುದು, ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಅನುವರ್ತಿ 
ಸುವುದು-ಎಂದು. ದೂರವಾಗಿ ಅನುವರ್ತಿಸುವುದು-ವೇಣೀಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಭೀಮಚರಿತ್ರದಂತೆ. ಏಕದೇಶಾನುವರ್ತಿಯಾದುದು-ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರಾವಣವೃತ್ತಾಂತ ಮುಂತಾದುದರಂತೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಕ್ಕೆ ಸತಾಕೆ-ಎಂದು ಹೆಸರು. ಎರಡನೆಯದಕ್ಕೆ ಪ್ರಶರಿ-ಎಂದು. ಅದು 
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ಈ ರೀತಿ ಅಧಿಕಾರಿಕ, ಪತಾಕೆ, ಪ್ರಕರಿ-ಎಂದು ಇತಿವೃತ ತ್ರವು ಮೂರು 
ಬಗೆಗಳುಳ್ಳುದು. ಇದೂ, ಪ್ರಖ್ಯಾತ, ಉತ್ಪಾದ್ಯ, ಬು: -ಎಂದು ಮತ್ತೆ 
ಬೇಕೆ ಮೂರು ಬಗೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದು. ಪ್ರ ಸ್ಯಾತವ್ರ-ಪುರಾಣೇತಿ 
ಹಾಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು. ಉತ್ಪಾದ್ಯವು ಕನಿ ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ಸಿದುದು. ಇವೆರಡೂ ಬೆರೆದುದು.  ಮಿಶ್ರವು. ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ 
ಇತಿವೃ ತ್ತದ ಪ್ರಕಾರಗಳು ಇಂತು ಒಂಬತ್ತು. ವೃತ್ತ, ಇತಿವೃತ್ತ, 
ವಸು” ae ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪರ್ಯಾಯಶಬ್ದಗಳು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಖ್ಯಾತವೃತ್ತವು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ. ಉತ್ಪಾದ್ಯವು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ. ಈ 
ಹಾಮ ಗ ಮುಂತಾದುದರಲ್ಲಿ ಮಿಶ್ರ ಫು. ಈ ಇತಿವೃತ್ತದಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದನ್ನು “end ೇಶಿಸಿ ನಾಯಕನು ಬ ತವಕ ಯಾವುದು ನಾಯ. 
MA ಅಸೆ ಸೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವುದೋ ಆದು ಕಾರ್ಯವೆಂದು RPO Baym. 
ಎಂತೆಂದರೆ- ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ರಾವಣನ ವಧೆಯಂತೆ. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ 
ಅಯ್ದು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು. ಮೊದಲು ಕಾರ್ಯವು ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಡುವುದು ; 
ಬಳಿಕ ಈ ಕಾರ್ಯದ ಸಿದ್ದಿಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಲ್ಪಡುವುದು; 
ಅನಂತರ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅಶೆಯುಂಟಾಗುವುದು; ಆ ಮೇಲೆ 
ತಪ್ಪದೆ ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದು. ಬಳಿಕ ಈ ಕಾರ್ಯದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಫಲ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. Hoss ಗಳನ್ನೇ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆರಂಭ, ಯತ್ನೃ 
ಪ್ರಾಸ್ಟ್ಯಾಶೆ, ನಿಯತಾಪಿ, ಫಲಾಗಮ-- ಎಂದು ವ್ಯಪದೇಶಿಸುವರು. 
ಈಯಯ್ದವಸ್ಥೆ ಗಳ ಯೋಗದಿಂದ ಇತಿವೃತ್ತಕ್ಕೆ ಅಯ್ದು ವಿಭಾಗಗಳುಂಟಾ 
ಗುವುವು. ಈ ವಿಭಾಗಗಳು ಸಂಧಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. ಅವು 
ಮುಖ, ಪ್ರತಿಮುಖ, ಗರ್ಭ, ಅವಮರ್ಶ, ಉಪಸಂಹ್ಮತಿ. ಎಂದು. 
ಉಪಸಂಶೃತಿಸಂಧಿಯೇ ನಿರ್ವಹಣಸಂಧಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 
ಇಲ್ಲಿಪ್ರಯೋಜನಸಿದ್ದಿ ಗೆ ಕಾರಣಭೂತಗಳಾದುವಯ್ದು ಉಪಕಾರಗಳಾಗಿ 
ರುವುವು. ಅವು ಬೀಜ, ಬಿಂದು, ಪತಾಕೆ, ಪ್ರಕರಿ, ಕಾರ್ಯ ಎಂಬುವು. 
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ಇವನ್ನೇ ಅರ್ಥಪ್ರಕೃತಿಗಳೆನ್ನುವರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆ, ಪ್ರಕರಿ, ಕಾರ್ಯ 
ಎಂಬ ಮೂರನ್ನೂ ಮೊದಲೇ ರಿರ್ದೇಶಿಸಿರುವೆವು. ಬೀಜನೆಂಬುದು 
ಫಲೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ. ಇದು ಅಲ್ಪಮಾತ್ರವಾಗಿ ಉದ್ದೇಶಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹರಡುವಂತಹುದು; ಎಂತೆಂದರೆ__ವೇಣೀ 
ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಉತ್ಪಾಹೆದಂತೆ, ಇದು ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೇಶ 
ಬಂಧನವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾದುದು. ಭೀಮಸೇನನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಂಡು ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹರಡಿತು. ಅವಾಂತರವಾದ 
ಕಾರ್ಯವು ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಗೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾದಂತೆ ಭಾಸಿಸುವ 
ಇತಿವೃತ್ತಕ್ಕೆ ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನ ತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು ಬಿಂದು; 
ಎಂತೆಂದರೆ_ನೇಣೀಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ "" ಸಾದೇವ! ಫೋಗುನೀಂ. ಗುರು 
ಜನಮನನುವರ್ತಿಸು. ಆನುಮಾಯುಧಶಾಲೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಆಯು 
ಧಮಂ ಕೈಕೊಂಡನೆಂ” ಎಂದು ಭೀಮನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ Ss, ಆರ್ಯ! 
ಇದಾಯುಧಶಾಲೆಯಲ್ಲು ; ದೇವಿಯನೆಲೆವೀಡಿದು?' ಎಂದು ಸಹದೇವನು 
ಮರುನುಡಿಯನ್ನು ನುಡಿಯಲು, ಆನೀಡೆೇವಿಯಂಕಂಡು ಆಉಖುಪಲೇ 
"ಬ್ಕುಂಎಂದು ಭೀಮನು ಹೇಳುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಅವಾಂತರಭೂತವಾದ 
ಆಯುಧಗ್ರಹಣಕಾರ್ಯವು ಪರಿಸಮಾಫ್ಮಿಗೊಂಡುದರಿಂದ ನಿಚ್ಛಿತ್ತಿಹೊಂದಿ 
ದಂತೆ ತೋರುವ ಇತಿವೃತ್ತವು ಮತ್ತೆ ಅವಿಚ್ಛೆತ್ತಿಹೊಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ 
ಇದು ಬಿಂದುವೆನಿಸುವುದು. 
ಈಯಿತಿವೃತ್ತವು ಇಂತು ಅಯ್ದು ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ 
Boa ಅಭಿನಯಮುಖದಿಂದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಾಮಾಜಿಕರಿಗೆ ತೋರಿಸಲು 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ತಾರಸ್ಯವುಳ್ಳ ಕಥಾಂಶವು ಮಾತ್ರ ಅಭಿನಯಿ 
ಸಲ್ಪಡುವುದು. ನೀರಸವೂ ತೋರಿಸಲಾಗದುದೂ ಸೂಚನಮಾತ್ರದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಪ್ರಯೋಗದರ್ಶನದಿಂದ ರಸಜ್ಜರ ಮನಸ್ಸು 
ಎಂಶು ಉದ್ವೇಗವನ್ನು ಹೊಂದದಿರುವುದೋ ಅಂತು ರೂಪಕವನ್ನು 
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ರಚಿಸಬೇಕು. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ರಸವನ್ನು ಅಸ್ವಾದಿಸುತಿರುವಾಗ ನಡುವೆ 
ನಿಘ್ನೆವುಂಟಾಗದಂತಿರಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಸಂಸ್ಕ ತನಾಟಿಕದ ರಚನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮವಿರುವುದು. 


ರೂಪಕದಲ್ಲಿ ಒಂದುಕಡೆ ಅಂಕದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಧ್ಯಮ 
ಪಾತ್ರದಿಂದಲೋ ಅಥನಾ ಎರಡು ಮಧ್ಯಮಪಾತ್ರಗಳಿಂದಲೋ 
ಅಥವಾ ಎರಡು ಮಧ್ಯಮನೀಚಪಾತ್ರಗಳಿಂದಲೋ, ಹಂದೆ ನಡೆದ 
ಮತ್ತು ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವ ಕಥಾಂಶನು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ, ಅದು 
ವಿಷ್ಕಂಭಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. ನೀಚಪಾತ್ರದಿಂದ ಅಥವಾ 
ಎರಡು ನೀಚಪಾತ್ರಗಳಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಪ್ರವೇಶಕವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುವುದು. ಇದು ಎರಡಂಕಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವುದು; ಅದ 
ರಿಂದ ಈ ಪ್ರವೇಶಕವನ್ನು ಮೊದಲಂಕದಲ್ಲಿ ಇಡಬಾರದು. ಎಲ್ಲಿ ಉತ್ತ 
ರಾಂಕದ ಅರ್ಥವು ಪೊರ್ವಾಂಕದ ಅರ್ಥದೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಅಂಕಪಾತ 
ಸೂಚನೆಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೋ ಅದು ಅಂಕಾವತಾರ. ಒಂದೇ ಅಂಕದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಅಂಕಗಳ ಅರ್ಥವೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಅದು ಅಂಕಮುಖ. 
ಪಾತ್ರಗಳು ತೆರೆಯೊಳಗೆ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಮಾಡುವ ಅರ್ಥಸೂಚನೆಯು 
ಚೂಲಿಕೆ. ಇದು ವಿಷ್ಕಂಭಾದಿಗಳಂತೆ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 
ಇತಿವೈತ್ತದಲ್ಲಿಯೂ ರಸಕ್ಕಾಗಲಿ ನಾಯಕನಿಗಾಗಲಿ ಯಾವುದು ಅನು 
ಚಿತವೆನಿಸುವುದೋ ಅದನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿತ್ಯಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲದಿದ್ದರಿ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬುದು ನಾಟ್ಯಜ್ಞರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಎಂತೆಂದರೆ--ಉದಾತ್ತರಾಘವ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಮನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವಾಲಿಯ ವಧೆಯು Bones Bag. 
ಸುಗ್ರೀವಚರಿತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೆ ರೀತಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು. ಇವ್ಯ 
ಗಳು ರಸಮಾತ್ರಪ್ರಧಾನಗಳಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಪೂರ್ವಕಥಾಪ್ರಧಾನಗಳಲ್ಲವೇ 
ಅಲ್ಲ. ಇದೇ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೂ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೂ ಇರುವ ಭೇದವು. 
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ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆರಿಯದವನಾಗಿ 
ರುವಾಗ ಪಾತ್ರಗಳು ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಲು ಆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ 

ಸಾಸ್ವಾದಕ್ಕೆ ನಿಘ್ನ ಜತ ಆಕುಲತೆಗೊಳ್ಳು ವನು. ಈಪಾತ್ರ 

eae ಇದರ ತೇ -ಬಂಬುದನ್ನು ಪೇಕ್ಷಕನು ವಿಚಾರ 

ಮಾಡುವುದರೊಳಗೆ ರಸಾಸ್ವಾ ದಕ್ಕೆ ಭೆಂಗವುಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಸಂಸ್ಕ ತರೂಪಕದಲ್ಲಿ ಸೂಚನೆಟುಲನೆ ಪಾತ್ರ ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲ. 
ಇದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಾಟಕದ ಮೊದಲಸ್ಲ ಪ್ರಸ್ತಾ ನನೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವುದು. ವಿದೇಶದವರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಚಾರವು ಕಾಣು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಿಲ್ಲದೆಯೆ ಪಾತ್ರಗಳು ಪ್ರವೇ 
BA, ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಅರಿಯದ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಹೃದಯವನ್ನು ಆಕುಲತೆ 
ಗೊಳಿಸುವುವು. 

ಲಜ್ಜೆ ಮುಂತಾದುದನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವ ಇತರ ಕಥಾಂಶ 
ಗಳೂ ಭಾರತೀಯರ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

ಈ ರೀತಿ ಇಂತಹ ಇತಿವೃತ್ತಗಳಿಂದಲೂ ರಸಗಳಿಂದಲೂ ನಾಯ 
ಇದಿಗಳಿಂದಲೂ ಉದ್ಭಾಸಿತವಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಡುವ ದೃಶ್ಯಕಾವ್ಯ 
ವಾವುಜೋ ಅದು ರೂಸಕವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು. 

ಕೇವಲ ಮನೋನಿನೋದಮಾತ್ರವೇ ಸಂಸ್ಕೃತನಾಟಕರಚನೆಗೆ 
ಪ್ರಯೋಜನವಲ್ಲ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ Rs ಬೇಕೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವುಂಟು, ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಪೇಕ್ಷಿಸುವರು ಆದನ್ನು ಇಟ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿರುವ ಮಾತುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಅದೆಂ 
ತೆಂದರೆ .ಈ ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಭಾವಗಳನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುವುದು 
ನಾಟ್ಯವೆನಿಸುವುದು. ಬಗೆಬಗೆಯ ಭಾವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಬಗೆ 
ವಗೆಯ ಅವಸ್ಥಾ ಂತರಗಳ ಸ್ವರೂಪವೂ ಲೋಕಚರಿತ್ರಗಳ ಅನುಕರ 
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ಇವೂ ಆದ ಈ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನಾನು ರಚಿಸಿದೆನು. ಇದು ಉತ್ತಮ 
ಮಧ್ಯಮಾಧಮರಾದ ನರರ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು. 
ಹಿತೋಸದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವುದು. ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ಕ್ರೀಡಾ ಸುಖಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. ದುಃಖಾರ್ತರೂ ಸಮರ್ಥರೂ ತಪಸ್ವಿ 
ಗಳೂ ಆದವರಿಗೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಂತಿಸಂಪಾದಕವಾದುದು. ಇಂತಹ 
ಈ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ನಾನು ರಚಿಸಿರುವೆನು. ಈ ನಾಟ್ಯವು ಧರ್ಮವನ್ನೂ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿಸುವಂತಹುದೂ ಹಿತಕರವೂ ಬುದ್ಧಿ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದೂ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶಕವೂ 
ಆಗಿರುವುದು. ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಕಾಣಲ್ಬಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದು 
ಶಾಸ್ತ್ರವಲ್ಲ; ಆದು ಶಿಲ್ಪವಲ್ಲ; ಅದು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲ; ಅದು ಕಲೆಯಲ್ಲ; 
ಅದು ಯೋಗವಲ್ಲ; ಅದು ಕರ್ಮವಲ್ಲ; ಸುಖದುಃಖಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಲೋಕ ಸ್ವಭಾವವು ಯಾವುದೋ ಅಂಗಾದ್ಯಭಿನಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಅದು ನಾಟ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು.. ಎಂದು. 

ಆದುದರಿಂದಲ್ಲವೆ ರಸಿಕರು ಪ್ರಾ ಚೀನರೂಸಕಗಳ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ 
ನಾಟ್ಯವಿದ್ಯೆಯು ಬಹು ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದು. ರೂಪಕಾಭಿನಯವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೇರ್ಪಡಲು ಭಾರತನಸಿಣೀಯರು ಬಹುವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರು 
ವರು. ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಪಡುವ ಭಾರತೀಯರ ಅಭಿನಯವಿಧಿ 
ಯೂ ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳ ಹೈದಯಗಳನ್ನು ಅಚ್ಚೆರಿಗೊಳಿಸುವುವು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅಭಿನಯೋಪಯುಕ್ತಗಳಾದ ಕರಚರಣಾದಿಗಳ ಪ್ರಕಾರಗಳೂ ಬಹು 
ವಿಧಗಳಾಗಿ ಬಣ್ಣಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಪಾತ್ರಗಳ ವೇಷ ಮುಂತಾದುದರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಣ ಭಾರತೀಯರ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಿ ತು. ನಾಟ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತಿರುವ ಪ್ರಾಚೀನರ ನಾಟ್ಯಶಾಲಾದಿ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಹೈದಯಂಗಮಗಳಾದ ದೃಶ್ಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಚಾಶುರ್ಯವೂ 


೧೫ 


ಈಗಿನವರ ಗರ್ವವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಭಂಗಗೊಳಿಸೆಡೆ ಇರದು, ಇದರಿಂದ 
ನಮಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವು ಹೆಚ್ಚು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ನಾಟ್ಯನಿದ್ಯೆಯು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಜಜ | ಪಡೆದಿದ್ದಿ ತು. ಯಾರು ಈ 
ನಾಟ್ಯ ವಿದ್ಯೆ ಯ ಅಭ್ಯುಚ್ಚ ಯವುಳ್ಳ ಸ ರೂಪವನ್ನು, ತಿಳಿಯಲಸೇಕ್ಷಿಸು 
ವರೋ aan Boss, aida ತೆ Bs Be ಾಸ್ಮವನ್ನು ಒಂದಾವೈತ್ತಿ 
ಯಾದರೂ ಆಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವೆ ವಶ ಕತಕ ನಾವು 
ಅಭ್ಯರ್ಥಿಸುವೆವು. 


ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಇ. 1 ರೂಸಕಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಭರತ 
ಮುನಿಯು ಮಹೇಂದ್ರ ನಧ ನೈಜಮಹೋ ತವದಲ್ಲಿ ದೇ ee ಡೆ, ತ್ಯ 
ರಿಗೆ ಉಂಬಾದ ನಿಜವನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿ ವಿರಚಿಸಿದ ಕರಟ ಕವು 
ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಭಿನಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತು. ಆಮೇಲೆ ಈ ರೂಸಕಾಭಿನಯ 
ಪ್ರಚಾರವು ಉಂಟಾಯಿತು. ಈ ರೂಸಕಗಳನ್ಲಿ ನಾಟಕವೇ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೇ ಮೊದಲ ನಿರ್ಜೇಶವು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಲಬ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


ನಾಟಕಸ್ವರೂಪವು ಸಾಹಿತ್ಯದರ್ಪಣದನ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ Seo, 
ಟ್ವರುವುದು. ಭಟ್ಟಿ ನಾರಾಯಣಕನಿಯೂ ನಾಟಿಕವನ್ನೇ ರಚಿಸಿರುವನು. 


ವೇಣೀಸಂಹಾರ.-- 

ಮಹಾಭಾರತ ಕಥೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಈ ನಾಟಕವು ಕವಿಯಿಂದ 
ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರ ಅಜ್ಞಾತವಾಸ ಮುಗಿದ 
ಬಳಿಕ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕದ ವರಿಗೆ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ಕಥಾಂ 
ಶವು ಸಂಗೃಹೀತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ಕಥಾಭಾಗವು ಆರು ಅಂಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದೆ. 


ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ. 

ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ಪೂರಯಿಸಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಮಹಾರಾಜನು 
ಸಂಧಿಗೋಸ್ಕರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸೂಚಿತವಾಗಿರುವುದು. ಸಂಧಿವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕುಪಿತನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಸಹದೇವನೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು, 
ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಸಂಧಿಯು ರುಚಿಸದಿರುವುದು, ದ್ರೌಪದಿಯ ಪ್ರವೇಶ, 
ಅವಳಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಅಪಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ಭೀಮನಿಗೆ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಕ್ರೋಧ ಹೆಚ್ಚುವುದು, ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಂಧಿಯನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದುದರಿಂದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಯುದ್ಧಸಿಶ್ಚಯ- ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. 


ಎರಡನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ. 

ಕಂಚುಕಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸರಸೇವಾಜೀವನವು ಕಷ್ಟಕರವೆಂದು 
ಜರೆಯುತ್ತ, ಭೀಷ್ಮರ ಶರತಲ್ಪ ಶಯನವನ್ನೂ ಅಭಿಮನ್ಯು ಸಂಹಾರ 
ವನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸುವುದು, ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಡದಿಭಾನುಮತಿ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಕುಲಕೃತವಾದ ಸರ್ಪಶತ ಖಂಡನವನ್ನು ಕಂಡುದು, ಪತಿಗೆ ವಿಜಯ 
ವಾಗಲೆಂದು ಅಕೆ ವ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಿದುದು, ಅದರಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನ 
ನಿಗೆ ಉಂಟಾದ ಅನಾದರ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಭಾನುಮತೀ 
ಸಮಾಗಮೇಚ್ಛೆ, ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಥಟ್ಟನೆ ಉಂಟಾದ ಪ್ರಚಂಡತರ 
ವಾಯುವಿನ ಸಂರಂಭದಿಂದ ಹೆದರಿದ ಭಾನುಮತಿಯ ವ್ರತಭಂಗ, 
ಜಯದ್ರಥನ ತಾಯೂ ಮಡದಿಯೂ ಬಂದು, ಅರ್ಜುನನು ಜಯದ್ರಥ 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವನೆಂಬುದನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನ 
ಮುಂದೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಅಲಕ್ಷ್ಯ 
ಭಾವದಿಂದ ಅನಾದರಣೆ ಮಾಡುವುದು, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೆರಳುವುದು. 
ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 


೧೭ 


ಮೂರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ_- 

ರಾಕ್ಷಸೀರಾಕ್ಷಸರ ಸಂಲಾಪಮುಖದಿಂದ ಅನೇಕ ವೀರರ 
ವಧೆಯು ತಿಳಿಯಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ದ್ರೋಣಸಂಹಾರವೂ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡು 
ವುದು. ದ್ರೋಣಾಧಿಷ್ಕಿತಗಳಾದ ಸೇನೆಗಳ ಪಲಾಯನದಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಗೊಂಡ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಪ್ರವೇಶ, ದ್ರೋಣಸಾರಥಿಯು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದ್ರೋಣನ ವಧೆಯನ್ನು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿಸುವುದು, ಕೃಪಾಚಾ 


ರೈನು ಈತನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವುದು, ಪಾಂಡವರನ್ನು ಆ ಬ ಜಡ 
ಬೇಕೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಉತ್ಸಾಹ, ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಶ್ವತ್ಥಾ 
ಮನನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಭಿಸೇಚಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೃಪಾಚಾರ್ಯನು 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದು, ಕುಟಲಾತ್ಮ 
ನಾದ ಕರ್ಣನ ಮಂತ್ರಣದಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನು ದ್ರೋಣವಿರಚಿತ 
ವಾದುಬಿಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನ್ಯಥಾ ಗ್ರಹಿಸುವುದು, ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ ಸೇನಾಧಿನ 
ತಿತ್ವಾಭಿಸೇಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ತಿರಸ್ಕಾರ, ಕರ್ಣಾಶ್ವತ್ಥಾಮರ ಕಲಹ, 
ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ ದುಶ್ಕಾ ಸನನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ರಕ್ತವನ್ನು ಹೀರು 
ವುದಕ್ಕೆ ಭೀಮನನ್ನು ಕರೆಯುವುದು. ದುಶ್ಯಾಸನನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಕರ್ಣದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ತೆರಳುವುದು._ಎಂಬ ಅರ್ಥಗಳೂ ಸೇರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಪ್ರಾಚೀನರಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಈಯಂಕವನ್ನು 
ಅಶ್ವತ್ಥಾ ಮಾಂಕವೆನ್ನುವರು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಹಾರಮೂರ್ಛಿತನಾಗಿ ರಥದಲ್ಲಿದ್ದ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಸಾರ 
ಥಿಯು ಬೇರೆಡೆಗುಯ್ಯುವುದು, ದುರ್ಯೋಧನನು ಎಚ್ಚರಗೊಂಡು ದುಶ್ಕಾ 
ಸನನ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತ್ವರೆಸಡುತ್ತಿರಲು, ಭೀಮನು ava, 
ಸನನನ್ನು ಕೊಂದಿಕ್ಕಿ ದನೆಂದು ತಿಳಿಯಿಸುವುದು, ರಣರಂಗದಿಂದ ಬಂದ 
ಸುಂದರಕನ ಸಂದರ್ಶನ. ಅವನು ರಣವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆರಿಕೆಮಾಡು 
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೧೮ 


ವುದು, ಅದರಲ್ಲಿ _ಭೀಮಕರ್ಣರ ಯುದ್ಧ, ಕರ್ಣಪುತ್ರನಾದ ವೃಷ 
ಸೇನನನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಕೊಲ್ಲುವುದು, ಭಗ್ನರಥನಾದ 
ಕರ್ಣನು ಬೇರೊಂದು ರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೆರಳುವುದು, 
ತೆರಳುವಾಗ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೋಸ್ಕರ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಕಳುಹುನುದು ; 
ಅಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳಾದ ಗಾಂಧಾರೀಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರ ರು ಅವನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು... 
ಐಂಬೀವಿಷಯಗಳು ಒಳಕೊಂಡಿವೆ. ಈಯಂಕವು ಸುಂದರಕಾಂಕವೆಂದು 
ಸಾಹಿತ್ಯದರ್ಪಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ವರುವುದು. 


ಅಯ್ದ ನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ 


ದುರ್ಯೋಧನನು ತಾಯ್ತಂದೆಗಳನ್ನು ಕಾಣುವುದು, ಈಗಲೂ 
ಯುಧಿಷ್ಮಿರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೆಂದು ಅವರು ಮಾಡಿದ 
ಉಪದೇಶವನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದು, ಕರ್ಣನ ವಧೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳುವುದು, ಬಳಿಕ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕ್ರೋಧಗೊಂಡು, ಅರ್ಜು 
ನನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವೆನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು, ಈಗ ಶಲ್ಯನನ್ನಾಗಲಿ 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನಾಗಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡೆಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದು, ಭೀಮಾರ್ಜು 
ನರಿಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವುದು, ದುರ್ಯೋಧನನೊಡನೆ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಮಾತುಗಳು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಳಿಕ ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಹಿಂದಿರುಗುವುದು ಕುಪಿತನಾದ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ದುಕ್ಯೋಧನನ ಸಮೀ 
ಪಕ್ಕೆ ಬರುವುದು, ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಮನಗೊಂಡ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು 
ಕರ್ಣಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಾಕರಿಸುವುದು, ಧೃತರಾ 
ಷ್ಟ ನು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ ಸಂದೇಶವನ್ನು ಹೇಳಿಕಳುಹುವುದು.ಎಂಬ 
ರ್ಥಗಳು ಪ್ರತಿಪಾಡಿತಗಳಾಗಿವೆ. 


೧೯ 


ಆರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ- - 

ದೌ ಪದಿಯೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಯುಧಿಹ್ಠಿರಮಹಾರಾಜನ 
ಮುಂದೆ ಪಾಂಚಲಕನೆಂಬ ದೂತನು ಬಂದು.--ನೀರೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿದ 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಹುಡುಕೆದುದು, ವನಜ 
ರನಾದ ಪುರುಷನ ಮಾತಿನಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಹಜ್ಜೆ ಸಾಲ ಕುರಿಪು 
ಗಳನ್ನು ಅರಿತು, ದುರ್ಯೋಧನನು ಸರೋವರದ ನೀರೊಳಗೆ ಅಡಗಿರುವ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು, ಭೀಮಸೇನನು ಸರೋವರದ ನೀರನ್ನು 
ಕಲಕಿ ಕದಡಿದುದ್ಕು ದುರ್ಯೋಧನನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಭೀಮನೊ 
ಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು. ಎಂಬರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಿಸುವುದು, 
ದುಕ್ಯೋಧನನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಚಾರ್ವಾಕನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಮುನಿವೇಷ 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನನಾಗಿ ತನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಾಯಾರಿಕೆಯೆಂದು ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು, ದುರ್ಯೋಧನನಿಂದ ಭೀಮನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟ ನೆಂದೂ 
ಅರ್ಜುನನು ದುರ್ಯೋಧನನೊಡನೆ ಗದಾಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವನೆಂದೂ ಆ ಚಾರ್ವಾಕನು ತಿಳಿಯಿಸುವುದು, ಬಳಿಕ 
ದ್ರೌಪದೀ ಯುಧಿಸ್ಮಿರರು Br, Ses Poon ತಾವು ಇನ್ನು ಬದುಕಿ 
ರುವುದು ವ್ಯರ್ಥವೆಂದು ಬಗೆದು ಚಿತಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ 
'ಯಿಸುವುದು, ಮೃತನಾಗಿರುವನೆಂದು ಸಂಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಭೀಮನಿಗೋ 
ಸ್ಕರ ಜಲಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು ಪ್ರಜ್ವಲಿತವಾದ 
ಚಿತಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರಲು, ಮೈಯೆಲ್ಲವೂ ಹಗೆಯ 
'ರಕುತದಿಂದ ಅವಲಿಪ್ತವಾಗಿರುವ ಕಾರಣ ಅರಿಯಲಶಕ್ಯನಾದ ಭೀಮನ 
ಪ್ರವೇಶ, ಇವನು ದುಕ್ಯೋಧನನೆಂದು ಯುಧಿಸ್ಕಿರನಿಗೆ ಸಂಭಾವನೆ, 
ಕಡೆಗೆ ಭೀಮನೆಂದು ನಿಶ್ವಯಿಸುವಿಕೆ, ಭೀಮನು ದುಶ್ಯಾಸನನ ರಕ್ತದಿಂದ 
ವ್ಯಾಪ್ಲಗಳಾದ ಕೈಗಳಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಯ ಜಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದು, 
ಬಳಿಕ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರು ಬಳಿಗೆ ಬರುವುದು, ಉಪಸಂಹಾರ... 
-ಎಂಬೀಯರ್ಥಗಳು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. 
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ಈಯತಿವೃತ್ತವು ಅಯ್ದು ಸಂಧಿಗಳಿಂದ ವಿಚ್ಛೆತ್ತಿಗೊಂಡಿರು 
'ವುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ_ಬೀಜಭೂತವಾದ ಯುಧಿ 
ಹ್ಮಿರನ ಉತ್ಸಾಹವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತೆಂಬುದರಿಂದ ಮುಖಸೇಧಿ. ಎರ 
ಡನೆಯಂಕದನ್ಲ _ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳ ವಥೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ತೋರುವುದೂ 
ಕರ್ಣಾದಿಗಳ ವಥೆಯಾಗದುದರಿಂದ ತೋರದಿರುವುದೂ ಆದ ಆ ಬೀಜವು 
ಅಂಕುರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಮುಖಸಂಧಿ; ಮೂರನೆಯಂಕ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕನೆಯಂಕದಲ್ಲಿಯೂ ಎಷ್ಟೋ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣ 
ದುಶ್ಯಾಸನಾದಿಗಳ ವಧೆಯ ಸೂಚನೆಯಿಂದ ಪಾಂಡವರ ಜಯಪ್ರಾ 
ಪ್ರಿಯ ಸಂಭವದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಸುಂದರಕನು ತಿಳಿಯಿಸಿದ ವೃಷಸೇನಾ 
ರ್ಜುನಕರ್ಣಭೀಮಾದಿಗಳ ಯುದ್ಧದಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಆ ಬೀಜದ 
ಅನ್ರೇಷಣದ ಜಿಸೆಯಿಂದಲೂ ಗರ್ಭಸಂಧಿ; ಬಳಿಕ ಆಯ್ದನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ 
ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಿಕ್ಕಿದುದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು 
ಆರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ರಕ್ತದಿಂದ ಸಿಕ್ತನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಬರುವವರೆಗೂ 
ಅವಮರ್ಶಸಂಧಿ; ಅಮೇಲೆ ನಿರ್ವಹಣಸಂಧಿ. ಈ ಸಂಧಿಗಳ ಅಂಗಗಳು 
ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಅವುಗಳ ಸಮನ್ವಯ. -ಎಂಬಿವೆಲ್ಲವೂ ಆವಶ್ಯಕ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತರ ಭಯದಿಂದ ಅವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನಾಯಕ, ಯುಧಿಷ್ಠಿರ. ಆತನು ಆತ್ಮಶ್ಲಾಫಿ 
ಯಲ್ಲ, ಕ್ಷಮಾಶೀಲ, ಅತಿಗಂಭೀರ, ಮಹಾಸತ್ತ್ವ, ಅಚಂಚಲವೃತ್ತಿ, 
ನಿಗೂಢವಾದ ಮಾನವುಳ್ಳವನು ಮತ್ತು ದೃಢವ್ರತನು...ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಧೀರೋದಾತ್ತ. ನಾಯಿಕೆ ದ್ರೌಪದಿ, ಆಕೆ ಸ್ವೀಯೆ ಮುತ್ತು ಪ್ರಗಲ್ಪೆ. 
ಪ್ರತಿನಾಯಕ ದುರ್ಯೋಧನ. ಭೀಮ, ದೂರಾನುಬಂಧವುಳ್ಳ ಪ್ರಾಸಂಗಿ 
ಕವಾದ ಇತಿವೃತ್ತದ ನಾಯಕನಾದುದರಿಂದ ಪತಾಕಾನಾಯಕ, ಅಥವಾ 
Asmar -ಎರಿಸುವನು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ವೀರರಸ, ಪ್ರಧಾನ; ಅದಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು 


ಆಲಂಬನಗಳು ವಿಜಯಾನುಕೂಲವ್ಯಾಪಾರ ಮುಂತಾದವುಗಳು ಅನು 
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ಭಾವಗಳು ; ಧೈರ್ಯಾದಿಗಳು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಗಳು. ಇನುಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ವಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಉತ್ಸಾಹವು ನೀರರ ಸತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು. 
ಯುಧಿಸ್ಮಿರನ ಉತ್ಸಾಹವು ಯುದ್ಧನಿಷಯ ಕವಾದುದರಿಂದ ಯುದ್ಧ 
ವೀರವೇ ಈ ರಸವು. ಅಂಗಗಳಾದ ಇತರ ರಸಗಳೂ ಇಲ್ಲಿರುವುವು. 
ಎಂತೆಂದಕ್ಕೆ ಎರಡನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರರಸ; ಅದು ಭಾನುಮತಿ 
ಯನ್ನು ಆಲಂಬಿಸಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿರುವುದು. ಆಕೆಯ ಲೀಲೆಗಳಿಂದಲೇ 
ಅದು ಉದ್ದೀಪಿತವಾದುದು, ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿನಾಯಕನಿಷ್ಯರತಿರೂಪಸ್ಥಾಯಿ 
ಇವವೆಂಬುದರಿಂದ ಇದು ರಸವಲ್ಲ; ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ, ಇದು ರಸಾ 
ಭಾಸವೇ. ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗದು. ಏಕೆಂದರೆ, ನಾಯಕನ ಪ್ರೇಯಸಿ 
ಯನ್ನು ಆಲಂಬಿಸಿ ಪ್ರತಿನಾಯಕನನ್ಲಿ ರತಿಯುಂಟಾದಕೆ ಅದನ್ನು ರಸಾ 
ಭಾಸವೆನಬೇಕು; ಇಲ್ಲಾ ದರೋ, ಪ್ರತಿನಾಯಕನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 
ತನ್ನ ಪ್ರೇಯಸಿಯನ್ನು ಆಲಂಬಿಸಿ ರತಿಯುಂಟಾದುದರಿಂದ ಇದು ರಸಾ 
ಭಾಸವಲ್ಲ. ಕರುಣರಸವು. _ಮೂರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ದ್ರೋಣವಧವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಮೃತಿಹೊಂದಿದ ದ್ರೋಣನನ್ನು ಆಲಂಬಿಸಿ ಪ್ರವೃತ್ತವಾದುದು. 
ಆತನ ತಿರಸ್ಕಾರವೃತ್ತಾಂತ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಉದ್ದೀಪಿತವೆನಿಸಿದ 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮೆಗತವಾದ ಶೋಕವು ಕರುಣರಸಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ವುದು. ಆರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಚಾರ್ವಾಕನ ವಂಚನೆಗೊಳಗಾಗಿ ಭೀಮ 
ಮರಣವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದ ಯುಧಿಸ್ಮಿರಾದಿಗಳಿಗೆ ಥಟ್ಟನೆ ಭೀಮ 
ದರ್ಶನವಾದುದರಿಂದ BO? SOA. ನಾಲ್ಕನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಭೀಮನನ್ನು 
ನೋಡಿದುದರಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನ ಸಾರಧಿಗೂ, ಎರಡನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚೆಂಡವಾಯುನಿನ ವೇಗಾತಿಶಯದಿಂದ ಭಾನುಮತಿಗೂ ಭೀತಿಯುಂ 
ಟಾದಕಾರಣ ಭಯಾನಕ. ಮೂರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ವಸಾಗಂಧಾರುಧಿರ 
ಪ್ರಿಯರ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಬೀಭತ್ಸ. ಆ ಅಂಕದಲ್ಲಿಯೇ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನ 
ಸಂರಂಭದಿಂದ ರೌದ್ರ. ಈ ನಾಟಕದ ಎರಡನೆಯಂಕದೊಳಗೆ ಅಕಾಲ 
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ದಲ್ಲಿ ರಸೋದ್ಗಮವೆಂದು ಆಲಂಕಾರಿಕರು ಭಾವಿಸುವರು. ಏಕೆಂದರೆ 
ಲೋಕಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಸಕ್ತ ವಾಗಿರುವಾಗ ಮತ್ತು 
ಜಯವು ಸಂಶಯಾಸ 3 Base ಗಿರುವಾಗ ರ್‌ ್ಯೀಧನನಂತಹ ವೀರನು. 
ಯುದ್ಧೋಚಿತವಾದ ವ್ಯಾಪಾ ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು NT ವಿಹರಿ 
ಸುತ್ತಲೇ ಕಾಲಕಳೆಯುವುದೆಂಬುದಿದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಲ್ಲ; ಇದು ವಿಹಾ 
ರಕ್ಕೆ ಸಮಯವಲ್ಲ; ಆದುದರಿಂದಲೆ ಇದು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಸೋದ್ದಮ 
ವೆಂದು. ಕವಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಇದಿಷ್ಟೇ ಉದ್ದೇಶ ; ಏನೆಂದರೆ. ತನ್ನ ಪರಾ. 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ನಂಬುಗೆಯಿಟ್ಟು, ವೀರರಾದ ಪಾಂಡವರನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕಾರಭಾವದಿಂದ ಕಾಣುತ್ತ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಅದೇ ಸಮಯದ. 
ಮಡದಿಯೊಡನೆ ವಿಹಾರಸುಖದಲ್ಲಿರುತ್ತ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೆಟ್ಟುಹೋದ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕವಿ ಇಲ್ಲಿ. 
ರಸವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಕಲ್ಪಿಸಿರುವ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ _ಭೀಮಸೇನ, 
ದ್ರೌಪದಿ, ದುರ್ಯೋಧನ, ಭಾನುಮತಿ, ಅಶ 5,82, ao, ಕರ್ಣ, ಧೃ ತ 
ರಾಷ್ಟ್ರ, ಗಾಂಧಾರಿ, ಚಾರ್ವಾಕ. _ಎಂಬಿವೇ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಕಾ ae 
ನಿರ್ವಾಹ Fords. _ಸಹದೇ ವ ಅರ್ಜುನ ಮೊದಲಾದ ಪಾತ್ರಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ 
ವೇ ಕಾರ ೈನಿರ್ವಾ ಹವನ್ನು ಮಾಡುವುವು. ಈ ಪಾತ ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಮನು. 
ಶತ್ರು ಕೃ NE ದ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಸಹಿಸ ಪನ. ಪ್ರ ಭಾವ 
es ನಿರ್ಭಯನು, ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡದವನು” ದೃಢ. 
ಪ ಸ್ರತಿಜ್ಞನು. ಇದು "" ಚಲಿತೋದ್ದ ಸ ಗ್ರಭುಜಂಗಳಿಂ ತಿರುಪಿ ಪೊಯ್ಯು 
ದ್ಯದ್ದ ದಾದಂಡದಿಂ || ಅರಿಕುಲಮಂ ಕೂ ್ರೀಧಜೆಸಂ | ಹರಿಪುದು an 
ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನದು Tees ಸುಗುಂ ||” ಸ ಮೊದಲಾದ ಈತನ. 
Bea ವ್ಯಕ್ತ ವಷ 
ದ್ರೌಪದಿಯೂ ಶತು ್ರುಕೃತವಾದ ಅವಮಾನದಿಂದ ಒಳಗೆ ಪ್ರಜ್ವ 
ಲಿಸುತ್ತ ತಗದ ದಿಗಳಗೆ ಉತಾ ಉಹೆವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 


೨೩ 


ಸುವಳೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವಳೂ ಆದ ಪ್ರೌಢೆಯೆನಿಸಿದೆ 
ಸ್ತ್ರೀ, ಇದೂ ಮೊದಲನೆಯಂಕದ "' ಆರ್ಯಪುತ್ರ! ಇವರ್ಗೆನಾಣಿಲ್ಲಂ, 
ಎಲೆ ಪ್ರಿಯ! ಇಂತಪ್ಪುದಂ ಪ್ರಿಯವಚನಮನಾಂ ಮುನ್ನೆಂದುಂ 
ಕೇಳ್ದೆ ನಿಲ್ಲ; ಅದಲ್‌ನಿನ್ನೊರ್ಮೆ seer” ಎಂಬಿವೆ ಮುಂತಾದ ನುಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ಪುಟಿವಾಗುವುದು. 


ದುರ್ಯೋಧನನಾದರೋ, Bd, ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯವಿಚಾರ 
ಶೂನ್ಯ, ಶೂರ, ನಿರ್ಭಯ, BS, ಪ್ರಭಾವದಲ್ಲಿ ಬಹುವಾಗಿ 
ನಂಬುಗೆಯುಳ್ಳವನು, ಶತ್ರುಗಳು ದುರ್ಬಲರೆಂದು ಭಾವನೆಯುಳ್ಳ 
ವನು, ನಿಶ್ಚಿಂತ ಸಮಯ ಮುಂತಾದುದನರಿಯದವನು, ಹಟ 
ಹಿಡಿವನು, ಸ್ವತಂತ್ರಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದವನು, ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ದವನು, ಮತು, ಸಂದೇಹಶೀಲನು. ಇವನ ಸಂದೇಹಶೀಲತೆ 
ಯೂ ಕರ್ತವ್ಯಾದಿನಿಚಾರಶೂನ್ಯತೆಯೂ ಎರಡನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಭಾನು 
ಮತೀಸ್ವಸ್ನವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದಲೂ, ಯುದ್ಧ 
ಸಂಮರ್ದವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ಭಾನುಮತಿಯೊಡನೆ ರತಿಸುಖವನ್ನನು 
ಭವಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇವನ ಕುತೂಹಲದಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಇವನಿಗೆ 
ಆತ್ಮಪ್ರ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ನಂಬುಗೆಯುಂಟಬೆಂಬುದು__-ಅರ್ಜುನನು 
ಜಯದ್ರಥನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಮಾಡಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿದ ಇವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವ್ಯಾಕುಲತೆಯುಂಟಾಗದಿರುವಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಮವಾದ ಸಮಯವು 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ಅಭಿ 
ಷೇಚಿಸಲು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡದುದು, ಇವನು ಸಮಯಾನಭಿಜ್ಞನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ಇದೇ ಉಪಾಯಾನಭಿಜ್ಞ ತೆಯೂ, 
ಮಹತ್ತರವಾದ ಹಾನಿಯೊದವಿದರೂ ಶರೀರಬಿದ್ದು ಹೋಗುವವರೆಗೂ 
ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ವೈರಾನುಬಂಧವು, ಇವನು ಹಟಹಿಡಿವನೆಂಬು. 


ಪಿಳಿ 


ದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿಸುವುದು. ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಕರ್ಣನ ಮಾತನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು ಇವನ 
ಸ್ವತಂತ್ರಬುದ್ದಿ ಶೂನ್ಯತೆಯನ್ನು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೊಳಿಸುವುದು. «6 ಜ್ರನಸರ್‌ 
ನೀಂ ನೀನುಮಾಭೂಪತಿಸಶುವವರಿನ್ಸ್ಟಿರ್ವ್ವರಿರ್ಸ್ಟಂದು ನಿಮ್ಮಂಗನೆ 1 
ಎಂಬಿದೆ ಮೊದಲಾದ ಇವನ ನುಡಿಗಳು ಇವನ ನಿರ್ಭಯತ್ತವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುವು. ಇವನು ಶೂರನೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ. 
ಭಾನುಮತಿ ಪತಿವ್ರತೆ, ಆಸ್ತಿ ಕೃವುಳ್ಳವಳು, ಸಮಯಜ್ಞೆ, ಮತ್ತು 
ಚತುರೆ ಎಂಬುದು ಎರಡನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು. 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನು ಮಹಾವೀರ, ಶತ್ರುನಿರ್ಮೂಲನದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ, 
ಕೌರವಪಕ್ಷಪಾತಿ, ಗುರುಜನಾನುರಾಗಿ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ಮತ್ತು ಬಹುಕೋಪ 
ಶೀಲ, ಈತನು ಶತ್ರುನಿರ್ಮೂಲನದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೆಂಬುದು, "" ಭುಜ 
ಬಲಶಾಲಿಯುಂ ದಿವ್ಯಾಸ್ತಕೋವಿದನುಂ ಆಗಿ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯಂಗೆಣೆ 
ಯೆನಿಸಿದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅದಾವುದುಮಸಂಭಾವ್ಯಮಲ್ತು > ond 
ಮೊದಲಾದ ಕೃಪಾದಿಗಳ ನುಡಿಗಳಿಂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಮಾಗುವುದು. ಕೌರವ 
ಪಕ್ಷಪಾತಿತ್ವವು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ, ದ್ರೋಣಾಪವಾದಾಸಹಿಷ್ಣುತೆ ಈತನಿಗಿರುವ 
ಗುರುಜನಾನುರಾಗವನ್ನು ಅವಬೋಧಿಸುವುದು.  ಬಹುಕೋಪಶೀಲ 
ನೆಂಬುದು "" ಇಡೆಬಿಟ್ಟಿನಾಜಾತಿಯಂ” ಎಂಬಿಜೆ ಮೊದಲಾದ ನುಡಿ 
ಗಳಿಂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಕರ್ಣನೆಸಗಿದ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸದಿರು 
ವಿಕೆ ತೇಜಸ್ವಿತೆಯನ್ನೂ, ಕರ್ಣನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸುವೆನೆಡಗಾಲ 
arene” ಎಂಬುದು ಶೌರ್ಯವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದು. ಈಶನು 
ಸತ್ಯಸಂಧನಾದರೂ ಪ್ರಸಂಗವೊದವಿದಾಗ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅಲಕ್ಷ್ಯ 
ಮಾಡುವನೆಂಬುದು " ಪವನಸುತನತ್ತಣಿಂದಂ | ಯುವರಾಜನ 
ನೋವಲುಟದುದಿಲ್ಲುಚಿದಸ್ತ್ರಂ ? ಎಂಬೀತನ ವಚನದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ಇಗುವುದು. ಈತನು ಕೃತಜ್ಞನಾದರೂ ಅವಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸು 


೨೫ 


ವಾತನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕರ್ಣಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದನೆಂಬುದು wo Soo sag ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. 

ಕರ್ಣನಾದರೋ ಕುಟಲಮುತಿಿ ತನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದನ್ಲಿಯೇ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನಂಬುಗೆಯುಳ್ಳವನು, ಪಿಶುನನು, ಇತರರನ್ನು ಅವಮಾನ 
ಗೊಳಿಸುವ ಸ್ವಭಾವದವನು, ಅತಿಕೋಸಿ, ಶೂರನು ದ್ರೋಣನ 
ನಡೆವಳಿಯನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ಬೇರೆತೆರದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ 
ದುದರಿಂದಲೆ ಇವನ ಪಿಶುನತೆಯೂ ಕುಟಿಲಮತಿತ್ವವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು 
ವುದು. ಶೂರನೆಂಬುದು ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಕಾಳೆಗದಲ್ಲಿ ಹೊ*ರಾಡಿದುದ 
ರಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವೆನಿಸುವುದು. ತನ್ನ ಸಾಮಥ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಕೇವಲವಾದ 
ನಂಬುಗೆಯಿವನಿಗಿದ್ದಿ ತೆಂಬುದು 44 ಕಡುಗಮನಾನೆನ್ನೆವರಂ | ಹಿಡಿವೆನೊ 
ಅನ್ನೈವರಮಿತರಖಡ್ಗಂಗಳಿನೇಂ | ಕಡುಗದಿನಿದಖಂದಾಗದ | ಕಡು 
ಗಜ್ಜಂ ಜಗದೊಳಕ್ಕುಮಿನ್ನಾವುದಖಂ |? ಎಂಬಿಡೆ ಮೊದಲಾದ 
ವಚನಂಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶವಾಗುವುದು. ಇತರರನ್ನು ಅವಮಾನಗೊಳಿಸುವ 
ಸ್ವಭಾವದವನೆಂಬುದು ಪ್ರಯೋಜನನೇನೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ 
ಮಾಡಿದ ಅವಮಾನದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವು. 

ಗಾಂಧಾರೀಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ರು ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಬಲ್ಲವರು, ಸಮಯ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವರು, ವಿವೇಕಶೀಲರು, ಆದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ 
ಕೇವಲ ವಶರಾಗಿ ಅವನ ಭಂದಾನುವರ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದರು — ಎಂಬುದು 

ಇಲ್ಮನೆಯಂಕದಿಂದ ತಿಳಿವುದು. 
: ಚಾರ್ವಾಕನು, .ಮಾಯಾವಿಯಾದ ರಕ್ಕಸನಾದುದರಿಂದ ಇವನ 

ಸ್ವಭಾವವು ಸ್ವಜಾತಿಗುಚಿತವಾದುದೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ. 

ಸಹದೇವನು, ವಿನೀತನು, ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಳ್ಳವನು, 
ಪ್ರಶಾಂತನು, ಮತ್ತು ಶೂರನು. ಇದು ಪ್ರಥಮಾಂಕದಲ್ಲಿರುವ ಈತನ 
ಮಾತುಗಳಿಂದ ವಿದಿತವಾಗುವುದು. 


೨೬ 


ಅರ್ಜುನನು, Beds ಮತ್ತು dass. ಇದು ನಾಲ್ಕನೆ 
ಯಂಕದಲ್ಲಿರುವ ಈತನ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಅಭಿವೃಕ್ತವಾಗುವುದು. 

ಈ ಪಾತ್ರಗಳ ಆ ಆ ನಡೆಗಳಿಂದ ರಸಪರಿಪ್ರೆ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವ ಈ ನಾಟಕವು ಅತ್ಯಂತ ಹೈದಯಂಗಮನೆನಿಸಿರುವುದು. ಈ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ರಸಿಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಉಲ್ಲಾಸ 
ಗೊಳಿಸುವುವೇ ಆಗಿರುವುವು; ಆದರೂ ಎರಡನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಭಾನು 
ಮತಿಯ ಕನಸಿನ ವೃತ್ತಾಂತ, ಮೂರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಗೆ 
ಕರ್ಣನೊಡನುಂಟಬಾದ ಕಲಹ, ಅಯ್ದನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಭೀಮಾರ್ಜುನರು 
ಮಾಡಿದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ದರ್ಶನ, ಆರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಚಾರ್ವಾಕನು 
ಮಾಡಿದ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರವಂಚನ, ಭೀಮಸಮಾಗಮ-ಎಂಬೀವಿಷಯಗಳು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಶಿರಃಕಂಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಸಹೃದಯರ ಅಂತ 
ರಂಗವನ್ನು ಮದವೇರಿಸುವುವು. 


ಈ ನಾಟಕವು ಕೌರವಪಾಂಡವರ ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದ. ಪ್ರಬಲ 
ರಾದ ಹೆಗೆಗಳನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಕುಟಲಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರ ಮತವನ್ನು 
ಅನುವರ್ತಿಸುವ ಮೂಡರಿಗೆ ಅದೇನು ಗತಿಯಾಗುವುಡೋ! ಅಪ್ರಿಯ 
ವಾದ ಮಾತು ಅದೆಂತು ಸೌಹಾರ್ದವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದು! ಕಾಲಗತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಬಲರೂ ಎಂತಹ ವಿಸತ್ತನ್ನು ಪಡೆವರು! ವಿಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆ. 
ದರೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಕಾಲಗತಿಯಿಂದಲೇ ಮತ್ತೆ 
ಅದೆಂತು ಉನ್ನತಿಪಡೆವರು!. ಎಂಬುದನ್ನೂ, ಮತ್ತು--ಕೇಡುಸಾರ್ದಿಕೆ 
ಗಾಂಪೇಖುದ ಚಿತ್ತಮುಳ್ಳವರ್ಗೆ ನೀಡುಂ ಬುದ್ಧಿ ತಾಂ ಕುಂದುಗುಂ | 
ಎಂಬುದನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶನಗೊಳಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಸುಖ 
ವಾಗಲಿ ದುಃಖವಾಗಲಿ ಯಾವನಿಗೆ ತಾನೇ ಕೇವಲ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿರುವುದು? 
ದಶೆಯು ರಥಚಕ್ರದ ಪಟ್ಟಿಯಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಲೂ. 
ಕೆಳಗೆ ಬರುತ್ತಲೂ ಇರುವುದು. -.ಎಂಬೀಯರ್ಥವೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು 


೨೭ 


ಶ್ರೀಮದ್ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನಿರಚಿತವಾದ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಭಾಸೆ 
ಯು ಹೃದಯಂಗಮವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಆಧುನಿಕರು ಕೆಲವರು ಭಾವಿಸು 
ವರು. ಕವಿಕುಲಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಕಾಳಿದಾಸನ ಮತ್ತು ಕವಿಕುಲ 
ಇರ್ವಭೌಮನಾದ ಭವಭೂತಿಯ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಇದೇನೋ ಹೋಲ 
ಲಾರದು. ಆದರೂ ಭಾಸೆಯಿದು ಹೈದಯಂಗಮವೇ ಅಹುದು. ಪ್ರಾಚೀ 
ನರಿಗೆ ಈ ನಾಟಕವು ಅತಿಪ್ರಿಯವಾದುದು ; ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅನೇಕ 
ರಾದ ಗ್ರಂಥಕಾರರು ಈ ನಾಟಕದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿ 
ರುವರು. ಇಲ್ಲಿಯ ಅನೇಕ ಪದ್ಯಗಳು ದಶರೂಪಕದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದರ್ನಣದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುವುವು.. ಕಾಳಿದಾಸಾದಿಗಳಿಂದ ಉಸವರ್ಣಿತಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳ 
ಛಾಯೆ ಈ ನಾಟಕದ ಕೆಲಕೆಲವೆಡೆಗಳಲ್ಲ ಕಾಣುವುದು. aca, 
ಅಕ್ಕೆ, ಸಖಿಯರ ಮಜುನುಡಿಯಿಂ ಸ್ಪಷ್ಟಮಕ್ಕುಂ- ಎಂದು ಎರಡನೆ 
ಯಂಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ನುಡಿವನು. ಇಂತಹುದೇ ಶಾಕುಂತಲ 
ದೊಳಗೆ ಶಕುಂತಲಾವಿನಯದನ್ಲಿ ದುಷ್ಯಂತನ ನುಡಿ. ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಸ್ಮಲಗಳನ್ನು ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳು ಸ್ವಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಊಹಿಸಬಹುದು. ವಿಸ್ತರಭಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಲಾಗಲಿಬ್ಲ. ಈ 
ನಾಟಕಕ್ಕೆ ವೇಣೀಸಂಹಾರವೆಂಬ ಹೆಸರಿದ್ದರೂ ಸಾಹಿತ್ಯದರ್ಪಣಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ "" ವೇಣಿ” ಎಂದೇ ವ್ಯವಹಾರವಿರುವುದು. 

ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲೇನೋ ಕೌರವವಿಜಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇ 
ನನದೇ ಪರಾಕ್ರಮವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. ಯುಧಿಷ್ಠಿರನು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಆರನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ ಬರುವನು. ಆದರೂ ವಿಜಯದಿಂದ: 
ಉಂಟಾದ ರಾಜ್ಯಾಭಿಸೇಕಾದಿ ಫಲಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯು OSHA, Tse 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನೇ ನಾಯಕನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ನಾಟಕದ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ತಿಳಿಯಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃವಿನ ವಿಷಯವನ್ನು ವಿಚಾರಮಾಡುವೆವು. 


೨೮ 


ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶ್ರೀ ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣನು ಯಾವ ದೇಶವನ್ನು 
ತನ್ನ ಜನ್ಮದಿಂದ ಅಲಂಕಾರಗೊಳಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಈ ವೇಣೀಸಂಹಾ 
ರದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಅದರೊಳಗೆ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಈ ನಾಟಕ 
ದಲ್ಲಿ ಈತನು "" ಮೃಗರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ' ಎಂದು ತನಗೆ ವಿಶೇಷವನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿವರು. ಇದು ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆಗ ಈತನು ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯನಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸ್ಪಷ್ಟವೇ, ಏಕೆಂ 
ದಕ್ಕೆ, ಮೃಗರಾಜಲಕ್ಷ್ಮ---ಎಂದರೆ ಸಿಂಹ ಚಿಹ್ನೆ ನು. ಸಿಂಹೆ--ಎಂಬ 
ಉಪನಾಮವುಳ್ಳವನೆಂಬರ್ಥ. ಸಿಂಹೋಪನಾಮಕರಾದ ಭಟ್ಟರು ದಾಕ್ಷಿ 
ಣಾತ್ಯರಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಡಾಕ್ಟರ್‌ HOE ಮಹಾಶಯರು, ಮೃಗ 
ರಾಜಲಕ್ಷ್ಮತ್ತ್ವ ಭಟ್ಟತ್ವ -ಎಂಬಿವೆರಡೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವೆಂದೇ 
ಹೇಳುವರು. ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದು- -ಭಟ್ಟಿರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, 
ಸಿಂಹೋಪನಾಮಕರಾದರೋ ಬ್ರಾಕ್ಮುಣರಲ್ಲ. ಎಂದು. ಇದು ಅವ 
ರಿಗೆ ಔತ್ತರಾಹಾದಿಬ್ರಾಹ್ಮಣಸರಿಚಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯ. ನಾನಾವಿಧೋಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃತರೆನಿಸಿದ ದರಭಾಂಗಾ 
'ಧಿರಾಜರಾದ ಶ್ರೀರಮೇಶ್ವರಸಿಂಹೆರಂತೆ ಸಿಂಹೋಪನಾಮರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಇರು ಅನೇಕರಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದು ವಿರುದ್ಧವಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕೆಲವರು__ವಂಗದೇಶದ ಟಾಗೋರವಂಶದವನು ಶ್ರೀ 
ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣನೆನ್ನುವರು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದುವರೆಗೂ ನಮಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಎಂತಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಆತನು ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯನಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ವಿವಾದವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಈತನು ಪಂಚರಾತ್ರಾನುಯಾಯಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣವೇನೂ ಇಲ್ಲ. 


ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಈ ವೇಣೀಸಂಹಾರದ ಮೊದಲನೆಯಂಕದಲ್ಲಿ 
“© ರಮಿಸುತ್ತುಂ ನಿಟಿ ಯಿಂದಾತ್ಮನೊಳತಿನಿಶದಧ್ಯಾನದೊಳ್‌ » ಎಂಬ 


ವೀ 


ಪದ ದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ jon ಪರಮಾತ್ಮಭಾವವು ಭೀಮ 
ee ವರ್ಣಿತವಾ ಗ ವಸು. ಅಲ್ಲದೆ ಚತ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
"" ಒಲ್ಲು ನೀಂ ನುಡಿವೆ ಜೀವಂ ಧನ್ಯನೊಳ್‌ನನ್ನೊಳ್‌ > ಎಂದು ಯುಧಿ 
ಸ್ಕಿರನ ನುಡಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು "" ಅಚ್ಯುತನೊಳ್‌ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮ 
ನೊಳ್‌ ದೃಢಮಭಿನ್ನಂ ಭಕ್ತಿನಿಂದಿರ್ಕೈೆ'' ಎಂದು ಭರತವಚನದನ್ಲಿಯೂ 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆರಡೂ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಭಗವಂ 
ತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸದ್ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕ 
ರವೇ. ಮಹಾಭಾರತಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮಭಾವನು ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವುದು. ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವರೂಪಪ್ರದರ್ಶನವಿಚಾರವು ಪ್ರಾಯಕವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವಿದಿತವಾ 
ದುದು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಇಲಾಮಾನುಷನಿಗ್ರಹೆನಾದರೂ ಆತನನ್ನು 
ಮಾನುಷರೂಪದಿಂದಲ್ಲ, ದಿವ್ಯಸ್ತ ರೂಪದಿಂದಲೇ ಕವಿಗಳು ವರ್ಣಿಸಿರು 
ವರು. ಆಲಂಕಾರಿಕರೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ದಿವ ೈ ನಾಯಕನೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
te ಅಚ್ಛು ತನೊಳ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನೊಳ್‌ ದೃ bod, ೦ ಭಕ್ತಿನಿಂದಿರ್ಕೆ ” 
ಎಂಬ ಪದ್ಯದ 9 ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುವ ಭಕ್ತಿ 
ಯು ""ಅಭಿನ್ನಂ' ಎಂದರೆ ದ್ವೈತಸಂಪರ್ಕವಿಲ್ಲದುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಸಗುಣೋಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಭಗವದ್ವಿಷ್ಟು ಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನಾದರೂ ಜಿ ತದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದ ಈ ಭಟ್ಟ 
ಜಾ ಪರಮಾರ್ಥದಿಂದ ಅದ್ವೈತವಾದಿಯೇ ಅಹುದೆಂಬುದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ. 

ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣನು ಯಾವಾಗ ಜನಿಸಿದನು. ಎಂಬುದು ಈಗ 
ವಿಚಾರಮಾಡಲ್ಪಡುವುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾವುದೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇಂಬ್ರಿಡ್ಜ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಪೀಠ ಪಂಡಿತ 
ರಾದ ಮ್ಯಾಕ್ಲೋನಾಲ್ಡ್‌ ಮಹಾಶಯರು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ತಾಮ್ರ 


go 


ಶಾಸನವಿಜಿಯೆಂದೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣನ ಹೆಸರು ಉಲ್ಲಿ 
ಖಿತವಾಗಿರುವುದೆಂದೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸಿರುವರು. ಈ ತಾಮ್ರ 
ಶಾಸನವೂ ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ ದೃಷ್ಟಿಸಥಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ 
ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವಾದರೂ ಅವನೇ ಈ ವೇಣೀಸಂಹಾರ ನಾಟಕದ ಪ್ರಣೇ 
ತೃವಾದ ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣನೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣನಿರುವುದಾವಶ್ಯವು. ಪ್ರಮಾಣ ದೊರೆವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಗ ಭಟ್ಟ 
ನಾರಾಯಣನ ಕಾಲವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುದು. ಇದುವರೆಗೂ ನಮಗೆ 
ಪ್ರಮಾಣವು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ್ರವರ್ತಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಈಯನು 
ಮಾನಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರ ಸೂತ್ರಪ್ರಣೇತೃವಾದ ವಾಮನ 
ನಿಗಿಂತ ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನು ಹಿಂದಣವನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 
ವಾಮನನು ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರವೈತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ವೇಣೀಸಂಹಾರದ ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವನು. ಅದೆಂತೆನ್ಕೆ 
ಸಹೋಕ್ಷ್ಯಲಂಕಾರದ ಉದಾಹರಣೆಗೆ ವೇಣೀಸಂಹಾರದ ಅಯ್ದನೆ 
ಯಂಕದ "" ಸಡೆದಂಪೊಲ್ತಸ್ತಮಂ ಶತ್ರುಗಳೊಡನಿವನೊರ್ತ್ತಾಣದೊಳ್‌ 
ಸೇರ್ಗೆ ಸೈನ್ಯಂ ” ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ಸದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವನು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕೋದಾಹರಣೆಗಳಿರುವುವು. ವಾಮನ-ಎಂಬ 
ಹೆಸಬಳ್ಳವರು ಅನೇಕರು ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿರುವರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಿ ಬಾಣೋಪಪದವುಳ್ಳ ವಾಮನ, ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರ 
ಪ್ರಣೇತೃವಾದ ವಾಮನ, ಪಾಣಿನೀಯಸೂತ ಗಳಿಗೆ, ಕಾಶಿಕಾ-ಎಂಬ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವಿರಚೆರುವ ವಾಮನ_ಎಂದು ಮೂವರೇ ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದವರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಿಬಾಣೋಸಪದಾಂಕಿತ 
ನಾದ ವಾಮನನು ""ವಾಮನಭಟ್ಟಬಾಣ” ನೆಂದು ತನ್ನನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಈತನೇ ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯ ಮುಂತಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ 


ga 


ಪ್ರಣೇತೃವೆಂದು ಪಾರ್ವತೀಪರಿಣಯದ ಉಪೋದ್ವಾತದಲ್ಲಿ ಅಭಿನವ 
ae ಬಾಣಶಬ್ಬ ತರ್ಕಾಲಂಕಾ WHT, ಭೂಷಣಭಟಾ ಚಾರ್ಯರೆನಿಸಿದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣಮಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಮಾಣಪುರಸ ರವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿರುವರು. ಕಾವ್ಯಾ 
ಲಂಕಾರಸೂತ್ರಗಳ ಕರ್ತೃವಾದ ವಾಮನನಾದರೋ ಭಟ್ಟಿ ಬಾಣನೆಂದು 
ತನ್ನನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಅವನಲ್ಲ. 
ಇಶಿಕಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬರೆದ ವಾಮನನಾದರೂ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರ 
ಫಿರ್ಮಾತೃವಾದ ವಾಮನನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಮಹ 
ತರವಾದ ಸೆಂದೇಹವಿರುವುದು. ಕಾವಾ ಲಂಕಾರಸೂತ್ರನಿರ್ಮಾತೃವಾದ 
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ವಾಮನನು ಪರಮ ವೈಯಾಕರಣನು. ಅದು, ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರ 


ಗಳ ಪ್ರಯೋಗಿಕೆಯೆಂಬ ಅಧಿಕರಣದ್ವಿ ತೀಯಾಧ್ಯಾಯವಿಂದ ಸುಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಈತನೇ ತಾನು ಪರಮವೈಯಾಕರಣನೆಂದು 
ಪ್ರಕಟಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಈತನು ತನ್ನ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಪಾಣಿನಿಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವನು. ಇದ 
ರಿಂದ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರಪ್ರ ಪ್ರಣೇತ್ಯ ವಾದ ವಾಮನನೇ ಕಾಶಿಕಾವೃತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಬಕೆದವನೆಂದು ಸುಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಊಹಿಸಬಹುದು. ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವೇನೂ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಆಗ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಏಳನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರಗಳ ನಿರ್ಮಾತೃವಾದ ವಾಮನನು 
ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದನನೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಬಹುದು. ಇಟ್ಟಿಂಗ್‌_ ಎಂಬ 
ಚೀನದೇಶದವನು ಕಾಶಿಕೆಯನ್ನು. ಬರೆದಾತನು ಕ್ರಿ ಸ್ವಶಕದ ಆರುನೂ 
ರರುವತ್ತನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮ ತಿಹೊಂದಿದನೆಂದು ಕಾಹ ; ಅದ 
ರಿಂದ ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ಸ್ರಾಚೀನನಾ ಇದುದರಿಂದ ಭಟ್ಟನಾ ರಾಯಣನು 
ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಹುಟ್ಟಿ 
ದವನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಇತರರು ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರಕಾರ 


ನಾದ ವಾಮನನು ಕಾಶಿಕಾಕಾರನಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯೇ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 


as 


ಈತನು ಶ್ರೀಮತ್ಕಾ ಶ್ರಿ ಮರಾಧಿಸತಿಯಾದ ಜಯಾಸಪೀಡನ ಮಂತ್ರಿಯೆಂದು 
« ಮನೋರಥಃ ಶಂಖದತ್ತಃ ಚಟಕಃ ಸಂಧಿಮಾಂಸ್ಕಥಾ | ಬಭೂವುಃ 
ಕವಯಸ್ಸಸ ಸ್ಪಸ್ಯ ವಾ ಇಮನಾದ್ಯಾಶ್ವ ಮಸ್ತಿ 88” ಎಂಬರಾ ಾ»ಜತರಜ್ಜಣೀ 
ಪದ್ಯದಿಂದ ತೋರುವುದೆನ್ನು ವರು, ಜಯಾಸೀಡನೂ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಏಳ್ಳೂ 
ಕೆಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ (೭೭೯) ವರ್ಷ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಎಂಟುನೂರು 
ಹದಿಮೂರನೆಯ (೮೧೩) ವರ್ಷದವರೆಗೆ ಭೂಮಿಯನ್ನಾಳಿದನೆಂದು 
ಚರಿತ್ರಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು. ಆದರಿಂದ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಎಂಟನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆದಿ 
ಇಗದಕ್ಲಿ ವಾ ಮನನಿದ್ದ ನೆಂದು ಊಹಿಸುವರು. ಇದರಿಂದಲೂ ಕ್ರೈಸ್ತ 
ಶಕದ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಆದರ ಹಿಂದೆ ಭಟ್ಟ ನಾರಾ 
ಯಣನ ಜನನನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದು. ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ ಜಯಾಪೀಡ 
ಮಹಾರಾಜನ ಮಂತ್ರಿ ಯಾದ ವಾಮನನೇ ಇವ್ಯಾಲಂಕಾ ರಸೊ 
ಕಾರಣದ ಇರ್‌ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವ ಲ್ಪವಾದರೂ SS 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈಯಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ನಂಬುಗೆ 
ಯಿಡಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
ಇತರರಾದರೋ ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ ವಾಮನನ 
ಕಾಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು. ಅದೆಂತೆನೆ, ಸಮಾಸೋಕ್ತ್ರ್ಯಲಂಕಾರದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಆಕ್ಷೇಪಾಲಂಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಂಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ವಾಚ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೇ 
ಪ್ರಾ ಇನ್ಯವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ಧ್ವನ್ಯಾಲೋಕಕಾರನು 
ವಾಮನಮತದಿಂದೆ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೂ ಭಾಮಹಮತದಿಂದ ಸಮಾಸೋ 
ಕ್ರಿಗೂ ಉದಾಹರಣೆಯಾದ ಒಂದೇ ಪದ್ಯವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವನು. 
ಅದನ್ನು ಶ್ರೀಮದಭಿನವಗುಪ್ತ ನು ಧ್ವನ್ಯಾಲೋಕದ ಲೋಚನಾಖ್ಯ 
ವಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಾಮನಾಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಇದು ಆಕ್ಷೇಪಾಲಂ 
ಕಾರ, ಭಾಮಹಾಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಸಮಾಸೋಕ್ತಿ--ಎಂಬೀಯಳಭಿಪ್ರಾ, 


ಷಿ 


ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ್ರಕೊಂಡು ಸಮಾಸೋಕ್ಕ್ಯಾಕ್ಲೇಪಗಳಿಗೆ 
ಈಯೊಂದೆ್‌ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಗ್ರಂಥಕಾರನು ಕೊಟ್ಟ ರುವನೆಂದು 
ಸ್ಪಷ್ಟ್ರೀಕರಿಸಿರುವನು. ಅದರಿಂದ ಧ್ವನ್ಯಾಲೋಕಕಾರನಾದ ಶ್ರೀಮದಾ 
ನಂದವೆರ್ಧನಾಚಾರೈನಿಗಿಂತಲೂ ಕಾರ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರಕಾರನಾದ 
ವಾಮನನು ಪ್ರಾಚೀನನೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 
ಶ್ರೀಮದಾನಂದವರ್ಧನಾಚಾರ್ಯನು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಒಂಬತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅವನ್ಲಿವರ್ಮರಾಜನು ಕಾಶ್ಮೀರಡೇಶ 
ವನ್ನು ಸರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿದವನೆಂದು ರಾಜತರಂಗಿ 
ಣಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗಿಂತಲೂ ಕಾವ್ಮಾಲಂ 
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ಕಾರಸೂತ್ರಕಾರನು ಅತ್ಯಂತ ಸ್ರಾಚೀನನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವೇನೂ 


ಇಲ್ಲ ಈ ಚಕ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಎಂಟಿನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲೆ ವಾಮನನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂದು ನಂಬಲಾಗುವುದು. ಆತನು 
ವೇಣಿ*ಸಂಹಾರದ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹೆರಿಸಿರುವನು. ಅಶುದ್ಧ ಗಳೆಂದು 
ಭಾಸಿಸುವ ವೇಣೀಸೆಂಹಾರದ ಕೆಲವು ವಚನಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಈ 
ರೀತಿ ಸಾಧುಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಉಸಪಾದಿಸಿರುವನು. 
ಇದರಿಂದಲೂ ವಾಮನನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ವೇಣೀ 
ಸಂಹಾರವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದರೆಂದು 
ತೋರುವುದು. ಆರೀತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವಾಮನನು ಈ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ 
ಶುದ್ಧತೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸದೆ ದೋಷಪ್ರ ಕರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ವಾಮನನಿಗಿಂತಲೂ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕ 
ಕಾರನಾದ ಭಟ್ಟಿ ನಾರಾಯಣನು ಅತಿಪ್ರಾಚೀನನಾದಕಾರಣ ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಶಕದ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಹಂದೆಯೇ ಹುಟ್ಟ 


ದವನೇ ಹೊರತು ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಈಜೆಯವನೆಂದಿಗೂ ಅಲ್ಲ. 
2೫ 


೩೪ 


ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಪಂಡಿತರಲ್ಲಿ_.. 

ಶ್ರೀಯುತರಾದ "" ಗ್ರೀಲ್‌'' ಎಂಬವರು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ೧೮೭೧ 
ನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾದ ವೇಣೀಸಂಹಾರದ ಉಪೋದ್ವ್ರಾತದಲ್ಲಿ 
ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣಕವಿಯು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಆರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದವನೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು, 

ಶ್ರೀಯುತರಾದ ಟ್ರ ave” ಎಂಬವರು ಹಿಂದುಗಳ ರಂಗಹೀಠ 
ಎಂಬಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕ ಕ್ರಿಸ್ತ ಸ ಎಂಟನೆಯ ಅಥವಾ ಒಂಬತ್ತನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಶಿ ಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನು ಇದ್ದ ನೆಂದು ಪ್ರಕಟಸಿರುವರು. 

ಶ್ರೀಯುತರಾದ "" Senor” ಸಕುಚ ಕ್ರಿಸ್ತ ಶಕದ ಒಂಬತ್ತ 
ನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಚೀನನು ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣನೆಂದು 
ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವನ್ನೇ ಬರೆದಿರುವರು. ಇದು ಅವರು ಬರೆದಿರುವ "" ಹಿಸ್ಟರಿ 
ಆಫ್‌ ಸ್ಯಾನ್‌ಸ್‌ಕ್ರಿಟ್‌ ಲಿಟರೆೇಚರ್‌'' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 

ಕೇಂಬ್ರಿಡ್ಜ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಪೀಠದ ಸಂಸ್ಕೃತಾಧ್ಯಾನಕರೆನಿಸಿದ 
ಶ್ರೀಯುತರಾದ ಮ್ಯಾಕ್ಟೊನಾಲ್ಡ್‌ ಎಂಬವರು ಸೇಸ್ಕೃೃತಸಾಹಿತ್ಯವೆಂಒ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ತಾಮ್ರ ಶಾಸನವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರು 
ವರು ಅದರಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನ ಹೆಸರನ್ನೂ ಎತ್ತಿರುವರು, ಈ 
ತಾಮ್ರ ಶಾಸನವು ಕ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಎಂಟುನೂರು ನಾಲ್ಕತ್ತನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ನಿರ್ಮಿಸೆಲ್ಪ ಟು ದು; ಅದರಿಂದ ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಿ ನಾರಾಯಣ 
ಕವಿಯು ಇದ್ದ ನಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾ ಸಹಜ ಆದರೆ 
ಇವರು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಈ ತಾಮ್ರಶಾಸನವು ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಿತು? 
ಇದನ್ನು ಯಾರು ಕೊಟ್ಟರು ? soe ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಬರೆದೇ 
ಇಲ್ಲ ಈ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಲಿಖತನಾಮನಾದ ಭಟ್ಟನಾರಾಯಣನೇ 
ವೇಣೀಸಂಹಾರಪ್ರಣೇತೃವೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇನು? ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಂಬಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ತಾಮ್ರಶಾಸನದ 
ಅರ್ಥವಿದಲ್ಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. 


೩೫ 


ಇತರರಾದ ಭಾರತವೆರ್ಹೀಯರು. ಇಂತೆಂದಾಲಿಸಿ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನೊಡನೆ ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿ ಬಹುಮಾನಪುರಸ್ಪರವಾಗಿ, ಭಟ್ಟನಾ 
ರಾಯಣ ದಕ್ಷ ಶ್ರೀ ಹರ್ಷಚ್ಛಾಂಡವದೇವ ಗರ್ಭನಾಮಕರನ್ನು ಕರಕಿ 
OA, ಒಂಬಯ್ನೂರ ತೊಂಬತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶಕಾಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೆ 
ಸಿದ್ಧಮಾಡಿದ್ದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು--ಎಂಬರ್ಥವುಳ್ಳ ಸಂಸ್ಕ ತೆ 
ಶ್ರಿತೀಶವೆಂಶಾವಲಿ ಚರಿತ್ರದ ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚ್ಛೇದದ ಗದ್ಯದಲ್ಲ ಆದಿಶೂರ 
ಭೂಪತಿವರ್ಣನ ಪ್ರಸ್ತಾವವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಕಾರಣ ವಂಗದೇಶೀಯ 
ನಾದ ಆದಿಶೂರಮಹೀಪತಿಯ ಸಮಕಾಲದವನೆನಿಸಿದ ಭಟ್ಟನಾರಾಯ 
ಣನು ಶಾಲಿವಾಕ್‌ನಶಕದ ಹತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಕ್ರಿಸ್ತ 
ಶಕದ ಹನೆ BA, ಂದನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ತಕ್ಕ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಇದೂ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯವಾದುದೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ತಕ್ಕುದು. 

ಇತರರು ಕೇವಲ ಕ್ಷಿತೀಶವಂಶಾವಲೀ ಚರಿತ್ರದಿಂದ ಭಟ್ಟ 
ನಾರಾಯಣನು ಆದಿಶೂರಸಮಕಾಲಿಕನೆಂದು ನಂಬಿ ಆದಿಶೂರಭೂಸ 
ತಿಯೂ ಕ್ರಿಸ ಸ್ಪಶಕದ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸಿದವನೆಂದು ಇತರ 
SSR ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಟ್ಟಿ ನಾರಾಯಣನಿದ್ದ ನೆಂದು ಸಾಧಿಸಿರುವರು. ಈ ಕಾಲವೂ ಹಿಂದೆ ನಾವು 
ತೋರಿಸಿ ಸಾಧಿಸಿದ ಕಾಲವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

ಶ್ರಿ ಯುತ ಮೋಕ್ಷಮೂಲರೆಂಬವರು-- ಈ ಭಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನು 
ಶ್ರ ೇಮದ್ಬ ಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನ ಪಿ ಬ್ರಿಯಮಿತ್ರ ನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಈ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟಪರನೊಂದಲ್ಲಡೆ ied ಪ್ರಮಾಣವಾವುದೂ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 


ಆದುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಕಾಶಿಕಾಕಾರನಾದ ವಾಮನನು ಕಾವ್ಯಾ 


ಲಂಕಾರಸೂತೃ ಕತಕುವಾದ ವಾಮನನಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯಲ್ಲವಾದರೆ 


ge 


ಅವನು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ವನಾದಕಾರಣ 
ಅವನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವೇಣೀಸಂಹಾರದ ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಆ ಗ್ರಂಥದ ಕತ ವಾದ ಭಟ್ಟಿ ಜಟ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ 
ಪ್ರಾಚಿ ನನಲ್ಲಜಿ ಕ್ರಿಸ ಶಕದ ಏಳ ಸ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಈಚೆಯವನಲ್ಲ 

ಕಾವ್ಯಾಲಂಕಾರಸೂತ್ರಕಾರನು ಜಯಾಪೀಡನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವ 
ನಾದರೆ ಜಯಾಪೀಡನು ಕ್ರಿಸ್ನಶಕದ ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದವನಾದುದರಿಂದ ಭಟ್ಟಿನಾರಾಯಣನೂ ಆಗಲೆ ಇದ್ದವನಲ್ಲದೆ 
ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದ ಈಚೆಯವನಲ್ಲ. 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪಾಶಾ 3, ಸಂಡಿತರ ಅಭಿಸಾ ನಾಯವನ್ನು ವಿಮೆ 

ಸುವಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದ್ಧ toes ಗ್ರೀಲ್‌ ಎಂಬವರ ಅಭಿ 

ಸ ಆರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದೂ, DYE ಎಂಬವರ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ ಅಥವಾ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ನೆಂದೂ, 
ವೆಬರ್‌ ಎಂಬವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನಕ್ಕೆ ಈಜೆಯವನಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ, ಮ್ಯಾಕ್ನೊನಾಲ್ಡ್‌ ಎಂಬವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ wows, 
ನೆಯ ಶತಮಾನದವನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದು. 

ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಿಕಕತೆಗ್ಸವಾದ ಶ್ರೀಮ 
ದೃಟ್ಟಿನಾರಾಯಣಕವಿಯು ಎಂತೂ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕದ ಏಳನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಈಜಿಯವನಲ್ಲವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ 
ವೇಣೀಸಂಹಾರವಲ್ಲದಿ ಆತನ ಗ್ರಂಥವಿನ್ನ್ನಾವುದೂ ಇದುವರೆಗೆ ನಮಗೆ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರೆಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಉಪಸಂಹರಿಸಿರುವೆವು. 

ಮೈ. ಸೀ. 


AG 





ಆಸ್ಥಾನಮುಹಾನಿದ್ವಾನ್‌ 
ಯಂ. ಸೀತಾರಾಮಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 


ಶ್ರೀರಸ್ತು. 
|| ತ್ರೀರಾಮಜಯ || 


ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಿಕಪ್ರತಿಕೃತಿ. 
SSS 
ಸಿರಿಯರಸಂ ನಿಜನಾಭೀ | 
ಸರಸಿಜಸಮುದಿತವಿರಂಚಿ ಜಗದಾಧಾರಂ || 
ಹರಿ ವಿಜಯಿಸುಗುಂ ನೈಜೋ | 
ದರಗಹ್ವರನಿಹಿತನಿಖಿಲಜಗದಂಡನವಂ |೧| 
ಇಂಗಡಲ ನಡುವೆ ರಂಜಿಸು | 
ಗುಂಗಡ ಬೇಖಾದದೊಂದುಕರ್ಗ್ಗಡಲೆನೆ ಭೌ || 
ಜಂಗಾಧಿಸತನುವೇಜು ಮ | 
ಲಂಗಿದವಂ ವಿಷ್ಣು ಕೃಷ್ಣನಿಭು ವಿಜಯಿಸುಗುಂ |೨॥ 
ಪರಿಹೈ ತಮಾದೊಡಂ ಮುಸುಖ ಬಂಡೆಟ3ದಾಡುವ ತುಂಬಿವಿಂಡಿನಿಂ| 
ಪರಿವೃ ತಮುತ್ತ ಫುಲ್ಲಮೊಳಗಿಂದುಕರಂ ತುಜುಗಿರ್ಪ್ಪುವೆಂಬಿನಂ ॥ 
ಹರಿಚರಣಂಗಳೊಳ್‌ ಪರೆಪಿದೀಕುಸುಮಾಂಜಲಿಯುಂಟುಮಾಬಸ್ಯೆ ತಾಂ| 
ನೆಕೆದ ಸಭಾಸದರ್ಕ್ಶಳಿವರಕ್ಷಿಗಳುಲ್ಲಸಿಪಂತೆ ಸಿದ್ಧಿಯಂ all 
ಜಗುನೆಯ ತಣ್ಣುಟ್‌ಲ್ಲ ಳೆಡೆಯೊಳ್‌ ಮುನಿದೊಲ್ಲದೆ ರಾಸಕೇಳಿಯಂ | 
ಮಿಗೆ ಪನಿ ಕಣ್ಣ ಳೊಳ್‌ ROB ರಾಧೆಯ ಬೆಂಗೊಳುತಾಕೆಯಂ ಫ್ರಿಪಾ| 
ಳಿಗಳೊಳೆ ಸಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟೊಗೆಯೆ ಪೊಂಪುಟ' ಕಂಡೊಸೆದೋಪಳೀಕ್ಷಿಸಲ್‌ | 
ಸೊಗಯಿಪ ಶೌರಿಯಾ ಅನುನಯಂ ಪರಿಪೋಷಿಕೆ ನಿಮ್ಮನೆಮ್ಮುಮಂ | 
ಪಿರಿದುಂ ಮುನ್ನಾವನಂ ಮುಪ್ಪೊಬಲುರಿಪುವನಂ ಗೌರಿಯೊಲ್ಪೇಫಿ 
ದೆಂದಾ | ಸುರಿಯರ್‌ ಸಂಭ್ರಾಂತಿಯಿಂ Bebo Fs ದಯೆಗೊಳುತುಂ 


೨ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಶಾಂತಸುಜ್ಜರ್‌ ನಗುತ್ತುಂ | ಹೆರಿಯುರ್ಕ್ಕಿಂ ಕೊಂಡು ಕೈದಂ ವಧುಗಳ 
ಭಯಮಂ ತೂಳುತುಂ ದೈತ್ಯವೀರರ್‌ | ಸುರರಾನಂದಂಬಡುತ್ತುಂ 
ದರುಶಿಸಿದರವಂ ಶಂಭು ಪಾಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಂ || 
॥ ನಾಂದ್ಯಂತದೊಳ್‌ ಸೂತ್ರಧಾರಂ ॥ 
ಸೂತ್ರಧಾರಂ- _ಸಾಲ್ಗುಂ ಸಾಲು ಂ. ಆತಿಪ್ರಸಂಗದಿಂದೇಂ? 
ಶ್ರವಣಾಂಜಲಿಗಳಿನೀಂಟಿಲ್‌ | 
ಸವನಿಸ ಭಾರತಮೆನಿಪ್ಪ ಸುಧೆಯಂ ರಚಿಸಿ | 
ರ್ಶ್ಪವನಂ ರಾಗೋಜ್ಜಿ ತನಂ 
ಸುವಿಮಲನಂ ವ್ಯಾಸಮುನಿಸನಂ ವಂದಿಸುವೆಂ ell 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ಸಾಮಾಜಿಕವರ್ಯರಿರ! ಆಂ ಬಿನ್ನವಿಪುದಿನಿಸಿರ್ಕ್ಯುಂ. 
ಸಲಿಸಿದಪೆನಿಲ್ಲಿ ಕುಸುಮಾಂ | 
ಜಲಿಯಿದು Sesno8ay Bo ರೂಪಕಮಂ || 
ಅಲಿಗಳ್‌ ಮೆಧುವಂ ಕೆಜುದುಮ | 
ನೊಲನಿಂ ಕೊಳ್ತಂತೆ ಕೊಳ್ಳುದಣುವಂ ಗುಣವಂ lel 


ಮೈಗರಾಜಾಂಕನೆನಿನ ಭಟ್ಟಿ ನಾರಾಯಣಕನಿಯ ಅಪೂರ್ವ 
ಮಾದ ವೇಣೀಸಂಹಾರಮೆಂಬ ನಾಟಕಮನೀಗಳ್‌ ಆಸ್ಥಾನಮಹಾ 
ವಿದ್ವತ್ಯನಿ ಮಹಿಶೂರಪುರೀಸೀತಾ BBA ಪೊಸತೆನೆ ಕನ್ನಡಿ 
ಸಿರ್ಕ್ಕುಂ. ಅಮಿದನಭಿನಯಿಸಲ್‌ ತೊಡಗಿರ್ಪೆವು. ಅದಖನಿತ್ತಲ್‌ ಕವಿ 
ಪರಿಶೃಮಿಸಿರ್ದಸನೆಂಬುದಖಿಂದಮೊ, ಪೊಸನಾಟಕಮನವಲೋಕಿಸ 
ವೇಟ್ಕುಮೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದಮೊ, ಉತ್ತಮನಾಯಕಕಥಾಗೌರವ 
ದಿಂದಮೊ, ನೀಮವಧಾನಮನೀಯವೇಟ್ಕುಮೆಂದು ಬೇಡಿದಪೆಂ. 
(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌) ಭಾವ, ತ್ವರೆಗೆಯ್‌ ತ್ವರೆಗೆಯ್‌. ಆರ್ಯನಿದುರನಾಣತಿ 
ಯಿಂದಿವರ್ಗಳೆಲ್ಲರುಂ ನಟರ್ಗಿಂತು ಸೇಟ್ಲುಂ 


ಪ್ರ ಥಮಾಂಕಂ g 


ಆವುದುಮುಲ್‌ದುದಿಲ್ಲೆ oso ವಾದ್ಯನಿದ್ಯಾರಚನಾದಿವಿಧಾನ 
ಮೆಲ್ಲಮುಂ ಪೊಣ್ಮುಗೆ. ಭರತಕುಲಕ್ಕೆ ಹಿತಮೆಸಗಲ" ದೂದೊಪ್ಪಿ 
ಬಿಜಯಂಗೈದವಂ ಭಗವಂತಂ ದೇವದೇವಂ ದೇವಕೀನಂದನಂ ಚಕ್ರ 
ಪಾಣಿ ವ್ಯಾಸನಾರದಸರಶುರಾಮತುಂಬುರುಪ್ರಮುಖರ್‌ ಮಾಮುನಿಗಳ್‌ 
ಬೆಂಗೊಳೆ, ಮಹಾರಾಜದುರ್ಯೋಧನನ ಸಿವಿರಮಂ ಪುಗುವಪೊಟ್ಟು 
ಗಡಿದು. 


ಸೂತ್ರಧಾರಂ--_(ಕೇಳ್ದು, ಆನಂದದಿಂಕೂಡಿ) ಅಹಹ! ಎಲ್ಲಾ 
ರೋಕಂಗಳ ಪುಟ್ಟುಟಿಮೇವುಗಳ್ಲೆ ನಿಯಾಮಕನೆನಿಸಿದಂ ಭಗವಂತಂ 
ಮಾನಿಷ್ಣು ಕಂಸಾರಿ ಈಕುರುಪಾಂಡವರ ಸಮರಸ್ತ್ರಳೆಯಾಗ್ಲಿಯಂ 
ಶಮನಂಗೊಳಿಸಲ್ಕೆ ಸಂಧಿಗೆಯ್ಯಲ" ತಾನೆ ದೂದುಗೊಂಡು ಬಿಜಯಂ 
ಗೈದು ಈಭರತಕುಲಮಂ ಮೇಣ್‌ ಸಕಲಮಂ ರಾಜಕುಲಮಂ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಿದಂ ; ಆದೊಡಂ, ಎಲೆಪಾರಿಪಾರ್ಶ್ವಕ ! ಕುಶಲರ್‌ ಕುಶೀಲವೆ 


ರ್ವೆರಸು ನೀನೇಕೆ ಗೀತಮನಿನ್ನುಮಾರಂಭಿಸೆ ? 
ಪಾರಿಸಾರ್ಶ್ವಕಂ--(ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಆವರಿತುವನಧಿಕರಿಸಿ? 


ಸೂತ್ರಧಾರಂ--ಬೆಳ್ಚಿಂಗಳಖಲ್ಸಳಿಂದಮುಂ ಕೊಂಚೆಯಂಚೆ 
ವಕ್ಕಿಗಳಿಂದಮುಂ ಏಬಕಲೆವಾಟಕಯಿಂ ಕುಸದಿಂ ಕಾಸೆ Be, odo er 
ಬೆಳ್ಜಾವರೆಮುಂತಪ್ಪ ಪೊಗಳಿಂದಮುಂ, ಬಾಂಡೆಸೆಗಳ್‌ ಬೆಳಕೆ ಕೊಳೆಂ 
ಗಳ್‌ ಸವಿನೀರನೊಳಕೊಳೆ ರಯ್ಯಮಪ್ಪ ಶರದಮನಿದನೆ ಅಧಿಕರಿಸಿ ಗಾನ 
ಮೆಸಗು. ಅಂತುಗಡಾ ಈಶರತ್ಕಾಲದೊಳ್‌ 


ವಿಲಸಿತಪಕ್ಷಯುತಂ ಮಂ | 
ಜುಲಲಪಿತಂ ಮೇಣ್‌ ಪ್ರಸಾಧಿತಾಶಂ ಮದಸಂ || 
ಕಲಿತಕೃತಿ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾ) | ' 
ವಲಿ ಬಿಟ್ಲು ೦ ಕಾಲವಶದೆ ಧರಣೀತಲಡೊಳ್‌ ell 


೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಪಾರಿಸಾರ್ಶ್ವಕಂ--(ಸಂಭ್ರಮಂಬೆರಸು ಕೊಡಂಕೆಗಳಂ ಬಾ ಸಣಿಸಿ) 
ಪಾಪಂ ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ ಪಾಪಂ ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ. ಅಮಂಗಲಂ ಪರಿಹೃತ 
ಮಕ್ಕೆ ಅಮಂಗಲಂ ಪರಿಹೃತಮಕ್ಕೆ. 

ಸೂತ್ರಧಾರಂ--(ಅಚ್ಚರಿವೆರಸುನಗುತೆ) ಮಾರಿಷ!  ಶರದಮಂ 
ಬಣ್ಣಿ ಸವೆೇಬ್ಕುಮೆಂಬುದಜುಂ ಅಂಚೆವಿಂಡಂ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾ ವಲಿಯೆಂದು 
ವೃಪದೇಶಿಸಿದನೆಂ. ಅದೇಂ “ಪಾಪಂ ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ ಪಾಪಂ ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ 
ಅಮಂಗಲಂ HOD ತಮಕ್ಕೆ ಅಮಂಗಲಂ ಪರಿಹೃತಮಕ್ಕೆ » ಎಂಬುದು? 

ಪಾರಿಸಾರ್ಶ್ವಕಂ--ಭಾವ ! ಆನಜುಯದನಾದೆನಿಲ್ಲಂ ; ಆದೊಡೆ 
ನಿಮ್ಮಾಮಾತಿನೊಳಮಂಗಳಾಶಂಕೆಯಿಂದೆನ್ನೆರ್ದೆ ನಿಕ್ಕುವಂ ರುಗ್ಗೆನೆ 
ಕಂಪಥಿಸಿದಂತಾಯ್ತು. 

ಸೂತ್ರಧಾರಂ--ಮಾರಿಷ ! ತಾರೆ ದೂದಂ ಕೈಕೊಂಡನೆಂಬಿನಂ 
ತೆರಳ್ಹು ಸಂಧಿಗೈವನಿಂ ಕಂಸಾರಿಯಿಂ ಅಮಂಗಲಮೆಲ್ಲಮುಮಿಾಗಳ್‌ 
ಪ್ರತಿಹತನೆಗಡ ? ಅಂತಲ್ರೆ 

ಅರಿಸಂಹಾರದೆ ಶಾಂತಿಯಂ ಪಡೆಯೆ ವಿದ್ವೇಷಾಗ್ನಿ ಪಾಂಡುಕ್ಷಿತೀ | 

ಶ್ವರಪುತ್ರರ್‌ ಸರಸೀರುಹಾಕ್ಷನೊಡನಾನಂದಂಬಡುತ್ತಿರ್ಕೈ ಮೇಣ್‌ || 
ಉರುರಕ್ತಪ್ರಸರಪ್ರಸಾಧಿತಮಿದಾಗಲ” ಭೂತಳಂ ವಿಗ್ರಹಂ | 
ಪಜುಯಲ್‌ ಕೌರವರಾತ್ಮಭೃತ್ಯರೊಡನೆಲ್ಲರ್‌ ಸ್ವಸ್ಥರಾಗಿರ್ಕೆ ತಾಂ 

(ಸೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಆಕ್ಲೇಪದಿ) ಆಃ! ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮ! ವ್ಯರ್ಥ 
ಮಂಗಲಪಾಠಕ! ನಟಾಧಮ! "" ಕುರುಸುತರ್‌ ಸೊಗಮಿರ್ಪರೆ ನಾಂ 
ಬರ್ದುಂಕಿರಲ್‌ ” 

ಅರಗಿನ ಮಾಡದಲ್ಲುರಿಪಿ ಕೂರ್ವಿಸದನ್ನಮನಿಕ್ಕಿ ಮೇಣ್‌ ಸಭಾಂ | 

ತರಕೆಬಕೆದೀಟ್ದು ನಮ್ಮಸುಗಳಂ ಸಿರಿಯಂ ಮಿಗೆ ಸೂಖೆಗೊಂಡುಮೆ || 
ಮ್ಮರಸಿಯ ಸೀರೆಯಂ ಸೆಳೆದುಮಾಬತ್ತಿಅ5ದಾಕೆಯ ಕೇಶಪಾಶಮಂ | 
ದುರುಳರೆನಿಪ್ಪವರ್ಕ್ಯುರುಸುತರ್‌ ಸೊಗಮಿರ್ಪರೆ ನಾಂ ಬರ್ದುಂಕಿರಲ್‌ | 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ ೫. 


(ಸೂತ್ರಧಾರಪಾರಿಪಾರ್ಶ್ವಕರ್‌ ಕಿನಿಗೊಟ್ಟುಕೇ ಳ್ವರ್‌) 
ಪಾರಿಸಾರ್ಶ್ವಕಂ--ಭಾವ! ಇದೇಂ? 
ಸೂತ್ರಧಾರಂ--(ಪಿಂತೀಕ್ಲಿಸಿ) ಅಹಹ! ವಾಸುದೇವಂ ಕುರು 
ಸಂಧಾನಕೆ ಪೋದುದೆಂ ಸೈರಿಸದೆ ನಿಡುವಣೆಯೊಳ್‌ ಜವಹುರದ ಪೊಲಿ 
ವಾಗಿಲ ತಿಸುಳಂಗಳಂತಗುರ್ವಿಪ ಪುರ್ವಗಂಟುಗಳನಾಂತು ನೋಟಿದಿ 
ನೆಮ್ಮನೆಲ್ಲರಂ ಸರ್ರನೆ ಹೀರ್ದಪನೆಂಬಿನಂ ಕನಲ್ಕೆಗೊಂಡ ಭೀಮಸೇನನಿದೆ 
ಸಾದೇವನಿಂದನುಗಮ್ಯಮಾನನಾಗಿ ಇತ್ತಲೆ ಇದಿರ್ವಂದಪಂ; ಆದಖಂ 
ತಗದು ಕನಲ್ಪೀತನಮುಂದಿರಲ್‌ ; ಅದುಕಾರಣಂ ನಾವಿತ್ತಬೇಹಖುಡೆಗೆ 
ಪೋಪಂ. 
(ಎಂದಿರ್ವರುಂ ತೆರಳ್ಹರ್‌) 
॥ ಇಂತಿದು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ॥ 
(ಬಲಕೆ ಕನಲ್ಲಂ ಭೀಮಸೇನಂ ಸಹದೇವನಿಂದನುಗೆಮ್ಯಮಾನನಾಗಿ ಪುಗುವಂ) 

ಭೀಮಂ--ಆ8ಃ! ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮ ! ವ್ಯರ್ಥಮಂಗಲಪಾಠಕ! 
ನಟಾಧಮ ! 
("" ಅರೆಗಿನಮಾಡದಲ್ಲು ರಿಪಿ'' ಎಂಬಿದು ಮೊದಲಾದುದಂ ಮುನ್ನೆ ಂದುದನೆ ಪಠಿಶಂ) 

ಸಹದೇವಂ--(ಅನುನಯದಿಂ) ಆರ್ಯ! ಸೈರಿಸು ಸೈರಿಸು. ಭರತ 


ಪುತ್ರನ ನುಡಿಯೆಮಗಭಿಮತಮೆಗಡ? ನೋಡು 


ಅರಿಸಂಹಾರದೆ ಶಾಂತಿಯಂ ಪಡೆಯೆ ವಿದ್ರೇಷಾಗ್ನಿ ಪಾಂಡುಕ್ಸಿತೀ | 
ಶ್ರರಪುಶ್ರರ್‌ ಸರಸೀರುಹಾಕ್ಷನೊಡನಾನಂದಂಬಡುತ್ತಿರ್ಕೆ ಮೇಣ್‌ || 
ಉರುರಕ್ತಪ್ರಸರಪ್ರಸಾಧಿತಮಿದಾಗಲ್‌ ಭೂತಳಂ ವಿಗ್ರಹಂ | 
ಸಖುಯಲ್‌ ಕೌರವರಾತ್ಮಭೃತ್ಯರೊಡನೆಲ್ಲರ್‌ ಸ್ವಸ್ಥರಾಗಿರ್ಕ್ಯೆ ತಾಂ || 


ಕೌರವರ್‌ ಭೃತ್ಯರೊಡನೆ ನೆತ್ತರಿಂ ನೆಲಮನಲಂಕರಿಸುತ್ತುಂ 
ಒಡಲಟ್‌ವಂ ಪಡೆದು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಕ್ಕೆ ಎಂದು ನುಡಿದನಂ. 


೬ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ Wes ತಿಕೃತಿ 


ಭೀಮಂ- (ತಿರಸ್ಕಾರದೊಡನೆ) ನೀಂ ಕೌರವರ್ಗ್ಗಮಂಗಳಂಗಳಂ 
ಬಗೆಯತಕ್ಕವರಲ್ಲಲ್ಲು ; ಆಭ್ರಾತರಕೊಡನೆ ಸಂಧಿಗೈವುದು ನಿಮಗೆ. 
ತಗುಗುಂ. 

ಸಹದೇವಂ- (ಕೋಪಂಗೊಂಡು). 

ಅಡಿಗಡಿಗಂ ವೈರಮನಿರ | 

ದೊಡರಿನ ಕೌರವರ ವಿಷಯದೊಳ್‌ ರಾಯನವಂ | 

ತಡೆಯಾಗಿ ಬಾರದೊಡೆ ನಿ | 

ನ್ನೊಡವುಟ್ಟಿ ದನಾವನಹಹ ಸೈರಣೆಗೊಳ್ಳಂ ॥೧೧॥ 

ಭೀಮಂ--(ಕ್ರೋಧದಿಂ) ಇದಿಂತು; ಇದಹುಂದವೆ ನಾಂ, ಇಂದು 
ಮೊದಲೆನೆ ನಿಮ್ಮತ್ತಣಿಂ ಬೇಖೆಯಾಗಿರ್ದಪೆಂ; ನೋಡು 

ಎನಗಿನ್ನುಂ ಬಾಲ್ಯಮೆಂಬಾಗಳೆ ಮಿಗೆ ಬಳೆದಾ ಕೌರವದ್ವೇಷ 
ಕೆಮ್ಮಾ | ರ್ಯನವಂ ತಾಂ ಹೇತುವಲ್ಲಾರಯೆ ವಿಜಯನುಮಲ್ತಲ್ತು 
ನೀವಿರ್ವ್ಯರುಂ ಮ || ತ್ತನುವಿಂ ಕೂಡಿರ್ದುದಂ ಮುಂ ಮುಜುದವೊಲೆ 
ಜರಾಸಂಧನಾವಕ್ಷವಂ ಕಾ | ಯ್ಸಿನಿನೀಗಳ್‌ ಭೀಮಸೇನಂ ಬಿಡದೆ 
ಮುಖದಪಂ ಸಂಧಿಯಂ ಕೂಡಿಸಿಂ ನೀಂ |೧೨॥ 

ಸಹದೇವಂ-(ಅನುನಯದಿಂ ಕೂಡಿ) ಆರ್ಯ! ಇಂತು ನೀಡುಂ 
ಕನಲ್ಕೆಯಂ ತಾಳ್ಲಿದ ನಿಮ್ಮ ನಿಷಯದಡೊಳ್‌ ಗುರುವೆಂದಾನುಂ ಖೇದಂ 
ಗೊಳ್ಳ. 

ಭೀಮಂ--(ನಗುತೆ) ಏಂ ಗುರುವೆನ್ನನಿಷಯದೊಳ್‌ ಖೇದಂ 
Raw Se ? (ಕೋ ಪದಿಂ) ವತ್ಸ! ಗುರು ಖೇದಮುಮಂ ಬಲ್ಲನೇ ? 
ನೋಡು... 

ಘನಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮರಸಿಯಾತೆಅನೂಂತುದನೆಂದು ಕಂಡೆವಾಂ | 

ವನದೆ ಚಿರಂ ಪುಳಿಂದರೊಡನಿರ್ದ್ವೆವು ನಾರುಡೆಯುಟ್ಟು ಮೇಣ್ಮಿರಾ || 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ ೭ 


ಟನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತದೆ ಕುವೃತ್ತಿಯೊಳರ್ಜಿವು ಖೇದವಿಂತು ಖಿ | 
ನ್ನನೆನಿಸಿದೆನ್ನೊಳೋ ಗುರುಗೆ ಕೌರವವೃಂದದೊಳಿನ್ನುಮಿಲ್ಲವೋ [೧೩॥ 

endo ಮರಲ್‌ ; ಸಹದೇವ! ಒಟ್ಟನೊಳ್‌ ರಾಯಂಗೆ ಬಿನ್ನ 
ವಿಸ ಕೆನ್ನಂ ಬಳೆದ ಕಿನಿಸಿನಿಂ ಪಜ್ಮಳಿಪ ಭೀಮನ ನುಡಿಯಂ. 

ಸಹದೇವಂ--ಆರ್ಯ! ಏನೆಂದು? 
ಭೀಮಂ... 

ಇನಿತುಂ ನಿಮ್ಮಯ ಶಾಸನಾಂಬುವನದೇಂ ದಾಂಟರ್ಜಿನೇ ರೀತಿವೆ, 
ತ್ತನುಜಾತರ್ಕ್ಕಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯುವುದೇಂ ನಾಂ ನಿಂದೆಗೀಡಾದಿನೇ || 
ಕೆನಿಸಿಂ ಜೃಂಭಿಸಿ ಕೆಂಪನೇಖೆ ಗದೆ ಕೆನ್ಸೀರಿಂ ಕುರುಧ್ವಂಸಿಯ | 
ಪ್ಪೆನಗಿಂದೊಂದುದಿನಂ Boo, ಗುರು ನೀನಲ್ಲಾಂ ಭವನ್ನಮ್ರನುಂ || 
(ಎಂದುದ್ದತನಾಗಿ ಪೊಜಮಟ್ಟಿ ಪಂ) 

ಸಹೆದೇವಂ--(ಅವನಸೆ ಬೆಂಗೊಳುತೆ, ಆತ್ಮಗೆತ) ಆ8 ಇದೇಂ 
ಆರ್ಯಂ ದೇವಿಯ ನೆಲೆವೀಡಂ ಪೊಕ್ಕಸಂ! ಅಕ್ಕೆ ; ಆನುಮಿಲ್ಲಿಯೆ 
ನಿಂದಪೆಂ. (ಎಂದು ನಿಂತಪಂ) 

ಭೀಮಂ--(ಮರಲ್ಹುಮೇಣ್‌ ನೋಡಿ) Ades! ಪೋಗು ನೀಂ. 
ಗುರುಜನಮನನುವರ್ತಿಸು. ಆನುಮಾಯುಧಶಾಲೆಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಆಯು 
ಧಮಂ ಕೈಕೊಂಡಪೆಂ. 


ಸಹದೇವಂ ಆರ್ಯ | ಇದಾಯುಧಶಾಲೆಯಲ್ತು ; ದೇವಿಯ 
ನೆಲೆನೀಡಿದು. 


ಭೀಮಂ ಏಂ ಇದಾಯುಧಶಾಲೆಯಲ್ತೊ ? ದೇವಿಯ ನೆಲೆ 
ವೀಡೊ? (ಚಿಂತಿಸಿ) ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ ಆನೀದೇವಿಯಂ ಕಂಡಹುಪಲೆ 
ವೇಟ್ಕುಂ (ಸಾದೇವನಂ ಕೈಯೊಳ್‌ಪಿಡಿದು) ಸಾಡೀವ | ಆರ್ಯಂ ಕೌರವ 
ರೊಡನೆ ಸಂಧಿಗೈಯವೇಟ್ಕುಮೆಂದೆಮ್ಮಂ ಸೀಡಿಸಿದಪಂ ಗಡಾ? ನೀನೆ 


ನೋಡ. 
(ಇರ್ವ್ವರುಂ ಪೊಕ್ಕಂತಭಿನಯಿಪರ್‌) 


ಆ ವೇಣೀ ಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಭೀಮಂ(ಕೋಪದಿಂ ನೇದೊಳ್‌ ಕುಳ್ವಂ) 

ಸಹದೇವಂ (ಅಸವಸದಿ) ಆರ್ಯ! ಇದೆಕೊಳ್‌ ಇತ್ತಲಾಸನಂ 
ಪಾಸಿರ್ಕ್ಯುಂ. ಆರ್ಯನಿತ್ತಕುಳ್ಳಿದ್ದು F ಕೃಷ್ಣಾಗಮನಮಂ ಪಾರ್ರುದು. 

ಭೀಮಂ. ವತ್ಸ ! ಕೃಷ್ಣಾಗಮನಮೆಂಬೀಪ್ರಸ್ತಾವದಿಂದಮೆ 
ನೆನೆನಿಂಗೆ ಬಂದುದು. ಆರ್ಯಂ ಭಗವಂತನನಾಕೃಷ್ಣನಂ ಅದಾವ 
ಫಣದಿಂ ಸಂಧಿಗೆಯಲ್‌ ದುಜ್ಜೋದನನ worth ಬಬ್‌ಯಟ್ಟಿದಂ? 

ಸಹದೇವಂ--ಆರ್ಯ! ಅಯು 0 ಗಾಮಂಗಳಿಂ. 

೦ ೬ 


ಭೀಮಂ--(ಕೊಡಂಕೆಗಳಂ ಮಡಿಕೆಗೈದು) ಅಕಟಕಟ! ರಾಯಂ 
ಗಜಾತಶತ್ರುವಿಂಗೆ ಇಂತೀತೇಜೋಹಾನಿಯೆಂದೊಡೆ ನನ್ನಿಯಿಂ 38, BF 
ಕಂಪಿಸಿದಂತಕ್ಕುಂ (ಮೊಗಂದಿರುಪಿ) ವತ್ಸ! ಅನುಡಿಯಂ ನೀಂ ನುಡಿದು 
ದಿಲ್ಲ; ಆಂ ಕೇಳ್ದು ದುಮಿಲ್ಲ. 
ಈಕ್ಷಿತಿಷತಿಯೊಳ್‌ ನೀಡುಂ | 
ರೂಕ್ಷತರಂ ಕ್ಷಾತ್ರಮಾವ್ರದಿರ್ದುದೊ ತೇಜಂ || 
ಅಕ್ಷಕ್ರೀಡೆಯನೆಸಗು | 
ತ್ತಾಕ್ಷಣದಲ್ಲಂದು ಕಳೆದನದುಮಂ ನಿಸದಂ ॥೧೫॥ 
(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌) ಭಟ್ಟಿನಿ ! ಸಮಾಧಾನಂಗೊಳ್ಳುದು ಸಮಾ 
ಧಾನಂಗೊಳ್ಳುದು. 
ಸಹದೇನಂ- (ಕೇಳ್ದು, ನೇ ಪಥ್ಯದತ್ತಲ್‌ ನೋಡಿ, ಸ್ವಗತಂ) ಆಃ! 
ಇದೇಂ? ಈದೇವಿಯಡಿಗಡಿಗಂ ತುಂಬಿತುಳುಂಕುತಿರ್ಸ್ಪ ಕಣ್ಮನಿ 
ಗಡಣದಿಂ ಕೂಡಿ ಆರ್ಯನಂ ಬಬ್‌ಸಾರ್ವಳ್‌ ; ಇದಯಂದತಿಕಷ್ಟ ಮೊದನಿ 
ದತ್ತುಗಡ ? 
ಮಸಗುತೆ ಕೋಪದಿನಾರ್ಯನೊ | 
ಳೆಸೆದಪುದೋ ಮಿಂಚಿನಂತದಾವುದು ತೇಜಂ || 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ ೯ 


ನಿಸದಮಿದಂ ನೀಡುಂ ಪೆ| 
ರ್ಚಿಸುವಳ್‌ ವರ್ಷರ್ತುವಂತೆ ಪಾಂಚಾಲಿಯಿವೆಳ್‌ ॥೧೬॥ 
(ಬಲಕೆ ಆರೀತಿಯುಳ್ಳ ದೌಪದಿ ಚೇಟಿನೆರಸು ಪೊಕ್ಕ ಪಳ್‌) 

ದ್ರೌಪದಿ-..(ಕಣ್ಣನಿದುಂಬಿ) ನೀಡುಂ xvod ee. 

ಚೇಟಿ_.ಸಮಾಧಾನಂಗೊಳ್‌ ಸಮಾಧಾನಂಗೊಳ್‌ ; ಕೌರವ 
ರ್ಗ್ಗೆಂದುಂಸಗೆವ ಕುಮಾರಭೀಮಸೇನಂ ನಿನ್ನ ದುಗುಡಮಂ ತೂಳ್ಗ Bo. 

ದ್ರೌಪದಿ. _(ನೀಡುಂ ಸುಯ್ದು) ಸಖಿ! ಇದಕ್ಕುಂ; ಮಾರಾಯಂ 
ಪ್ರತಿಕೂಲನಾಗದೊಡೆ. 

ಚೇಟ ಇದೆ ಕುಮಾರನಿಲ್ಲಿರ್ದಪಂ; ಆದಹುಂ ಭಟ್ಟಿ ನಿಯಾತನಂ 
ಬಟ್‌ ಸಾರ್ವುದು. 

ದ್ರೌಪದಿ. ಸಖಿ ! ಇಂತು ಮಾಟ್ಟಂ. (ಇಂದವಳೊಡನೆ ಬಟ 
ಸಾರ್ದಪಳ್‌.) 

ಚೇಟ- (ಮುಂಬಂದು) ಕುಮಾರಭೀಮಸೇನಂಗೆ ಜಯಮಕ್ಕೆ. 

ಭೀಮಂ. (ಕೇಳದೆ. ಈ ಸ್ಲಿತಿಪತಿಯೊಳ್‌ ನೀಡುಂ ಎಂಬುದಂ ಪಠಿಪಂ) 

ಜೇಟ ಕುಮಾರಂ ಕನಲ್ಲನಂತೆ TEED ೦. 

ದ್ರೌಪದಿ-ಚೀಟ ! ಇಂತಿರ್ದೊಡೆಿ ಈಯೇಳಿದಮುಮೆನ್ನಂ 
ಸಂತವಿಡುಗುಂ. Stade ಪತ್ತೆಸಾರ್ದು ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಉಜ್ಜುಗಮಂ 
ನಿಯಿಂ Bee Zo. (ಎಂದು ಅಂತುಮಾಬ್ಟ ಳ್‌) 

ಭೀಮಂ (ಕ್ರೋಧದ) ವತ್ಸ! ಏಂ ಅಯ್ದುಂ ಗ್ರಾಮಂಗಳಿಂಜೆ 
ಸಂಧಿ? 

ಧುರೆದೊಳ್‌ ಕ್ಫೋಧದಿನಾನದೇಂ ಕಡಿಯೆನೇ ಕೌರವ್ಯರಂ 
ನೂರ್ವರಂ | ಭರದಿಂದಂ ಬಿಸುನೆತ್ತರಂ ಕುಡಿಯೆನೇ ದುಶ್ಕಾಸನೋ 
ರಸ್ಸ್ಮಮಂ || ಕುರುಪೋರುದ್ವಯಮಂ ಗದಾಪ್ರಹೈತಿಯಿಂ ಸಂಚೂ 


೧೦ ವೇಣೀ ಸಂಹಾರನಾಟಕಶ್ರತಿಕೃತಿ 


ರ್ಣಮಂ ಗೆಯ್ಯೆನೇ | ಆರರೇ ನಿಮ್ಮಯ ರಾಯನಿಂದು ಪಣದಿಂ ಸಂಧಾ 
ನಮಂ ಮಾಟಕ್ಕೆ ತಾಂ [೧೭ 

ದ್ರೌಸದಿ-_(ಸಂತಸಂಗೊಂಡು, ಜನಾಂತಿಕಂ) ಎಲೆಪ್ರಿಯ! ಇಂ 
ತಪ್ಪುದಂ ಪ್ರಿಯವಚನಮನಾಂ ಮುನ್ನೆಂದುಂ ಕೇಳ್ದೆ ನಿಲ್ಲ. ಅದು 
ನಿನ್ನೊರ್ಮೆ ಪೇಟ್‌. 

ಭೀಮಂ ವತ್ಸ ಸಾದೇವ!  ನೋಡು-ಎ"" ಧುರಡೊಳ್‌ 
ಕ್ರೋಧದಿನಾನದೇಂ” (ಬಂದು ಮತ್ತೆ ನುಡಿವಂ) 

ಸಹದೇವಂ ಆರ್ಯ! ಆದೊಡೆ ಮಹಾರಾಜಂ ಪೇಟ್ಜಟ್ಟಿದ 
ಸಂದೇಶಮನಿದಂ ಆರ್ಯಂ ಅಪಾರ್ಥತೆಯಿಂದವೇ ಗ್ರಹಿಸಿದುದಾಯ್ತು. 

ಭೀಮಂ _ಆದೊಡಿದಖ ಗ್ರಾಹ್ಯಮಾದರ್ಥಮೇಂ ? 
ಸಹದೇವಂ ಆರ್ಯಂ ದುಜ್ಜೋದನಂಗಿಂತು ಪೇಟ್ಜಟ್ಟಿದಂ ; 
ಎಂತೆನೆ_ 

ಎಮಗೂರ್ಗಳನಿಂದ್ರಪ್ರ | 

ಸ್ಥಮೆಂ ವೃಕಪ್ರಸ್ಥಮೆಂಬುದಂ ನೀಡು ಜಯಂ | 

ತಮನಂತು ವಾರಣಾವತ | 

ಮುಮನಯ್ದ ನೆಯದನದಾವುದೊಂದನೊ ಕುಡು Fo || ಎಂದು. 

ಇಂತು ಓರೊಂದುಂ ಗ್ರಾಮದ ಸೆಸರನುಸಿರ್ದು ಬೇಡಿರ್ಪುದಖುಂ 
ಮತ್ತಮಯ್ದ ನೆಯದಜದನುಸಿರದಿರ್ಪುದಜುಂ ಬಿಸಗೂಡ್‌ ಅಲತಗೆವನೆ 
ಜೂದು ಸಭೆಯ ಪುಗುತೆ ಮುಂತಪ್ಪಪಕಾರಂಗಳ ತಾಣಂಗಳಂ WAL, 
ಟಸಿದಂತೆಯೆ ಆದಕ್ತೆಂದಖುವೆವು. 

ಭೀಮಂ--(ಆಟೋಪದಿಂ) ವತ್ಸ! ಇಂತೆಸಗಿದುದಹುನೇನೆಸಗಿದು 
ದಕ್ಕುಂ? 

ಸಹದೇವಂ ಆರ್ಯ! ದಾಯಾದರ್ಗೇ ಕೇಡಂ ಬಗೆವ ಬಗೆಯ 
ಬಗೆ ಲೋಕಡೊಳ್‌ ಪ್ರಕಟತಮಕ್ಕುಂ; ಕೌರವರಾಜಂ ಸಂಧಿಗೆ ತಗದ 
ನೆಂಬುದುಂ ತೋಹುದುದಕ್ಕುಂ. 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ ೧೧ 


ಭೀಮಂ--ಫಿರರ್ಥಮಿವೆರಡುಂ ; ಎಂದಾವೆಲ್ಲ ರುಮಿತ್ತಲ್‌ 
ವನಮನೆಯ್ದುತ್ತುಂ ಕುರುಕುಲಧ್ವಂಸಮಂ ಪೂಣ್ಣೆವೋ ಆಕೌರವರ್‌ 
ಸಂಧಿಗೆ ತಗದರೆಂಬುದಂಡೆ ಅಖನಿದುದಾಯು_. ಲೋಕದೊಳ್‌ 
ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರ $ಕುಲಕ್ಷಯಮೆಂಬುದುಂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ. 

ಸಹದೇವಂ--(ನಾಣನಭಿನಯಿಪಂ). 

ಭೀಮಂ- ನಿಮಗಿದು ಲಜ್ಞಾಕರಮೋ? ಅದಲ್ಲದೆಯುಂ, ಎಲೆ 
ಮೂಢ! § 

ಆರಿಕುಲಮಂ ಕ್ರೋಧದೆ ಸಂ | 

ಹರಿಪುದು ಜಗದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮನದು ನಾಣ್ಣಿಸುಗುಂ || 

ಅರರೇ ನಾಣ್ಬಿ ಸದು ಸಭಾಂ | 

ತರದೊಳ್‌ ಸಮನಿಸಿದ ಸತಿಯ ಕೇಶಾಕರ್ಷಂ ॥೧೯॥ 

ದ್ರೌಪದಿ. _ಆರ್ಯಪುತ್ರ! ಇವರ್ಗೆ ನಾಣಿಲ್ಲಂ; ನೀನಾದೊಡಂ 
33:83 08300. 

ಭೀಮಂ. ವತ್ಸ! ದೇವಿಯಜೇಕೆ ತಳುಗುಂ? 

ಸಹದೇವಂ--ಬಬಸಾರ್ದಲೆ ಮಾಸ್ಯೆಗೆ ಕಾಲಮೆನಿತ್ತೊ ಕಳೆ 
ದತ್ತು. ಆದೊಡೆ ಆರ್ಯಂ ಕೋಪಾವೇಶವಶನಾದುದಹುಂ ಬಲ್‌ ಸಾರ್ದ 
ಳುಮಂ ಕಂಡನಿಲ್ಲಂ. 

ಭೀಮಂ--(ದ್ರೌಪದಿಯಂ ಕಂಡು ಅಟ;ಯಿಂ) ಜೀವಿ! ಮಹಾ 
ಕ್ರೋಧಕಡರ್ಪಾದನಾಂ ಬಂದಳುಮಂ ನಿನ್ನಂ ನೋಡಿದೆವಿಲ್ಲ. ಇನಿ 
Ber ನೀಂ ಮುನಿವುದಾಗದು. 

ದ್ರೌಪದಿ ನಲ್ಲನೆ! ಮುನಿಸು ಉದಾಸೀನರೊಳ್‌ ; ಕನಲ್ವ 
ಕೊಳ್‌ ನಿಮ್ಮೊಳಲ್ಲು. 

ಭೀಮಂ--ಇಂತಿರ್ದೊಡೆ ನಿನ್ನ ಪರಿಭವಂ ಪೋದುದಿಂದೆ 
ತಜುಸಲ್‌. 
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ದ್ರೌಪದಿ (ದುಗುಡದಿಂದೆ ನೀಡುಂ ಸುಯ್ವಳ್‌). 

ಭೀಮಂ-(ಕೈನಿಡಿದು ಪಕ್ಕದೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಮತ್ತಂ ವೊಗಮಂ 
ನೋಡಿ) ಇದೇಂ ನೀಂ ನಿರಿದುಮುಬ್ಬೆ ಗಂಗೊಂಡಿರ್ಪಳಂತೆ ಕಾಣ್ಟೆ? 

ದ್ರೌಪದಿ--ಇನಿಯ | ನೀಂ ಪತ್ತೆಸಾರ್ದಿರ್ದ್ಟಿನಂ ಉಬ್ಬೆಗಂ 
ಗೊಳಲ್‌ ಕಾರಣಮೇನುಮಿರದು. 

ಭೀಮಂ--ಅದೇಕೆ ನೀನಖುಪೆ? (ಕೇಶಪಾಶವಂ ನೋಡಿ) ಒಂದು 
ಪಕ್ಷದೊಳ್‌ ಆಜುಪಿದುದಖಂದೆೇಂ? ಏಕೆನೆ, 

ಬುವಿಯೊಳ್‌ ಬರ್ದುಕರೆ ದೂರ | 

ಪ್ರವಾಸೆಮೆಸೆಗದಿರೆ ಪಾಂಡುರಾಜಕುಮಾರರ್‌ || 

ಅವತೆಯನಿಂತಪ್ಪುದನನು | 

ಭವಿಸುತುಮಿರ್ಣೆಗಡ ದುವದರಾಯನ ಸುತೆ ನೀಂ ॥೨೦॥ 

ದ್ರೌಪದಿ _ಜೇೀಟ। ಬುದ್ಧಿಮತಿಕೆ ! ಬಿನ್ನವಿಸ ನಲ್ಲಂಗೆ; ಈತ 
ನಲ್ಲ ಸೆಅನಾವನೆನ್ಸೇಳಿದಕ್ಕೆ ಮಮ್ಮಲಮಜುಗುವಂ? 

ಜೇಟ_ ದೇವಿ ಬೆಸಸಿದಂತಕ್ಕೆ (ಭೀಮನಂ ಬಟಿ'ಸಾರ್ದು ಬದ್ಧಾಂಜಲಿ 
ಯಾಗಿ) ಕುಮಾರ! ದೇವಿಯ ಅದವಬಲ್ಲೆ ಈಗಳಿನದರ್ಕ್ಶಂ ಫಿರಿದೆನಿನ 
ಕಾರಣಮಿನ್ನೊಂದೊದವಿದತ್ತು. 

ಭೀನುಂ--ಅದೇಂ ಈಗಳಿನದರ್ಕ್ಯಂ? ಅದಂ ಸೇಜ್‌ ಪೇಡ್‌. 

ಕುರುವಂಶಕೆ ನಾಂ ಕಿಚ್ಛೈನಿ j 

ಸಿರೆಯಿವಳಂ ಮುಕ್ತವೇಣಿಯಂ ಕೃಷ್ಣೆಯನಂ | 

ತರದುರಿವ ಧೂಮಶಿಖೆಯಂ | 

ಸ್ಪರುಶಿನವೋಲ್‌ ಸೋಂಕಿ ಶಲಭವೆನಿಸವನಾವೊಂ el 

ಚೇಟಿ ಕೇಲ್‌. ಇಂದು ದೇವಿ ಮಾತೆನೆರಸು ಸುಭಡ್ರೆಮುಂ 
ತಪ್ಪ ಸವತಿಯರುಂ ಕೂಡಿವರೆ, ಆರ್ಕ ಗಾಂಧಾರಿಯ ಪಾದವಂದನೆಯ 
ನೆಸಗಲ್‌ ಪೋದಳ್‌. 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ ೧೩ 


ಭೀಮಂ--ಇದು ತಗುಗುಂ. ಹಿರಿಯರ್‌ ಅಭಿವಂದನೀಯರಲ್ತಿ? 
ಬಲ್‌ಕೆ ಬಲಕೆ? 

eR nerd ಮರಲ್ವಂದು ದೇವಿ ಭಾನುಮತಿಯ ಕಣ್ಣೆ 
ವಂದಳ್‌. 

ಭೀಮಂ-(ಕೋಪದಿ) we! ಅದೆಂತು ಪಗೆವಡದಿಯ ಕಣ್ಣೆ 
ವಂದಳ್‌? ಅಹಹ! ಇದು ಕೋಪಕ್ಕೆಡೆ. wes? ಕಂ ಬಲ್‌ ಕಂ? 

ಚೇಟ ಬಬ ಕವಳ್‌ ಕೆಳದಿಯರಂ ನೋಡುತ್ತೆ ದೇವಿಯಂ 
ಕಂಡು ಬಿಂಕದಿಂ ನಸುನಕ್ಕು ನುಡಿದಳ್‌. 

ಭೀಮಂ--ಕಂಡುದೆಅಲ್ತು? ನುಡಿಯುಮಂ ನುಡಿದಳೇ? 
ಅದೇನೆಂದು ? 

eB‘ ಎಲೆ ಪಾಂಚಾಲಿ! ನಿನ್ನ ಸತಿಗಳಯ್ದುಂ ಗ್ರಾಮಂ 
ಗಳಂ ಬೇಡಿದಪರ್‌; ಬಿರ್ಚ್ಚೆದಕುರುಳ್ಗಳಥೀಗಳುಂ ನೀನದೇಕೆ ಕಟ್ಟ 
ದಿರ್ದಷೆ ? ' ಎಂದು. 

ಭೀಮಂ--ಸಾದೇವ! ಕೇಳ್ಲೆಯಾ? 

ಸಹದೇವಂ--ಆರ್ಯ! ಈವಿಷಯದೊಳ್‌ ಪೇಟ್ಟುದೇಂ? ಇದವ 
ಳ್ಗುಚಿತಮೆವಲಂ. XFS, ಅವಳ್‌ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಡದಿಯಲ್ಲೆ ? 
ನೋಡು... 

ಸತಿಯರ್ಗ್ಗೆ ಸಾಹಚರ್ಯದೆ | 

ಪತಿಸದೃಶಮೆನಿಪ್ಪುದಲ್ತೆ ಚಿತ್ತಂ ಜಗದೊಳ್‌ || 

ಅತಿಮಂಜುಲಮೆನಿಸುವೊಡಂ | 

ಲತೆ ವಿಷತರುಸಂಗದಿಂದೆ ಮೂರ್ಛೆಗೊಳಿಕ್ಕುಂ ॥ ೨೨] 

ಭೀಮಂ ಬುದ್ಧಿ ಮತಿಕೆ ! oder ದೇವಿಯೇವೇಬ್ಹಳ್‌ ? 

ಚೇಟಿ ಕುಮಾರ! ಪರಿಜನಮಿಲ್ಲದೊಡಲ್ತೈ ದೇವಿಯಾಗಳ್‌ 


ಇನ್ನಿ 
ಪೀಟ್ಗು ©. 


೧೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಳ ಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಭೀಮಂಆಡೊಡೆ ನೀನೇವೇಬಕ್ಕಿ ? 

ಚೇಟ. ಕುಮಾರ! ಆನಿಂತು Ste3 o:_as ಭಾನುಮತಿ! 
ನಿಮ್ಮ ಕುರುಳ್ಗಳ್‌ ಬಿರ್ಚ್ಚದಿರಲೊಡಂ ಅದೆಂತು ಎಮ್ಮ ದೇವಿಯ 
ಕುರುಳ್ಗ ೪” ಕಟ್ಟುಗುಂ? ಎಂದು. 

ಭೀಮಂ (ಸಂಕಸದಿಂ) ಸಾಧು ಬುದ್ಧಿ ಮತಿಕೆ | ಸಾಧು. ಎಮ್ಮ್‌ 
ಪರಿಜನಂ ಪೇಟ್ಟನುಡಿಯಂ ಪೇಟ್ಲ (ಎಂದು ತನ್ನ ತೊಡಂಗಳಂ ಬುದ್ದಿಮತಿಕೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಶಂ. ದೌ ಶದಿಯಂ ನೋಡಿ) ಎಲೌ ಮಾನೈ ಪಾಂಚಾಲರಾಜಕನ್ಯೆ! 
ಪಲವಾತಿನೇಂ? BOR; ಇನ್ರಲ್ಪಕಾಲದೊಳೇ.. 

ಚಲಿತೋದ್ದೃಪ್ತಭುಜಂಗಳಿಂ ತಿರುಪಿ ಪೊಯ್ಯುದ್ಯದ್ದ ದಾದಂಡದಿಂ | 

ದಲಿತೋರುದ್ವಯನಾದ ಕೌರವನ ಗಾಢವ್ಯಾಸ್ತದಿಂ ರಕ್ತದಿಂ | 
ಸಲೆ ಚೆಂಬಣ್ಣಮನಾಂತು ರಂಜಿಸಿದ ಪಾಣಿದ್ವಂದ್ವದಿಂ ಭೃಂಗಕುಂ | 
ತಲೆಯೇ ನಿನ್ನಯ ಕೇಶಪಾಶಮನಿದಂ ಭೀಮಂ ವಲಂ ಕಟ್ಟುವಂ॥೨೩॥| 

ದ್ರೌಪದಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರ! Do ಕನಲ್ಲೊಡೆ ಅದಾವುದು ಗೆಯ 
ಲಾಗದು? Bere ನಿನ್ನೀತಜುಸಲವಂ ನಿನ್ನೊಡವುಟ್ಟದರುಮೊಪ್ಪ 
ವೇಟು ೦. 
ಸಹದೇವಂ ಇಡೆಮಗೆ ಸಂತಸಮೇಗಡ ? 
(ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಹಿರಿದುಂ ಕಲಕಲಮಕ್ಕು ೦; ಎಲ್ಲರುಂ ಬೆಕ್ಕ ಸಂಬಡುತ್ತಾ 
ಲಿಸುವರ್‌). 

ಭೀನುಂ--(ಹರಿಸಂಗೊಂಡು). 

ಕಡೆಯಲ್‌ ಸುಬ್ಧಂ ಕಡಲ್ಲೀರಡಸೆ ಚಲಿಸಿದಾಮಂದರೆಂಬೊಲ್ಲ 
ಭೀರಂ | ಕಡು ಕೋಣಾಫಾತಮುಣ್ಮಲ್ಕೊಬಗಿ ಮಸೆವ ಕಲ್ಪಾಬ್ದದಂ 
ತುದ್ಧತಂ ಮುಂ | ಗಡೆ ಸಾರ್ವಾಳ್‌ ದ್ರೌಸದೀಕ್ರೋಧಕೆ ಕುರುಶತ 
ಕುತ್ಪಾತಸಂಸೂಚಕಂ ಕೂ | ರ್ಸಿಡಿಲಸ್ಮೆತ್ಸಿಂಹೆನಾದಸ್ರ ತಿರವಮೆನಿಪೀ 
ಭೇರಿಯಂ ಪೊಯ್ಲನಾವೊಂ ||೨೪| 

(ಬಲಕೆ ಕಂಚುಕಿ ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಪೊಕ್ಕ ಪಂ) 


% 


ಪ್ರ ಥಮಾಂಕಂ ೧೫ 


ಕಂಚುಕ ಕುಮಾರ! ಪಾಂಡವಪಕ್ಷಪಾತವಂ ಕಂಡು ಕುಪಿತ 
ನಾದ ಕೌರವರಾಜಂ ಇದೆ ಭಗವಂತನಂ ಕೃಷ್ಣನಂ ಕಟ್ಟಲ್‌ ತೊಡ 
ಗಿದಂ. 

ಎಲ್ಲರುಂ-(ಸಂಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡಪರ್‌). 

ಭೀಮಂ ಕಟ್ಟಿದನೇಂ ? 

ಕಂಚುಕಿ--ಇಲ್ಲಮಿಲ್ಲಂ; ಕಟ್ಟಲ್‌ ತೊಡಗಿದೆಂ. 

ಭೀಮಂ wes? Fo ದೇವನೇಗೆಯ್ದ 0? 

UE i ತ 20 ತನ್ನೆ ಮೆಖೆದ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪದ ತೇಜದಿಂ ಹಮ್ಮದಂಬೋದ ಕುರುಬಲಮಂ ಕಡೆಗಣ್ಣಿ ಎನ್ನು 
ಸಿವಿರಕ್ಕೆ ನಡೆತಂದಂ ; ಅದಹುಂದೆ ದೇವಂ ಕುಮಾರನಂ ತಳ್ತದಿ ನೋಡ 
ಲಾಟಿಪಂ. 

ಭೀಮಂ-- (ನಕ್ಕು) ಆದುರಾತ್ಮಂ, ಭಗವಂತನಂ ವಾಸುದೇವನಂ 
ಕಟ್ಟಿಲುಜ್ಜುಗಿಸಿದನೇ? (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಆ! ಎಲೆ ಕುರುಕುಲಾಧಮ! 
ಇಂತು ಮರ್ಯಾದೆಮಿಸಾಖು ನಡೆದ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದೊಳ ಪಾಂಡವರ 
ಕನಲ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತಮಾಗಿರ್ದೊಡೆ ಸಾಲ್ದು ಂ. 

ಸಹದೇವಂ ಆರ್ಯ ! ದುರಾತ್ಮಂ ದುಜ್ಜೋದನನಿವಂ ಭಗವ 
ದ್ವಾಸುದೇವನ ಸ್ವರೂಸಮಂ ಅಹುದನಿಲ್ಲಮೇ? 

ಭೀಮಂ--ವತ್ಸ ! ಗಾಂಪನಲ್ತೆ ? ದುರಾತ್ಮನಿವಂ; ಅಜಿಂತು 
ಅಖನೊಂ? ನೋಡು... 

ರಮಿಸುತ್ತುಂ ನಿಟ್ಟಿಯಿಂದಾತ್ಮನೊಳತಿನಿಶದಧ್ಯಾನದೊಳ್‌ ನಲ್ಮೆ 
ಯಂ ತಾ | ಳ್ಹಮಲಜ್ಞಾನರ್ದಿಯಿಂದಂ ಮಿಗೆ ಪಖಯೆ ತಮೋಗ ಗ್ರಂಥಿ 
ಗಳ್‌ ಸತ್ತ ನಿಷ್ಠ ರ್‌ || “ancy, ೨ ಜೋತಿಗಂ ದೂರಜಿ ತೋನುತು 
ಮಿರ್ಪ್ಟಾವನಂ ನೋಟ್ಬ ರತ್ಯು | 'ಕ್ರಮನಾಗಿಪ್ಪಾ ೯ಚಿರತ್ನಪ್ರಭುವನಖವ 
ನೆಂತೀಯವಿದ್ಕಾ ಂಥೆಭೂತಂ ॥೨೫/| 


೧೬ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


(ಕಂಚುಕಿಯಂ ನೋಡಿ) ಆರ್ಯ ಮೈತ್ರೇಯ ! ಆರ್ಯನೀಗಳ್‌ ಏ 
ಗೆಯ್ಯುತಿರ್ದಪಂ ? 

ಕಂಚಂಕಿ--ಮಾರಾಜನ ಕಾರ್ಯಸನ್ನಿವೇಶಮಂ ಕುಮಾರನೇ 
ಬಿಜಯಂಗೈದು ತಿಳಿಯಲ್ವೇಟ್ಕ್ಯುಂ. (ಎಂದು ಪೋಪಂ) 

(ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಕಲಕಲವಾದಿಂಬಬ'ಯಂ) ಎಲೆಎಲೆ ದ್ರುಪದನಿರಾಟಿ 
ವೃಷ್ಟ ಕ್ರಂಧಕಸಹೆದೇವಪ್ರಮುಖರೆಮ್ಮಕ್ಸೌ್‌ ಹಿಣೀಪತಿಗಳಿರಾ | ಕೌರವ 
ಸೇನೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರಧಾನರೆನಿಸಿರ್ಪ್ರ ಯೋಧರಿರಾ! ನೀವೆಲ್ಲರುಂ ಕೇಳಿಂ. 

ವರಸತ್ಯವ್ರತಭಂಗಕಂಜಿ ಲಘುಗೈದಂ ಯತ್ನದಿಂದಾವುದಂ | 
ಮಖೆಯಲ" ವಾಂಛಿಸಿದಂ ಶಮಂ ಮಿಗೆ ಕುಲಕ್ಷೇಮೇಜ್ಛೆಯಿಂದಾ 
ವುದಂ || ಅರಣಿದ್ಯೂತದೆ ಸಂಭೃತಂ ನಿಜವಧೂಕೇಶಾಂಬರಾಕರ್ಷದಿಂ | 
ಪಿರಿದೀಧರ್ಮಜಕೋಪವಜ್ನು SIAN, Fo ಕೌರವಾರಣ್ಯದೊಳ್‌ ೨೬ 

ಭೀಮಂ-(ಆಲಿಸಿ, ಸಂತಸದಿಂಮೇಣ್‌ ಮುನಿಸಿನಿಂ ಕೂಡಿ) ಮಸಗುಗೆ 
ಮಸಗುಗೆ. ಈಗಳ್‌ ಆರ್ಯನ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ Be ಸುತಿರ್ಕ್ಯುಂ. 
(ಮತ್ತೆ ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಕಲಕಲಮಪ್ಪುದು) 
ದ್ರೌಪದಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರ ! ಇದೇಂ? ಕಡೆಗಾಲದ ಮುಗಿಲ 
ಮೊಟಗಿನಂತೆ ಗಂಭೀರಮಾದೀರಣದುಂದುಭಿ ಅಡಿಗಡಿಗಂ ಪೊಯ್ದು ಂ. 
ಭೀಮಂ--ದೇನಿ! Deseo ? ಜನ್ನೆಂ ಸಮನಿಕುಂ. 
ದ್ರೌಪದಿ ಇದಾನುದು ಜನ್ನಂ? 

ಭೀಮಂ--ಜುದ್ಧ ಜನ್ನೆಂ; ಕೇಳ್‌, 

ನೆಕೆದಾಂನಾಲ್ವರುಮೃ 3, ಜರ್‌ಹೆರಿಯವಂ ಕರ್ಮೋಪದೇಶಸ್ಥಿ ತಂ | 
ಧರೆಯಾಣ್ಮಂ ರಣಯಾಗದೀಕ್ಷಿತನೆನಿಪ್ಪಂ avo ವ್ರತಂದಾಳ್ಬವಳ್‌ | 
ಕುರುಪುತ್ರರ್‌ ಪಶುಗಳ್‌ ಭವತ್ಬರಿಭವಕ್ಲ್ಷೇಶಪ್ರ ಣಾಶಂ ಫಲಂ | 
ಕರೆಯಲ್‌ ಕ್ಷತ್ರಿಯರಂ ವಿಜೃಂಭಿಸುಗುಮುದ್ಯತ್ಕ್ವೀರ್ತಿಭೇರೀರವಂ[| ೨೭] 


ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ ೧೭ 


ಸಹದೇವಂ ಆರ್ಯ! ಈಗಳ್‌ ಗುರುಜನದನುಜ್ಞೆಯಂ ಪಡೆದು 


ವಿಕ್ರಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದನೆಸಗಲಾಂ ಪೋಪಂ. 

ಭೀವಂಂ--ಇದೆ ನಾವಾರ್ಯನ ಅನುಜ್ಞೆಯಂ ಈಡೇಖುಸಲ್‌ ಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿಯೇ ಇರ್ದಪೆವು. (ಎಬು) ದೇವಿ! ಆವೀಗಳ್‌ ಕುರುಕುಲದ್ಧ್ವಂ 
ಸಕೆ ತೆರಳ ಸೆವು. 

ದ್ರೌಪದಿ (ಕಣ್ಣೀರ ತಡೆಯುತ್ತೆ) ಅಸುರರೊಡನೆ ಪೊಣರಲ್‌ 
ತೆರಳ್ಲ ಸಿರಿಯರಸಂಗೆ ಸಮೆನಿಸಿದ ಮಂಗಲಂ ನಿಮಗೆ ಸಮನಿಸುಗೆ. 

ಚೇಟಅಲ್ಲದೆಯುಂ ಯುದ್ಧ ರಂಗದತ್ತಣಿಂ ನೀಂ ಮರಲ್ಲು 
ಬಂದೆನ್ನ್ನಂ ಸಮಾಶ್ವಸಿಪುದೆಂದು ದೇವಿ ಪಾಂಚಾಲಿ ನುಡಿಗುಂ. 


ಭೀಮಂ ದೇವಿ! ಈಗಳುಂ ಬಜುದಪ್ರ ಸಮಾಶ್ವಾಸನದಿನೇಂ? 


ಪರಿಭವದೆ ಕಂದಿ ಲಜ್ಜಾ | 
ಭರದಿಂದಂ ದುಗುಡಮಾಂತಮುಖಮುಳ್ಳವನಂ || 
ಕುರುಕುಲಮಂ ನಿಶ್ಶೇಷೀ | 
ಕರಿಸದನಂ ಭೀಮೆನಂ ವಿಲೋಕಿಸೆ ಮಗುಟ್ಟು 0 sell 


ದ್ರೌಪದಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರ! ಪಾಂಚಾಲಿಗಾದ ಹರಿಭವದಿಂ ಕೋ 
ಪಾಗಿ ಪಜ್ಜಳಿಸುತಿರ್ಪಿನಂ, ಶರೀರದ ಮೇಲೆಯುಂ ದಿಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೆ ನೀಂ 
ಸಂಚರಿಪುದಾಗದು. ಏಕೆನೆ, ಶತ್ರುಸೈನ್ಯದೊಳ” ಅಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿ ಸಂಚ 
ರಿಸವೇಟ್ಕುಮೆಂದು ಕೇಳಿ Bray. 


ಭೀಮುಂ--ಏಂ ಭೀಮಸೇನನುಂ ಶತ್ರುಸೈನೈದೊಳ” ಅಪ್ರಮತ್ತ 
ನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸವೇಬ್ಕುಮೇ ? ಎಲೆ ಸುಶ್ತತ್ರಿಯೆ! ನೋಡು ನೋಡು... 
ಸಮಸಂದಾಸ್ಟಾಲದಿಂ Bares? ಭತತಿಯ ವಸಾರಕ್ತಮಾಂಸಂಗ 


ಳುತ್ಯ | ರ್ದಮದೊಳ್‌ grow ತೇರಂ ತುಲ*ದು wos ಕಟ್ಟಾಳ್ಗಳಿಂ 
೨ 
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ರಕ್ತಪಾನ || ಪ್ರಮಿಳತ್ಕೂಜಚ್ಚೆವಾವಾದ್ಯದೆ ಕುಣಿವ ಕಬಂಧಂಗಳಿಂ 
ಘೋರಮಾದಾ | ಸೆಮರಾಂಭೋರಾಶಿಪಾಥೋಂತರದೆ ಚರಿಯಿಸಲ್‌ 
ಪಂಡಿತರ” ಪಾಂಡುಪುತ್ರರ್‌ |೨೯| 

(ಎಂದೆಲ್ಲರುಂ ತೆರಳ್ತರ್‌) 


ಇಂತಿದು ಪ್ರಥಮಾಂಕಂ. 


~ ಯಾ ಗೆಲಾ ದಾ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ. 


(wee ಕಂಚು ಪೊಕ್ಕ ಪಂ) 
ಕಂಚುಕಿ__ಮಹಾರಾಜದುರ್ಯೋಧನನೆನಗೆ _ವಿನಯಂಧರ ! 
ಅರಸಿಯಂ ಭಾನುಮತಿಯಂ ತುರಿಸದಿನಜಸು. ಮಾತೆಯ ಅಡಿಗಳ್ಗೆ 
ಅಭಿವಂದಿಸನಡೆವಳಿಯಂ Ses, ಅತ್ತಣಿಂ ಮರಲ್ಪಳೋ ಮರಲ್ಹ 
ಳಿಲ್ಲವೋ. .ಎಂಬುದನಜು. NFS, ಈಗಳಾನಾಕೆಯಂ ಕಂಡು, ಬಬ 
ಕ್ಕೊಡನೆಯೆ ರಣರಂಗಮನೆಯ್ಲಿ, ಅ ಭಿಮನ್ಯುವಂ ಸದೆದ ಕರ್ಣಜಯ 
ದ್ರಥಾದಿಗಳನರಸರಂ ಸಂಮಾನಿಸವೇಟಬ್ಯುಮಲ್ರೆ ಎಂದು ಆಣತಿಯಿ 
ತ್ಲಿರ್ಸಂ. ಅದಖನಾನೀಗಳ್‌ ಅತಿಶೀಘ್ರದೊಳೆ ತೆರಳಲ್ವೇಟ್ಯುಂ. ಮಹಾ 
ರಾಜನ ಪ್ರ ಭಾವಮನೇನೆಂದಪೆಂ ! ಮುತ್ತಂಗೆನಗೆ ಅಂತವುರದೆಸಕಂ 
ಮರ್ಯಾದಾಮಾತ್ರಮೆವಲಂ. ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ Bon Se ಜಯಖೆದಪೆಂ? 
ಏಕೆನೆ, ಅಂತವುರದ ಎಲ್ಲಧಿಕಾರಿಗಳ ಉಡುಗೆತುಡುಗೆಯುಂ ನಡೆನುಡಿಯು 
ಮಿದುವೆ. ಅಂತಲ್ತೆ- - 
ಇರೆಯುಂ ದಿಟ್ಟಗಳೆಯ್ದೆ ಮಾಲಿಸಲಸಾಧ್ಯಂ ಕೇಳ್ದೊಡಂ ಕೇಳ್ದುದಿ | 
ನ್ಲಿರೆಯುಂ ಶಕ್ತಿ ನಿಜಾಧಿಕಾರಪದಮೆಂದಾಂ ದಂಡಮಂ Boe Bo || 
WOH ನಮ್ರ ತೆಯಿಂದಮೇ ಸ್ಪಲನಮೆಲ್ಲಾದಪ್ಪುದೋ ಎಂದು ಮೇಣ್‌ | 


ಷರಸೇವಾವಶಜೀವಿತಂಗೆನಗದೇಂಗೈದತ್ತು Soma dover  |೩೦॥ 
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(ಇನಿಸು ನಡೆದು, ಮೇಲೆ ನೊ:ಡಿ) ವಿಹೆಂಗಿಕೆ! ವಿಹೆಂಗಿಕೆ! ದೇವಿ 
ಭಾನುಮತಿ ಅತ್ತೆ ನಿರ ಸಾದವಂದನಮನಾಚರಿಸಿ ಮರಲ್ಲು ಬಂದಳೇಂ? 
(ಆಲಿಸಿ) ಖನೆೇಬ ಪೆ? ಆರ್ಯ! ಈಭಾನುಮತೀದೇವಿ ಪತಿಯ ಸಮರ 
ನಿಜಯಮಂ ಬಯಸಿ, ದೇವರ್ಕ್ಶಳ ಮೇಣ್‌ ಹಿರಿಯರ ಪಾದವೆಂದನಮಂ 
ನೆಗಟ್ಜು ಇಂದಿನಿಂ ನೇಮಂಗೊಂಡು ಅರಮನೆಯ ಬಾಲೋದ್ಯಾನದೊಳೆ 
ಇರ್ಕ್ಯುಮೆಂದೋ? ಆದೊಡೆ ಭದ್ರೆ! ತೆರಳ” ನಿನ್ನೆಸಕಮನೆಸಗಲ್‌. 
ಆನುಂ ದೇವಿಯತ್ತಲಿರ್ಪುದಂ ಮಾರಾಯಂಗೆ ಆಖುಪುವೆಂ. (ಕಿಅೌದು 
ದೂರಂ ಪೋಗಿ) ಸಾಧು ಎಲೆ ಹೆದಿಬದೆ! ಸಾಧು. Hee ಡೆಯೊಳೆರ್ದೊಡಂ 
ನೀನೆ ಮೇಲ್‌; ಮಾರಾಯನಲ್ತು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ "ನೆರಮಂ ನೆಮ್ಮಿದ 
ಬಲ್ಲಿದಕೆನಿಸಿದ ಪಗೆಗಳ ಪಾಂಡವರ” ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿರ್ಪಿನಂ, 
ಈತನೀಗಳುಂ ಅಂತನವುರದೊಳ್‌ ವಿಹಾರಸುಖಮನನುಭವಿಸುತಿರ್ದಸಂ. 
(ಆಲೋಚಿಸಿ) ಮಹಾರಾಜನ ನಡೆವಳಿಯಿ ದೊಂದು ತಗದು. ಅಡೇನೆನೆ-- 

ಕದಂ ತಾಳ_೦ದಿನಿಂದಂ ಪರಶುವೆ:ಖೆದೆ ರಾಮಂಗವಂಗಂ 
ನಿಭಂಗಂ | ಗೈೈದಂ ಗಂಗಾಶನೂಜಂ ರಿಪುಶರಹತಿಯಿಂ ಬಿಟ್ಟೂ Bo 
ಖೇದಮಿಲ್ಲಂ || ಮೋದಂ ಭೂಪಂಗನೇಕೋದ್ಧ ತರಿಪುವಿಜಯಶ್ರಾಂತ 
ನೇಕಾಕಿ ಮೇಣ್‌ ನಿ | ಸ್ಕೋದಂಡಂ ಬಾಲಕಂ ತಾನಿವನೆನಿಸಿದ ಸೌಭ 
ದ್ರನಾ ಫಾತದಿಂದಂ |೩೧|| 

ಎಂತುಂ ದೈವವೆಮುಗೊಳ್ಳಿತನೆಸಗದು. ದೇವಿಯಿತ್ತಲಿರ್ಪುದ 
ನೊಡೆಯಂಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಪೆಂ. (ಎಂದು ಪೋಪಂ) 

Il ಇದು ಶುದ್ಧನಿಷ್ಯಂಭಂ ॥ 
(ಬಬ ಕ್ಕಾ ಸನಸ್ಕೆ ಭಾನುಮತಿಯುಂ ಸಖಿಯುಂ ಚೇಟಿಯುಂ ಪೊಕ್ಕ ಪರ್‌) 
ಸಖಿ__ಸಖಿ! ಭಾನುಮತಿ! ನೀಂ ಮಾನಶಾಲಿಯಾದ ಮಹಾ 
ರಾಜದುರ್ಯೋಧನನ ಪಟ್ಟದರಸಿಯಾದೊಡಂ ಇಂದು ಕನಸುಗಂಡು 
ದರ್ಕ್ಶೆಯೆ ಅದೇಕಿಂತು ಎರ್ದೆಗುಂದಿ ಬಂಬಲ್ಬಬಲ್ಪಪೆ ? 
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ಜೇಟಿ ಒಡತಿ! ಸುವಚನೆ ಸಮುಚಿತವಚೆನಮಂ ವಚಿಸು 
ವೆಳ್‌. ಜನಂ ಕನಸುಗಂಡಂದು ಅದೇನಂ ಕನನೆರಿಸದು? 

ಭಾನುಮತಿ ಇದುಂಟು. Baas, ಕನಸದು ಅಶುಭಕರ 
ಮೆನೆ ತೋಣುಗುಂ. 

ಸಖ _ಪ್ರಿಯಸಖ! ಇಂತಿರ್ಪೊಡೆ ಕನಸಂ ಪೇಲ; ಏಕೆಂದೊಡೆ 
ಆನಿರ್ವ್ವರುಂ ಅದಂ ಬಗೆದು, ಧರ್ಮಕಥಾಪ್ರ ಸಂಗದಿಂದನೋ ದೇವತಾ 
ಸೆಂಕೀರ್ತನದಿಂದನೋ ಪಾರ್ವರ್ಗ್ಗೆ ದಾನಮನೀವುದಣ೫*ಂದಮೋ ಪರಿ 
ಹರಿಸೆವು. 

ಚೇಟಿ ಒಡತಿ! ಸುವಚನೆಯ ವಚನಂ ಸಮುಚಿತಮೆನಿಕುಂ. 
« ಕನಸುಗಳ" ಅಶುಭಂಗಳಾದೊಡಂ ದೇವತಾಸಂತೀರ್ತನದಿಂ ಶುಭಂ 
ಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಕುಂ” ಎಂದು ಕೇಳ್ಗುಂ. 

ಭಾನುಮತಿ--ಅನ್ಬೊಡೆ ಪೇಟ್ಟಪೆಂ; ಅವಹಿತೆಯರಾಗಿಂ. 

ಸಖ. _ಪ್ರಿಯಸಖಿ! ಪೇಟ. 

ಭಾನುಮತಿ-ಕೆಳದಿ! ಇಂದು ನಾಂ ಪ್ರಮದವನದೊಳಿರ್ಸಾ 


ಗಳ್‌ do, dav ಕಡುಜೆಲ್ವಿನ ನಕುಲನಿಂ ಸರ್ಪಶತಂ ಖಂಡಿತ 
ಮಾದತ್ತು. 


ಇರ್ವ್ರರುಂ(ಮಿ3ಿಯೊಳ್‌) ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ ಪಾಪಂ ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ ; 
ಅಮಂಗಲಂ ಪರಿಹೃತಮಕ್ಕೆ ; ಅಮಂಗಲಂ ಪರಿಹೃತಮಕ್ಕೆ. (ಪ್ರಕಾಶಂ) 
ಬಲ್‌" ಯಂ ಬಬ್‌ಯಂ? 
ಭಾನುಮತಿ--ಕೆಳದಿಯರಿರಾ! ಭಯದಿಂ ಮಖಿತಂತಿರ್ಕ್ಯುಂ, 
ನಿಲ್ಲಿಂ; ನೆನೆಪುಗೊಂಡು ಸೇಟ್ಟಪೆನೆಲ್ಲಮಂ. (ಎಂದು ಚಿಂತೆಯನಭಿನಯಿ- 
ಸುವಳ್‌). 
(ಬಲಕೆ ದುರ್ಯೋಧನನುಂ ಕಂಚುಕಿಯುಂ ಪೊಕ್ಕ ಪರ್‌) 
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ದುರ್ಕೋಧನೆಂ ಇದಾತೊಗೇ ನಲ್ನುಡಿ. 
ಮಜಖೆಯೊಳ್‌ ಮೇಣ್‌ ಮುಂಗಡೆಯೊಳ | 

ಪಿರಿಡೋ Breed, Be ಬಿಡಡೆ ತಾನೋ ಮೇಣ || 

ನ್ಯರೊ ತನ್ನಪಕಾರಿಗಳೊಳ” 

ವಿರಚಿಸಿದಪಕಾರಮೊಡರಿಕುಂ ಕಡುನಲವಂ Ja ll 

Ded, ಈಗಳ್‌ ದ್ರೋಣಕರ್ಣಜಯದ್ರಥಾದಿಗಳಿಂದಭಿಮನ್ಯು 
ಹತನಾದನೆಂಬುದನಾಲಿಸಲೊಡಮೆನ್ನ ಹೈದಯಮುಸಿರ್ವಂತಾಯ್ತು. 

ಕಂಚುಕಿ--ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ! ಆಚಾರ್ಯರ ಅಸ್ಪೈಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ 
ಇದು ಅತಿದುಷ್ಕರಮಾದುದಲ್ಲು. ಈವಿಷಯದೊಳ್‌ ಕರ್ಣಜಯದ್ರ 
ಥರ್ಗಂ ಪೊಗಟಕ್ಕಿಯೇಂ | 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ವಿನಯಂಧರ! ಏನೆಂದಪೆ ನೀಂ? ಏಕಾಕಿ, 
ಪಸುಳೆ, ಬಿಲ್ಲಿಲಿ ; 03K do ಪಲಂಬರ್‌ ಸೇರ್ದು ಕೊಂದರೆಂದೋ ? 
ನೋಡು. 

ಮುಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಖಂಡಿಯ | 

ನಂದವನಂ ನಿಲಿಸಿ Bondo ಭೀಷ್ಮನುಮಂ || 

ಕೊಂದುದಖಂದಂ ಪಾಂಡುವ | 

ನಂದನರ್ಗಾವುದು oreo? ohms ದಲೆಮಗಂ ॥೩೩॥ 

ಕಂಚುಕ. (ಬೆಕ್ಕಸಂಗೊಂಡು) ಒಡೆಯ! ಇದನಿಂಶುಟು ಕಲ್ಪಿಸ 
ಲಾಗದು. ಪೆಅತೇನೆಂದೊಡೆ, ಬೀರಕ್ಕೆ ಕುಂದಕ್ಕುಮೆಂಬುದನಾಂ 
ಮುನ್ನಾ ಳೋಟಚಿಸಿದೆನಿಲ್ಲಮೆಂಬುದಖನಿಂತು ಬಿನ್ನವಿಸಿದಪೆಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ -ಇದಿಂತು. 


ಅನುಚರರಿಂ ಬಾಂಧವರಿಂ | 
ತನುಜರಿನನುಜರಿನೊಲಲ್ಲರಿಂ ಕೂಡಿದನಂ | 


೨೨ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರ se 3 


ಅನುವರದೊಳ್‌ ಸದೆವಂ ಭೊಂ | 


ಕನೆ ಬಲದಿಂ ಪಾಂಡುಸೂನು ದುರ್ಯೊ 


ಕಂಚು ಕ--(ಬೆಗೆದನಾಂತು ಕೊಡೇಕೆಗಳಂ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು) ಶಾಂತಂ 


ೇಧನನಂ [av 


DONO ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ನಿಷಯಂಧರ! ಆನೇವೇಟಕ ೦? 

ಕಂಚುಕ" ಅನುಚರರಿಂ ಬಾಂಧವರಿಂ'' ಎಂಬ ಪದ್ಯ 
ಮೊಡೆಯನಿಂ ವ್ಯತ್ಯಸ್ತಮಾಗಿ Sey ದಾಯ್ತು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ- ಇಂದು ಭಾನುಮತಿ ಮುನ್ನಂತೆವೊಲೆನಗೆ 
ಪೇಟದೆ ಮುನ್ನೇಸಯೊಳೆ ಶುದ್ಧಾಂತದತ್ತಣಿಂ ತೆರಳ ಳೆಂದು ಎನತು 
ಮನಮಾಕುಲಮಾಗಿರ್ಪ್ಪ್ರದು. ಅದಹುಂದಾಕೆಯಿರ್ಪತಾಣಮನಹಖಪು. 

ಕಂಚುಕಿ. _ಸ್ವಾಮಿಯಿತ್ತಲಿತ್ತಲ ಬಿಜಯಂಗೆಯನೇಟ್ಕುಂ. 
(ಮುಂತೀಕ್ಲಿಸಿ ಸುತ್ತಲುಂ ಸೌಸವಮನಾಘ್ರಾಣಿಸಿ) ಸ್ತಾಮಿಯೆ! ಮಾಲಿಸು 
ಮಾಲಿಸು ; ಐಕಿಲ್ಪಂದಲ್ಲಳಿಂ ಕುಳಿರ್ದ aves ತಿ್‌ಡಿದುದಳುನಳ್ಳುಡಿ 
ತೊಟ್ಟು ವಿಟ್ಟುದಿರ್ದ ಲಕ್ಕಿವೂಗಳ ವಿಸರಮನೊಳಕೊಂಡುದುಂ ನಸುಗೆಂ 
ಪೇಜುದ ಮುಗ್ಗಾಂಗನೆಯ ಕದಂಪಿನಂತೆ ಬೆಳರ್ಗೆಂಪುವೆತ್ತ ಪ್ರಿಯಂಗು 
ಕುಸುಮಂಗಳಿಂ ವಿಜಿತಮಾದ ಶ್ಯಾಮಲತೆಯ ಸೊಬಗುಳ್ಳುದುಂ, ವೆಗ್ಗಳ 
DID ಮಲರ್ದ ಮೊಲ್ಲೆಮಲರ್ಗಳಿಂ ಮಗಮಗಿಸಿ sed Bad. ಸೊಗಯಿ 
ಪುದುಮಾದ ನಿನ್ನ ಬಾಲೋದ್ಯಾನಮಿದು ಮುಂನೇಸಖೂಳದೇಂ ಕಣ್ಣೆ 
ಡ್ಡಮಾಗಿರ್ಪ್ಸದೋ!! ಅದಜುಂ ಮಹಾಪ್ರಭು ಕಬಾಕ್ಸಿಸವೇಟ್ಕುಂ. 
ಅಂತಲ್ತೆ ಇ 

ಇರುಳಿನೊಳರಲ್ಹ ಹಿಮಯುತ | 

ಮರಂದಮಡಸಿದ ಸುಮಂಗಳೊಡನುರುಳ್ಹಳಿಗಳ್‌ || 

ತರಣಿಕರಫುಲ್ಲಮುಕುಳೋ | 

ದರಗಂಧದಿನಜುತು ಸದ್ಮಕುಲಮಂ ಸೇರ್ಗುಂ ॥೩೫| 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ ಪಿಸಿ 


ದುರ್ಯೋಧನಂ--ವಿನಯಂಧರ! ಈಮುಂಬಗಲೊಳ್‌ ಫೆಜತಿ 


ದೊಂದು ಕಡುರಯ್ಯಮಾಗಿ ಕಣೊ ಪ್ಪುಗುಂ; ನೋಡು 
೧ 


ಆರಲುತೆ ಬಿತ್ತರಂಬಡೆದ ರಮ್ಯದಳಂಗಳುಪಾಂತಜಾಲದೊಳ | 

ಪರೆಪಿದ ಪದ್ಮಮಿತ್ರನ ಕರಂಗಳ ಸೋಂಕಿನಿನೆಟ್ಟಿಖಾಂತು ಸ॥ 
ತ್ಸರಿಮಳಭಾರದಣ್ಣಿನಿಸು ಕಣ್ಣೊಳೆ ಪೆಣ್ಗಳಿನೊಂದಿ ರಾಜರಂ | 
ತರಲುಣಿಗಳ್‌ ವಿಸರ್ಜಿಪುವು ಪದ್ಮಿನಿಯಾ ತತಗರ್ಭಶಯ್ಯೆಯಂ lal 

ಕಂಚುಕ--ಇದೆ ಭಾನುಮತಿ ಸುವಚನಾತರಳಿಕೆಯರಿಂ ಸೇವ್ಯ 
ಮಾನೆಯಾಗಿ ಇತ್ತಲಿರ್ದಷಳ್‌. ಸ್ವಾಮಿ ಸನಿಹಕೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ 
ವೇಟ್ಶುಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ವಿನಯಂಧರ! ನೀಂ ತೆರಳ್‌; ಸಮರರಥ 
ಮಂತಾರ. ಆನುಂ ದೇವಿಯಂ ಕಂಡು ಬೆನ್ನನೆ ಬಂದಪೆಂ. 

ಕಂಚುಕಿ--ಇದೆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಬೆಸನನೆಸಗಿದೆಂ (ಎಂದು ಪೋಪಂ.) 

ಸಖ. _ನ್ರಿಯಸಖಿ! ನೆನೆಪಿಂಗೆ ಬಂದುದೇ? 

ಭಾನುಮತಿ. -ನೆನೆವಿಂಗೆ ಬಂದುದು. ಸಖಿ! ಪ್ರಮದವನದೊ 
ಳಾಠಿರ್ಪಂದು ಎನ್ನಿದಿರೊಳ್‌ ಕಡುಚೆಲ್ವಿನ ರೂವಿನ ನಕುಲನಿಂ 
ಸರ್ಪಶತಂ ಖಂಡಿತಮಾದುದು. 

ಇರ್ವ್ವರುಂ--ಶಾಂತಂಪಾಪಂ ಶಾಂತಂಪಾಸಂ. 

ಭಾನುಮತಿ-_-ಬೇಗುದಿಯಿಂ ಮನಮಾಕುಲಮೆನಿಸಿರೆ 
ಮಗುಬ್ಟುಂ ವಿಸ್ಮೃತಿಯೊದವಿದತ್ತು. 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ಅಹಹ! ದೇವಿ ಭಾನುಮತಿ ಸುವಚನಾತರ 
ಳಕೆಯಕೊಡನೆ ಏನನೋ ಆಳೋಚಂಗೆಯ್ಯುತಿರ್ದಪಳ್‌. ಅಕ್ಕೆ ; 
ಈಬಳ್ಳಿವಾಡದೊಳಗೆ ಮೆಖೆಗೊಂಡು ನಿಂದು ಈಕೆಗಳ ಸ್ವಚ್ಛಂದಾಲಾ 
ಪಮಂ ಕೇಳ್ವೆಂ. (ಎಂದು ಅಂತು ಮಟಿತೆಯೊಳ್‌ ನಿಂತಪಂ) 


೨೪ ವೇಣೀಸಂಹಾ ರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಸೆಖಿ--ಸಂತನಿಪುದಖನೇಂ? ನ್ರಿಯಸಖಿ! ಪೇಟ. 

ದುರ್ಕೋಧನಂ--೬ಉಯೆಂಗಡಾ? ಇವಳ ಸಂತಾಪಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ಮೇನಿರ್ಕುಂ? ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ ಇಂದೆನಗೆ eens ಅಂತವುರದ 
ತ್ತಣಿಂ ತೆರಳ್ಲ ಳೆಂಬುದಖಂದಮೆ ಇವಳ ಮುನಿಸು ನಿಶ್ಚಿತಮಾಗಿರ್ಕ್ಯುಂ. 
ಎಲೆ ಭಾನುಮತಿ! ನಿನ್ನ ಮುನಿಸಿಂಗೆ ದುರ್ಯೋಧನಂ ವಿಷಯನಲ್ತು 
ಗಡಾ? ನೋಡು-.-ಪ್ರಿಯೆ ! 

ಆಉಖಯದೆ ಕಂಠದಿಂಡೆ ನಳಿತೋಳ BAO Aso ಸುಷುಪ್ತಿ ಕುಂ | 

ದಿಕಿ Baw ors ಮನ್ನಿಸೆನೆ ನಿನ್ನಿದಿರೊಳ್‌ ಮೊಗಮಿಕ್ಕಿ ಪೋದಿರುಳ್‌ || 
ಪರಸತಿಗೊಲ್ಲ Beran ಸೊಪ್ಪದೆ ನಿನ್ನಯ ಕಣೆ ಬಿಟ್ಕಿನೇಂ | 
ಪರಿಜನದಂತೆ ಭತ್ಪಣ್ಯನೆನಿಸೆನ್ನೊಳಗೀಕ್ರಿನೆಯಾವದೋಸಮಂ (|೩೭] 
(ಚಿಂತಿಸಿ) ಅಂತಲ್ಲದೊಡೆ. . 


ಮನದೊಳಗೆನ್ನನೆ ನಚ್ಚಿದ | 
ವನಿತೆಯಿವಳ್‌ ಪ್ರಣಯಮತ್ತರಂಬಡೆದೀಗಳ್‌ | 
ಅನುರಕ್ತತೆ ಘನನೆನಿಸಿರ | 
ಲಿನಿಸೆನ್ನೊಳ್‌ ತಪ್ಪನೆಣಿಸಿ ಮುನಿದವಳಕ್ಕುಂ lac] 
ಆದೊಡಮದೇನಂ ನುಡಿದನಳೋ ಕೇಳ್ವೆಂ. 


ಭಾನುಮತಿ. ಬಲ ಯಂ ಕಡುಚೆಲ್ವಿನ CANS ಆನಕುಲನಂ 
ನೋಡಲೆನಗೆ ಕುತೂಹಲಮಾದತ್ತು. 


ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಏಂ? fs ಕಡುಚೆಲ್ವಿನ ರೂವಿನ ಆನಕುಲನಂ 
ನೋಡಲೆನಗೆ ಕುತೂಹಲಮಾದತ್ತು'' ಆದೊಡೆ ಅದೆಂತು ಮಾದ್ರೀಸುತ 
ನೊಳನುರಕ್ಕೆಯಾದೀಪಾಪಿನಿಯೆಮ ae ಆಟ್‌ಗೊಂಡಳ್‌ ? (ಊಹಿಸಿ, 
"" ಮನದೊಳಗೆಮ್ಮ ನೆ ನಚ್ಚಿ ದ'' ಎಂಬ ಪದ್ಯಮಂ ಪಠಿಸಿ) ಎಗ್ಗ ದುರ್ಯೋಧನ ! 


ಸ್ವೈರಿಣೀವಂಚಿತನಂ ತನ್ನಂ ಬಹುಮಾನಿಸಿದನೀಗಳೇನೆಂದಸೆ? wad re 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ ೨೫ 


ಇವಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಪ್ಪುದುಂ ವಿಜನಮಪ್ಪ ತಾಣದಭಿಲಾಸೆ. ಅಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಕೆಳದಿಯರಾಡುವ ನುಡಿಗಳಲ್ಲೊ ಲವರಂ. ದುರ್ಯೋಧನನಾದೊಡೆ 
ಮೋಹದತ್ತಣಿಂ ಸಿತಗೆಯ ಹೃದಯಸಾರಮನಜುಯದೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಭ್ರಾಂಶುಗೊಂಡಂ. ಆಃ ಎಲೆ ಪಾಪೆ | ಎನ್ನ ಮಡದಿಯಾಗಿಯುಂ 
ದುಶ್ಚರಿತೆಯೆನಿಸಿದವಳೆ ! 

ಕಡಿದಾಭೀರುತೆಯೆನ್ನ ಮುಂಡೆ ನಿನತೀಸಾಸಂಗಳಿಂತಪ್ಪುವೆ | 
ನ್ನೊಡಲೊಳ್‌ ಶ್ಲಾಘನೆಯಂತುಟೀಯೊಲವು ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರಮಂ 
ಬಿಟ್ಟಿರಲ್‌ | ಜಡನೆನ್ನಲ್ಲದುದಾರವೃತಿ_ ಸೆಜತೀಚಾಪಲ್ಯಮಾರ್ಗಂ 
ಜಸಂ | ಬಡೆದಾನಿರ್ಮಳವೆಂಶದೊಳ್‌ ಜನನವೀಲೋಕಾಪವಾದಂ 
ವಲಂ |೩೯॥ 

ಸಖ--ಬಂಕೆ ners? 

ಭಾನುಮತಿ ಬಲಕೆ ಆಸನಮನದನುಟೀದು ಈ ಬಳ್ಳಿ ವಾಡಕ್ಕೆ 
ನಡೆಶಂದೆಂ. ಬಟ್‌ಕಂ ಬೆನ್ನನೆ ಬಂದಾನಕುಲಂ ಈಲತಾಮಂಟಪವನೆ 
ಪುಗುಗುಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಅಹಹ! ಈಪಾತಕಿನಿಯ ಕಿಡುನಡೆವಳಿ 
ಪಾಣ್ಸೆಯರ್ಗೆ ತಕ್ಕುದು. ಎಲೆ ಕೆಟ್ಟಿರ್ದೆಯಳೆ ! 

ಬಳೆದೊಲವಿಂ ರಾಗಂ ಮಿಗೆ | 

ತಿಳಿನಿದೆಯಾರಲ್ಲಿ ರಹದೊಳೆನ್ನಯ ಸುಸಿಲಂ || 

ಕೆಳದಿಯರಿವರೊಳೆ ನೆಕೆದಿಂ | 

ದಟ*್‌ಗಜ್ಜಮ ನಖಪುತಿರ್ಪ್ಪ ನಿನಗಿಲ್ಲಮೆ ನಾಣ್‌ [vol] 

ಸಖೀ ಚೇಟಿಯರ್‌--ಬಬಕ್ಕೆ ecco? ? 

ಭಾನುಮತಿ ಬಬ್‌ಕ್ಕೆ ಆನಕುಲಂ ಬಿಂಕದಿಂ ಕರತಳಮಂ 
ನೀಡಿ ಎನ್ನ ಮೇಲುದನೀಟ್ಗುಂ. 


೨೬ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಓಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ದುರ್ಕೋಧನಂ ಏಂ? "" ಬಿಂಕದಿಂ ಕರತಳಮಂ ನೀಡಿ 
ಮೇಲುದನೀಟ್ಗುಂ ” ಇಂ ಕೇಳ್ಬು ದು ಸಾಲ್ಲು ೦. ಅಕ್ಕೆ; ; ಪರವನಿತೆಯ 
ನಾಕ್ರಮಿಪುದಖಯೊಲ್‌ ಬಿತ್ತೆ aa ಈಮಾದ್ರೀ ಪುತ್ರನ ಹರಣಮಂ 
ಕೊಳ್ತೆಂ.  (ಕೆಲೌದಂತರಂ ಸಾರ್ದು, ಬಗೆದು) ಒಂದುಪಕ್ಷಡೊಳ್‌ ಪಾಪೆ 
ಯನೆ ಮೊತ್ತಮೊದಲ್‌ ದಂಡಿಸವೆ* 2, 0. (ಎಂದು ಪಿಂತಣ್ಣೆ ಸರಿವಂ) 

ಸಖೀ ಜೇಟಿಯರ್‌- 2092 ಕಂ ಬಟ'ಕಂ? 

ಭಾನುಮತಿ ಸಖಿಯರಿರ ! ಬಟ Fo ಆರ್ಯಪು ತ್ರಂಗೆಂದು 
ಬಳೆದ ಬೆಳಗಿನ ಬದ್ದ ವಣದ ದನಿಯೊಡನೆ ಸೇರ್ದ ವಾರವಿಲಾಸಿನಿಯರ 

ಗಾಯಣಸಬುದದಿಂಕೆಬ್ಬತ್ತೆಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ (ಸಂಡೆಗೆಂಗೊಂತು) ಏನಿದು? ಎಟ್ಟತ್ತೆನೆಂದು 
ಕನಸುಗಂಡುದನಿವಳ್‌ ಬಣ್ಣಿಸಿದಳೋ? ಅಕ್ಕೆ; ಸಖಿಯರ ಮಜು 
ನುಡಿಯಿಂ ಸ್ಪಷ್ಟಮಕ್ಕುಂ. 

ಸಖೀ ಚೇಟಿಯರ"*- -(ದುಗುಡಂಗೊಂಡು, ಪರಸ್ಪರಂ ವಿಲೋಕಿಪರ್‌) 

ಸಖ- ಇದೇನಾದೊಡಮತ್ಯಾಹಿತಮೆನಿಪೊಡೆ ಗಂಗಾದಿಮಹಾ 
ನದೀಜಲದಿಂ ಪರಿಹೃ ತಮಕ್ಕೆ. ಪೂಜ್ಯರವನೀಸುರರ್‌ ಬೇಳ್ಬು ಪಜ್ಜಳಿಸಿದ 
ಯಜ್ಞೆ ಶಶ್ವರನಿಂ ದಗ್ಗ ಮಾಗುಗೆ. 

ದುರೊ ೀಧನಂ-ಸಾ De ಸಂಜೆಗಂಬಡಲಾಗದು ; ಇದಿವಳ್‌ 
ನಿರವಿಸಿದುದು ಕನಸುಗಂಡ ದಲ್‌; ಅನಾಡೊಡೆ ಮೂಢ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಮೆ ಬೇಯಿಗೆತ್ತೆಂ. ಅಹಹ ! 

ವಿಧಿಯಿಂ ಸಂವಾದದರ್ಧಶ್ರವಣದೆ ಮುಳಿಸಂ ತಾಳ್ಡು ನಾಂ 
ಸಾರ್ದೆನಿಲ್ಲಂ | ವಿಧಿಯಿಂದರ್ಧೋಕ್ತಿಯೊಳ್‌ ಕ್ರೋಧದೆ ಪರುಷಮನಾ 
ನೇನುಮಂ Hees? ನಿಲ್ಲಂ ॥ ವಿಧಿಯಿಂ ಸಂಪೂರ್ತಿಯಂ ತಾಂ ಪಡೆದುದು 
ಕಥನಂ ನಂಬಿಸಲ್ಲಾ ೦ಸನೆನ್ನಂ | ವಿಧಿಯಿಂದೀಗಳ್‌ ಮೈ ಷಾದೂಷಣೆ 
ವಡೆದಿವಳಿಂ ಶೂನ್ಯಮಾಯ್ತಿಲ್ಲ ಲೋಕಂ |೪೧| 


ದಿತೀಯಾಂಕಂ ೨೭. 


ನಾನುಮತಿ- ಸಖಿ! Se; ಇದೇಂ ಶುಭಸೂಚಕಮೊ? 
ಮೇಣಶುಭಸೂಚಕಮೊ? 

ಸಖೀ ಚೇಟಿಯರ್‌(ಪರಸ್ತರಂ ನೋಟ್ಟರ್‌). 

2.2.೬ ೬೬ 
ಮಲ್ಲು ಪುಸಿಯನುಸಿರ್ವೆನಾದೊಡೆ ಪಿ ಪ್ರಿಯಸ ಖಗೆ ಅಪರಾಧಮನೆಸಗಿದ 
ಛಾದಸೆಂ; ಬೆಸಗೊಳೆ, ಬಿ ತಂ ಹಿತಮನೆ Der ಮದಾರವಂದಿ 
ರಲ್ರೆ ನೇಹಿಗರ್‌. (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಸಖಿ! ಇದೆಲ್ಲಮನಿಸ್ಟಸೂಚಕಂ ; 
ಆದುದಹುಂ Sarr ವಂದನಂಗೈವುದಯಂ ಮೇಣ್‌ ಪಾರ್ವರ್ಗ್ಗೆ ದಾನ 

Toy tendo ಇದು ಸರಿಹೃತಮಾಗುಗೆ. ಕನಸಿನೊಳ್‌ ನರಿ ಮುಂಗುರಿ 

ಕೋಡಗಂ ಪುಲಿಯೆಂಬಿವಂ Bote» dhe ಸರ್ಪಶತಮಂ ಕೊಲ್ವುದುಂ 
ಪ್ರಶಸ್ತಮೆನ್ನರಭಿಜ್ಞರ್‌. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. ತಥ್ಯಮಂ ವಚಿಸುವಳ್‌ ಸುವಚನೆ. ನಕುಲಂ 
ಸರ್ಪಶತಮಂ ಕೊಂದುದು, ಮತ್ತಮೆರ್ಜಿಸೆಅಂಗಂ ಸೆಳೆದುದೆಂಬಿವೆರಡುಂ 
ನಿಕ್ಕುವಂ ಮುಂದಪ್ಪುದಂ ಪೊಲ್ಲದಂ ಸೂಚಿಪುವೆಂದೆನಗೆ ತೋಹುಗುಂ. 

ಆದಪ್ಪುವು ಗಡ ಕನಸುಗ | 

ಳಾದಂ ತರದಿಂ ಶುಭಂಗಳಂತಶುಭಂಗಳ್‌ || 

ಆದೊಡೆಯೀಶತಸಂಖ್ಯೆ ಸ 

ಹೋದರಯುತನೆನ್ನ ಸೋಂಕುವಂತೆವೊಲಿರ್ಕ್ಯುಂ ॥೪.೨॥ 

(ಎಡಗಣ್ಣ ದಿರ್ವದನಭಿನಯಿಸಿ) ಆಃ ! ದುರ್ಯೋಧನಂಗೆನಗಂ ಅಶುಭ 
ನಿಮಿತ್ತಂಗಳ್‌ ಮನದ ತಳ್ಳಂಕಮಂ ಸೂಚಿಕುಮೇ? (ದರ್ಪದಿಂ) 
ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ ಪಂದಿಗಳ್ಗಪ್ಪ ಇಂತಹ ಹೃದಯಕಂಪನಂಗಳೊಳ್‌ 
ದುರ್ಯೋಧನಂಗದೇನೆಣಿಕೆ ? ಈಯರ್ಥಮನಂಗಿರನುಂ ಸೇಟ್‌ Bre 

ರವಿಮುಖ್ಯಗ್ರಹಗತಿಯುಂ | 
ಸವನಿಪ ಕನಸುಂ ನಿಮಿತ್ತಮುಪವಾಚಿಕಮೆಂ || 


4, 


೨೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪೃತಿಕೃತಿ 


ಬಿವು ಜಗದೆ ಕಾಕತಾಳೀ | 

ಯವೆನಲ್‌ ಫಲಿಸುಗುಮವಕ್ಕೆನ ಸೂರಿಗಳೆಂಜರ್‌ |೪೩॥ ಎಂದು. 

ಆದುದಖುಂ ಪೆಣ್ಗಳ ಸ್ವಭಾವಕಿದು ಸುಲಭಮೆಂಬಿನಂ ಭಾನು 
ಮತಿಗಂ ನಿರ್ನೆರಂ ಸವನಿಸಿದ ಶಂಕೆಯಂ ಕಳೆನೆಂ. 

ಭಾನುಮತಿ--ಸಖಿ! ಸುವಚನೆ! ತನತ್ತು ಮಾರಥಮುದ 
ಯಾಚಲಶಿಖರಮಧ್ಯಮನೆಯ್ದರಲೊಡಂ ಬೆಳಗಿನ ಸಂಜೆಗೆಂಪು ಜಗುಟ್ಡು 
Redo ಭಗವಂತಂ ಗಭಸಿ,ಮಂತಂ ತಳತಳನೆ ಕಣ್ಣೊಳುತಿರ್ದಸಂ. 

ಸುವಚನೆ- _-ಒಡತಿ! ಪುಟಿನಿಟ್ಟ ಪೊನ್ನ ಪುಡಿಗಳ ಪಸರದಂತೆ 
ಪರಿಶೋಭಿಸುತ್ತೆ ಬಳ್ಳಿ ವೊದಲ ಸೆಂದಣಿಯ ಸಂದುಗಳೊಳಗೆ DAR 
ಪಸರಿಸಿದ ಕದಿರ್ಗಳ ವಿಸರದಿಂದಾರವೆಯನೆಲ್ಲಮಂ ಸಿಂದುರಂಜೊರೆ 
ದಂತೆ ಗೈದು ಪೂಣ್ಮೆಯಂ ಪೂರಿಸಿದವನಂತೆ ಬಿಸುಗದಿರಂ ನೋಡ 
ಅಸದಳಮೆನಿಸಿದಂ. ಅದಜುಂ ರಕ್ತಚಂದನದಿಂದೆಯುಂ ರಕ್ತಕುಸುವು 
ದಿಂದೆಯುಂ ಮಿಶ್ರಮಾದಘಸ್ಯದಿಂದಾರಾಧಿಸಲ್‌ ನಿನಗಿದು ಸಮಯಂ. 

ಭಾನುಮತಿ--ಸಖ ತರಳಿಕೆ! ಅರ್ಫೈಪಾತ್ರಮಂ ತಾರ; ಭೆಗ 
ವಂತನಾದ ಸಾಸಿರ್ಗದಿರನ ಪೂಜೆಯನೀಡೇಖಸೆಂ. 

ಚೇಟಿ ಒಡತಿ ಬೆಸಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ಪೋಗಿ ವ.ಗುಟ್ಟಿ ತಂದು) 
ಒಡತಿ! ಇದೆಕೊಳ ಅರ್ಥ್ಯಪಾತ್ರಂ; ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸಾಸಿರ್ಗದಿರನ 
ಸಸರೈಯನೀಡೇಹುಸು. 

ದುರ್ಕೋಧನಂ--ಇನಿಯಳ ಬಬ್‌ಗೆಯ್ದ ಲಿದುವೆ ತಕ್ಕವಸರಂ 
(ಎಂದು ಬಟ್‌ಸಾರ್ದ ಪಂ). 

ಸಖಿ (ನೋಡಿ, ಆತ್ಮಗಶಂ) ಇದೇಂಗಡ? ಮಾರಾಯಂ ಬಿಜ 
oof, do ; ಅಕಟಿ! ಈಕೆಯ ನೋಂಂಹಿಗೆ ಬನ್ನ ಮೊದವಿತು. 

ಭಾನುಮತಿ-_(ನೇಸಲಿ:ದಿರೊಳ್‌ ನಿಂದು) ಆಕಾಶಮಹಾಸರೋವರ 
ಕ್ಕೊಂಜಿ ಪದುಮವುಂ, ಪೂರ್ವದಿಗಂಗನಾವದನಕೆ ಪಸೆದನಮಾದ 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ ೨೯ 


ಕುಂಕುವಬಟ್ಟುಂ, ಜಗಕೆಲ್ಲಮೊಂದೆ ರನ್ನ್ನವೆಳಗುಮಾದಿಲೈ ಭಗವಂತನೆ! 
ಈಕನಸಂ ಕಂಡುದಖಂದತ್ಯಾಹಿತಮೇನಾನುಮಿರ್ಸ್ಟೊಡೆ ಪೂಜ್ಯನಪ್ಪ 
ನಿನ್ನ ಹಸಾದದಿಂದದು ಸಹೋದರಸಮೇತಂಗಾರ್ಯಪುತ್ರಂಗೆ ಶುಭಕರ 
ಮಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಕೆ. (ಎಂದರ್ಫ್ಯಮನಿತ್ತು) ಸಖಿ! ತರಳಿಕೆ! ಇತರ 
ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜೆಯನೊಡರಿಸಲ್ಕೆ ಪೂಗಳನೆನಗೆ ತಂದುಕುಡ (ಎಂದು 
ಕೈಗಳಂ ನೀಡುವಳ್‌.) 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ....(ಸನ್ನೆಯಿಂ ಪರಿಜನಮನಟ್ಟಿ ತಾನೆ ತಾದಿಡುತ್ತೆ 
ಸ್ಪರ್ಶಸುಖಮನನುಭವಿಸಿ ಪೂಗಳಂ ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡೆಪ್ರುವಂ) 

ಭಾನುಮ ತಿ. (ಕನಲ್ಹು) ಎಲ್ಮಜಿಲ್ಲಂ ಪರಿಜನಕೆ (ಮರಲ್ಲು 
ರಾಯನಂ ಕಂಡು ಭಯಮಂ ನಾಣಂ ನಟಿಪಳ್‌.) 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ದೇವಿ! ಇಂತಪ್ಪ ಸೇವಾಸಂದರ್ಭದೊಳ” ಈ 
ಪರಿಜನಂ ಅನಿತುಜಾಣ್ಮೆಯುಳ್ಳುದಲ್ಲು ; ನೆಟ್ಟನೆ ಸೇವಿಪಂತೆ dea ಬೆಸಸ 
ಲಪ್ಪುದು. ಎಲೆ ಪ್ರಿಯೆ! 

ನಿಡುವೆಳ್ಳ ಡೆಗಣ್ಣೋಟಮ | 

ನಿಡು ಪರಿಜನಮೆನಿಸ ನನ್ನೊಳಂಜಿಕೆನಿಡು dro || 

ನಡೆ ನುಡಿ ನಗುತಿನಿದೆನೆ ನ | 

SA, BAS SANS ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೆ ನೆಖೆಗುಂ levi 

ಭಾನುಮತಿ. _ಆರ್ಯಪುತ್ತನನುಜ್ಜೆಯನೀಯವೇಟ್ಕುಂ ಎನಗಾ 
ವುದಖೊಳೋ ಒಂದುನೋಂಹಿಯೊಳ್‌ ಅಭಿಲಾಸೆಯಿರ್ಕ್ಯುಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ನಿನ್ನ ಕನಸಿನ ವೃತ್ತಾಂತಮನೆಲ್ಲಮನಾಂ 
ಬಿತ್ತರದಿನಾಲಿಸಿದೆಂ; ಅದಯುಂ ಸ್ವಭಾವಸುಕುಮಾರಮನೀಯೊಡಲಂ 
ಕ್ಲೇಶಂಗೊಳಿಪುದು ಸಾಲ್ಗು ಂ. 

ಭಾನುಮತಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರ! ಎನಸುಮೆನಗೆ ಶಂಕೆ ಬಾಧಿಕುಂ 
ಆದಖನಾರ್ಯಪುತ್ರನನುಮತಿಪುದು. 


Ro ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ದುರ್ಯೋಧನಂ. (ಸಂತಸದಿ) ದೇವಿ! ಸಾಲ್ಲುಂ; ಈಶಂಕೆಬೇಡಂ. 
೧ 
ಎಲೆ Dod rer OP, BISON ಭೂವಂ ಕಂಪಿಸಕ್ಸೌಹಿಣೀ | 
ಬಲಸಂದೋಹದಿನೇನದೇಂ ಗುರುವಿನಿಂದೇಂ ಕರ್ಣಬಾಣಂಗಳಿಂ || 
ನಲನಿಂದಿರ್ದಸೆ ಮತ್ಸಹೋದರಮಹಾಬಾಹಾವನಚ್ಛಾಯೆಯೊಳ್‌ | 
ವಿಲಸತ್ಕೌರವಕೇಸರೀಂದ್ರಸತಿ ನೀನೇಂಕಾರಣಂ ಶಂಕಿಸಲ್‌.. |೪೫[| 
ಭಾನುಮತಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರ ! ನೀಂ ಸನಿಹಡೊಳಿರೆ ಶಂಕೆಗೇನುಂ 
ಕಾರಣಮಿರದು. ಸೆಅತೇನೆನ್ಕೆ ಅರ್ಯಪುತ್ರನ ಮನೋರಥಂಗಳ್‌ ಸಿದ್ಧಿಸು 
ಗೆಂದು ಅಭಿನಂದಿಪೆಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಎಲೆ ಪ್ರಿಯೆ! ಆಂ ನಿನ್ನೊಡಗೂಡಿ ಸ್ವಚ್ಛಂ 
BHO ಬಿನದಿಸುತಿರ್ದಪೆಂಗಡಾ. ಎನ್ನ ಮನೋರಥಂಗಳಿನಿತೆ ದಲ್‌. 
ನೋಡು. 
9 2 ay 
ಪುದಿದುದ್ಯತ್ರ್ರೇಮದಿಂ ನಿಶ್ಚಲತೆದಳೆದ ನೇತ್ರಂಗಳಂ ತಾಳ್ವು 
ರಾಜೀ | ವದ 0,0 ತೂಳ್ಡು ನಾಣಿಂ ಮೆಖೆಯದೆ ನುಡಿಯಂ ಸುಸ್ಮಿ 
ತಂಬೆತ್ತು ಕಣ್ಣೊ ॥ ಪ್ರಿದ ನಿನ್ನಾ ಸ್ಕೇ೦ದುವಂ ನಾಂ ವ್ರತಸರಿಹೃತಲಾ 
ಕ್ಪಾಂಕಬಿಂಬೋಷ್ಠಮಂ ಚಿಂ | ದದಿನೀಂಟಿಲ್‌ ವಾಂಛಿಸೆಂ ದುರ್ಲಭ 
ವೆನಿಪುದು ದುರ್ಯೋಧನಂಗಿನ್ನದೇಂ ಪೇಟ್‌ ||ve || 
(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಪಿರಿದುಂ ಕಲಕಲಮಪ್ಪುದು ; ಎಲ್ಲರುಮಾಲಿಪರ್‌) 
ಭಾನುಮ ತಿ___(ರಾಯನನಪ್ಪುಗೊಂಡು) ಅರ್ಯಪುತ್ರಂ ರಕ್ಷಿಸುಗೆ; ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರಂ ರಕ್ಷಿಸುಗೆ. 
ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ-_-(ಸುತ್ತಲುಂ ನೋಡಿ) ಪ್ಲಿಯೆ! ಸಾಲು 0, ಅಂಜ 
~ 3 A 
ವೇಡ; ನೋಡ, ಎಲೆ ಭೀರು! 
ಪರಿದೀಡಾಡಿ ಮರಂಗಳಂ ದೆಸೆಗಳೊಳ್‌ ಬಾನೊಳ್‌ ತೃಣವ್ನಾ 


ಕಿ 
ಪ್ರಲೋ | ಲರಜೋದಂಡಮೊಡರ್ಚ್ಚಿ ಮೇಣ್‌ ನಣುಜುಗಲ್ಲುಯ್ದ ದ್ವ 


ದಿ.ತೀಯಾಂಕಂ 30 


ದೊಳ್‌ ರೊಯ್ಯೆನಲ್‌ || ತರುಸೆಂಘರ್ಷಜೆ ಧೂಮಮೊಂದಿ ಜಲದಂ 
ಬೋಲ್‌ ಸೌಧಕುಂಜಂಗಳೊಳ" | ಕರಮುದ್ಯೋಸಿಸಿ ಚಂಡಕೃತ್ಯಮೆಲ 
ರೆತ್ತಂ ತೀಡುಗುಂ ಭೀತಿಯೇಂ? [೪೭] 

ಸಖ ಮಹಾರಾಜನೆ ! ಮಂದಾರಪರ ತಮೆಂಬೀಕರುಮಾ 
ಡಕೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯವೇಯ್ಕುಂ. ROBO ಮುಸುಕಿದ ಪರಾಗದಿಂ ದಿಟ್ಟಿ 
ಮಸುಳ್ಳಂತೆಯುಂ, ಪಟಿಸಟಿನೆ ಮುಜುದ ಮರಗಳ ಸಪ್ಪುಳ್ಳೆ ಪೆಳಜು 
ಲಾಯದತ್ತಣಿಂದೋಡುತಿರ್ಪ್ವ ಕುಲೀನಂಗಳೆನಿಸ ಕುದುರೆಗಳಿಂ ಜನದ 
ದಾರಿ ಪರ್ಯಾಕುಲಮಪ್ಪಂತೆಯುಂ ಗೆಯುತಗುರ್ವಿಸಿಯೆಡೆವಿಡದೆ ತೀಡುತೀ 
ಬಿಜುಗಾಳಿಯುಬ್ಬೆ ಗಮನೊಡರ್ಚ್ಚ್ಯತಿರ್ಕ್ಕುಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. - (ಸಂತಸದಿ, ಸ್ವಗತ) ಈ ಸುಟ್ಟುರೆನೆರವಿ 
ದುರ್ಯೋಧನಂಗುಪಕಾರಿಯಲ್ಲೆ ? ಯತನಮೇನುಮಿಲ್ಲದಿರೆಯುಮಿದಜ 
ಹೆಸಾದದಿಂ BH ನೋಂಪಿಯನುಬ್‌ದು ಎನ್ನ್ಟೀಮನೋರಥಮ 
ನೀಡೇಖುಸಿದ೪. ಅದೆತೆನೆ. 

ಧರಿಸಿದಳಿಲ್ಲ ಭ್ರೂಕುಟಿಯನಶ್ರುವನಾಂತಳುಮಿಲ್ಲ ಮೇಣ್‌ ಮೊಗಂ | 

ದಿರುಪಿದಳಿಲ್ಲ ಬಾರಿಸಿದಳಿಲ್ಲೆ ಠೇಸೋಂಕುವ ನನ್ನನಾಣೆಯಿಂ || 
ಇಖುಕೆ ಕುಚದ್ವಯಂ ಭಯದಿನಪ್ಪಲುಪಕ್ರಮಿಸಿರ್ಪಳೀಗಳೀ | 
ಯರಸಿಯ ನೋಂಪಿಯಂ ಕಿಡಿಪ ಕೂರೆಲರೆನ್ನಯ ಮಿತ್ರನಲ್ಲಮೇಂ।೪೮॥ 

ಅದಖೆಂ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥನಾದ ನಾನೀಗಳ್‌ ಮನನೊಲ್ವಂತೆ 
ವಿಸಟಿಂಬರಿದು ವಿಹರಿಸಲಕ್ಕುಂ (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಎಲೆದೇನಿ! ಆಜೊಡೆ 
ಇತ್ತಲ್‌ ಮಂದಾರಸರ್ವತಪ್ರಾಸಾದಮನೆ ಎಯ್ದುವಂ. 

(ಎಲ್ಲ ರುಂ ಸುಟ್ಟುರೆಯ ಬಾಧೆಯನಭಿನಯಿ ಪರ್‌) 
ದುರ್ಯೋಧನಂ 
ನಡೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನಡಿಗಳ | 
ನಿಡುತೆ ಘನೋರುವೆ! ಬಿಡಿಂತು ನಡುಕದ ನಡೆಯಂ || 


as ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 
೦ 


ಪಿಡಿದು ನಳಿತೋಳ್ಗಳಿಂದಂ | 

ಬಿಡದಾಲಿಂಗಿಸು ಮದೀಯವಕ್ಷಸ್ಸ್ಮ್ಯ ಲಮಂ lvl 

(ಪ್ರಾಸಾದಶ್ರವೇಶಮನಭಿನಯಿಸಿ) ಈಗರ್ಭಗೃಹೆಂ ಸುತ್ತಲುಂ ನೀ 
ರಂಧ್ರಮಾಗಿರ್ಪ್ಸದಖುಂ ಎಲರ” ಒಳವುಗಲಾಗದು. Baw ಡಣಮಂ 
ಕೊಡೆಸಿ ನೆಟ್ಟನೆ ಕಣ್ಛಿಡು. 

ಭಾನುಮತಿ (ಸಂತಸದಿ) ಬಿಡದೆ veo W ಬೀಸುತಿರ್ದ್ದ ಬಿಜು 
ಗಾಳಿಯ ಪೊಯ್ಲು ದೈವಯೋಗದಿನಡಂಗಿದುದು. 

ಸಖಿ-ಮಹಾರಾಜನೆ! ಭೋಂಕನೆ ಪತ್ತಿದುದಹುಂ ಪ್ರಿಯ 
ಸಖಿಯ ತೊಡೆಯೆರಡು೦ ನಡುಗುಗುಂ; ಮಹಾರಾಜನದೇಕೆ ಪೀಠ 
ವೇದಿಯನಳಂಕರಿಸದಿರ್ಪುದು? 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. _(ದೇವಿಯಂ ನೋಡಿ) ಬಿಜುಗಾಳಿಯ ರಭಸದಿಂ 
ದೇವಿಗೆ ಸಮನಿಸಿದ ಬನ್ನಂ ಕೆಖದೆ ವಲಂ. ಅಂತಲ್ತೆ_ 

ಕೆಖುಜೆನೆಯುಂ ರಜಂ ಪಿರಿದುಬಾಧೆಯನೀವುದು ನೇತ್ರದೈರ್ಫ್ಯದಿಂ | 
ಸರಮಲೆದಾಡೆ ಪೊಯ್ಗುಮುರಮಂ ಮೊಲೆವಿಣ್ಬಿನಿನಲ್ಬ ಕಂಪಮುಂ || 
ಗುರುಜಘನಂಗಳಿಂ ನಡುಗುಗುಂ ತೊಡೆಗಳ್‌ ನಸು ಪಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟೊಡಂ | 
ಮರುತನೊಡರ್ಚ್ಚುಗುಂ ಮಿಗೆ ಕೃಶಾಂಗಿಗೆ ಖೇದಮನಂಗಸಾಹ್ಯದಿಂ || 
(ಎಲ್ಲರುಂ ಕುಳ್ತರ್‌) 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ದೇವಿಯದೇಕೆ weds, ಕಠಿನಶಿಲಾತಲ 

ದಲ್ಲಿ Boe 0? ಎಲೆ ಕರಭೋರು! 
ಚೀಲಂ ಚೆಲಿಸುವಿನಂ ನ | 

ನ್ನೀಲೋಚನಕೆಸೆವ ನಿನ್ನ ಜಘನಮನಿರಿಸಲ್‌ || 

ಲೋಲಾಂಬರಮೆನಿಸುತೆ ನಿ | 

Bs, Ooh Aer awd ಸಾಲ್ಲು ಮೆನ್ನೂರುಯುಗಂ |೧| 

(ಬಲಕೆ ಕಂಚುಕ ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಪಟಾಕ್ಷೇಪದಿಂ ಪುಗುವಂ) 


ದ್ವಿತೀಯಾ oto aa 


ಕಂಚುಕಿ-ಮುಖುದುದು ಮುಖದುದು ; ಮಹಾರಾಜನೆ! 
(ಎಲ್ಲರುಂ ಭಯಾಕುಲರಾಗಿ ನೋಟ್ಬರ್‌) 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಆವುದು ? 

ಕಂಚಂಕಿ -ಮಹಾರಾಜನೆ! ಭೀಮನಿಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಆಃ! ಏನಂ ಬಗುಳ್ಬಪೆ 

ಭಾನುಮತಿ- ಅರ್ಯ! ಏನತ್ಯಾಹಿತಮಂ ಬಗೆವಾ? 

ಕಂಚುಕಿ- (ಭಯಗೊಂಡು) ದೇವಿ! Keo Sera! ಎಲ್ಲಮುಂ 
ಮುಖದುದು ಜೀಮಠಿಂ_ ಎಂದು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಚೀಃ, ಮಾತುವಣಿಗ 1! ಜರಠಾಧಮ! ಈಗ 
ಳದೇಂ ರಿನಗಹಜುಯಮೆ ? 

ಕಂಚುಕ. -ಅಜುಯಮೆಯೇನುಮಿಲ್ಲಂ; ನನ್ನಿಯಿದು. 

ಮುಖದುದು ಭೀಮನಿನನಿಲನಿ | 

SONS ನಿನ್ನೆಸೆವ ತೇರ ಪಬ*ಯಿಗೆಯಾಗಳ್‌ || 

ಧರಣೀತಲದೊಳ" ಬಿಟ್ಟುದು | 

ಕಿಜುಗಂಟಿಗಳುಲಿಯೆ ರೋದನಂಮಾಡುವನೋಲ್‌ | 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಬೆಟ್ಟಿ ತಪ್ಪೆಲರ ರವಸಿನಿಂ ಜಗಮೆ Bos 
ಸುತ್ತಿರೆ ತೇರ ಪಟವಿಗೆಯೊಂದು ಮುಖದುದರ್ಕೈ ಅದೇಂ "" ಮುಚು 
ದುದು ಮುಖುದುದು?' ಎಂದು ಉದ್ಯತನಾಗಿ ಬಗುಳ್ಳಸೆ? 

ಕಂಚುಕ .ಮಹಾರಾಜನೆ! ಏನುಮಿಲ್ಲಂ. ಸೆಣತೇನೆನೆ, ಈ 
ವುತ್ಪಾತದ ಪರಿಹಾರಕೆ ಒಡೆಯನೊಳ್‌ ಬಿನ್ನವಿಸವೇಟ್ಕ ಮೆಂದು ರಾಯ 
ವಕುತಿಯೆನ್ನಂ ನುಡಿಯಿಕುಂ. 

ಭಾನುಮತಿ-_ಆರ್ಯಪುತ್ರ! ಉತ್ಪಾತಮಿದು ಒಸೆದ ವಸು 
ಮತೀಸುರರ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನದಿಂ ಪರಿಹೃತಮಕ್ಕೆ. 


೩೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ಪ aes 


ದುರ್ಯೋಧನಂ. (ತಿರಸ್ಕಾರಭಾವವಿ) ಪೋ; ಪುರೋಹಿತ 
ಸುಮಿತ್ರಂಗಜುಪು. 

ಕೆಂಚು ಕ--ಮಹಾರಾಜಂ ಬೆಸಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ಪೋಪಂ). 

(ಬಟ*ಕೆ ಪಡಿಯಜಿತಿ ಪುಗುವಳ್‌) 

ಪಡಿಯೆಲತಿ--(ಭಯಾಕುಲೆಯಾಗಿ ಬಲಸಾರ್ದು) ಜಯಮಕ್ಕೆ 
ಮಹಾರಾಜಂಗೆ ಜಯಮಕ್ಕೆ. ಮಹಾರಾಜ! ಅಳಿಯಂದಿರಾದ ಜಯ 
ದ್ರಥಮಹಾರಾಜರ ಮಾತೆಯುಂ ದುಶೈಳೆಯುಂ ಪುದಿಯೊಳ್‌ 
ನಿಂದಿರ್ದಪರ್‌. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ (ಆತ್ಮಗತಂ) ಏಂ  ಜಯದ್ರ್ರಥಜನನಿಯುಂ 
ದುಶೃಳೆಯುಂ? ಅಭಿಮನ್ಯುವಂ ಕೊಂದುದಜುಂ ಪಿರಿದುಂ ಕನಲ್ಲ ಪಾಂಡ 
ವರ್‌ ಏನಾನುಮತ್ಯಾಹಿತಮಪ್ಪಂತೆ ಜೇಷ್ಟೆಗೆಯ್ದಿ BF O Bo, 0 5 ಇರ್ಕ್ಶೆ. 
(ಪ್ರಕಾಶಂ) ಪೋಗು; ಬೇಗದಿಂ ಪುಗಿಸು. 

ಪಡಿಯಅತಿ. ಸ್ವಾಮಿಯ ಆಣತಿಯಂತೆ (ಎಂದು ಫೋಪಳ್‌) 

(were ಜಯದ್ರಥನ ಮಾತೆಯುಂ ದುಶ್ಶಳೆಯುಂ ಪೊಕ್ಕ ಪರ್‌) 

ಇರ್ವರುಂ..(ಕಣ್ಣೀರಿಕ್ಕುತ್ತೆ ದುರ್ಯೋಧನನ ಕಾಲ್ಗಳೊಳ್‌ weed 08) 

ಜಯದ್ರಥನ ಮಾತೆ--ಕೌರವೇಂದ್ರಂ ರಕ್ಷಿಕೆ ರಕ್ಷಿಕೆ. 

Zo 8,3 (ಅಬ್ವಳ್‌) 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--(ಭೋಂಕನೆಬ್ದು) ತಾಯೆ! ಸಮಾಧಾನ 
ಮೊಂದು ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು. ಅದೇಂ ಮಹಾಭಯಂ? ಸಮರಾಂ 
ಗಣದೊಳ್‌ ಅಸ ತಿಹತರಥಂಗೆ ಜಯದ್ರಥಂಗೆ ಪದುಳಂ ಗಡಾ? 

ಮಾತೆ--ವತ್ಸ! ಅವಂಗೆ ಪದುಳಮೆನ್ಸಿ? 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ- ಅದೇಕೆ ? 

ಮಾತೆ-__(ದುಗುಡದಿಂ) ಕುವರನ ವಥೆಯಿಂ ಕನಲ್ಲು ಕಿಡಿಕಿಡಿ 
ಮೋಗಿ By CIs er ಗಾಂಡೀನಿಯಿಂದು ಬೆಂಗದಿರಂ ಮುಲುಗ 
ದಿರ್ಪೃನಿತಖಯೊಳ್‌ ಅವನಂ ಕೊಲ್ರೆನೆಂದು ಪೂಣ್ಣಂ. 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ Qn 


ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ---(ನಗುತ್ತೆ) ಮಾತೆಯುಂ ದುಶ್ಶಳೆಯುಂ ಕಣ್ಣೀ 
ರಿಡಲಿದುನೆ ಕಾರಣಮೋ? ಪುತ್ರಶೋಕೋನ್ಮತ್ತನರ್ಜುನಂ ಮನಕೆ 
ತೋಖದಂತೆ: ಜಜು ಚಿದುದಖಂದೀಯವತೆಯೋ ? ಅಬಲೆಯರ ಬೆಳ್ತನ 
ಮಚ್ಚರಿಯನೊಡರಿಕುಂ. ಮಾತೆ! ಸಾಲ್ಲುಂ; ಮಮ್ಮಲಂಮಣಖುಗುವು 
ದೇಕೆ? ವಕ್ಸೆ! B25, ¢ | ಸಾಲ್ಲುಂ; ಇಂ ಕಣ್ಣೀರಿಡವೇಡ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನ ಬಾಹುದಂಡದಿಂ ಸರಿರಕ್ಷಿತನಾದ ಜಯದ್ರಥಂಗೆ ಕೇಡನೆಸಗು 
ವನಿತ್ತು ಆರ್ಪು ಆಅರ್ಜುನಂಗೆತ್ತಣ್ಮು? 

ಮಾತೆ. ವತ್ಸ! ಬಂಧು ಜನಸಂಹಾರದಿಂ ದಳ್ಳಿ ಸುವ ಕೋಪಾಗ್ನಿ 
ಗಡರ್ಪ್ಪಾಗಿ ತುಟ್‌ಲಾಳ್ಗಳ್‌ ಒಡಲ ಮೇಲೆಯುಂ ದಿಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ತಮ್ಮ Bo ಮೆಖೆದಪರ್‌. 

ದುಕ್ಕೋಧನಂ-(ಹಾಸ್ಯದಿಂ) ಅಪ್ಪುದು; ಪಾಂಡವರ ಕೋಪಂ 
ಜಗತೃಸಿದ್ಧಮೆ ಆಗಿರ್ಕ್ಕುಂ ನೋಡ; ತಾಯೆ! 

ಜನಪಾಲಸ್ಕೊ dee 3a ನೆರೆದಿರೆಯೆನ್ನಾ a. ಯಂತಾ ಳ್ದು 
ದುಶ್ಶಾ | ಸ ಸನನೆಬ್ಬಾ ಲೋಲಕೇಶಾಂಬರಮೆ.ಬಸಯುತುಮಲ್ಲು ಯ್ದ ae 
A ಫೆ N ಬ ನೆ ಗೌರ್ಗಾಃ ಆ ಲಸ 
ದ್ಗಾಂಡಿವಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಂ ಸಾ | ವನಿಗಂ ಕಟ್ಟಾಳೆನಿಪ್ಪಂಗದು ಬಗೆವೊಡೆ 
ಪೇಟಲ್ಲಮೇ ಕೋಪಮೂಲಂ [೫೩ 

ಮಾತೆ. ವತ್ಸ! ಕಡಿದಪ್ಪ ಪೂಣ್ಮೆ ಪೂರ್ಣಮಾಗದೊಡೆ ಆತ್ಮ 
ಹತಿಯುಮಂ ಪೂಣ್ಣಿ OF 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಇಂತಿರ್ಪ್ಪೊಡೆ ಸಂತಸಂಬಡುನೆಡೆಯೊಳ್‌ 
ದುಗುಡಂಗೊಳ್ಳು ದೇ ಕೆ? ಯುಧಿಸ್ಮಿರಂ ಸಹೋದರರಕೈರಸು ಮಡಿದೆ 
ನೆಂದು ಪೇಟವೇಟ್ಟುಂಗಡಾ ? ಅನಿತೆ ಅಲ್ಲು; ಮಾತೆ! ನೂರ್ವರ್‌ 
ಕೌರವರ್‌ ನೆರವಾಗಿರ್ಪುದಯಿಂ ಮಾಮೈೆಮೆವೆರ್ಚ್ಸ್ಯ ಕೃಪಕರ್ಣದ್ರೋಣಾ 
ಶ್ವತ್ಕ್ಯಾ ಮಾದಿಮಹಾರಥರಿಂದಿರ್ಮಡಿವೆತ್ತ ವಿಕ)ಮಮಂ ಪಡೆದಿರ್ನ್ಸ 


qu ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕ ಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ನಿನ್ನ ಕುವರನ ಸೆಸರನೆತ್ತಲುಂ ಅರ್ಜುನಂಗಮೊ ಮೇಣ್‌ ಸೆಅಂಗಮೊ 
ಶಕ್ತಿಯೆತ್ತಣ್ಣು? ಎಲೌ ಮಗನದಟನಜುಯದಳೆ! 


ಬಿಡುಬಿಡು ಧರ್ಮನಂದನನ ಮೇಣ್‌ ಯಮಳರ್ಕ್ಶಳ ಮಾತನೇಂ 
ಗಡಾ | ನುಡಿವುದು ಭೀಮಪಾರ್ಥರೊಳವಂದಿರೊಳಾರಯಲೊರ್ವ್ವನಾ 
ದೊಡಂ || ಗಡಣದೆ ನಿಂದ ಬಿಲ್ವಡೆಯ ಮಧ್ಯದೊಳೊಪ್ಪುವ ಸಿಂಧು 
ರಾಜನಂ | ಪಡೆಯೊಡಗೂಡಿ ಮುಂಬರಿದಿದಿರ್ಚ್ಚೆ ನಿರೋಧಿಸಲಾವೆ 
ನಾರ್ತಪಂ |೫೪॥ 

ಭಾನುಮತಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರ! ಇದುಂಟು. ಆದೊಡಂ ಅರ್ಜುನಂ 
ಕಡಿದೆನೆ ಪೂಣ್ಯೆಗೆಯ್ದಿ ರ್ಪ್ವನೆಂಬುದಹುನಂಜವೇಖ್ಯುಂ. 

ಮಾತೆವತ್ತೆ ! ಸಾಧು; ನೀಂ ಸಮಯಕೆ ತಕ್ಕುದಂ ಬಗೆ 
ದಯ. 


ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಆಃ! ಈದುರ್ಯೋಧನನುಂ ಪಾಂಡವರ್ಗ್ಗಂಜ 
ವೇಟ್ಕುಮೆ ? ನೋಡ; 


ಧೃತಚಾಪಜ್ಯಾತಿಣರ್‌ ಮೇಣಗಣಿತರಿಪುಗಳ್‌ ವರ್ಮವಿಭ್ರಾಜಿತರ್‌ 
ಶ್ಲ | ಸ್ವತತಚ್ಛತ್ರಂಗಳಿಂ ಪಾಂಡುರವನಜವನಭ್ರಾಂತಿಯಂ ಗೈವ 
ರಾದು || ದೃತಮತ್ಸೋದರ್ಯರಿಂದಂ eds ಪಡೆಗಳಾ ಕೋಟಗಳ್‌ 
ನೇಸಅಂ ಮು | ಚ್ಚುತೆ ದೂಳಿಂ ಬಾಳ್ಗಳಂ wes ಮಿಗೆ ರಣ 
ದೊಳ್‌ ಸುತ್ತಲುಂ ಬಂದು ಸೇರ್ಗ್ಗುಂ ॥೫೫| 


ಅಲ್ಲದೆಯುವೆಲೆ ಎಲೇ ಭಾನುಮತಿ! ಪಾಂಡವರದಟನಖುತ 
ವಳೆ! ನೀನುಮಿಂತು ಶಂಕಿಸೆಯಾ? 
॥ ಸಿರಿಯಕ್ಕರಂ ॥ 
ಭರದೆ ದುಶ್ಯಾಸನೋರಸ್ಸ ಲಸ್ಥಿ ತಮಂ ಬಿಸುನೆತ್ತರಂ ಪೀರ್ವುದ 
ಯೊಳ್‌ | ಕರದ ಗಡೆಯಿಂಜಿ ಪೊಯ್ದ ಪ್ಪಳಿಸಿ ದುಕ್ಯೋಧನನೂರು 


ದ್ವಿತೀಯಾಂಕಂ Qe 


ಯುಗಮಂ Ate Cede ॥ ಅರರೆ ತುಬ ಲಾಳ ಳೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರ್ಪ್ಯ 
ಪಾಂಡುಕುಮಾರರಾ Ree, ಯೇತೆಜನೋ | ಧುರದೊಳಾಜಯದ್ರಥನಂ 
ಕೊಲ್ಬುದಖೂಳಮಾತೆಕನೆಂದು ತಿಳಿಯವೇಟ್ಯುಂ sel 


ಎಲೆ! ಅದಾವನಿಲ್ಲಿ ? ಎನ್ನ ನಿಜಯರಥಮಂ ತಾರ. ಆಂ ಜಯೆ 
ದ್ರಥನಂ ರಕ್ಷಿಪುದಖಂದಮೆ ಪಂದೆಯಾಅರ್ಜುನಂ ಪುಸಿವೂಣ್ಯೆಯಿಂ 
ನಾಣ್ಬಿ ಶಸ್ತ್ರ ಸರಿಪೂತಮಲ್ಲದ ಮೃತಿಯನೊಂದುವಂತೆ ಮಾಸ್ತಿ 0. 

ಕಂಚುಕಿ- (ಸೊಕ್ಕು). 

ನೆಲದಭಿಘಾತದಿಂ ಚೆಲಿಸಿ ನಾದಿಸ ಪೊಂಗಿಖುಗಂಟಿಸಾಲ್ಲ ಳಿಂ | 

ನಿಲಸಿತಲಂಬಕದ್ವಿಗುಣಿತೋತ್ತಮಚಾಮರಭೂಷಣಂಗಳಿಂ | 
ಚಲಿಸುತುಮಾಕುಲಿಪ್ರ ನಿಗೃಹೀತಮಹಾತುರಗಂಗಳಿಂ ಸಮು | 
ಜ್ವ್ವಲಿಸಿದು ಸಜ್ಜಮಿಪ್ಪ್ಪುದು ನಿನತ್ತು ಹೆತಾರಿಮನೋರಥಂ ರಥಂ || 


ದುರ್ಯೋಧನಂ--(ಭಾನುಮತಿಯಂ ಕುಖ್‌ತು) ದೇವಿ! ನೀವೊಳ 
ಗನೆ ಪುಗಿಂ. ಆನಾಜಯದ ಥನಂ ರಕ್ಷಿಪುದಹಖುಂದಮೆ ಪಂದೆಯಾ 
ಅರ್ಜುನಂ ಪುಸಿವೂಣೈಯಿಂ ನಾಣ್ಚಿ ಶಸ್ತ್ರಪರಿಪೂತಮಲ್ಲದ ಮೃತಿಯ 
ನೊಂದುನಂತೆ BTV ಂ. 


(ಎಂದೆಲ್ಲ dads ಪೋ ಪಂ) 


ಇಂತಿದು ದ್ರಿತೀಯಾಂಕಂ. 


ko ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ. 


(wert ವಿಕೃತವೇಷೆಯಾದ ರಕ್ಕಸಿ ಪುಗುವಳ್‌) 
ರಕ್ಕೌಸಿ-(ಗಹಗೆಹನೆ ನಕ್ಕು, ಸಂತಸದಿಂದೆ) 
ಹೆತಮನುಜಮಾಂಸದುಣಿಸಾ | 

ರ್ಜಿತಮಾಯ್ತು ಸಹಸ್ರಘಟವಸಾಸಂಸಿಕ್ತಂ || 

ಸತತಂ ಕುಡಿದಪೆನಾಂ ಶೋ | 

ಣಿತಮಂ ಶತವತ್ಸರಂಬರಂ ಬಳೆಗೆ ಧುರಂ ॥೫೮| 

(ಸಂತಸದಿಂ ಕುಣಿಯುತ್ತೆ) ಅರ್ಜುನಂ ಜಯದ್ರಥನ ವಧೆಯ ದಿನ 
ದಂತೆ ಅನವರತಂ ಅನುವರಮನನುಗೊಳಿಪೊಡೆ ಬಾಡುನೆತ್ತರ್ಗಳಿನೆನ್ನ 
ಬೀಡು ನೀಡುಮೋವರಿವರಂ ತೆಕ್ಕನೆ ತೀವುಗುಂ (ಸುತ್ತಲುಂ ನೋಡಿ) ರುಧಿರ 
ಪ್ರಿಯನೆತ್ತಲಿರ್ಪ್ರನಕ್ಕುಂ? ಅಕ್ಕೆ ; ಕರೆನೆಂ. (ಎಂದು) ರುಧಿರಪ್ರಿಯಾ! 
ರುಧಿರಪ್ರಿಯಾ!! ಇತ್ತಬಾ. 

(ಬಬ'ಯಂ ರುಧಿರಪ್ರಿ ಯನೆಂಬಂ ರಕ್ಕ ಸನವಂ ಪು:ುವಂ) 

BB, RO (ಪೊಕ್ಕು ಆಯಸಮನಭಿನಯಿಸುತ್ತೆ) ಈಗಳೆ ಹತರಾದವರ 
ಆಡಗುಂ ಬಿಸುನೆತ್ತರುಂ ಲಭಿಸಿದೊಡೆ ಆಗಳೆನ್ನೀಯಾಯಸಂ ಕ್ಷಣಮಾ 
ತ್ರದೊಳೆ ಲಘುವೆಂಬಿನಮಡಂಗುಗುಂ. 

ರಕ್ಕೆಸಿ--(ಮತ್ತಮಾರ್ವಳ್‌) 

ರಕ್ಟೈಸಂ (ಆಲಿಸಿ) SBE! ಅದಾವನೆನ್ನಂ ಕೂಗುಗುಂ (ನೋಡಿ) 
ಆಃ! ಇದೇಂ? ವಸಾಗಂಧೆ; (ಬಲ್‌ಸಾರ್ದ) ವಸಾಗಂಧೆ! ವಕೆನ್ನಂ 
ಕೂಗಿದೆ? 

ರಕ್ಕಸಿ--ರುಧಿರಪ್ರಿಯ! ಈಗಳೆ ಹತನಾದನದೊರ್ವ್ವಂ ರಾಯ 
ರಿಸಿಯ ಒಡಲವಯವಂಗಳೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿದ ಬಸೆಯ ನೇಹದಿಂ ನುಣ್ಣುವೆತ್ತು 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ Qc 


ಇನ್ನುಂ BAN ಮೆನಿಸಿರ್ಪ ನೆತ್ತರುಮಂ ಮೇಲಾದ ಮಾಂಸಮುಮಂ 
ಇದೆಕೊಳ್‌ ನಿನಗೆಂದಿದಂ SoHo; ಆದುದಖಂ ಪೀರೀರಕ್ತಾಸೆ 
ವಮಂ. 

ರಕ್ಕಸಂ- ಸಾಧು; ವಸಾಂಗಧೆ! ಸಾಧು. ನೀನೊಳ್ಳಿ ತಂ ಗೈಜಿ. 
ಬಲ್ಲಿತೆನಗೆ ತೃಸೆ. 

ರಕ್ಕಸಿ _ಹೀಹೀ!! ರುಧಿರಪ್ರಿಯ! ನಿಹೆತರಪ್ಪ ಮಾನಸರ 
ಮತ್ತಮಾನೆಕುದುರೆಗಳ ನೆತ್ತರ್ನೆಣಂಗಳ್‌ ಕಡಲಂತಿರ್ಪ್ರುದಖಂ ಗಮಿಸ 
ಲರಿದೆನಿನ ಸಮರಾಂಗಣದೊಳ್‌ ಸುತ್ತುತಿರ್ದೋಡಂ ನಿನಗೆ ತೃಷೆ ಬಲ್ಲ 
ತೆಂದೊಡೆ ಅಹಹ! ಅಚ್ಚರಿಯಕ್ಕುಂ. 

ರಕ್ಕಸಂ--ಸಖಿ! ವಸಾಗಂಧೆ! ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂ ಮಮ್ಮಲ 
ಮಜುಗುತಿರ್ಪಳಂ ಒಡತಿಯಂ ಹಿಡಿಂಬಾದೇನಿಯಂ ನೋಡಲ್‌ 
ಪೋಗಿರ್ದ್ವೆಂ 

ರಕ್ಕಸಿ. HTH obo | ಒಡತಿ ಹಿಡಿಂಬಾದೇನಿಗೆ ಘಟೋ 
ತ್ಯಚಶೋಕಮಿನ್ನುಮುನಶಾಂತಮಾಯ್ತಿಲ್ಲಮೇ 9 

ರಕ್ಕಸಂ--ಎಲೌ ! ಅದೆಂತು ಅಬಲಿದುಪಶಾಂತಮಕ್ಕುಂ 2 
ಆದೊಡೆ, ಅಭಿಮನ್ಯುಶೋಕದಿಂ ಸಮಾನದುಃಖೆಯಾದ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿ 
ಯುಂ ದೌ _ಪದಿಯುಂ ಸಂತವಿಡುತಿರ್ದ್ದನರ್‌. 

ರಕ್ಕಸಿ. -ರುಧಿರಪ್ರಿಯ! ಆನೆದಲೆಯೋಡಿನೊಳ್‌ ತೆಕ್ಕನೆತೀವಿದ 
ನಲ್ವಾಡಿನ ಬೆಂಜನಮನಿದಂ ಕೊಳ್‌ ; ಪೊಸತಂ ರಕ್ತಮದ್ಯಮುಮನಿ 
ನೀಂಟು. 

ರೆಕ್ಟಸಂ-ವಸಾಗಂಥೆ! ನೀನಳುಂಬಮೆನಿತ್ತು ನೆತ್ತರಂ ಮತ್ತ 
ಮೆನಿತು ನಲ್ವಾಡಿನ ಬೆಂಜನಮಂ ಗಟ್‌ ಯಿಸಿರ್ಪೈ? 

ರಕ್ಕಸಿ-ರುಧಿರಪ್ರಿಯ ! ಮುಂ ಗಲ್‌ ಯಿಸಿಟ್ಟುದಂ ಕೀನೆ ಬಲ್ಲೆ; 
ಪೊಸತೆನೆ ಗಟ*ಯಿಸಿರ್ಪ್ಪದನಾಲಿಸು; ಭಗದತ್ತನ ನೆತ್ತರ ಹರವಿಯುಂ 


೪೦ ವೇಣೀಸಂಹಾ ರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಜಯದ್ರಥನ ಬಸೆಯ ಗಡಿಗೆಯುಂ ದು ) ಪದನಿರಾಟಭೂರಿಶ್ರವೆ 
ಸ್ಫೋಮದತ್ತ ಬಾಹ್ಲೀಕರ್‌ ಮುಂತಪ್ಪರಸರ ag ತ್ತಂ ಮತ್ತಿನ ತುಬ್‌ 
ಲಾಳ್ಗಳ ರಕ್ತವ ಸಾಮಾಂಸಂಗಳ ಕೊಡಗಡಣಂಗಳುಂ ಎನ್ನ ಮನೆಯೊಳ್‌ 
ನೆರೆದಿರ್ಕ್ಯಂ 

ರಕ್ಕಸಂ--(ಹರಿಸದಿಂ zs ಗೈದು) ಸಾಧು, ಸುಗುಣೆ ಮಡದಿ! 
ಸಾಧು. ನಿನ್ನೀನಲ್ವಡದಿತನದಿಂದಮುಂ ಒಡತಿ ಹಿಡಿಂಬಾದೆೇವಿಯ 
ಸಂಧಾನದಿಂದಮುಂ ಎನತು ಬಡತನಂ ಹಿಂಗಿದುದು. 

ರಕ್ಕಸಿ--ರುಧಿರಸ್ರಿಯ! ಒಡತಿ ಗೈದ ಸಂವಿಧಾನಮದೆಂ 
ತಹುದು ? 

ರಕ್ಕಸಂ--ಒಡತಿ ಹಿಡಿಂಬಾದೇವಿಯಿಂದು ಖನ್ನೆಂ ಸಬಹು 
ಮಾನಂ ಕೂಗಿ "ಎಲೆ ರುಧಿರಪ್ರಿಯ ' ಇಂದು ಮೊದಲೆನೆ. ಯುದ್ಧಾಂ 
ಗಣಡೊಳ್‌ ಆರ್ಯಪುತ್ರ ಭೀಮಸೇನನ ನಪಿಂಡೆಪಿಂಜೆ ಸುತ್ತುತಿರೆಂದು 
ಆಣತಿಯಿತ್ತಳ್‌. ಅದಜುಂದಾತನಂ ಬೆಂಗೊಂಡು ಪೋಗುತ್ತುಂ ಹತ 
ರಾದ ಮಾನಸರ ನೆತ್ತರ್ವೊನಲಂ ನೋಡಿದುದಖಂದಮೆ ಪಸಿವುಂ 
ತೃಷೆಯುಮಡಂಗಿರೆ ನನಗಿಲ್ಲಿಯೆ ಸಗ್ಗಮಾಗಿರ್ಕ್ಕುಂ. ನೀನುಂ 
ನಿಶ್ಶಂಕೆಯಾಗಿ ರಕ್ತವಸಾಮಾಂಸಂಗಳಿಂ ತೀವಿದ ಅನೇಕಶತಸಹಸ್ರ 
ಘಟಿಂಗಳಂ ಗಟ*ಯಿಸಿಡು. 

ರಕ್ಕಸಿ ರುಧಿರಪಿ) ಯ! ಕುಮಾರಭೀಮಸೇನನ ಪಿಂದೆ 
ಪಿಂದೆಯೇ ಅದೇಕೆ ಸುತ್ತವೇಟ್ಕುಂ? 

ರಕ್ಕಸಂ--ವಸಾಗಂಧೆ ! ಒಡೆಯಂ ಭೀಮಸೇನಂ ದುಶ್ಯಾಸನನ 
ರುಧಿರಮಂ ಫೀರಲ್‌ ಪೂಣ್ಣಂ. ಅದರ್ಕ್ಯೈ ರಕ್ಕಸರಾಂ ಆತನೊಳನು 
ಪ್ರವೇಶಂಗೈದು ಪಾನಂಗೆಯವೇಟ್ಕುಂ. 

ರಕ್ಕಸಿ--ಸಾಧು ಒಡತಿ! ಸಾಧು. ನೀನೆನ್ನ ನಲ್ಲಂಗೆ ತಕ್ಕ 
ಸಂವಿಧಾನವನೆ ಗೆಯ್ದೆ. 

(ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಮಹಾಕಲಕಲಮಕ್ಕುಂ) 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ೪೧ 


ರಕ್ಕಸಂ. (ನೋಡಿ) ವಸಾಗಂಧೆ! ಇದೆ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ ನಿವಂ 
ಶಿಖೆನಿಡಿದು ದ್ರೋಣನಂ ಬಾಳಿನರಿಯುತಿರ್ದ್ದಪಂ. 


ರಕ್ಕಸಿ. _(ಸಂತಸದಿಂ) ರುಧಿರಪ್ರಿಯ! ಆಮುಂ ಪೋಗಿ ದ್ರೋ 
ಇನ ನೆತ್ತರಂ ಹೀರ್ವಂ. 

ರಕ್ಕಸಂವಸಾಗಂಥೆ! ಇದು ಪಾರ್ವನ ನೆತ್ತರಲ್ಲೆ ? ಗಂಟಿಲಂ 
ಸುಡುತೊಳವುಗುಗುಂ. ಅದಜುನಿದಜುನೇಂ? 

(ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಮತ್ತೆ ಕಲಕಲಮಕ್ಕು ©) 

ರಕ್ಕಸಿ -ರುಧಿರಪ್ರಿಯ ! ಮತ್ತನಿಖಾಕೇಳು ೦ ಮಹಾಕಲಕಲಂ. 

ರಕ್ಕಸಂ--ವಸಾಗಂಧೆ! ಇತ್ತಲೆ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ ಕರವಾಲಂ 
ಹಿರಿದುಕೊಂಡೀಬಂದಸಂ. ಇವನಹಹ ! ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ ರೋಷದಿ 
ನೆಮ್ಮುಮನೊರ್ಮೆ ಕೊಲ್ವನಕ್ಕುಂ. ಆದುದಹುಂ ಬಾ; ಒಡತಿ ಹಿಡಿಂ 
ಬಾದೇವಿಯ ಆಣತಿಯನೊಡಚರ್ಟ್ಟ್ರವಂ. (ಎಂದಿರ್ವ್ವರುಂ ಪೋಷರ್‌). 


 ಇಂತಿದು ಪ್ರವೇಶಕಂ || 

(ಬಟ್‌ ಕಶ್ವತ್ನಾಮಂ ಕಡುಗೆಮಂ ಬಿಚ್ಚಿ ೯ಕೊಂಡು ಕಲಕಲಮನಾಲಿಸುತ್ತೆ 

ಫುಗುವಂ). 
ಪ್ರಳಯೋದ್ಧೂ ತಮಹಾಮರುತ್‌ಕ್ಸು ಭಿತಮಾದಾಪುಷ್ಕರಾವರ್ತಕಂ | 

ಗಳಿನುಜ್ಜೃಂಭಿಸಿದುಗ್ರಮಾದ ಮೊಬಗಂ ಪೋಲುತ್ತೆ ಮುಚ್ಚುತ್ತೆ ಬಾಂ| 
ದಳಮಂ ಭೂತಳಮಂ ಶ್ರುತಿಪ್ರ ಕಟುವಾಗಿಸೀಮಹಾ Saar | 
ಗಳಪೂರ್ವಂ ಸಲಸೂಟದೇಕೆ ಸಮರಾಂಭೋರಾಶಿಯಿಂದುಣ್ಣುಗುಂ || 

(ಚಿಂತಿಸಿ) ನಿಕ್ಕುವಂ ಪಾರ್ಥನೋ ಸಾತ್ಯಕಿಯೋ ಭೀಮಸೇನನೋ 
ಹರಯದ ಕೊರ್ವಿನಿಂ ಮರ್ಯಾದೆಮಿಾಜು ಕನಲ್ಕೆಯನೊಡರ್ಚಿದುದರ್ಕೈ 
ತಾತಂ ಶಿಷ್ಯಪ್ರೀತಿಯನುಲ್‌ದು ತನಗೆ ತಕ್ಕುದೆನಿಪುದನೆಸಕಮನೆಸಗ 
ಲಾರಂಭಿಸಿರ್ಪ್ರೃಂ ; ಇದಿಂತೆ ದಲ್‌ 


೪೨ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಮಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನಪಕ್ಷಪಾತಕುಚಿತಂ ತಾನಾವುದಂತಾನ್ರದೊ | 

ಪ್ರುಗುಮಸ್ತಗ್ರಹಣಕ್ಕದಾವುದನುರೂಪಂ ರಾಮನಿಂ ಕೊಂಡ ಕೈ | 
ದುಗಳಿಂ Be rd ಬೀರಕಾವುದು ಧನುರ್ಧಾರೀಂದ್ರನಾಕ್ರೋಧಕೊ | 
ಪ್ರುಗುಮಾರಂಭಿಸಿದಂ ದಲಂತಹುದನೆನ್ನಯ್ಯಂ ರಿಪುದ್ವೆಂಸಕಂ Jeo] 

(ಪಿಂತೆ ನೋಡಿ) ಈಗಳಿನ್ನುಂ ರಥದ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯೇಕೆ? ನೀರ್ದೀ 
ವಿದ ಮುಗಿಲಂತೆ ಕಷೆ”ಳಗಿನಿಂ ಕಣ್ಣೊಳುತ್ತೆ ಪಿಡಿತಕೆ ಪವಣೆನಿನ 
DWH ಮಿಸುನಿಯ ಪಿಡಿಯ ಕಡುಗದಿರಿದಹುನಾಂ ABH So. ರಣ 
ರಂಗಮನೆಯ್ದುವೆಂ. (ತಿಜಿ”ದುದೂರಂ ನಡೆದು, ಎಡಗಣ್ಣ ದಿರ್ವದ ಸೂಚಿಸಿ) 
ಆಃ! ಇದೇಂ? ರಣಮಹೋತ್ಸವಪರಿತೋಷದಿಂ ಸರಿಪೂರ್ಣನಾದ 
ತಾತನ ಸರಾಕ್ರಮಮಂ ನೋಡಲ್‌ ತವಕಿಸುತಿರ್ಪ್ವಶೃತ್ತಾ ಮಂಗೆನಗಂ 
ಸಮರಭೂಮಿಯನೆಯ್ದ ಲ್‌ ಅಪಶಕುನಂಗಳೆಡಅನೊಡರಿಕುಂ. BEF; 
ಎಯ್ದುವೆಂ (ಎಂದು ದರ್ಪದಿಂ ಪೊಜಿಮಟ್ಟು, ಮುಂದೆ ನೋಡಿ) ಇದೇಂ? ಕ್ಷತ್ರ 
ಧರ್ಮಮನವಗಣಿಸಿ ವೀರಪುರುಷರ್ಗ್ಗೆ ತಕ್ಕ ನಾನೆಂಬ ಮುಸುಕ 
ನುಟ್‌ದು, ಸ್ವ್ವಾಮಿಭಕ್ತಿಯುವುಂ ಸ್ವಾಮಿಗೈದ ಸತ್ಯಾರಮುಮಂ 
ಮಖೆತು ಕೀಟಕಿರ್ದೆಯರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕುಲಕಂ ಬಲಕಂ ತಕ್ಕುದೆನಿಪುದ 
ನಾರ್ಸಂ 03,48, ತಮಗಿರತಕ್ಕುದಂ ಧೈರ್ಯಮನಜುಯದೆ, ಸಮರಾಂ 
ಗಣದತ್ತಣಿಂ ಸೆಡಮಗುಟಸ್ತಿ 4ತೆರುತಿರ್ಪ್ರ ಪಡೆಯಿಲರ ಕೋಲಾಹಲಂ. 
(ಸಮಂತವರೋಕಿಸಿ) ಅಹಹ! ಚಿಃ ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ! ಕರ್ಣಾದಿಗಳೀ 
ಮಾರಧಿಕರ್‌ ಸಮರಾಂಗಣದತ್ತಣಿಂ ಸೆಡಮಗ'ಟುತಿರ್ದ್ವಪರ್‌. ತಾತ 
ನೊಡೆಯನಾಗಿರರೊಡಂ ಮೆಖನೀಪಡೆಗಳ್ಲೆ ಅದೆಂತೀಯವತೆ ? ಅಕ್ಕೆ ; 
ಇಂತು Bee So 

ಎಲೆಎಲೆ ಕೌರವೆರ ಪಡೆಯೆಂಬ ಕಡಲಂ ದಡಂ ವಿನಾಜದಂತೆ 
ತಡೆದು ಕಾಸನಿಡುವುದಯೊಳ್‌ ಪೆರ್ವೆಟು ಗಳೆನಿನ ರಾಯರಿರಾ ! ಧುರ 
ವುಟ್‌ವ ನಿಮ್ಮ ಸಾಸಂ ಸಾಲ್ಗು 0 ಸಾಲ್ನುಂ. 


ಟಿ 


ು 
ಗಿ 
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Go 0 a3 9? aS Mado ಮೃತಿಭಯ | 
ಮಿರಜೊಡೆ ಪೆಅಸಾರ್ವದುಚಿತಮಿತ್ತಣಿನೆಂತುಂ | 
ಮರಣಂ ಶರೀರಿಗುಂಟಿಂ | 
ದಹುವೊಡೆ Q2o ಬಹುದೆ ಜಸಕೆ ಕಖೆಯೆಸಗದಿರಿಂ ೬೧ 
ಅಲ್ಲದೆ... 
ಘನಶಸ್ತೃಜ್ವಾಲೆಯೆತ್ತಂ ಬಳಸಿರೆ ರಿಪುಸೇನಾಬ್ಧಿ ಗೌರ್ವಾನಲಂ 
ಮೇಣ್‌ | ಧನುವಂ ತಾಳ್ವೆಲ್ಲರೋಜಂ ಪಡೆಗಧಿಪತಿಯಾಗೊಪ್ಪಿರಲ್‌ 
ನನ್ನ ತಾತಂ || ಇನಿತೇಂ Ber ಬಿಗುರ್‌ ಯುದ್ಧಕೆ ನಡೆ ಕೃಪ 
ಹಾರ್ದಿಕ್ಯ ಮಾಣ್‌ ಭೀತಿಯಂ Bo | ಜ್ವನಕಂ ಬಿಲ್ಲೊ ಂಡು ಭಾರೆಂದಳೆ 
ದಿರೆ ರಣದೊಳ್‌ ಭೀತಿಗಿಂತೇಂ ನಿಮಿತ್ತಂ [|e S| 
(ಆಗಸದಲ್ಲಿ) ಇನ್ನು ೦ ನಿನ್ನ ಜನಕನೇ? 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ(ಆಲಿಸಿ) Hates Lor? “ ಇನ್ನುಂ ನಿನ್ನ 
WHINE” ಎಂದೋ? ಆಃ! ಎಲೆಎಲೆ ರಣಭೀರುಗಳೆರಿಪಷ Doan 
ಳಿರಾ! ಇಂತು ಜಜುಚುವ ನಿಮ್ಮನಾಲಗೆಯಿದು ಸಹೆಸ್ತಭಾಗಮಾಗೆ 
ಅದೇಕೆ ಸೀಳ್ಹುಪೋಯ್ತಿಲ್ಲ? 
ಜ್ವಲಿಸುತ್ತುಂ ಜಗಮಂ ಸುಡಲ್ಕುದಯಿಸಿಲ್ಲಂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೆ | 
ತ್ತಲುಮೇಟುಂತೆಅನುಳ್ಳ ವೇಟುಮೆಲರ್ಗಳ್‌ ತೀಡಿಲ್ಲ ಮತ್ತಂ ನಭ || 
ಸ್ಪಲಮಂ ಬಾಸಣಿಸಿಲ್ಲ ಪುನ್ಮರಮುಖಾಂಭೋದಂಗಳುಂ ಪೇಟ್ವ್‌ರೆಂ | 
ತೆಲೆಪಾಪಾತ್ಮರೆ ಶೌರ್ಯರಾಶಿಯೆನಿಸೆಮ್ಮಯ್ಯಂಗೆ ನಿಂ ಪೊಲ್ಲದಂ ||೬೩/| 
(ಬಲಕೆ ಪ್ರಹಾರಂದಳೆದ ಸೂಕಂ ಸಂಭ್ರ್ರಾಂತನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಪಂ) 
ಸೂತಂ ಕುಮಾರಂ ರಕ್ಷಿಕೆ ರಕ್ಷಿಕೆ. 
(ಎಂದು ಕಾಲ್ಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಟ್ವಂ) 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--(ನೋಡಿ) ಆಃ! ಇದೇಂ? ತಾತಸಾರಥಿಯಶ್ಶ 
ಸೇನಂ. ಆರ್ಯ! ಮೂಲೋಕಂಗಳಂ ರಕ್ಷಿಸಲಾರ್ಪ ಮಜ್ಜನಕನ ಸಾರಥಿ 
VAG Fs. ಆದೊಡಮದೇಂ ಪೆಅನತ್ತಣಿಂ ಕಾಪನಪೇಕ್ಷಿನಯ್‌ ? 


೪೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಸೂತಂ(ಡುಗುಡದಿಂ) ಇನ್ನುಂ ನಿನ್ನ ಜನಕನೇ? 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ-ನಿಂ ಜನಕನೆ BON? ಹಾ ಜನಕ! 
(ಎಂದು ಮುಚ್ಚೆವೋಪಂ) 
ಸೂತಂ. ಕುಮಾರ! ಸಮಾಹಿಶಚಿತ್ತನಾಗು : ಸಮಾಹಿತಚಿತ್ತ 
ನಾಗು. 
ಅಶ್ವತ್ಕಾಮಂ--(ಎಬ್ಬತ್ತು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ) ಹಾ ತಾತ! ಹಾ 
ಜತ ಹಾ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಧನುರ್ಧರ! ಹಾ ಪರಶುರಾ ಮನಸ್ತ್ರ 
ಸರ್ವಸ್ವ ಮುಮನಟ್ಮಳುಂ ಕೈಕೊಂಡವನೆ ! 
ಸೂತಂ--ಸಾಲ್ಲುಂ ಸಾಲ್ಗುಮಾಯುಷ್ಮಂತನೆ ! ಈಪೇರಬ 
ಲಿನೇಂ? ತಾತಂ ಬೀರರ್ಗ್ಗುಚಿತಮಪ್ಪಿರವಂ ಪಡೆದಿರ್ಪಿನಂ ನೀನುಮ 
Ber ತಕ್ಕ ಬೀರದಿಂ ದುಗುಡಗಡಲಂ ದಾಂಟಿ ಪದುಳಮಿರು. 
ಅಸ್ವತ್ಥಾಮಂ....(ಕಣ್ಬನಿಯಿಟ್ಟು) ಆರ್ಯ! ನುಡಿನುಡಿ. ಅಂತಪ್ಪ 
ತೋಳ್ಳ ಲ್ಮಯುವುಂ ಕಡಲಂತಪಾರಮಾದ ಅಂತಸ್ಪಸ್ತೃಪ್ರ ಭಾವಮುಮಂ 
ಪಡೆದ ತಾತನುಮದೆಂತು ಆಟೌ”ದಂ? 
ಗುರುಗದಭೀಮನಿಂದೆ ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಗೊಂಡನೊ ಭೀಮಸುಪ್ರಿ ಯಂ | 
ಸೂತಂ ಕುಮಾರ! ಇಂತಲ್ತು. ಶಾಂತಂ ಪಾಪಂ ಶಾಂತಂ 
ಪಾಪಂ. 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ... 
ನರನಿನಡೇಂ ವಿಮುಕ್ತನಯನಿಂ ಹತನಾದನೊ ಶಿಷ್ಯವತ್ಸಳಂ || 
ಸೂತಂ--ಇದೆಂತು ಸೆಂಭವಿಕುಂ? 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ- 
ಮುರರಿಪು ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿಸಿದನೋ ಶಿತಚೆಕ್ರದ ಧಾರೆಗಾತನಂ | 
ಸೂಶಂ--ವತ್ಸ! ಇದುವುಮಲ್ಲು. 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ-- 
ಗುರುಗಿವರಿಂದೆ ನಾಲ್ಕನೆಯನಿಂ ಪೆಅಥಿಂದೆಣಿಸೆಂ ವಿಸತ್ತಿಯಂ |೬೪| 
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ಸೂತಂ ನೋಡು 


ಕರಡೊಳ್‌ ತಾಳ್ದು ಮಹಾಸ್ತ್ರಮಂ ಹೆರನವೋಲ್‌ ಸಂಗ್ರಾಮ 
ದೊಳ್‌ ಕ್ರೋಧಮಾಂ | ತಿರಲಾತಂಗೆ ಸಮಾನರಾದಪಕೆ ತಾಂ ನೀಂ 
Bees? ವರ್‌ ಮೂವರುಂ || ಪಿರಿದುಂ ಮಾನಸಮಂ ರಿರಕೋಧಿಸಿದ 
ಶೋಕೋದ್ರೇಕದಿಂ BA sho | ತೊಬಿದಿರ್ಪ್ಪಂದೆಡೆಗೆಯ್ದಿ ವೈರಿಯಕಟಾ 

KS) ವೆ 0 ೦ 

ಗೈದಂ ಮಹಾಘೋರಮಂ ॥೬೫/| 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂಆದೊಡೆ ಶೋಕೋದ್ರೇಕಕೆ ಮೇಣ್‌ ಅಸ 

ಲ 4 

ಪರಿತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತಮೇಂ? 

ಸೂತಂ--ಎಲೈ! ಕುಮಾರನೇ ನಿಮಿತ್ತಂ. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ ಅದೆಂತು ನಾಂ? 


ಸೂತಂ--(ಕಣ್ಬ ನಿಗಅಿದು) ಕೇಳ 
॥ ಪಿರಿಯಕ್ಕರಂ ॥ 


ಪುಸಿಯನಾಡದ ಧರ್ಮ ಜನಶ್ವತ್ಥಾಮಾ ಹತಃ ಎಂದತಿಸ್ಪಷ್ಟ 
ಮಪ್ಪಂ | ತುಸಿರ್ದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಂಠಿತಥ್ವನಿಯಿಂದವೆಂ ಗಜಎಂದು 
ನುಡಿದಂ ಗಡಾ | ವಸುಧೆಯಾಣ್ಮನಾನುಡಿಯಂ ಕೇಳ್ದ ವನಲ್ಲಿ 
ನಂಬುಗೆಯಿಂದೀತಂ ಸುತವತ್ಸಲಂ | ವ್ಯಸನಮೊಂದಿ ಸಂಗ್ರಾಮದ 
ಲ್ಲಸ್ತ್ರವನಶ್ರುವಂ ಬಿಟ್ಟಿ ನೊರ್ಮೊದಲೊಳ್‌ ॥೬೬/| 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಹಾ ತಾತ! ಹಾ MSH ob! ಹಾ ಎನ 
ಗಾಗೆ ನಿರರ್ಥಂ ಜೀವವುಬೌ*ದಾತನೆ! ಹಾ ಶೌರ್ಯರಾಶಿಯೆ! ಹಾ ಶಿಷ್ಯ 
ಪ್ರಿಯನೆ! ಹಾ ಯುಧಿಸ್ಮಿರಸಕ್ಷಪಾತಿಯೆ! (ಎಂದು ರೋದಿಪಂ) 


ಸೂತಂ-ಕುಮಾರ! ಸಾಲ್ಗು ಂ; ಬುಡೆ ಪಿರಿದುಂ ರೋದಿಪ 
ಪಂಬಲಿನೇಂ? 


೪೬ ವೆ* ಣೇ ಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಅಶ್ವತ್ಕಾಮಂ- 
ಸುತವಾತೃಲ್ಯದೆ ಕೂಡಿದಂ ಪುಸಿಯ ಸಾವಂ ತಾತ Bg ನ್ನದಂ | 
ಧೃತಬಾಣಂಗಳನಂತು ಫಕೀನೊಡನೆಯೇ ಪ್ರಾಣಂಗಳಂ ನೀಗಿದ್ದೈ || 
ಮೃತಿಯಂ ರ್‌ಂ ಪಡೆದಿರ್ದೋಡಂ ದಿಟಿದೆ ಕೇಳ್ದಾಂ ಜೀವಿಪೆಂ ನಿನ್ನಗ | 
ಲ್ಪತಿಸಂಪ್ರೀತಿ ನಿನತ್ತು ಕಲ್ಲೆರ್ದೆಯನಾಜೆನ್ನೊಳ್‌ ನಿರರ್ಥಂ ಗಡಾ 
(ಎಂದು ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ಳಂ) 
ಸೂತಂ ಕುಮಾರ! ಸಮಾಧಾನಂಗೊಳ್‌ ಸಮಾಧಾನಂಗೊಳ್‌. 
(ಬಲ್‌ ಕೆ ವ್ಯಾಕುಲಂ ಕೃಪಂ ಪುಗುವಂ) 

ಕೃಪಂ-- 

ಜನಪಾಲಾಸ್ಥಾ ನದೊಳ್‌ ಮುಂ ದ್ರುಪದಸುತೆಯ ಮೇಣಿಂದು 
ಸಂಗ್ರಾಮದೊಳ್‌ ದ್ರೋ | ಣನ ಕೇಶಾಕರ್ಷಮಂ ಚಿತ್ರದೆ ಲಿಖಿತರ 
ವೋಲ್‌ ನೋಡುತಾರಿರ್ದ್ದರೋ ತಾಂ॥ ಅನುಜಾತೋಪೇತನಂ ಚೀಃ 
ಕುರುಸನನವನಂ ಚಿೀಃ ಅಜಾತಾರಿಯಂ ಸು | ಮ್ಮನೆ ಕೈದಾಂತಿ 
ರ್ಪರಂ ಚೀಃ ಕ್ಷಿತಿಪರನವರಂ ಚೀಃ ಎನಲ್ವೇಮ್ಮುಮೆಮ್ಮಂ |೮| 

ಆದೊಡೆ ವತ್ಸನನಶ್ವತ್ಥಾ ಮನನಾನದೆಂತು ನೋಟಸ್ತಿಂ ? ಒಂದು 
ಪಕ್ತ್ಷದೊಳ” ಧೃರ್ಯದಿಂ ಹಿಮವತ್ಪರ್ವತಂಬೊಲ್‌ ಅಚಲಿತಮಾದ 
ಮಹಾಹ್ಯದಯಮುಳ್ಳನೆನಿಸಿ ಲೋಕಸ್ಥಿ ತಿಯನಖತನಶ್ವ ತ್ಥಾಮನವಂ 
ಅನಿತ್ತದವಬಲ್ಲೆ ಡೆಯಾಗನೆಂದೂಹಿಸೆಂ ; ಪೆ೫ತೇನೆನೆ, ತಗದ ಿತೃವಿನೇಳಿ 
ದಮಂ ಕೇಳ್ದು ತಾನದೇಂಗೆಯನೇಟ್ಟುಜಿೆಂದು ತಖಸಂದಿರ್ಸಸನೋ 
ಆಜಯೆಂ. ಒಂದುಸಕ್ಷದೊಳ್‌ _ 

ಪರಿಪಾಕಮದೊಂದಣದೇ | 

ಧರಣೀ ತಲದಲ್ಲಿ ಘೋರಮೆನಿಸಿರ್ಕ್ಯುಂ ಮ || 

ತ್ರೆರಡನೆಯ ಕಚಗ್ರಹಮೊದ | 

ವಿರಲಿದು ನಿಶ್ಶೇಷಮೇ ವಲಂ ಪ್ರಜೆಯೆಲ್ಲಂ lel 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ೪೭ 


(ನೋಡಿ) ಇಡೆ ವತ್ಸನಿತ್ತಲೆ ಇರ್ದ್ವಪಂ. ಬಟ್‌ಸಾರ್ದನೆಂ. 
ಎಂದು ಬಬ್‌ಸಾರ್ದು ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ) ವತ್ಸ! ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು, ಸಮಾ 
ಧಾನಮೊಂದು. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ(ಎಟ್ಲತ್ತು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತೆ) ಹಾ ತಾತನೆ! ಸಕಲ 
ಲೋಕೈೈಕಗುರುವೆ! (ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಯುಧಿಷ್ಠಿರ! ಯುಧಿಷ್ಠಿರ !! 

ಜನಿ ಮೊದಲಾಗೆ ನೀಂ ಪುಸಿಯನಾಡಿದುದಿಲ್ಲವು ದೆಂದುಮಾರೊಳಂ | 
ನಿನಗಿರದಲ್ಲೆ ವೈರಮದುಕಾರಣದಿಂದಮಜಾತಶತ್ರು ನೀಂ || 
ಜನಕನೊಳೋಜನೊಳ್‌ ದಿ ಜವರೇಣ್ಯನೊಳೆನ್ನಯ ಭಾಗ್ಯದೋಷದಿಂ | 
ಜನಸನೆಯೆಂತುಟೇಕಪದದಲ್ಲಿಯೆ ನಾಶಿತಮಾಯ್ತ ದೆಲ್ಲಮುಂ  ॥೭೦॥ 
ಸೂತೆಂಕುಮಾರ! ಇದೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಳಂ ಕೃಪಂ ಪಕ್ಕ 
Baye ನಿಂದಿರ್ದ್ವ ಪಂ. 

8,39, Woo (ಪಕ್ಕದೊಳ್‌ ನೋಡಿ, ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ) ಮಾವ! 

ಮಾವ! 
ಅನುವರಕಿಂದದಾನಬಲನಾಯಕನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪೋದೆ ನೀಂ | 

ಘನರಣಕಂಡುವಂ ಕಳೆವನಾವನದೊರ್ವ್ವನೆ ವಿಕ್ರಮಾಢ್ಯರಾ | 
ಬಿನದಿಸುತಿರ್ದೆ ನೀಂ ವಿನಿಧಮಂ ಪರಿಹಾಸಮನಾಡಿ ನಿಚ್ಚಮಾ | 
ವನೊಳೆಲೆಮಾವ ನಿನ್ನನುಜೆಯಾಣ್ಮನವಂ ಘನನೆತ್ತಲೆಯ್ದಿ ದಂ Jeol 

ಕೃಪಂ--ವತ್ಪ ! ನೀನೆಖುವುದನಣತಿರ್ನ್ಯನಯ್‌. ಅದಜುಂ 
ಸಾಲ್ಲು ೦; ಅತ್ಯಂತಶೋಕಾವೇಗದಿಂ ಫಲಮೇಂ? 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಮಾವ! ಶೋಕಿಪುದಂ ಬಿಟ್ಟಿ ನೆವಲಂ. ಇಡೆ 
ನಾಂ ಪುತ್ರವತ್ಸಳನಂ ಪಿತೃವನೆ ಬೆಂಗೊಂಡಸೆಂ. 

ಕೃಪಂ--ವತ್ಸ ! ಇಂತಪ್ಪುದು ನಿಮ್ಮಂತಪ್ಪರ್ಗ್ಗೆ ತಗದು. 

ಸೂತಂ-__ಕುಮಾರ! ಅತಿಸಾಹೆಸಂ ಸಾಲ್ಗುಂ. 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ- ಆರ್ಯ! ಏನೆಂದಸೆ? 


೪೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ಪತಿಕೃತಿ 


ತಾತಂ ನನ್ನ ನಿಯೋಗದ | 
ಭೀತಿಯಿನಿರದಿತ್ತಣಿಂ ಪರತ್ರಕೆ ಪೋದಂ || 
ಜಾತನೊಳತಿವತ್ಸಳನೆನಿ | 
ಇತಂಗಾನೀಗಳೆಂತು ವಿರಹಂಗ್ಯೈನೆಂ ॥೭೨| 

ಕೃಪಂ--ವತ್ಸ ! ಈಸಂಸಾರಮಿರ್ಪ್ವನ್ನಂ ಪುತ್ರರಿಹೆಜೊಳಂ 
ಪರದೊಳಂ ಪಿತೃಗಳನನುವರ್ತಿಸಿ ನಡೆಯವೇಟ್ಮುಮೆಂಬ ಲೋಕದ 
ನಡೆಯಿದು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧಮೆಗಡಾ ? ನೋಡು. 

ಉದಕಾಂಜಲಿಯಿಂ ಧರ್ಮದ | 

ಸದನಂಗಳಿನಂತು ಶ್ರಾದ್ಧ ಕರ್ಮಜಿ ಸರಲೋ | 

ಕದ ಸೌಖ್ಯಮನಾತಂಗೀ | 

Qasr ನೀಂ ನೆಬೆಪುದಿರ್ದ್ದೊ ಆಂ ತಲ್ಲಜೆಯೋ ॥೭೩॥ 

ಸೂತಂ-_ಆಯುಸ್ಮಂತನೆ! ಶಾರದೃತಂ ಸೇಟ್ಜಂತೆ ವಲಂ. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾನುಂ--ಆರ್ಯ! ಇದೆಲ್ಲಮಿಂತು. ಸೆಳತೇನೆನೆ, ಕಟ್ಟಿ 
ಅಲ್‌ ಸಹಿಸಲಸದಳಮಾದುದಹಖುಂ ತಾತನನಗಲ್ಲು ಒರ್ಚ್ಚಣಮುಂ ಹರ 
ಣಂಗಳಂ ತಾಳಲಾಖಿಂ; ಅದಹುನಂತಪ್ಪವತೆಗಡರ್ಪ್ಪಾದನನೆನ್ನ ತಂದೆಯ 
ನೆತ್ತನೋಡಲಕ್ಕುನೋ ಅತ್ತಲೆ ನಾನೆಯ್ದುನೆಂ. (ವಂಡೇಟುತ್ತುಂ ಕಡುಗೆ 
ಮಂ ನೋಡಿ, ಚಿಂತಿಸಿ) ಈಗಳುಂ ಕೈದುವಿಡಿವ ವಿಡಂಒನದಿನೇಂ? ಎಲೆಪೂಜ್ಯ 
ಶಸ್ತ್ರಮೆ! 

ಪರಿಭವಕಂಜಿ ನಿನ್ನ ನಿಡಿದಿರ್ದನದಾವನನರ್ಹಮಾದೊಡಂ | 

ಧರೆಯೊಳಲಕ್ಷ್ಯಮೊಂದುಮಿರದೋ ನಿನಗಾವನದೊಂದುಶಕ್ತಿಯಿಂ | 
ಉರುಸುತಶೋಕದಿಂದುಲದನಾಗುರು ನಿನ್ನನಧೈರ್ಯದಿಂದವು | 
Gerd ನಿನ್ನನಾನುಮುಬ? ದೇನಿದಖಂ ನಿನಗಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಂ ||೭೪| 
(ಎಂದುಬಸಯಲಾಟಿಪಂ). 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ೪೯ 


(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌) ಎಲೆಎಲೆ ರಾಯರಿರಾ! ಪೂಜ್ಯನುಂ ಗುರುವು 
ಮಾದ ಭಾರದ್ಯಾಜಂಗೆ ಈಯಜುಗುಲಿ ಗೆಯ್ದ ಸಲ್ಲದೇಳಿದಮನದೆಂತು 
ನೀವೆಲ್ಲರುಮುಪೇಕ್ಷಿ Lor? 

O38, 3d Boo—(ver, ಮೆಲ್ಲನೆ ಶಸ್ತ್ರಮಂ ಸೋಂಕುತೆ) ಏಂ 
ಎನ್ನ ತಂದೆ ಭಾರದ್ಯಾಜಂಗಮೇಳಿದಮೇ? 

(ಮತ್ತೆ ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌) 

ಧನುರಾಚಾರ್ಯಂ ತ್ರಿಲೋಕೀಗುರು ಕಲಶಭವೆಂ ಜುದ್ದ ದೊಳ್‌ 
ಶೋಕದಿಂದಾ | ನನಮಂ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಳಿಂದಂ ಮಿಗೆ ನನೆಯಿಸುತುಂ 
ಕೈದುವಂ ನೀಗಿರಲ್‌ ಚೋಂ | ಕನೆ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನೆಯ್ತಂದಕಟ 
ನರೆತ ತನ್ಮೌಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ತಾಂ ಕೈ | ಯನವಂ ಕೂರ್ಗೆಯ್ತಮಂ 
ಗೈದೊಡನೆಯೆ ಸಿವಿರಂಬೊಕ್ಕಪಂ ಸೈಸಿಮೆಲ್ಲರ್‌ [೭9 

ಅಶ್ವತ್ನಾಮಂ-(ಕೋಪದಿಂ ಕಂಪಿಸುತ್ತೆ, ಕೃಪಸೂತರಂ ನೋಡಿ) 
ABLo ? 

ಕರದೊಳ್‌ Boe or ಕೈದಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಮುಗುಳ್ಮಾಡಿ ನೇತ್ರಂ 
ಗಳಂ 2 | ರ್ಭರದಿಂ ಪ್ರಾಯೋಪವೇಶವ್ರ ತಕೆ ಸದೃಶಮಾಗಿರ್ಪ್ಸುದಂ 
ಶಾಂತಿಯಂ Azo || ತರದೊಳ” ಕೈಕೊಂಡ ನಮ್ಮಯ್ಯನ ನರೆತ 
ಶಿರೋದೇಶದೊಳ್‌ ಕೈದನಾಂತಿ | ರ್ಪ್ರರಸೆರ್‌ sessed ನೋಡುತ್ತಿರ 
ಲೊಡಮವನಿಂದಾಯ್ಕೆ ಶಸ್ತ್ರಪ್ರ ಯೋಗಂ ell 

ಕೃಪಂ--ವತ್ಸ! ಇಂತು ಜನಮೆಂಗುಂ. 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ- ಏಂ ದುರಾತ್ಮಂ ತಾತನ ಸಿರಮಂ ಸೋಂಕಿ 
ದನೇ? 


ಸೂತಂ (ಭಯಂಗೊಂಡು) ಕುಮಾರ! ತೇಜೋರಾಶಿಗಾದೇವಂಗೆ 
ಇದೊಂದು ಪೊಸತಪ್ಪೇಳಿದಮೊದವಿದತ್ತು. 


೪ 


೫೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕ ಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಹಾ ತಾತ! ಹಾ ಪುತ್ರಪ್ರಿಯ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ 
ನೆನ್ನ ನಿಮಿತ್ತದಿಂ ಶಸ್ತ್ರಮನುಬುದು ನೀನಂತಪ್ಪ ಕೀಟತ್ತಣಿಂಡೊಡಲ 
ನೇಳಿದಂಗೊಳಿಸಿದೆ. ಒಂದುಪಕ್ಷಡೊಳ” 


ಧುರದೊಳ್‌ ದುಃಖದಿನಂಧಮಾದ ಮನದಿಂ ನೀನಸ್ಮಮಂ ನೀ 
ಗಿರಲ್‌ | ಸಿರಮಂ ಸೋಂಕುಗೆ ನಾಯೊ ವಾಯಸಮೊ ಮೇಣ್‌ ಪಾಂ 
ಚಾಲಸಂಜಾತನೋ | ಸ್ಫುರದಸ್ಕೌಘಧನರ್ದ್ವಿಯಿಂ ಮದಿಸಿದಾಪ್ರತ್ಯ 
ರ್ಥಿಯಾ ಮಂಡೆಯೊಳ್‌ | ಭರದಿಂದೆನ್ನಯ ವಾಮಪಾದವನೆ ನಾನಿಟ್ಟೀ 


ನಿಡೆಂ ಪಾಣಿಯಂ [೭೭ 
ಆಃ! ದುರಾತ್ಮ! ಪಾಂಚಾಲಾಧಮ! 


ಗುರುವಿನ್ನೆ೦ತುಟುಮಸ್ತ್ರಮಂ ಪಿಡಿವನಲ್ತೆಂಬರ್ಥಮಂ ಚಿತ್ತ 
Rae | ತಹುಸಂದಳ್ಳದೆ ತಚ್ಛೆರಸ್ತಟದೆ ಕೈಯಿಟ್ಟಂದು ನಿನ್ನಾತ್ಮ 
ದೊಳ್‌ | ಕರದೊಳ್‌ ಚಾಪಮನಾಂತು ಪಾಂಡವರ ಮೇಣ್‌ ಪಾಂಚಾ 
ಲನಾ ಸೈನ್ಯಮೆಂ | ಬುರುಕಾರ್ಪಾಸಕೆ ಕಲ್ಪವಾಯುವೆನಿಪಶ್ವತ್ಥಾಮನೇಂ 
ಬಾರನೇ |೭೮॥ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಯುಧಿಸ್ಮಿರಾ ! ಅಜಾತಶತ್ರೂ ! ಅಮೃಷಾ 
ವಾದಿಯೆ! ಧರ್ಮಪುತ್ರಾ ! ನಿನಗೊ ನಿನ್ನೊಡವುಟ್ಟಿದರ್ಗೋ ಈತನೇನಪ 
ಕೃತಿಯಂ ಗೈದಂ? ಒಂದುಸಕ್ಷದೊಳ್‌ ಅಸತ್ಯಸ್ವಭಾವದಿಂ ಕೊಂ 
ಕೆರ್ದೆಯನಾದಿವನಿಂಜೀಂ? ಅರ್ಜುನ! ಅರ್ಜುನ! ಸಾತ್ಯಕೀ ! 
ಸಾತ್ಯಕೀ! ಭುಜಶಾಲಿ ವೃಕೋದರ ವೃಕೋದರ! ಕೃಷ್ಣ ಕೃಷ್ಣ I 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಕಥನುರ್ಧರನುಂ ಪಾರ್ವನುಂ ಮುತ್ತನುಂ ಸರ್ವ 
ರಾ ಇರ್ಯನುಂ ಆಗಿ, ಅದಖಯೊಳಂ ಎನ್ನೆ ಜನಕನೆನಿಸಿದ ಈತನ ಉತ್ತ 
ಮಾಂಗಮಂ ದ್ರುಪದಕುಲಕಳಂಕಭೂತನೀನರಪಶು ಸೋಂಕುತಿರ್ದ್ಹೊಡೆ 
ನೀಮೆಲ್ಲರುಂ ಮಿಟಿಮಿಟಿನೆ ನೋಡುತೆ ಕೆಮ್ಮನಿರ್ದುದು ತಗುಗುಮೇ? 


ತೃತೀ ಯಾಂಕಂ ೫೧ 


ಒಂದುಸಕ್ಷದೊಳ್‌ ಇವರೆಲ್ಲರುಂ ಮಹಾಸಪಾನಿಗಳ್‌. ಇವರಿಂದಾಗ 
ವೇಟ್ಬುದೇಂ? 

ಕರದೊಳ್‌ ಕೈದಾಂತವರ್‌ ಮಾನುಷಸಶುಗಳದಾರೀಮಹಾ 
ಪಾಪಮಂ ಗೆ | ಯ್ಲಿರೊ ಮೇಣಾರ್‌ ಕಂಡಿರೋ ಮೇಣನುಮತಿಸಿದಿರೋ 
DRED ಮರ್ಯಾದೆಯೊಳ್ಳ ೨ | ಹರಿಯಿಂದಂ ಭೀಮನಿಂದಂ ಸುರಸತಿಸುತೆ 
ನಿಂದಂ ನೆರಂಗೊಂಡ ನಿಮ್ಮೆ | ಲ್ಲರ ಮೇದೋರಕ್ತ್ಕಮಾಂಸಪ್ರಕರದೆ 
ಬಲಿಯ ದಿಕ್ಕುಗಳ್ಲಿ ಕ್ಯುವೆಂ ನಾಂ ೭೯ 

ಕೃಸೆಂ-ವತ್ಸ! ಭುಜಬಲಶಾಲಿಯುಂ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಜಾಲಕೋ 
ವಿದನುಂ ಆಗಿ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯಂಗೆಣೆಯೆನಿಸಿದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅದಾವುದು 
ಮಸಂಭಾವ್ಯಮಲ್ಲು. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ- ಎಲೆ ಎಲೆ ಪಾಂಡವವಿರಾಟದು ಪದಜಯ 
ದ್ರಥಾದಿಕ್ಷತ್ರಿಯಾಧಮರಿರಾ ! 

ಘನವಜ್ಜಜ್ಮಲಿತಾಂಶುವಂ ಪರಶುವಂ ಕೈಕೊಂಡ ರಾಮಂ 
ಸ್ವತಾ | ತನ ಶೀರ್ಷಂ ಪರಿಮೃಷ್ಟಮಾಗೆ ನೆಗಬ್ಬಂ ಮುನ್ನಾವುದಂ 
ಕೇಳಿರೇಂ | ಮೊನೆಯೊಳ್‌ ಬೀಟ್ವರಿರಕ್ತಧಾಕೆ ಪಿತೃಭುಕ್ತೋತ್ಸೃಷ್ಟ 
ಮಪ್ಪಂತೆ ಚಂ | ಡನಿವಂ ಕಜ್ಜಮನಿಂದದಂ ನೆಗಟಲಶ್ವತ್ಥಾಮನೇಂ 
ಸಾಲನೇ |೮ಂ೦॥ 

ಸೂತ! ಪೋಗು; ಮಹಾಹವಲಕ್ಷಣಮೆಂಬೆಮ್ಮೆ ಸಾಂಗ್ರಾಮಿಕ 
ರಥಮಂ ಸಜ್ಜುಗೆಯ್ದು ತಾರ. 


ಸೂತಂ--ಕುಮಾರನಾಬೇಶಿಸಿದಂತೆ. (ಎಂದು ಪೋಪಂ.) 


ಕೃಪಂ ವತ್ತ! ಎಂತುಂ ಸಡಿಗೆಯಲೆನೇಬ್ಬ ಕ್ರೂರಮಾದೀ 
ತಿರಸ್ವಾರಮೆಂಬ ಕಿಚ್ಚೆನೊಳ್‌ ಸಿಲ್ಕಿದರ್ಗ್ಗೆ ಎಮಗೆಲ್ಲರ್ಗಂ ನೀನಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗೆಯ್ಯಲ್‌ ನೆಖೆವಂ ಸೆಜನಾನೊಂ? 


೫೨ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ ಇಂ ಬಲ'ಯಮೇಂ? 

ಕೃಪಂ ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತ್ಯಾಭಿಸಿಕ್ಕನಂ ನಿನ್ನಂ ಕೊಳುಗುಳಕೆ ಕರೆ 
ದುಯ್ಯವೇಯ್ಯಮೆಂದಾಶಿಸುವೆಂ. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಮಾವ ! ಇದು ಪ್ರಯೋಜನಮಿಲ್ಲದುದು, 
ಮೇಣ್‌ ಪರಾಧೀನಮಾದುದು. 

ಕೃಪಂ--ಪ್ರಯೋಜನಮಿಲ್ಲದುದುವುಲ್ತು ; ಪರಾಧೀನಮಾ 
ದುದುಮಲ್ಲು. ನೋಡು. 

ಘನಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರ್ಗ್ಗೆಣೆ | 

ಯೆನಿಸುವ ನೀಂ ಭಾರಮಂ ವಹಿಪ್ಪೊ ಡೆಯಾಯೋ | 

ಧನದಲ್ಲದೆಂತು ದುರ್ಯೋ | 

ಧನಬಲಮವರಿಂಜೆ ಶೂನ್ಯಮಾದುದೆನಿಕ್ಕುಂ sll 

ಶಸ್ತ್ರಾದ್ಯುಪಕರಣಂಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡಂಗೆ ನಿನ್ನಂತಪ್ಪಂಗೆ ಮೂ 
ಲೋಕಮುಮಿದಿರಾಂತು ನಿಲಲಾಜದು: ಇಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪಡೆಯೆಕಿ 
ತಅದು? ಅದಖಂದೆನಗಿಂತು ತೋಜುಗುಂ- -ಅಭಿಸೇಚನಕೆ ಬೇಟ್ಪುವಂ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಂ ಸಜ್ಜುಗೆಯ್ದು ಕೌರವರಾಜಂ ತಳ್ವದೆ ನಿನ್ನೆಡೆಗೆಯ್ದರ್ಷ 
ನೆಂದು. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಇಂತಿರ್ಸೊಡೆ ತಿರಸ್ಕಾರಾಗ್ದಿಯಿಂ ಬೇಗುದಿ 
MOST, ಮನಮಿದು ಪ್ರತೀಕಾರಮೆಂಬ ಜಳದೊಳ್‌ ಮಜ್ಜಣಂಗೆಯಲ್ಕೆ 
ತವಕಿಸುಗುಂ ; ಆದುದಹುನಾನೆ. ಪೋಗಿ, ತಾತನಟೀನಿನಿಂದಮು 
ಮ್ಮಳಿಸುತಿರ್ಪ್ಪನಂ ಕೌರವೇಂದ್ರನಂ ಕಂಡು ಸೇನಾಧಿಪತಿತ್ವಮಂ 
ಅಪ್ರಾರ್ಥಿತನಾಗಿ ನಾನೆ ಕೈಕೊಳ್ಳುದಖನಪ್ಪೊಲವಂ ಮೆಖೆದು ಸಂತ 
ವಿಟ್ಟು ಅವನದವಟಲಂ ತಟ ಸೆಂ. 


ಕೃಪಂ ವತ್ಸ! ಇದಿಂತು. 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ RQ 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ ಅದಹುನತ್ತಣ್ಣೆಯೆ ಪೋಪಂ. 
(ಎಂದವರೊಡನೆ ಪೋಪಂ.) 
(eo? so ಕರ್ಣದುರ್ಯೋಧನರ್‌ ಪುಗುವರ್‌.) 
ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಅಂಗರಾಜ! 
ಅರಿನಿಹತಬಂಧುದುಃಖದ | 
ತೊಜುಯನುದಸ್ತ್ಯಪ್ಪ ವಂಗಳಿಂ ತೋಳ್ಗಳಿನು || 
ತ್ತರಿಸಂ ಕಲಿ ಮಗನಬ'ವಂ | 
ಗುರು ಕೇಳ್ದಿಷುವಾಂಪ ಪದದೊಳದನುಬ'ದೆನದೆ"ಂ cll 
ಒಂದುಸಕ್ಷಡೊಳ್‌ "" ಪ್ರಕೃತಿರ್ದಸ್ಮ್ಯಜಿಂ ನಾಮ?” ಎಂದು 
ಸಲೆ ನುಡಿದರಭಿಯುಕ್ತರ್‌. ಏಕೆನೆ, avo ಶೋಕಾಕುಲಮಪ್ಪ ಮನ 
ದಿಂ ಕ್ಷತ್ರಧರ್ಮೋಚಿತಮಂ ಕಡುಪನುಬ`ದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸುಲಭಮಂ 
ನೆಲ್ಬಂ ಕೈಕೊಂಡಂ. 
ಕರ್ಣಂ- ರಾಯನೆ! ಇದಿಂತಲ್ಲು. 
ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ಆದೊಡೆ ಇನ್ನೆಂತು? 
ಕರ್ಣಂ _ಇಂತಲ್ತ್ರೆ ಅವನಾಶಯಂ? ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನನಾಂ ಭೂ 
ಮಂಡಲಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯದೊಳಭಿಸೇಚಿಸವೇಯ್ಯುಮೆಂದು. ಅವನೆ ಆಟ್‌ದಿಂ 
ಬಬ್‌ಯಂ ಕೆಟವೆಂ ಪಾರ್ವನೆನಗೆ ಕೈದುವಿಡಿವುದು ನಿರರ್ಥಮೆಂದೆಂತು 
ಗೆಯ್ದ 0. 
ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ-(ಶಿರಃಕಂಪದಿಂ ಕೂಡಿ) ಇಂತಿದು. 
ಕರ್ಣಂ__ರಾಯನೆ! ಇದರ್ಕ್ಶವಂ ಪಾಂಡವಕೌರವಕೊಳ್‌ 
ಪಕ್ಷಪಾತಂಗೊಂಡು ಪೊಣರಲ್ವೆ ತೊಡಗಿದ ರಾಜಕುಲಂ ಪರಸ್ಪರಂ 
pods eo? Rows ಮನದೊಳಾಟಸಿ ತಾನುಸಿಕಮಿರ್ದಂ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷಂ 
ಹತನಾಗುತಿರ್ದ್ದೊಡಂ. 
ದುಕ್ಕೋಧನಂ-ಇದು ತಗುಗುಂ. 


೫೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


| ಕರ್ಣಂ- -ಅಂತಲ್ಲದೆಯುಂ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಮುಂ ಇವನಿಂಗಿತಮ 
ನಜುತನಂ ದ್ರುಷದಂ ಇವಂಗೆ ತನ್ನ ರಾಷ್ಟ್ರ )ದೊಳಿರಲುಮೆಡೆಯಿತ್ತ 
ನಿಲ್ಲಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಸಾಧು ಆಂಗರಾಜ! ಸಾಧು. ಒಪ್ಪುವಂತೂ 
ಹಿಸಿದೆ. 
ಕರ್ಣಂ--ಇದೆನ್ನೊರ್ವನಭಿಪ್ರಾಯಮಲ್ತು ; ಸೆಜರ್‌ ಅಭಿಯು 
ಕ್ಷರುಮಿಂತಲ್ಲದೆ weed ತಾಮಿದಂ ಬಗೆಯರೆವಲಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ. -ಇದಿಂತು; ಸಂದೆಗಮೇಂ? 
ಇಂತಲ್ಲದಿರ್ದೋಡರ್ಜುನ | 
ಇಂತು ಜಯದ್ರಥನನೆಚು, ಸಂಹರಿಸುತಿರಲ್‌ | 
Us 
ಅಂತಭಯದಾನಮಂ ಗೈ | 
ದಂತಪ್ಪತಿರಥನದೇಕುಸೇಕ್ಷಿಪ್ಪ ನವಂ ॥೮೩॥ 
(ಕೃಪಾಶ್ಚತ್ಥಾಮರ್‌ ಪುಗುವರ್‌) 
ಕೃಪಂ(ಸೋಡಿ) ವತ್ಸ! ದುರ್ಯೋಧನಂ ಸೂತಪುತ್ರ ಂಬೆರಸು 
ಈವಟನಿಟಿನಿಯ Teodor ಕುಳ್ಳಿರ್ಪಂ; ಅದಣುಂ ಬಟ ಸಾರ್ವಂ. 
(ಎಂದಶ್ವತ್ನಾಮನೊಡನೆ ಬಬಸಾರ್ದು) ಕೌರವೇಂದ of ವಿಜಯಮಕ್ಕೆ. 

ವ ® ೨ ಕ 
ಕರ್ಣಂ-_(ನೋಡಿ) ಆಃ! ಕೃಪನಶ್ವತ್ಥಾಮನುಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ-_(ಪೀಠದತ್ತಣಿನಿಬ*ದು) ಗುರುವೆ! ಅಭಿವಂದಿ. 

ಸುವೆಂ. ಆಚಾರ್ಯಪುತ್ರ! 
ಸನಿಹಕೆ weds, ಪಿತೃವಿಯೋಗಮನೆನ್ಸ ನಿಮಿತ್ವದಿಂದಮಾಂ | 
ತನೆಯಟಲಿಂ ಬಟಲ್ಲೊ ಡಲಿನೆನ್ನೊಡಲಂ ದೃಢದಿಂಜಿ ತಬಕ್ಕಿಗೆಯ್‌ || 
ಜನಿಸಿರೆಯುಂ ವಿಷಾದಮುಖೆ ಪೊಂಪುಟ್‌ಗೈ ವುದು ನಿನ್ನ ತೋಳ ಸೋಂ | 
ಕೆನೆಗಿದು ತಾಂ ಭವಜ್ಞನಕನಾ ನಿಡುದೋಳ್ಗಳ ಸೋಂಕಿನಂತೆವೋಲ್‌ || 
(ಎಂದು ತಬ್ಕಿ ಗೈದು ಮಗ್ಗ ಲಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಪಂ) 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ೫೫ 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ-(ಕಣ್ಣೀರಿಡುವಂ) 

ಕರ್ಣಂ--ಅಶ್ವತ್ತಾಮನೆ! ಸಾಲ್ಗುಂ; ಮನಮಂ ನೀಡುಂ 
ಶೋಕಾಗ್ನಿಗೀಡಾಗಿಪುದಖುನೇಂ? 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ಆಚಾರ್ಯಪುತ್ರ ! ಈದುಗುಡಗಡಲೊಳ್‌ 
ಎಮಗಿರ್ವರ್ಗ್ಗಂ ವಿಶೇಷಮೇಂ? ನೋಡು. 

* ಆತಂ ಭವತ್ಪೃಣಯತಾತನೆನಿಷ್ಟನೆನ್ನಾ | 

Boson ಮಿತ್ರನೆನಗಂ ನಿನಗಸ್ತ್ರದೋಜಂ | 

ಆತಂ ದಿವಕ್ಕಡರೆ ದುಃಖಮನೇನನೆಂಬೆಂ | 

ಜೀತಸ್ಸಿನಿಂದಳು ಸುದುಃಖಿತದಿಂದೆ ನೀನೇ 1೮೫] 

ಕೃಪಂ- ವತ್ಸ! ಕೌರವೇಂದ್ರನೆಂತು ನುಡಿಗುಮಂತುಟಿವಲಂ. 

ಕರ್ಣಂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಚಾರದಿನೇಂ? 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ- ರಾಯನೆ! ನೀನಿಂತು ನುಡಿದ ಒಟ ಕಂ 
ದುಗುಡಮೆಂ ತಟ್‌ ಪುದು ಯುಕ್ತಮೆ. ಆದೊಡೆ, 

ಪೊಡವಿಯೊಳಾನಸುವಿಡಿದಿರ | 

ಲೊಡಮೆನ್ನಯ ಜನಕನಕಟ ಕೇಶಗ್ರಹೆಣ | 

ಕೈಡೆಯೆನಿಸಿದನೆನೆ ಸುತರಂ | 

ಪಡೆಯಲ್‌ ಸುತರಹಿತರಿತರಕೆಂತಾಶಿಸುವರ್‌ sel 

ಕರ್ಣಂ--ನೀಂ ಏಗೆಯ್ದಪೆ? ಸರಿಭವಮೇನೊದವಿದೊಡಂ 
ಅದನೆಲ್ಲವುಂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಪೊರೆಪುದಂ ಕೈದಂ ತೊಜುದು ಆತನೇ 
ಅಂತಪ್ಪ ದಶೆಗೊಳಗಾದಂ. 








* ಆತಂ ತೃತ್ತಿ _ಯತಾತಂ | 
ತಾಶಸಖಂ ನನಗೆ ಶಸ್ತ್ರಗುರು ನಿನಗೆನಗೆಂ || 
ಆತನ ಮೃತಿಯಬಲೆನಲಳ | 
ವೇ ತಿಳಿ ಕಡುದುಗುಡವಿಡಿದ ಮನದಿಂ ನೀನೇ || 


೫೬ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ Wes ತಿಕೃತಿ 


ಅಶ್ವತ್ನಾಮಂ--ಅಂಗರಾಜ! ನೀವೇನೇ? ** ಏಗೆಯ್ದ ಪೆ? 
ಎಂದೋ? ಗೆಯ್ವುದನಾಲಿಸು. 

ಮೆಖೆವಂ ತೋಳ್ಸಲ್ಮೈಯಿಂ ಪಾಂಡವರ ಪಡೆಗಳೊಳ್‌ ಕೈದನಾಂ 
ತಾವನಾವಂ | ಜರಶಂ ಕೂಸಾವನಾವಂ ದ್ರುಪದಕುಲದೆ ಗರ್ಭಸ್ಥನುಂ 
ಕಂಡನಿಂದಾ | ಪರಿಯಂ ತಾನಾವನಾವಂ ಧುರದೊಳೆನಗೆ Brows 
ನಿನ್ನಾವನಾವಂ | ಪರಮಕ್ರೋಧಾಂಧನೆಲ್ಲರ್ಗ್ಗವರ್ಗೆ ಕಡೆಗೆ ರೋಕಾಂತ 
ಕಂಗಂತಕಂ ನಾಂ |೮೭/ 

ಅನಿತೆ ಅಲ್ಲು; ಎಲೆ ಪರಶುರಾಮಶಿಷ್ಯ ಕರ್ಣ! 

ಅರಿರಕ್ಕೋದಕದಿಂದದೆಲ್ಲಿ ಮಡುಗಳ್‌ ತೀವಿರ್ದುವಾಬೀಡಿದೇ | 
ಅರಸಂ ಕೇಶಮನೀಟಸ್ನೊ ಡರ್ಚಿದಪಮಾನಂ ತಂದೆಗಂತಪ್ಪುದೇ || ಪರ 
ಶಸ್ತ್ರೋದ್ಧಳನಂಗಳೆನ್ನೊಳವೆ ಭಾಸಿಕ್ಕುಂ ಮಹಾಸ್ತ್ಯಂಗಳಂ | ದಿರಜೀಂ 
ಗೆಯ್ದನೊ ರಾಮನಿಂದದನೆ ಗೈವಂ ಕ್ರೋಧನಂ ದ್ರೋಣಜಂ ॥೮ಲ॥ 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಆಚಾರ್ಯಪುತ್ರ! ಅಂತಪ್ಪೇಳಿದಕ್ಕಂ ಅನಿತರ 
ಸಾಧಾರಣಮಪ್ಪ ನಿನ್ನ ಬೀರಕ್ಕಂ ಸದೃಶಮಾದುದು ಸೆಅತಾವುದು? 

ಕೃಪಂ- ರಾಯನೆ! ಈಮಹಾಯುದ್ಧ ಭಾರಮಂ ನಿರ್ರಹಿಸೆ 
ನೆಂದು ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ ನಿಶ್ಚಯಂಗೊಂಡಿರ್ಪ್ರಂ ; ಅದಖಾನೆನಗೆ ತೋ 
ಗುಂ :೨-ನೀನೀತನಂ ಪುರಸ್ಕರಿಪುದಾಜೊಡೆ ಈತಂ ಮೂಲೋಕಮನಾ 
ದೊಡಂ ಧೃಂಸಿಸಲಾರ್ಪ್ರಂ ; ಇನ್ನಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಪಡೆಯಂ ವಿದಳಿ 
ಸಲ್‌ ನೆಖಿವನೆಂದು ಪೆ'ಬ್ವುದೇಂ? ಸೈನ್ಯಾಧಿಸತ್ಯದೊಳ್‌ ಆಭಿಸೇಚಿಸು. 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ನೀವೀತನ ನಿಷಯದೊಳ್‌ dead ತಕ್ಕುದನೆ 
ಪೇಟರ್‌ ; ಆದೊಡಿದು ಅಂಗರಾಜಂಗೆಂದು ಮೊದಲೆ ಒಪ್ಪುಗೆಯಾ 
ಗಿರ್ಕ್ಯುಂ. 

ಕೃಪಂ ರಾಯನೆ! ಇಂತಪ್ಪ ಶೋಕಸಾಗರದೊಳ್‌ ಅಬ್ಬ ನಂ 
BESO ಅಂಗರಾಜನ ದೂಸಖಂದುಪೇಕ್ಷಿಪುದೆಂತುಂ ತಕ್ಕುದಲ್ತು. 


ತೃತೀಯಾ ಕಂ ೫೭ 


ದುರ್ಯೋಧನಂ ಅದೇ ಶತ್ರು Hos, ಈತನಿಂದಮುಂ 
ಸದೆಯನೇಬ್ಟುದು? ಇದಖುಂ ಕುಂದೇಂ? ಈತಂಗೆ ಬಾಧಥೆಯೇನುಮಾ 
ಗದು. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮುಂ- ರಾಯನೆ! ಈಗಳುಂ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತವಿಚಾ 
ರದಿನೇಂ? 

ಸ್ಮುತಿಕಾರರ್‌ ಯತ್ನ ದಿಂದೆಬ್ಬರಿಪಪೊಲೆಲೆ ನೀನಿಂದಿರುಳ” ನಿದ್ರಿ 
ಪೈ ಶ್ರೀ| ಪತಿಯುಂ ಪಾಂಚಾಲರುಂ ಪಾಂಡುವ ತನುಜರುಮಿಂದು 
ರ್ವಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲೆ ನಿಪ್ಪೆಂ | ಧೃತಶೌರ್ಯೋದ್ಧ ಂಡದೋದ್ದಂಡರ ರಣಕಥೆ ತಾ 
ನಿಂದು ಸಂಪೂರ್ಣಮಕ್ಕುಂ | ಕ್ಲಿತಿಪಾರಣ್ಯಂಗಳಿಂ ವೆಗ್ಗ ಳಮೆನಿಸಿದ 
ಭೂಭಾರಕಿಂದಕ್ಕೆ ನಾಶಂ [|೮| 


ಕರ್ಣಿಂ--(ನಕ್ಕು) ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನೆ! «« ಶ್ರೀಪತಿಯುಂ ಪಾಂಚಾ 
ಲರುಂ ಪಾಂಡುವ ತನುಜರುಮಿಂದುರಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲೆ ನಿಪ್ಪೆಂ ೫ ಎಂಬು 
ದೇನುಂ ದುಷ್ಕರಮಲ್ತು ; ಈಕಜ್ಞಮಂ ನಿರೃಹಿಸಲಾರ್ಪರ್‌ ಕೌರವ 
ಬಲದೊಳ್‌ ಪಲಂಬರಿರ್ಹರ". 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂಅಂಗರಾಜ! ಈಕೌರವಬಲದೊಳ" ಇಂತಪ್ಪ 
ತುಲ್‌ ಲಾಳ್ಗ ೪” ಪಲಬರಿರ್ಕ್ಯುಂ; ಆದೊಡಾಂ ದುಃಖಾಕುಲನಾಗಿ 
ಕ್ರೋಧಾವೇಶದಿಂ Bee? ನಲ್ಲದೆ ವೀರಜನಮನಧಿಕ್ಷೇನಿಸವೇಟ್ಕುಮೆಂ 
ಬುದಜುನಲ್ಲು. 

ಕರ್ಣಂ ಮೂಢ! ದುಃಖಾಕುಲಂಗೆ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಖವುದುಂ 
ಕ್ರೋಧಾನಿಷ್ಟಂಗೆ ಕೈದುವೆರಸು ರಣರಂಗಮನೆಯ್ದು ವುದುಮುಚಿತಂ ; 
ಇಂತಸ್ಪ ವ್ಯರ್ಥಾಲಾಪಂಗಳ” ತಗವು. 

ಅಶ್ವತ್ನಾನುಂ- (ಕೋಪದಿ) ಎಲೆ ಎಲೆ ರಾಧಾಗರ್ಭಭಾರ 
ಭೂತ! ಸೂತಾಧಮ |! ದುಃಖಾಕುಲಂಗೆ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಖೆವುದೇ ಪ್ರತೀ 


೫೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪೃತಿಕೃತಿ 


ಕಾರಮೆಂದು ಅಶ್ವ ತ್ಥಾ ಮಂಗೆನಗಂ ಉಪದಜೇಶಂಗೆಯ್ವಾ? ಶಸ್ತ್ರದಿ 
ನಲ್ಕೊ ಪ್ರತೀಕಾ ರಂ ? ತು ಇ 

eee ನಿನ್ನಸ ಸ್ತ್ರದವೊಲಹೆಹ a0, ರೈ ಮೇನೆನ್ನದೀ 
ಗಳ್‌ | ಶರಘಾತಕ್ಕ oe ನಾಂ ಬಂದನೆ ಗ ತೆ ಬಿಟ್ಟು 
ನಿನ್ನಂತೆ ನಿನ್ನಂ || ತಿರೆ ನಾಂ ಸ್ತೋತ್ರಜ್ಞ ಸೂತಾನ್ವಯದೆ ಜನನ 
ಮಾಂತಿರ್ಪ್ಸೆನೇ ಕ್ಷುದ್ರನಾಗಿ | ರ್ಪ್ವರಿಗೆಯ್ದಾಗೆಯ್ತಕಾಂ ಮುಯ್ಯೊಡ 
ರಿಸುವುದು ಕಣ್ಣೀರಿನೋ ಕೈದಿನಲ್ತೋ ॥೯೦॥ 

ಕರ್ಣಂ-(ಕೋಪದಿ) ಎಲೆ ಬಜುವಾತುಗಾರನೆ ! ved 
ಕೈದುವಿಡಿದು ಆನುಮಾಕೆವಾಳನೆಂದು ತಿಳಿದಿಪೆ BF Gases 

ಗತವೀರ್ಯಂ ಮೇಣ್‌ ವೀರ್ಯಾ | 

ನ್ವಿ ತನೆನಿಸುಗೆ ಕೈದು ಜಗ ಮಿದಂ ನಾಂ || 

ತಾಸ" ನಿನ್ನಯ | 

ಪಿತರಂ ಪಾಂಚಾಲಭಯದೆಿ ತೊಖಿದಂತಿರೆವೊಲ್‌ Ke} 

ಮತ್ತಂ 

ಸೂತನೊ ಮೇಣ್‌ ಸೂತನ ತನು | 

ಜಾತನೊ ನಾನಾವನೊರ್ವ್ವನೋ ಎನಿಸಿದವೆಂ || 

ಭೂತಲದೊಳ್‌ ತತ್ತತ್ಯುಲ | 

ಜಾತಿ ಬಿದಿಯಧೀನಮೆನ್ನಧೀನಂ ಬೀರಂ rl 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ.- ಎಲೆ ಎಲೇ ರಥಕಾರಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಂಕಭೂತ 

ನಾದವನೆ ! ಆಯುಧಾನಭಿಜ್ಞನೆ ನೆ! ತಂದೆಯುಮಂ ತೆಗಬ್ವಾ? ಒಂದು 

ಪಕ್ಷಡೊಳ್‌- 

ಭುವನಪ್ರ ಖ್ಯಾತಬಾಹಾಬಲಲಸಿತನವಂ ಭೀರುವೋ ಶೂರನೋ 
ಆ | ಹವದಲ್ಲೇಗೆಯ್ದ ನೋ ನಿಚ್ಚಲುಮವನದನೀಮೇದಿನೀದೇವಿ ಬಲ್ಲ 
೪” | ಅವನಾಗಳ್‌ ಕೈಯೊಳಿರ್ದ್ವಸ್ತ್ರೈಮನುಬ*ದನದೇತರ್ಕೈೆನಲ್‌ ಸಾಕ್ಷಿ 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ೫೯ 


ಸತ್ಯ | ಪ್ರವಣಂ ಧರ್ಮಾತ್ಮಜಂ ತತ್ಸಮರಸಮಯದೊಳ್‌ ಭೀರುವೆಲ್ಲಿ 
ರ್ದೇಯೋ ನೀಂ |೯೩॥ 

ಕರ್ಣಂ-(ನಕ್ಕು) ಆಂ ಭೀರುವೆ ವಲಂ; ಆಡೊಡೆ ಕೇವಲ 
ಶಸ ಸ್ಮಬಲಸಂಸನ್ನ ನಂ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಂ ನೆನೆಯಲೊಡಂ ಎನಗೆ ಬಲಂ 
ಡಿಯಮನ್ಕು 0. sos? ಗಾಂಪ! 


ತೊಖದೊಡಮಸ್ತ್ರಮನದಟು | 
ಳ್ಳರದೇಂ ಕೈದಾಂತ ಪಗೆಗಳಂ ಬಾರಿಸರೆೇ || 
ಸಿರಿವರಿವಂದುಂ ಚಿರಮರೆ | 
ಸರ ಸರಿಸದೆ ಪೆಣ್ವೊಲುಸಿಕನವನಿರ್ದ್ವನದೇಂ Wr 
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ಅಶ್ವ ತಾ ಮಂ -(ಕ್ರೋಧದಿಂ ಬೂಟು ದುರಾತ 3,0! ಅರಸ 
ನೊಲವಿಂಗೆ ಪಾತ್ರ ಮಾದುದಖಂ ಬಿತ್ತೆಗನೆನಿಸಿ Bra! ert 
ಅಸಂಬದ್ಧಪ್ಪ J ನಡಿ | ! 


ಗುರುವೆಟಲಿನೊ ಭಯದಿನೊ ತ | 
ತ್ಮರಮನದೇತಜುನೊ ತಡೆಯನೆಲೆ ಭುಜಮದದಿಂದಂ || 
ಜಲುಚುವ ನಿನ್ನ ಯ ಸಿರದ | 
ಲ್ಲಿರಿಸುವೆನೆಡಗಾಲನೀಗಳಿದನಾಂ ತಡೆ ನೀಂ [೯೫] 
(ಎಂದೇಬ್ವಂ) 
ಸುತ ಸ: 


(se 
ದುರ್ಕೋಧನಂ-.ಸೈರಿಸು ಸೈರಿಸು (ಎಂದು ಕರ್ಣನಂ ತಡೆವ) 


ಕರ್ಣಂ (ರೋಷದಿಂದೆಟ್ಲು ಕರನಾಲನೀಟ್ಲು) ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮನೆ |! 
! 2 [ 
ಬ್ರಹ್ಮಬಂಧುವೆ! BB, Ba 3708) ! 


ಕೃ Bo OAD ದು ತಡೆವಂ) 


ಅವನಿಸುರಜಾತಿಯಿಂ ನೀ | 
BAG SATS ಮಾಬ್ಬುದೇನೆತ್ತಿದ ಪೂ | 


೬೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಶ್ರತಿಕೃತಿ 


ದವೆನಿದನೀಕೂರಸಿಯಿಂ | 

ದವೆ ಕಡಿವೆಂ Sod ಬೀಟ್ವುದುಂ ನೀನಖುವೈ eel] 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ- _ಎಲೆಎಲೇಮೂಢ! ಏಂ ಜಾತಿಯಿಂದಾಂ ನಿನ 
ಗವಧ್ಯನೋ? ಇದೆ ಬಿಟ್ಟಿ ನಾಜಾತಿಯಂ(ಎಂದು ಯಜ್ಞೋ ಪವೀತಮಃ ಕೀಟ್ವಿಂ) 

ಕೃಸೆಂ(ತಡೆವಂ) 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ- 

ಈಗೋತ್ರಭಿತ್ಕುಮಾರನ | 
ನೀಗಳ” ಮಿಥ್ಯಾಪ್ರತಿಜ್ಞನಂ ಮಾಡುವೆನಾಂ | 
ಬೇಗಂ ಕೈಕೊಳ್ಳೆಸ ಮ | 
€ ೪ ೨ 

ನಾಗಡೊಡಿದನುಟ್‌ದು ಸಿರದೊಳೆಸಗಂ ಜಳಿಯಂ lal 

(ಇರ್ವರುಂ ಕಡುಗಮನೀಲ್ಲ ಓರೊರ್ವರಂ Rod, of ತೊಡಗುವರ್‌ ) 

ಕೃಪದುರ್ಕೋಧನರ್‌--(ತಡೆವರ್‌) 

ದುರ್ಕೋಧನಂ--ಆಚಾರ್ಯಪುತ್ರ ! ಸಾಲ 
ಕೈದನುಟ್‌. 

ಕೃಪಂ--ಎಲೆವತ್ತ ! ಎಲೆಸೂತಪುತ್ರ! ಸಾಲ 
ನುಟ್‌ ಯಿಂ. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾನುಂ--ಮಾವ ಮಾವ! ಅದೇಕೆ ತಡೆನೈ? ಅಯ್ಯನಂ 
ತೆಗಬ್ಬುದಯೊಳ್‌ ಬಿತ್ತೆಗನಾದೀಸೂತಕುಲಾಧಮಂ OLB ES, Wada, 
ಪಕ್ಷಪಾತಿಯೇ ಅಲ್ಲೇ? 

ಕರ್ಣಂ-_ರಾಯನೆ! ಬಿಡು ಬಿಡು ಇವನಂ ಕೊಲಲ್‌. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಎನ್ನ ತೋಳಳ ನಡುವೆ ತೀಡಿ ತಿಕ್ಕುವು 

@ a ೧ ಕ 

Beto ಇವನ ಹರಣಂಗಳ ಹರಣಂ ಸುಕರಮಾಗಿರ್ಕ್ಕುಂ. ಅಂತಲ್ಲ 
ದೆಯುಂ, ರಾಯನೆ! ಕೆಳೆತನದಿಂದಮೋ ಕಜ್ಜಮಾಗವೇಟು ಮೆಂಬುದ 
ಉಂದಮೋ ನೀಂ ಅಯ್ಯನಂ ತೆಗಬ್ಬನಂ ಈಕೇಡಿಗನಂ ಎನ್ನತ್ತಣಿಂ 
ಸಲಹಲಾಟನಿ, ಇವೆರಡುಂ ನಿರರ್ಥಮಲ್ಲೇ? ನೋಡು 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ೬೧ 


ಪಾತಕಿ ಸೂತಸಂಭವನಿವಂ ಗುಣಶಾಲಿ ಸುಧಾಕರಾನ್ವಯೋ | 

BA ತನೆನಿಪ್ಪೆ ನೀಂ ನಿನಗದೆಂತುಟಿವಂ ಕೆಳೆಯಂ ಸಹಾಯನುಂ || 
ಘಾತಿಪನೇನಿವಂ ವಿಜಯನಂ ಬಿಡು ಭೂಪನೆಯಿಂದು ಕೋಪದಿಂ | 
ಭೂತಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನಿವನಿಲ್ಲ ಧನಂಜಯನಿಲ್ಲೆ ನಿಪ್ಪೆ ನಾಂ roll 

(ಎಂದು ಪ್ರಹರಿಸಲುಜ್ಜು ಗಿಸುವಂ). 

ಕರ್ಣಂ --(ಕಡುಗಮನೆಬತಿದು) ಎಲೆ ಬಜುವಾತುಗ! asa oo, 
ನಿನ್ನವತಾರಂ. ರಾಯನೆ! ಬಿಡು ಬಿಡು. ಎನ್ನನೀಗಳ್‌ ತಡೆಯಲಾಗದು. 

ವರಧೀರಸತ್ತ್ವ್ವಶಾಲಿಗ | 

ಳುಖೆ ಕೋಪಂದಾಳ್ಥು ಭಯಮನೊಡರಿಸದೆಯನಾ || 

ದರದಿಂದಮುಪೇಕ್ಷಿಸೆಯಾ | 

ಪರಿಯೊಳ್‌ ಸ್ವಚ್ಛಂದದಿಂದೆ ಜಜುಚುವರಲ್ಪರ್‌ rl 

(ಎಂದು ಪೊಯ್ಯಲಿಚ್ನಿ Se), 

ಇರ್ವ್ವ ರುಂ. _(ತಡೆವರ್‌). 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಕರ್ಣಗುರುಪುತ್ರರಿರ! ಈಗಳ್‌ ನಿಮಗಿದೇಂ 
ಮರುಳ್‌? 

ಕೃಪಂ--ವತ್ಸ! ಸೆಜತೆವಲಂ ತೊಡಗಿದುದು ; ಸೆಜತೊಂದ 
ಯೊಳಭಿನಿವೇಶಂ. ಇದೇಂ ಗಾಂಪತನಂ? ಈಪೊಲ್‌_ ನೊಳೀನಿಜಸ್ಸೆ 
ನ್ಯೋಸಘಾತಮಿಸಾರಾಜಕುಲಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮತ್ತಣಿಂದವೆ ಉಂಟಪ್ಪುಜೆಂಬುದು 
ಪ್ರತಿಕೂಲಮಪ್ಪ ದಾರಿ. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಮಾವ! ಕರ್ಣಕಠೋರಮಪ್ಪಿನಂ, ಜಜುಚು 
ತಿರ್ಪೀರಥಕಾರಕುಲಾಧಮನ ಬಿಂಕಮನಡಂಗಿಸಲೊದವಿಲ್ಲಂ. 

ಕೃಷಂ--ಅಣುಗ ! ಸ್ವಸಕ್ಷದೊಳ್‌ ಪ್ರಧಾನನೊಡನೆ ಪಗೆಯ. 
Od) ಅಸಮಯಮಲ್ತೇ ? 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಮಾವ! ಇಂತಪ್ಪೊಡೆ... 


೬೨ ವೇಣೇಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಅರಿಬಾಣಂಗಳಿನೆನ್ನೆಗಂ ಮಡಿಯನೋ ಪಾಪಾತ್ಮನಾಗಿರ್ಶ್ಪಿವಂ| 
ತೊಖಿದೆಂ ಶಸ್ತ್ರಮನನ್ನೆಗಂ ಪ್ರಿಯಮುಮೆಂ ಸಂಗ್ರಾಮದೊಳ್‌ ನಾ 
ನಿದಂ || ಉರುಕೋಸಪಾಕುಲಭೀಮಪಾರ್ಥಭಯದಿಂದೀಸ್ಕೆ ನೃಪಂ ಚೆಂ 
ತಿಸು | ತ್ತಿರೆ ಯುದ್ಧಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ತಾನಜುವನೀಸನ್ಮಿತ್ರತಾರ್ನಂ ನೈಪಂ[| 

(ಎಂದು ಖಡ್ಗ ಮಂ Oz, ಜಿಪಂ) 

ಕರ್ಣಂ- (ನಕ್ಕು) ನಿಮ್ಮನ್ನ ರ್‌ ಆಯುಧಮಂ ಸರಿತ್ಯಜಿಸ 
DBL Fo ಪ್ರಯೋಜನಮಿಲ್ಲದುದಖುಂ ಚೆರಕಾಲದಿಂ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿದಂ 
ತೆಯೆ. ಅಲ್ಲದೆಯುಂ 

ಕಡುಗಮನಾನೆನ್ಸೆ ವರಂ | 

ಪಿಡಿವೆನೊ ಅನ್ನೆವರಮಿತರಖಡ್ಗಂಗಳಿನೇಂ || 

ಕಡುಗದಿಸನಿದಹುಿಂದಾಗದ | 

ಕಡುಗಜ್ಜಂ ಜಗದೊಳಕ್ಕು ಮಿನ್ನಾವುದಜುಂ ೧೦೧ 

(ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌) 

ಆಃ ದುರಾತ್ಮನೆ! ದೌ 2 ಪದೀಕೇಶಾಂಬರಂಗಳನೀಟ್ಲ ಪಾತಕಿಯೆ! 
ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರಾ Gas ! Re ೦ ಚಿರಕಾಲಕ್ಕೆ ರಣ ಇರಂಗಮನೆಯ್ದಿ ಜಿ. 
ಎಲೆ ಕ್ಷುದ್ರಪಶುವೆ! ಈಗಳೆತ್ತ ಪೋದಸೆ ? ae ಎಲೆ ಸಾಂಡವನೈರಿ 
ಗಳುಂ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳುಂ ಮಹಾರಥರುಮಾದ ಕರ್ಣದುರ್ಯೋಧನಶಕುನಿ 
ಪ್ರಮುಖರಿರಾ! ನೀಂ ಕೇಳಿಂ-- 

ನರಸಶು ತಾನದಾವಸೆಟತದಂ ದು 2, ಪದಾತ್ಮಜೆಯಾ ಕುರುಳ್ಗೆ go| 
ಗುರುನೃಪರಗ್ರದಲ್ಲಿವಳ ಸೀರೆಯನೀಟ್ಲ sisters ಮೇಣ್‌ || "ನಖ 
ES ಯಂ ರಕುತಂಗುಡಿಯಲ್ಕೆ ಪೊಣ್ಣೆ ನಾ | ಕುರುಸುತ 
ನಿಂದು ಬಿಟ್ಟ ನಿದೆ ಮದ್ಭು ಜನಂ ಜರದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸಿಂ ೧೦೨] 

ಎಲ್ಲರುಂ--(ಆಲಿಪರ್‌). 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ. ಅಂಗರಾಜ! ಸೇನಾಧಿಸ! ತೋಳ್ಳಲ್ಮೆಯಿಂ 
ದೆಲ್ಲರುಮಂ ಪೊರೆವವನೆ! ಪರಶುರಾಮಶಿಷ್ಯ ನೆ! ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯನನನ 

ಹಾಸಂಗೆಯ್ದನೆ ಅರಸನ ಥಿ ್ರಿಯನಿತ್ರನೆ 


ತೃತೀಯಾಂಕಂ ೬4 


"" ಕಡುಗಮನಾನೆನ್ನೆ ವರಂ | 

ಪಿಡಿವೆನೊ ಅನ್ನೆವರಮಿತರಖಬಡ್ನ ಂಗಳಿನೇಂ | 

ಕಡುಗದಿನಿದಖುಂದಾಗದ | 

ಕಡುಗಜ್ಜಂ ಜಗದೊಳಕ್ಕುಮಿನ್ನಾ ವುದಖುಂ (33 
ಎಂಡೆಯಲ್ಲೆ ? ಇದರ್ಕೆ ಸಮಯಮತಿಸನ್ನಿ ಹಿತಮಾಗಿಯೆ ಒದವಿದತ್ತು. 
ಈಗಳ್‌ ರಕ್ಷಿಸು ಭೀಮನತ್ತಣಿನೀದುಶ್ಯಾ ಸನನಂ. 

ಕರ್ಣಂ__ಆ:! ನಾಂ ಜೀವಿಸಿರ್ನ್ವಂದು ಯುವರಾಜನ doo 
BIE DHA gro ಭೀಮಂಗೆ ಶಕ್ತಿಯುಂಟೇ? ಯುವರಾಜ! ಭೆಯಂ 
ಗೊಳ್ಳದಿರ ; ಭೆಯಂಗೊಳ್ಳದಿರ. ಆನೀಬಂದೆಂ (ಎಂದು ಪೋಪಂ) 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ-ಮಹಾರಾಜದುರ್ಕೋಧನ! ಈಗಳ್‌ ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣರಿಲ್ಲದ ಕೌರವಬಲಮಂ ಕ್ಷೋಭೆಗೊಳಿಸುತಿರ್ಪರಂ ಭೀಮಾ 
ರ್ಜುನರಂ ಕರ್ಣನೋ ಇವನಂತಪ್ಪಂ Sedat ಬಾರಿಸಲರಿದು; 
ಅದಖಂ ನೀನೆ ತೆರಳ್ಲು ಸಹೋದರಂಗೆ ನೆರಮಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯೊಳ” 
ಮನಂಗೆಯ್‌. 

ದುಕ್ಕೋಧನಂಆ! ಬಿಲ್ವಿಡಿದಂ ನಾಂ ಜೀವಿಸಿರೆ, ದುರಾ 
ತ್ಮಂಗೆ ಭೀಮಂಗೆ, ಮೇಣ್‌ ಸೆಜಂಗೆ ವತ್ಸನ ನೆಚಲನಾಕ್ರಮಿಪುದರ್ಕ್ಯಂ 
ಶಕ್ತಿಯಿರ್ಕ್ಶುಮೆ ? ವತ್ಸ! ದುಶ್ಯಾಸನ | ಪೆಟರದಿರ ; ಸೆಟರದಿರ. 
ರಥಂ ರಥಂ. (ಎಂದು ಪೋಪಂ) 

(ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಕಲಕಲಮಕ್ಕು 0) 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--(ಮುಂತೀಕ್ಲಿಸಿ) ಮಾವ ಮಾವ! ಚೇಃ ಕಷ್ಟಂ 
ಕಷ್ಟಂ 1! ಇವಂ ಅಣ್ಣನ ಪೂಣ್ಯೆಗೆ ಅದೆಲ್ಲಿ ಬನ್ನಮಪ್ಪುದೋ ಎಂದು 
ಭಯಂಗೊಂಡರ್ಜುನಂ ಏಕಕಾಲದೊಳ್‌ ದುರ್ಯೋಧನಕರ್ಣರೆಂ ಸರ 
ಲ್ಮಟಕಿಗಳಿನೆಚ್ಚ ಪಂ. ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ !! ಭೀಮೆಂ ದುಶ್ಯಾಸನನ ನೆತ್ತರಂ 
ಪೀರ್ದನೆವಲಂ; ಅದಜುಂ ದುರ್ಯೋಧನಾನುಜಂಗೊಡವಿದೀವಿಪತ್ತಿಯಂ 


೬೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಿಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ನಾಂ ನೋಡಲ್‌ ಸಹಿಸೆಂಗಡಾ! ಪುಸಿಯಪ್ಪೊಡಮಕ್ಕೆ ; ಮಾನ 
ಮಾವ! ಶಸ್ತ್ರಂ ಶಸ್ತ್ರಂ. 
ತವೆ ಲೇಸು ಸತ್ಯದಿಂ ಪುಸಿ | 

ದಿವಕ್ಕೆ ಧಿಕ್ಕಾರಮೆನಗೆ ಸಮನಿಕೆ ನರಕಂ || 

ಪವನಸುತನತ್ತಣಿಂದಂ | 

ಯುವರಾಜನನೋವಲುಬ್‌ ದುದಿಲ್ಲುಬ್‌ದಸ್ತ್ಯಂ Jac al] 

(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌) ಎಲೆ ಮಹಾತ್ಮ ದ್ರೋಣಪುತ್ರ ! ಮುನ್ನೆಂದುಂ 
ಮಾಅದಿರ್ದ್ವ ಸತ್ಯವಚನಮಂ ನೀನಿಂದು ಮಾಜುವುಡುಚಿತವ:ಲ್ಲು. 

ಕೃಪಂ--ವತ್ಸ! ಅಶರೀರವಾಣಿ ಅಸತ್ಯವಚನದತ್ತಣಿಂ ನಿನ್ನಂ 
ಕಾಗುಂ. 

ಅಶ್ಚತ್ಥಾಮಂ-. ಆಃ ಇದೇಂ? ಅಶರೀರವಾಣಿ ರಣರಂಗಮ 
ನೆನ್ನೆಯ್ದು ವುದನನುಮತಿಸದು. ಅಕಟಿ ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ! ಆಃ! 
ದೇವರ್ಕ್ಶಳುಂ ಪಾಂಡವಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳ್‌. ಭೀಮೆಂ ದುಶ್ಯಾಸನನ ನೆತ್ತರಂ 
ಈಂಬಿದರೆವಲಂ. ಅಹಹ ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ 1! 

eves ದುಶ್ಯಾಸನನೆರ್ದೆನೆ | 

ತ್ವರಥೀಂಟುತ್ತಿರೆಯುಮುಸಿಕನಿರ್ಪವನಾದೆಂ || 

ಸೆಜತಂ ಪ್ರಿಯಮನದೇನಂ | 

ಧುರಡೊಳ್‌ ದುರ್ಯೋಧನಂಗೆ ನಾನೊಡರಿಸುವೆಂ ॥೧೦೪॥ 

ಮಾವ ಮಾನ! ಕಣನಂಗೆ ಕನಲ್ಲು ನಾನಕಾರ್ಯಮಂ Rods 0; 
ಆದಹುಂ ನೀನಾದೊಡಂ ಆರಾಯನ ಪಕ್ಕದೊಳಿರ. 

ಕೃಪಂ--ಆನಿಲ್ಲಿ BARS, ಪೋದಸೆಂ; ನೀನುಂ ಪಾಳೆ 
ಯಕ್ಕೇ ತೆರಳ್‌. 

(ಎಂದಿರ್ವ್ವರುಂ ತೆರಳ್ವರ್‌) 
ಇಂತಿದು ತೃತೀಯಾಂಕಂ. 
ಅವಾ ಮು 


ತುರೀಯಾಂಕಂ. 


(wes? ಪ್ರಹಾರದಿಂ ಮುಚ್ಚೆ ವೋಗಿ ರಥದೊಳಿರ್ಶ್ಪ್ಗನ ದುಜ್ಬೊೋ ದನನಂ 
ಉಯ್ತ ಸೂತಂ ಪೊಕ್ಕು ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಚರಿಪಂ.) 

(ಸೇಪಥ್ಮದೊಳ್‌) 

ಎಲೆಎಲೆ ತೋಳ್ಳಲ್ಮೆಯ ಕೊರ್ನಿನಿಂ ಬಲ್ಲಾ ಳೆಗದೊಳ್‌ ಬಯಕೆ 
ಗೊಂಡು ತೊಡಗಿ, ಕೌರವಪಕ್ಷಪಾತದಿಂ ಹರಣಂಗಳೆಂಬ ಪಣಂಗಳ 
ರಾಶಿಯಂ ಪಣವಾಗಿಸಿದ ರಾಯರಿರಾ ! ಪೀದ್ದುಟ್‌ದ ಹತದುಶ್ಯಾಸನನ 
ಕೆನರ ಮಾಹೆದಿಂ ಭೀಮವೇಷನಾಗಿರ್ಪ್ರ ಭೀಮನ ದರುಶನದಿನಾದ 
ವಿಷಾದದಿಂ ಕೈಯ ಕೈದುಗಳ್‌ ಸಡಿಲ್ಲು ಬೀಟ ನಂ, ಪಲಾಯನಂ 
Ross, ಸಡೆಗಳಂ ನಿಲಿಸಿಂ ನಿಲಿಸಿಂ. 

ಸೂತಂ ;--(ನೋಡಿ) ಇದೇಂ? ಮಿಳಿರ್ವ ಬೆಳ್ಳಮರದಿಂ ಕೂಡಿ 
ಪೊಂಗಳಸಮೆಂಬ, ತಲೆವಣಿಯಂ seer, ಕಣ್ಣೊಳ್ಳ ಪಣವಿಗೆಯಿಂದೆ 
ಸೂಚಿತಮಾಗಿಯುಂ ಹತಂಗಳಾದಾನೆಕುದುರೆಗಳ ಮೇಣ್‌ ಮಾನಸರ 
ಒಡಲ್ಲಳ ಸಂಮರ್ದದಿಂ ಸನಿಮ್ನೋನ್ನ ತಂಗಳಪ್ಪೆ ಡೆಗಳೊಳ್‌ ಕುಲುಕುವುದ 
ಉಂದೆ ರುಣರುಣಿಸ ಕಿಜುಗಂಟಿಗಳ ಗಡಣದ ಸಾಲ Yo ಪರಿಶೋಭಿತ 
ಮಾಗಿಯುಮಿರ್ಪ್ರ ರಥಮನೇಹು ಸರಲ್ಲ್ಸರಿಯಿಂ ಪಡಿವಕ್ಕದ ಕಟ್ಟಾ 
Bro ಭೆಂಗಿಸನಾಗಿ ಮುಂದೋಡುವ ನಿಜಸೈನ್ಯಮಂ ಸಂತವಿಡುತ್ತೆ 
ಕೃಪನಿಂ ಅರ್ಜುನನೊಡನಿದಿರ್ಚ್ಚೆ ಪೊಣರ್ವ ಕರ್ಣಂಗೆ ಸಾಹಾಯ್ಯಮ 
ನೆಸಗಲ್ವೈ ಬಟೌಿಸಾರುತಿರ್ದ್ವಪಂ ; ಅಹಹ! ಎಮ್ಮ ಪಡೆಗವಲಂಬನ 
ಮೊದನಿತ್ತು. (ಮತ್ತೆ ನೇ HG, Cavs ಕಲಕಲವಾದಿಂಬಟ*ಯಂ) ಎಲೆ ಎಲೆ, 
ಭಯಂ ಮಿಗೆ ಕೈಯತ್ತಣಿಂ ಸಡಿಲ್ಲು ಬೀಟ್ವ ತೋಮರಂ ಬಿಲ್‌ ಶಕ್ತಿ 
ಮುಂತಪ್ಪ ಕೈದುಗಳುಳ್ಳ ಕೌರವಸೇನಾಭಟರಿರಾ! ಪಾಂಡವಪಕ್ಷಪಾತಿ 

೫ 


ae ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಗಳಾದ ಯೋಧರಿರಾ ! ಬೆದಖಿದಿರಿಂ ಬೆದಣದಿರಿ. ಹತನಾದ Boar, 
ಸನನ ಪೇರೆರ್ದೆಯ ರಕ್ತಾಸವದ ಪಾನದಿಂ ಮದೋದ್ಧತನುಂ ರಭಸ 
ದಿಂ ನಡೆವನುಂ ಇನ್ನಿನಿಸುಲ್‌ದಿರ್ಪ್ರ ಪೂಣ್ಮೆಯ ಸೇರುಕ್ಕೆವಮುಳ್ಳನುಂ 
ಕೌರವೇಂದ್ರನ ದ್ಯೂತಜಿತನಾದ ತೊಟ್ಟುಂ ಕೊಂತಿಗುವರರೊಳ್‌ ನಡು 
ವಣನುಂ ಆದ ಈಭೀಮಸೇನನಾಂ ನಿಮ್ಮನೆಲ್ಲರಂ ಸಕ್ಕಿಗೆಯ್ದು 
ಪೇಟ್ಟಪೆಂ ; ಕೇಳಿಂ_- 

ಕ್ಲಿತಿಸಂ ಮಾನಧನಂ ಶರಾಸನಧರಂ ದುರ್ಯೋಧನಂ ಜಾಗರೂ | 
ಕತೆಯಿಂ ಸೌಬಲಕರ್ಣಶಲ್ಯರವರುಂ ನೋಡುತ್ತಿರಲ್‌ ಮುಂದೆ ಜೀ || 
ವಿತಮಿರ್ಪ್ಪಾಗಳೆ ಇಂದು ಕೂರುಗುರ್ಗಳಿಂ ನಾಂ ವಕ್ಷಮಂ ಸೀಳ್ಲು 
ಶೋ | ಣಿತಮಂ ಕೋಷ್ಟಮನೀಂಟದೆಂ ದು ಸದಜಾಕೇಶಾಂಬರಾ 
ಕರ್ಷಿಯಾ ॥೧೦೫| 


ಸೂತಂ---(ಆಲಿಸಿ, ಬಿಗುರ್ತು) ಆಃ! ರಾಯಗುವರರೆಂಬ ಸೇ 
ರಡವಿಗೆ ಉತ್ಪಾತವಾತವೆನಿಸಿದ ಕೇಡಿಗಂ ವಾತಾತ್ಮಜಂ ಬಟ್‌ಗೇ ಬಂದಂ. 
ಮಾರಾಯನಿಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚೆಯಿಂದಿನ್ನುಂ de ತ್ತನಿಲ್ಲಂ. ತೇರಂ ದೂರ 
ಮುಯ್ತೆಂ. ದುಶ್ಯಾಸನಂಗೆಸೆಗಿದಂತೊರ್ಮ್ಮೆ ಕೇಡಿಗನಿವನೀತಂಗಂ 
ಕೇಡನೆಸಗುವನಕು ao (ಎಂದು ತುರಿಪಮಿಗೆ ಕಿಲೌದುದೂರಂ ಸಾರ್ದು 
ನೋಡಿ) ವಟನಿಟಿಪಿಯಿದು ತಿಳಿಗೊಳದ ತಾವರೆಗಳ ಮೇಲೆ ತೀಡಿ ಮಗ 
ಮಗಿನ ತಣ್ಗಾಳಿಯಿಂದುಯ್ಯಲಾಡುವ ತಳ್ತಡಸಿದ ಚಿಗುರ್ಗಳಿಂ ಶೋ 
ಭಿಪುದು. ತಾಣವಿದು ಧುರಡೊಳ್‌ were ಬೀರರ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೆ 
ತಕ್ಕುದೆನಿಕ್ಕುಂ. ಎಮ್ಮ ಮಾರಾಯಂ ಇತ್ತಲಿರ್ದ್ಹೊಡೆ ಸುಲಭಮೆನೆ 
ತಾನಾಗಿ ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯಂತೆ ಬೀಸುತ್ತುಂ ಅಪ್ರಯತ್ನದಿಂ ಸೌಸವಂ 
ಬೆತ್ತು ಘುಮಘುಮಿಸುತ್ತುಂ ಮೂರ್ಛಾವಸ್ಥೆಯಂ ಕಳೆಯಲ್ತಕ್ಕುದೆನೆ 
ಮನಕೊಪ್ಪುವ ಈತಣ್ಣೆಲರಿಂ ಈತನಾಯಸಂ ಉಪಶಾಂತಮಾಗದಿರದು. 
ಪಟವಿಗೆ ಮುಖುದುದಉಂಜಿ ಈತೇರ್‌ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಈಮೆರದ ನೆಬಲೊಳ್‌ 


ತುರೀಯಾಂಕಂ ee 


ನಿಲಲಪ್ಪು ದು, (ಮರದ ನೆಬಲೊಳ್‌ ನಿಂದಂತಭಿನಯಿಸಿ) ಅದಾವನಿಲ್ಲಿ? (ಸುತ್ತ 
ಲುಂ ವಿರೋಕಿಸಿ) ಇದೇಂ? ಪರಿಜನಮಾವುದುಮಿಲ್ಲಂ. ನಿಕ್ಕುವಂ ಅಂತಪ್ಪ 
ಭೀಮಸೇನನ ದರುಸನದಿಂದಮುಂ ಒಡೆಯಂ ಇಂತಪ್ಪ ಕಿಡುದಸೆಯಂ 
ಪಡೆದಿರ್ಪ್ರನೆಂಬ ಭಯದಿಂದಮುಂ ಸಕಳರುಂ ಪಾಳೆಯಮನೆ ಪೊಕ್ಕಿರ್ಪ್ಸ 
ರಕ್ಕುಂ. ಕಷ್ಟಂ ಅಹಹ ಕಷ್ಟಂ! 
ಗುರುವಭಯಮಸನಿತ್ತುಂ ಸಿಂ | 
ಧುರಾಜನಂ ಪಾರ್ಥನತ್ತಣಿಂ ಸಲಹಿದನಿ || 
ಲ್ಲರರೇ ದುಶ್ಯಾಸನನಂ | 
ಹರಿಣಮನೆಂತಂತು ಪಿಡಿದು ಬಗಿದಂ ಭೀಮಂ lac 
ಇದಸಾಧ್ಯಂ ಬವೆರದೊಳೆಂ | 
ಬುದಮಂ ಶತ್ರುಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂ ಲಘುವೆನೆ ತೀ | 
ರ್ಚಿದುದು ಕುರುವಂಶವಿಮುಖಂ | 
ಬಿದಿಯಿನ್ನುಂ ತಣಿದುದಿಲ್ಲಮೆಂದಾನಹುವೆಂ local 
ಇದೇಂ? ಇನಿವೊಬ್ಬೂದೊಡಂ ಮಹಾರಾಜದುರ್ಯೋಧನಂಗೆ 
ಎಟ್ಟ್ರಯಾದುದಿಲ್ಲಂ. ಅಕ್ಕಟಾ! ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ!! ಮಹಾರಾಜನೆ! 
ಮುಖದಿಡುತಿರೆ ಮದಿಸಿದ ಕರಿ | 
ಮರನೊಂದುಟ್‌ ದಡನಿಯಂತೆನೋಲೆಲ್ಲಕುಮಾ || 
ರರುಮಬ*ದೀಕುಲದೊಳ್‌ ನೀಂ | 
renal nd rs ಕಬಾಕ್ಷಕೀಗಳ್‌ ಬಿದಿಯಾ ॥೧೦೮]| 
ಭರತಕುಲಪರಾಜ್ಮುಖಮಾದೆಲೆ ಕಿಡುದೆವ್ವಮೆ 
ಕ್ಷತಮಂ ತಾಳದೆ ಕರಪರಿ | 
ಧೃತಗದನಾಗಿರುತೆ ಜಯದೆ ನಿಸ್ಸಂದೇಹ | 
ಸ್ಥಿತಿಯಾಂತ ವೃಕೋದರನೀ | 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯುಮನಿಂದು ಪೂರಣಂಗೊಳಿಸುವೆ ನೀಂ ೧೦೯ 


೬೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಿಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ದುರ್ಯೋಧನಂ (ತರದಿಂದೆಬ್ಬತ್ತು) ಆ! ದುರ್ಯೋಧನಂ 
30 ಬರ್ದುಂಕಿಕೆ, ದುರಾತ್ಮಂಗೆ ನೀಚಭೀ ಸೇನಂಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಂ 
ಪೂರಣಂಗೊಳಿಸಲ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಮುಂಟೇ ? ವತ್ಸ! ದುಶ್ಶಾಸನ! 
ಅಂಜದಿರಂಜದಿರ್‌. ನಾನೀಬಂದೆಂ. ಸೂತ! ವತ್ತನಂ ಎತ್ತ ನೋಡ 
ಲಕ್ಕುಮೋ ಅತ್ತಣ್ಣೆ ರಥಮಂ ಬಿಡು. 

ಸೂತಂ--ಆಯುಸ್ಮಂತನೆ! ಈಗಲ್‌ ನಿನ್ನಶ್ರಂಗಳ್‌ ರಥಮೆಂ 
ವಹಿಸಲಾಅವು ; (ಮಲಿ5ಯೊಳ್‌) ಆಮುಂ ನಿನ್ನ ಮನೋರಥಮಂ. 

ದುಕ್ಕೋಧನಂ-(ರಥದತ್ತಣಿಸಬ್‌ದು ಬಿಂಕಂಗೊಂಡು) ಸಾಲು ಂ 
ರಥನಿರೀಕ್ಷಣದಿಂ ಕಾಲಮಂ ಕಳೆವುದಜುನೇಂ ? 

ಸೂತೆಂ(ಬಿಸವಂದದಿಂ ಮೇಣ್‌ ದುಗುಡದಿಂ) ಆಯುಸ್ಕಂತನೆ ! 
ಸೈರಿಸು ಸೈರಿಸು; ಸಾಲ ಂ. ಇಂತು ವರ್ತಿಪುದಾಗದು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. 232 ಸೂತ! ರಥದಿಂದೇಂ? ಸೆರಗಂಬೆರಗಂ 
ಪಾರದೆ ಶತ್ರುಸಮ್ಮರ್ದದಲ್ಲಿ ಮುಂಬರಿದು ಪಳಂಚೆ ನಡೆವ ಸುಯೋಧನ 
ನಲ್ಲೆ ನಾಂ? 

ಸೂತಂ--ಆಯುಸ್ಕ್ಮಂತನೆ! ಇದಪ್ಪುದು ; ಸಂದೆಯಮೇಂ? 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ಅಪ್ಪೊಡದೇಕೆ ನೀನಿಂತು Was? ನೋಡು- 

ಇದಿಕೊಳ್‌ ನಾನಿರೆ ಪಾಪಿ ಮಾರುತಿಯಿವಂ ಕೈಕೊಂಡು ಕೈದಂ 
ಸ್ವಭಾ।| ವದಿನೌದ್ಧ ತೃಮನಾಂತ ವತೃನನಳುಂಬಂ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿರ್ದ್ದಪಂ॥ 
ಸದೆಯಲ್ಕಿಂತಹನಂ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದನಂ ನನ್ನಂ ನಿವಾರಿಪ್ಸೆಯೇ | “ನಿದ 
ಕೋಪಂ ನಿನಗ್ಗಲ್ಲಮೇ ಕರುಣೆಯಿಲ್ಲೇನಿಲ್ಲಮೇ ಲಜ್ಜೆಯುಂ || 

ಸೂತಂ. _ಆಯುಸ್ಮಂತನೆ! ನೀಚ ಭೀಮಸೇನಂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞನಾಗಿ ಮರಲ್ಲನಕ್ಕುಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ (ಥಟ್ಟಿೆ ಕೆಳಗೆ ಬೀಲುತ್ತೆ) ಹಾ ವತ್ಸ! doze, 
ಸನ! ಹಾ! ಎನ್ನ ಬೆಸದಿಂ ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಪಗೆದವನೇ! ಹಾ! 


ತುರೀಯಾಂಕಂ ೬೯ 


ಪನ್ನತಿಕೆಯೊಳೊಂದಯೊಳ್‌ ಅಬ್ಕಜುಳ್ಳವನೆ! ಹಾ! ಎನ್ನ ತೊಡೆಗ 
ಕೊಳ್‌ ಲಾಲಿತನಾದವನೇ! ಹಾ! ರಿಪುಕುಲಮೆಂಬಾನೆಎಿಂಡಿಂಗೆ 
ಮಾಸಿಂಗವೆನಿಸಿದವನೆ! ಹಾ! ಯುವರಾಜನೆ! (ಎಂದು ನೀಡುಂ ಬಿಸುಸುಯ್ಹು) 


ಎನಸುಂ ಲಾಲಿತನಾಡೆಯಗ್ರ ಜನೆನಿಪ್ಪೆನ್ಸ್ಟಿಂದೆ ನೀನಾದೊಡಂ | 
ಮನಮೊಲ್ವಂತುಪಭೋಗ್ಯಸೌಖ್ಯಚಯದೊಳ್‌ ದಲ್‌ ಸೇರ್ದೆಯಿಲ್ಲಾ 


ವಗಂ || ನಿನಗೀಗಳ" ಪುದಿದೀವಿಸತ್ತಿಗೆ ವಲಂ ನಾನೇ ಗಡಾ 
ಮೂಲನಮೆ | ಕೆನೆ ಪೊಲ್ಲಂ ಗೆಯಿಸಿಟ್ಟಿನ ನಾನಣುಗ ನಿನ್ನಂ ಕಾಡೆನಿಲ್ಲ 


BWI |೧೧೧] (ಎಂದು ಬಿ:ಟ್ವಂ) 
ಸೂತಂ —ಆಯುಸ್ಮಂತನೆ! ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು; ಸಮಾಧಾನ 
ಮೊಂದು. ಇದು ಶೋಕಿಸಲ್‌ ತಕ್ಕ ಪೊಟ್‌? 
ದುರ್ಯೋಧನಂ wes ಸೂತ! ನೀಂ ಗೈದುಜೀಂ? 
ಅನವರತಂ ರಕ್ಷಿಸಲರು | 
ಹನನೆಳೆಯನನೆನ್ನ ಬೆಸನನನುವರ್ತಿಸನೆಂ || 
ಅನುಜನನವನಂ ದುಶ್ಶಾ | 
ಸನನಂ ಬಲಿಯಿತ್ತು ರ್ರ ಸಿಜೆ ನೀನೆನ್ನ ೦ lanl} 
ಸೂತಂ_-ಮಹಾರಾಜನೆ! ಮಹಾರಥರ್‌ ವರ್ಷಿಸಿದ ಮರ್ಮ 
ಭೇದಕಂಗಳಿಂ ಭಾಣತೋಮರಶಕ್ತಿ ಪ್ರಾಸೆಂಗಳಿಂ ಮಹಾಪ್ರಭು ಹಮ್ಮದಂ 
ಬೋಗಿ ಚಲನೆಯಿಲ್ಲದಿರ್ಶಿನಂ, ನಾಂ ರಥಮನಿತ್ತಣ್ಣೆ ಉಯ್ದೆ ಂ. 
ದುರ್ಯೊೋಧನಂ--ನೀನಸಂಗತಂಗೆಯ್ದೆ; oga— 
ಮೆದನುಜವೈರಿಯುಂ ಪಶುವುಮಾದ ವೃಕೋದರನಾಂತ ವಜ್ರದಂ | 
ದದ ಗಡೆಯಾ ವಿಘಟ್ಟ BOR _ಅನೊಂದಿದೆನಿಲ್ಲವಿಾಗಳಾಂ | 
ವಿದಳಿತನಾಗಿ ನನ್ನ ಸ ಸಹಜಂ ಮಲಗಿರ್ಪ್ರಸ್ಟ ಗಾರ್ದ್ವಮಾದ 3 | 
0,8 ನೆಖ BB dH ಗಡ ಭೋಂಕನೆ ಮಾರುತಿ ಪಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲ ಮೇಣ್‌ | 


೭೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


(ನೀಡುಂ ಸುಯ್ಜು ಆಗಸಮನೀಕ್ಷಿಸಿ) ಎಲೆ ಭರತಕುಲವಿಮಖ 

ಹತವಿಧಿಯೆ! 
ಎನಗಕ್ಕೆ ಮ ಮೃತಿಯಾದೊಡ | 

ಮನಿಲಾತ [ಜನಿಂದಮಾಗದಿಕ್ಕೆ- 7ಮ ಹೆನನಂ || 

ಸೂತೆಂ__ಪಾೂಸಂ ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ ; ಫಾಪಂ ಶಾಂತಮಕ್ಕೆ. 
ಆಮಂಗಲಂ ಪ್ರತಿಹತಮಕ್ಕೆ ; ಅಮಂಗಲಂ ಪ್ರತಿಹೈ ತಮಕ್ಕೆ. ಮಹಾ. 
ರಾಜನೆ! ಇದೆ?ಂ? 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. 

ಎನಗೆ ಹತಾಖಿಲಬಾಂಧವ | 

ಜನಂಗದೇಂ ರಾಜ್ಯದಿಂದಮೇಂ ಜಯದಿಂದಂ ॥೧೧೪॥ 

(ಬಟ್‌ಕೆ ಪ್ರಹಾರದಿಂದೇಖುಗೊಂಡ ಸುಂದರಕಸೆಂಬಂ ಪುಗುವಂ) 

ಸುಂದರಕಂ--ಎಲೆ ಆರ್ಯರಿರಾ! ಸಾ ರಥಿಸಮೇತನಂ ಮಹಾ 
ರಾಜದುಕ್ಯೋಧನನಂ ನೀವಿತ್ತಲ್‌ ಕಂಡಿಕೇಂ? (ಸಿಯಿವೊಟು ಉಸಿಕ 
DAF) ಇದೇಂ ಒರ್ವ್ವನುಂ ನುಡಿಯಂ? es; ಇತ್ತಲ್‌ ಬದ್ಧ 
ಪರಿಕರರಾಗಿ ನಿಂದ ಕೊರ್ವಿದ ಮೆಯ್ಯುಳ್ಳ ಪುರುಸರ ನೆರವಿ ಕಾಣ್ಣುಂ. 
ಇತ್ತಲೆಯ್ದಿ ಬೆಸಗೊಂಡಪೆಂ (ನೋಡಿ) ಇದೇಂ? ಇವಂದಿರ್‌ ತಮ್ಮಾ 
ಣ್ಮನ ಎರ್ದೆಯೊಳ್‌ ಗಾಢಪ್ರಹಾರದಿಂ ನಟ್ಟು ಮಹಾಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಮುಂ ಪಿಡಿಡೆಟ3ಯಲಾಗದ ತುದಿಯುಳ್ಳ ಕೂರಲಗುಗಳಂ ಇಕ್ಕುಲ್ಲಳಿಂ 
ಶೇಟುತಿರ್ದ್ವಪರ್‌; ಅದಖಜುನಿವರಹಿಯರ". ಅಕ್ಕೆ ; ಸೆಅತೊಂದೆಡೆಯೊ 
ಳ&ಸುವೆಂ (ಪೆಡಿತೊಂದೆಡೆಯೊಳೀಕ್ಲಿಸಿ) ಇವರ್‌ ಸೆಜರ್‌ ಕಡುಮುತ್ತರ್‌ ಮಾನ 
ಸರ್‌. ಆದುದಖನಿತ್ತ ಸಾರ್ದು ಬೆಸಗೊಳ್ತೆಂ. (ಬಬೌಸಾರ್ದು) ಹುಂ | 
ಎಲೆಜನಂಗಳಿರಾ! ಕೌರವೇಂದ್ರನೆಲ್ಲಿರ್ದಪಂ? ಇದೇಂ ees BC? 
(ಆರೋಕಿಸಿ) ಅಕಟಕಟಾ! ಇಲ್ಲಿ ಬಹುಕಷ್ಟಮೊದವಿರ್ಕ್ಕುಂ. ಮಾತೆ 
ಯಿವಳ್‌ ತನ್ನ Sado ಬವರದೊಳ್‌ ae ಜೀ ಕೇಳ 


ತುರೀಯಾಂಕಂ ೭೧ 


ತಾನುಂ ಅಲಂಕಾರಭೂಹಿತೆಯಾದ ಕಿಜುವರಯದ ಸೊಸೆಯೊಡನೆ ಮಡಿ 
ಯಲ್ಕೆ ತೊಡಗಿರ್ಪ್ಪಳ್‌ (ತಲೆದೂಗಿ) ಸಾಧು, ವೀರಜನನಿ! ಸಾಧು. 

20 ಮಜುಪುಟ್ಟನೊಳ್‌ HB dear do ಕಾಣದಿರ್ಪೆ. ಅಕ್ಕೆ, ಸೆಂತೊಂ 
ದೆಡೆಯೊಳಖಸುವೆಂ (ಪೆಜಿತೊಂದೆಡೆ ನೋಡಿ) ಇಲ್ಲಿ ಸೆಖತೊಂದು ಯೋಧರ 
ನೆರವಿ ಮೆಯ್ಯೊಳ್‌ ಪೊಯ್ತು ಳನನುಭವಿಸಿ Dene ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನೇನು 
ಮಂ ಗೆಯ್ಯುದೆಯೆ, ಆರೋಹೆಕಶೂನ್ಯಾಸನಮಂ ತುರಂಗಮನಿದಂ 
ಪಿಡಿದಬುತಿರ್ಕುಂ. ನಿಕ್ಕುವನಸಾಜೋದರೊಡೆಯಂ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಹತನೆನಿಸಿದ 
ನಕ್ಕುಂ. (ಸುತ್ತಲುಮವಲೋಕಿಸಿ) ಇದೇಫಿವರೆಲ್ಲರುಂ ತಂತಮಗೆ ತಕ್ಕ 
ನೋವನನುಭವಿಸುತ್ತುಂ ಅದೃಷ್ಟಹೀನತೆಯಿಂ ಬಾಗುಳೊಂದಿರ್ಪ್ಪರ್‌ ? 
ಆದುದಜುಂದಿತ್ತಲಾರಂ ಜೆಸಗೊಂಡಪೆಂ? ಆರೆಡೆಗೆಯ್ದು ವೆಂ? ಆಃ! 
ಎಲೆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಿರಾ! ಪನ್ನೊಂದಕ್ಸೌಹಿಣಿಗಳೊಡೆಯನಂ ನೂರ್ವರ್‌ 
ಸೋದರ್ಯರ ಪಿರಿಯನಂ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣಕೃಪಕೃತವರ್ಮಾಶ್ವತ್ಥಾಮರ 
ಪೋಷಕನಂ ಮಹಾರಾಜದುರ್ಯೋಧನನುಮುಂ ಆಜಸುವಂತಾಯ್ತು. 
ಆತನೆಲ್ಲಿರ್ದಪನೋ ಆಜುಯೆಂ. ಮೇಣ್‌ ಈವಿಷಯದೊಳ್‌ ದೈವಮ 
ನೇಕೆ ಸಬ ಯವೇಬ್ಯುಂ? ಇದು ನಿದುರವಚನದ ತಿರಸ್ವಾರಮೆಂಬ 
ಬಿಟ್ಟುವಂ, ಭೀಷ್ಮರೆಸಗಿದ ಹಿತೋಪದೇಶದ ನಿರಾಕರಣಮೆಂಬ ಅಗೆಯಂ 
ಪಡೆದು, Be, Be Poss ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಮೆಂಬ ಬೇರ್‌ ಸಮಂತು ನಾಂ 
ಟಕೆ ಬೇರಮೆಂಬಾಲವಾಲಂ ಚಿರಕಾಲದಿಂ ಪರಿಪೋಷಂಖಬಡೆಯುತಿರೆ, 
ದ್ರೌಪದೀಕೇಶಗ್ರೃಹೆಣಮೆಂಬ ಪೂವಿನಿಂ ಕೂಡಿ ಬಳೆದ ಜೂದೆಂಬ ವಿಷ 
ವೃಕ್ಷದ ಫಲಂ. (ಬೇಖಂದೆಡೆ ನೋಡಿ) ಇದಿತ್ತಲ್‌ ತರತರದ ರನ್ನಂಗಳ 
ಪೊಳೆಪು  ನೇಸರ್ಗದಿರ್ಗಳೊಡವೆರೆದು ತೊಳತೊಳಗುತಿರೆ, ದಿಸೆದೆಸೆಗ 
ಳೊಳ್‌ ಸಾಸಿರಿಂದಿರವಿಲ್ಲಳನೊಡರ್ಚ್ಚ್ಟುಗುಮೆಂಬಂತೆ ಪರಿಶೋಭಿಪು 
ದುಂ, ಭಗ್ನ ಮಾದುದಜುಂ ಪಟವಿಗೆಯ ದಂಡಮಿಲ್ಲದುದುಮಾದ ರಥಂ 
ಕಣ್ಣೆ ಕಾಣ್ಗುಂ; ಆದುದಖುನೆನಗಿಂತುತೋಖುಗುಂ- -ನಿಕ್ಕುವಮಿದು 


೭೨ ವೇಣೀಸಂಹಾ ರನಾಟಿಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಮಹಾರಾಜದುರ್ಯೋಧನನ ವಿಶ್ರಾಂತಿಸ್ಥಾನಮಕ್ಕುಂ. (ಸನಿಹಮೆಯ್ದಿ 
ಮತ್ತಂ ನೋಡಿ) ಮಹಾರಾಜಂಗೆ ಜಯಮಕ್ಕೆ. 

ಸೂತಂ. (ನೋಡಿ) ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ! ರಣರಂಗದತ್ತಣಿಂ 
ಸುಂದರಕನೆಯ್ದಿ H ro. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. (ನೋಡಿ) ಎಲೆಸುಂದರಕ! ಅಂಗರಾಜಂಗೆ 
ಕುಶಲಮೆ ? 

ಸುಂದರಕಂ-_-ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ! ಶರೀರಮಾತ್ರದಿಂದೆ ಕುಶಲಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. (ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ) ಏಂ ಪಾರ್ಥಂ ಈತನ 
ರಥಾಶ್ವಂಗಳಂ ಕೊಂದನೋ? ಸಾರಥಿಯಂ ಸದೆದನೋ? ರಥಮಂ 
ಭಂಗಂಗೊಳಿಸಿದನೋ? 

ಸುಂದರಕಂ__ಮಹಾರಾಜನೆ! ಈತನ ರಥಮನೇ ಭಂಗಂ 
ಗೊಳಿಸಿದನಿಲ್ಲಂ; ಮನೋರಥಮುಮಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಲೆಸುಂದರಕ ! ಮೊದಲೆ ಪರ್ಯಾಕುಲಮಾ 
BS, ಮನಮಂ ಮತ್ತಮಸ್ಪಸ್ಟೋಕ್ತಿಗಳಿಂದಿಂತೇಕೆ ನೀನಾಕುಲಿಪೆ? 
ಅದನೆಲ್ಲಮುಮಂ ಸ್ಪಷ್ಟಮಪ್ಪಿನಂ ಪೇಟ. 

ಸುಂದರಕಂ-ಮಹಾರಾಜನಾಲಿಪುದು ; ಕುಮಾರದುಶ್ಕಾಸೆ 
ನನ ಸಂಹಾರದಿಂ (ಎಂದರ್ಥೋಕ್ತಿಯೊಳ್‌ ಮೊಗಂದಿರಿಪುವೇ.) 

ಸೂತೆಂ_ಸುಂದರಕ! ಪೇಜ್‌. ದೈವಮೆ ಪೇಟ್ಲುದು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಪೇಡ್‌; ಆಂ See BEA. 

ಸುಂದರಕಂ-_-ಮಹಾರಾಜನೆ! ಕೇಳ”. ಈಗಳ್‌ ದುಶ್ಯಾಸನ 
ಸಂಹಾರದಿಂ ಕನಲ್ಪ ಸ್ವಾಮಿಯಂಗರಾಜಂ ನೊಸಲೊಳ್‌ ಭೀಕರಮಂ 
ಪುರ್ವ್ರಗಂಟಿಂ ತಾಳ್ದು, ತುಡುವುದುಂ ಬಿಡುವುದುಂ ಆಹುಿಯಲರಿದೆಂ 
ಬಿನಂ ಎಡೆನಿಡಜಿ ಸರಲ್ಲಳಂ ವರ್ಷಿಸುತ್ತೆ, ಅರ್ಜುನಂ ನೋಟಸ್ವಿನಂ 
ದುರುಳನಂ ಆನೀಚಭೀಮಸೇನನಂ ಇದಿರ್ಚ್ಚಿದಂ. 
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ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಬಬ೯ಕೆ ಬಟೀಕೆ? 

ಸುಂದರಕೆಂ_-ಬಟ್‌ಕೆ ಸಿಂಹನಾದಮಂ ಪೋಲ್ತ ಹರೊರ್ವ್ಯರ 
ಗರ್ಜನಮೇ ಸೂಚ ಕಮಾಗಿರ್ಪ್ಸಿನಂ, ಬಿಟ್ಟಿ ಬಗೆವಗೆಯ ಕೈದುಗಳಿಂ 
ಪಳಂಚಿದ ಮಿಂಚುಗಳ ಪೊಳೆಪುಗಳಿಂ ಮಿಜುಗುತ್ತುಂ ಗಂಭೀರಮಂ 
ಮೊಟಗನೊಳಕೊಂಡ ಬಿಲ್ಮುಗಿಲ್ಲಳ್‌ ಕಖೆವ ಶರಧಾ ರಾವೃಷ್ಟಿ ಸಿಯಿಂ 
ನಿರಿಕಿಸಲಸದಳಮಾದ woe sow ದುರ್ದಿನಂ ಅವಗ್ಗಿ Fase ರ್ಗ್ಗ ೯೦ 
ಒದನಿದತ್ತು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. — tres’ ಕಂ wes? ಕಂ) 

ಸುಂದರಕಂ-ಬಟ್‌ಕಮಿನಿತಜೊಲ್‌ ತನ್ನಣ್ಣಂಗೆ ಸೋಲಾದಪು 
ದೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂ ಸವ್ಯಸಾಚಿ ತನ್ನ ಪಟವಿಗೆಯ ತುದಿಯೊಳಿರ್ಪ್ಪ 
ಕೋಡಗಂ ಸಿಡಿಲ್ಮಸಗಿತ್ತೆಂಬಿನಮುಬ್ಬಿ: ಬೊಬ್ಬಿಖಯುತಿರೆ, ಮೇಣ್‌ 
ಶಂಖಚ ಕ್ರಗದಾಸಿಗಳಿಂ ಚಿಹ್ನಿ ತಂಗಳಾದ ವಾಸುದೇವನ ನಾಲ್ಕುಂನಿಡು 
ದೋಳ್ಲಳ” ಕೊರ್ನ್ವಿ ದುಖದುಂಬಿಗಳೆನಿಸಿದ ಕುದುರೆಗಳಂ ಬಸಕೆ 
ಕೊಳ್ಳುದಜೊಳ್‌ ತೊಡಗಿರೆ ಮತ್ತಂ ಪತ್ತುಜಿಸೆಗಳ್‌ ಪಾಂಚಜನ್ಯ 
ದೇವದತ್ತಂಗಳ ತಾರಧ್ವನಿಯಿಂ ತೆಕ್ಕನೆ ತೀನಿ ಭೋರೆಂದು ಭೋರ್ಗರೆ 
ಯುತಿರೆ, ತೊಳತೊಳಗುವ ತನ್ನ ಮಹಾರಥಮಂ ಆತಾಣಕೆ ಭೋಂಕನೆ 
ಪರಿಯಿಸಿದಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಬಲಕ್ಕೆ ಬಟ್‌ಕ್ಕೆ ? 

ಸುಂದರಕಂ- ಬಕ್ಕೆ ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿರ್ವ್ಯರುಂ ತನ್ನಯ್ಯಂಗೆ 
ಆಂಗರಾಜಂಗೆ ಇದಿರ್ಚ್ಚೆ ನಿಲ್ವುದುಂ, ಕಂಡು ಕುಮಾರವೃಷಸೇನಂ 
ಸಂಭ್ರಮವಶದಿಂ ಜಗುಬ್ಧ ರನ್ನಸೀಸಕಮಂ ತೆಗೆದಿಟ್ಟು, ತೆಗೆನೆಖೆದು 
ಬಿಜುವಿಲ್ದಿ ರುವಂ ಜೇವಡೆದು ಬಲಗೈಯಿಂದೆ ಮೇಲೆತ್ತಿದ ಬಾಣ 
ಪುಂಖಂಗಳಿಂ ವಿಘಟ್ಟಿಸಿ ಸಾರಥಿಯಂ ತ್ವರೆಗೊಳಿಸುತ್ತುಂ ಅತ್ತಣ್ಣೆ 
ಬಂದಂ. 


೭೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ದುರ್ಕೋಧನೆಂಬಟಕ್ಕಂ wes? 8,0 ? 

ಸುಂದರಕಂ--ಬಟ್‌ಕ್ಕಂ ಪ್ರಭುವೆ! ಕುಮಾರವೃ ಷಸೇನಂ 
ತಾಂ, ಬರ್ಪ್ಪಾೂಗಳೆ ವಿದಳಿತೇಂದ್ರನೀಲಂಬೋಲ್‌ renee 
ನುಣ್ಣುವೆತ್ತ ನಿಳ್ಳುಗಳನಾ೦ತುವುಂ, ಕಟ್ಟಿದ ಬಿಜುಗಜುಗಳಿಂ ಮೊಗ 
ದೊಳ್‌ ಕರ್ಪುಗೊಂಡುವುಂ, ಶಿಲೆಯೊಳ್‌ ಮಸೆದು ಕೂರ್ಪುಗೊಳಿಸಿದ 
ಕಾರಲಗುಗಳನೊಳಕೊಂಡುವುಂ ಆದ ಸರಲ್ಲಳಿಂ ಅರ್ಜುನನ Sedo 
ಪೂತ ಮರನೆಂಬಿನಂ ಚಣದೊಳ್‌ ಬಾಸಣಿಸಿದಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ -(ಸಂತಸದಿಂ) ಬಟ್‌ ಯಂ ಬಟ'ಯಂ? 

ಸುಂಚೆರಕಂ-__ಬಟ್‌: ಯಂ ಕಟ್ಟೊಡೆಯ! ಅರ್ಜುನಂ ಭೋಂಕನೆ 
ತುಡುವ ಕೂರಂಬುಗಳಿಂ ಎಚ್ಚ ಮಜುವಕ್ಕದ ಸರಲ 027 083 0 ವಿದಳಿ 
ಸುತೆ ನ ಸುನಕ್ಕು, ««ಎಲಗೆ ವೃಷಸೇನ! ನಿನ ಯ ಮೆಸ್ಸಿ ದಿರೊಳ್‌ 
ನಿಲಲಾಅಂ; ಇಂ HAF ನೀಂ ನಿಲ್ಯುಣಿಂಕೊಡೇಂ?' ಅದಜಂ ತೆರಳ” 
ಪೆಣರಪ್ಪ ತರಳೆರೊಡನೆ Baroy” ಎಂದಂ ಇಂತು ಗುರುಜನಮನಧಿ 
ಕ್ಲೇಪಿಸಿದುದಂ ಕೇಳ್ದು ಕುಮಾರವೃಷಸೇನಂ ಕನಲ್ಕೆಯಿಂ ಕೆಂಪೇಖದ 
ಬಟ್ಟಿ ಮೊಗದೊಳ್‌ ಮಸಗಿದ ಪುರ್ಚ್ವ್ವಗಂಟನಿಂದಗುರ್ವಿಸುತೆ ಬಿಲ್ಲಂ 
ಪಿಡಿದು ತೆಗೆನೆಖದ ಮರ್ಮಬಭೇದಕಂಗಳಿಂ ಬಿಲುಸರಲ್ಲ ಳಿಂದಮೆ ಧನಂ 
ಜಯನಂ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದನಲ್ಲ ಕಿಡುನುಡಿಗಳಿನಲ್ಲು. 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ-- ಸಾಧು, ವತ್ಸ ವೃಷಸೇನ | ಸಾಧು. were 
ಬಲಕೆ? 

ಸುಂದರಕಂ— ಬಲಕೆ, ಸ್ನಾಮಿಯೆ ! ಕೂರಂಬುಗಳಿಸುಗೆಯ 
ನೋವಿಂಗೆ ಕನಲ್ಲ 20 AED ಸಿಡಿಲಡಸಿದಂತೆ ಮಸಗಿದ ಚಂಡ. 
ಗಾಂಡೀವದ ಟಿಂಕಾರದಿಂದಮುಂ ಸರಲ್ಲ ಳಿಸುಗೆಯಿಂದಮುಂ, ಕೇಳಲುಂ 
ನೋಡಲುಮರಿದಪ್ಪಂತೆ ಗೆಯ್ದು ತನ್ನ ಬಿಜ್ಜೆಯ ಕಲ್ಪಿಗಂ wo ono 
ತಕ್ಕುದೆನೆ ಬಿಸವಂದಮನಾಗಿಸಿದಂ. 


ತುರೀಯಾಂಕಂ ೭೫ 


ದುರ್ಯೋಧನಂ--(ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಬೆರಸು) ಬಟ ಕ್ಕೆ wes ? 
ಸುಂದರಕಂ-_ಬಬಕ್ಕ್ಯಾಣ್ಮನೆ! ಆಪಗೆಯ ಅನುವರಗೆಯ್ದದ 
ಚದುರನದಂ ಕಂಡು ಚದುರಂ ಕುಮಾರವೃಷಸೇನಂ ಆರುಮಣಜುಯ 
ಲರಿದೆಂಬಿನಂ ಡೊಣೆಮೊಗದೊಳಂ ತಿರುವಿನೊಳಂ ಪೋಸ ಬರ್ಸ 
ತುಡುವ ಬಿಡುವ ಕೈಯ ಚಳಕದಿಂ ಕೂಡಿ ಮಿಗಿಲೆನೆ ಪೋರ್ದಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ. ww’ ಕಂ wes? Bo ? 
ಸುಂದರಕಂ- ಬಟ ಕಮರಸನೆ! ಕೌರವಪಾಂಡವಬಲಂಗಳೊ 
ಳೆರಡರೊಳಂ ನೆರೆದ ಬೀರರ ನೆರವಿ ಪೊಣರ್ವುದಂ ನಿಲಿಸಿ, ಚಿರಕಾಲ 
ಪ್ರವೃತ್ತಮಾದ ಪಗೆತನಮನುಟ್‌ದು, ಸಾಧು, ವೃಷಸೇನ! ಸಾಧು 
ಎಂದು ಕೋಲಾಹಲಂಗೆಯುತೆ ಪೊಗಬಲ್ಕೆ ತೊಡಗಿದತ್ತು. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ-(ಅಚ್ಚರಿನಟ್ಟು) ಬಲಕ್ಕೆ ಬಟ್‌ಕ್ಕೆ? 
ಸುಂದರಕಂ- -ಬಟ್‌ಕ್ಕೆ ಮಾಸ್ರಭೂ! ಬಿಲ್ಲಾಅರನೆಲ್ಲರನಲ್ಲಗಳೆ 
ವಂತಪ್ಪ ಸಾಸದಿನೊಪ್ಪುವ ತನ್ನೆಳೆಯನ ಆತೆಜದ ಕಾರ್ಯಾರಂಭಮಂ 
ಕಂಡು ಹೆರ್ಷರೋಷಶಂಕೆಗಳಿಂ ಕೂಡಿದಂ ಒಡೆಯನಂಗರಾಜಂ ಭೀಮ 
ಸೇನನ ಮೇಲೆ ಬಾಣವೃಷ್ಟಿಯುಮಂ ಕುಮಾರವೃಷಸೇನನ ಮೇಲೆ 
ಕಣ್ಣನಿನೆರಸಿದ ದೃಷ್ಟಿಯುಮಂ ಬೀಟ್‌ಸಿದಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ (ಚಕಿತನಾಗಿ) ಬಬ:ಯಂ ಬಟ್‌ಯಂ? 
ಸುಂದರಕಂ--ಬಬ%ಯಂ ಪ್ರಭುವೆ! ಅರ್ಜುನಂ aura 
ಯೊಳಂ ಪೊಣ್ಮಿದ ಕೊಂಡಾಟಿದ ನುಡಿಗಳನಾಲಿಸಿ ಕನಲ್ಲು, ಕುದುಕೆ 
ಗಳ್‌ ಸಾರಥಿ ಮಾರಥಂ ತಿ ಬಿಲ್‌ ರಾಯಗುಖಸೆನಿಸಿದ ಬೆಳ್ಳೊಡೆ 
Browse ಮೇಲೆಯುಂ ಕುಮಾರವೃಷಸೇನನ ಮೇಲೆಯುಂ ಏಕ 
ಕಾಲದೊಳಂಬುಗಳನಳುಂಬಂ ನಿಗುಂಬಿಸಿದಂ. 


ದುರ್ಯೋಧನಂ ಅನಂ ತರಮನಂತರಂ? 


೭೬ ವೇಣಿ ಸಂಹಾರನಾಟಕ ಶ್ರತಿಕೃತಿ 


ಸುಂದರಕಂ--ಅನಂತರವನಾಣ್ಮನೆ '  ತುಮಾರಂ ರಥಹೀ 
ನನುಂ ಛಿನ್ನಗುಣಕೋದಂಡನುಂ ಆಗಿ ಸುತ್ತಲುಂ ಸುತ್ತುವುದಜುಂ 
ದಮೇ ಸರಂಗಳಿಸುಗೆಗೆ ಸಿಲ್ಕದೆ ಮಂಡಲಾಕಾರದಿಂ ಚರಿಸಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--(ಶಂಕೆಗೊಂಡು) ಬಬ್ಬಯಂ ಬಬ್‌ಯಂ ? 

ಸುಂದರಕಂ-ಬಟ' ಯಂ ಕುಮಾರನ ರಥಮಂ೦ ಭಂಗಿಸಿದ 
ನೆಂದು ಕ್ರೋಧದಿಂ Bw ez ಸ್ವಾಮಿಯಂಗರಾಜಂ ತನ್ನಿದಿರೊಳ” 
ಜೀಮಸೆ"ನಂ ಪೋರುತೆ ನಿಂದಿರ್ದೋಡಂ ಲಕ್ಕಿ ಸದೆ ಅರ್ಜುನನ ಮೇಲೆ 
ವಿಶಿಖಂಗಳನೆಡೆನಿಡದೆ ವರ್ಷಿಸಿದಂ. ಕುಮಾರವೃಷಸೇನನುಂ ಪರಿಜನಂ 
ತಂದು ಸಜ್ಜಗೆಯ್ದ ಸೆಜತೊಂದಂ ರಥಮಂ ಪತ್ತಿ ಮತ್ತಮರ್ಜುನ 
ನೊಡನೆ ಪೊಣರಲ್‌ ತೊಡಗಿದಂ . ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂ- -ಎಲೆಎಲೆ 
ನೀಚ! ಎನ್ನಯ್ಯನನಧಿಕ್ಷೇನಿಸಿ ಗಟಪುವ ನಡುವಣ ಪಾಂಡವ! ಎನ್ನೆ 
ಕಣೆಗಳ್‌ ನಿನ್ನೊಡಲನು:ಟ್‌ದು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯುಂ ಬೀಬವು. 

ಎಂದು ಪೇಟ ಪಲಸಾಸಿರ ಸರಲ್ಲಳಿಂಜೆ ಅರ್ಜುನನ ಕಳೇಬರ 
ಮಂ ಮುಸುಂಕಿದಂ. ಮತ್ತಂ ಸಿಂಹನಾದಂಗೈದಂ. 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--(ಬೆಜಿಗುವಟ್ಟು) ಮುಗ್ಧ ಭಾವದೊಳ್‌ ಎಳೆಯ 
ನದಟು ಅಚ್ಚರಿಯನೊಡರಿಕುಂ. wes? ಕಂ ಬಟ್‌ ಕಂ) 

Ro BdFo— wes? Fo ಸ್ತಾಮಿಯೆ | ಅರ್ಜುನಂ, ಕುಮಾರಂ 
ವರ್ಷಿಸಿದ ಸಾಸಿರಂಬುಗಳುಮಂ ಕಡೆಗಣ್ಣಿ ಮಿಜುವಿಜುಗುವ Boonen 
ಗಂಟಿಗಳ ರುಣರುಣತ್ಕಾರದಿಂ ಕೂಡಿ ಮುಗಿಲ್‌ ಮುಸುಂಕದ 
ಬಾನಂತೆ ನಿರ್ಮಳಮೆನಿಸಿ ಇಂದ್ರನೀಲಮಣಿಯಂತೆ ಕರಿದುಂ ನುಣ್ಣಿತು 
ಮಾದ ಮೊಗಮನಾಂಶು ತರತರದ ರನ್ನಂಗಳ್‌ ಪೊಳೆಯೆ ನೋಡಲ್‌ 
ರಯ್ಯಮುಂ ಭೀಕರಮುಮಾಗಿ ಪರಿಶೋಭಿಸಿದ ಶಕ್ತಿಯಂ ರಥದ ನಡು 


ವಣಿಂ ತೆಗೆದು ಸರಿಹಾಸಮನೊಡರ್ಚ್ಚುತೆ ಕುಮಾರನಂ ಗುಖಗೈ ದಿಟ್ಟಂ. 


ತುರೀಯಾಂಕಂ ೭೭ 


ದುರ್ಕೋಧನಂ--(ದುಗುಡಾಗೊಂಡು) ಬಟ to ಬಂ ಕಂ? 

ಸುಂದರಕಂ--_ಬಬ' ಕಮೊಡೆಯ ! ಸ್ವಾಮಿಯಂಗರಾಜನ ಕ್ಸ 
ಯತ್ತಣಿಂ ಬಿಲ್ಲುಂ ಎರ್ಜಿಯತ್ತಣಿಂ ವೀರಸುಲಭಮಪ್ಪ ಉತ್ಸಾಹಮುಂ 
ಕಣ್ಣಳತ್ತಣಿಂ ಪನಿಯುಂ ಬಾಯತ್ತಣಿಂ ದನಿಯುಂ ಜಗುಬ್ಜುವು. 
ಅರ್ಜುನಂ ಬೊಬ್ಬಿಖುದಂ. ಭೀಮಸೇನಂ ಸಿಂಹೆನಾದಂಗೆಯ್ದಂ. ಗೆಯ್ಯ 
ಲಾಗದೆಸಕಮೆಸೆಗಿದುದೆಂದು ಕುರುಸೈನ್ಯಮೆಲ್ಲಮುಂ ಗೋಟ್‌ಟ್ವಿತು. 

ದುರೊ gS BBO (ಡುಃಖಿದಿಂ) ಬಟ್‌ ಯಂ we? asso ? 

ಸುಂದರಕಂ ಬಟ” ಯಮಾಣ್ಮನೆ ! ಸಸೇನನುಂ ಬರು 
ತಿರ್ಪ್ಪ ಶಕ್ತಿಯನದಂ LS ಚಾ ನೋಡುತ್ತುಂ ತೆಗೆ 
sede, ಕೂರ್ಗಣೆಯಿಂ, ಭಗವಂತನುಮಾಕಾಂತಂ wer ಭಾಗೀ 
ತಟ ಖಃ ಅಂತು ಮುಕ್ಕ ಡಿಗೆ,ದಂ. 


3 
ದುರ್ಯೋಧನಂ. ಜೆ ವತ್ಸ! ಸಾಧು wes? ಬಬ್‌ಕ್ಕೆ ? 


ಸುಂದರಕಂ- ಬಬ 3, ತ ಅನಿತಯೊಳ್‌ ಚತ 
wee oF ಬೊಬ್ಬಿ ಉದುಗ್ಗ BAB ಶಾ ಫಾವಚನದಿಂ ಮುಚ್ಚಿತು ಕಾಳೆಗ 
ವಜಖಗಳ Ak ಮತ್ತಂ ಸ ಸಿದ್ಧರುಂ ಚಾರಣರುಂ 
ನೆರೆದು ವರ್ಷಿಸಿದ ನಜುವೂಗಳ ಗಡಣದಿಂ ರಣಾಂಗಣಂ. 

ದುರೊ ್ಯೀಧನಂ-ಅನಂತರಮನಂತರಂ? ? 

FR SS [ ಸ್ವಾಮಿಯಂಗರಾಜ 
ನಿಂತೆಂದಂ-"" ಎಲೆ ಬೀರ ಭೀಮಸೇನ! ಎನ್ಮಿರ್ವ್ವರ ಬವರಮಿನ್ನುಂ 
ಕೊನೆಗಂಡುದಿಲ್ಲಂ. ನೀನೆನ್ನ ಮಾತಿಂಗೊಪ್ಪು ; ವತ್ಸನ ಮೇಣ್‌ ನಿನ್ನನು 
ಜನ ಧನುರ್ವೇದಶಿಕ್ಟಾ ಚಾತುರೈಮನೊರ್ಚಣಂ ನೋಟ್ಟಂ. ನೀನುಂ 
ನೋಡತಕ್ಕುದಿದು ೫ ಎಂದು. 

wes? ಕಂ ಭೀಮಸೇನಾಂಗರಾಜರಿರ್ವ್ಯರುಂ ಪೊಣರ್ಕ್ಶೆಯ ನಿರ್ಬಂ 
ಧಮನುಟ್‌ದು ಚಣಂ ಪಗೆತನಮಿಲ್ಲದೆ ನೋಡುತ್ತುಂ ಉಪಶಾಂತರಾಗಿ 
FO. 


೭೮ ವೇಣೇಸಂಹಾರನಾಟಕಪ ರ್ರತಿಕೃತಿ 


ದುರ್ಯೋಧನಂ (ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಚೆರಸು) ಆಯ್ದು; wor? 
ಬಲಕೆ? 

ಸುಂದರಕಂಬುಕೆ ಪ್ರಭುವೆ! ಇನಿತಯೊಳಗೆ ಶಕ್ತಾ, 
ಯುಧಮಂ ಖಂಡಿಸಿದನೆಂದು ಮಾಮಸಕದಿಂ Kwon ಗಾಂಡೀವಿ 
ಯಿದನೆಂದಂ-."" ಎಲೆ ದುರ್ಯೋಧನಂ ಮುಂತಪ್ಪ ” (ಎಂದರ್ಧೋಕ್ತಿ 
ಯೊಳ್‌ ಭಯಮನಭಿನಯಿಪಂ) 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. ಸೇಟ್‌; ಇದು Hod ನುಡಿ. 

ಸುಂದರಕಂ--ಮಾರಾಯನಾಲಿಪುದು. "" ಎಲೆ ದುರ್ಯೋಧನಂ 
-ಮುಂತಪ್ಪ ಕುರುಕುಲಸೇನಾಸತಿಗಳಿರಾ! ಎಲೆ ಅನವಿನಯಜಲಧಿಯ 
ಕರ್ಣಧಾರನಾದ ಕರ್ಣನೆ! ಮಾರಥರ್‌ ಮತ್ತಂ ನೀಂ ಸುತ್ತುಂ 
ಗೊಂಡು, ಬಾರಿಸಲ್‌ ಸಾಧ್ಯನಾಗಿಯೆ ಇರ್ಪ್ವನುಂ ಏಕಾಕಿಯುಂ ಎಳೆ 
ಯನುಂ ಆದ ಅಭಿಮನ್ಯುವಂ ನಾನಿದಿರೊಳಿಲ್ಲದಂದು ಕೊಂದಿರ್‌. 
ಆನಾದೊಡೆ ನೀಂ ROE BIH FOB ಈಕುಮಾರವೃಷಸೇನನಂ 
ಸ್ಮರಣಾವಶೇಷನಂ ಗೆಯ್ದಪೆಂ » ಎಂದು ನುಡಿದು ಬಿಂಕಂಗೊಂಡು, 
ಸಿಡಿಲ ದನಿಯಂತೆ ಗಂಭೀರಮು೦ ಭಯಂಕರಮುಮಾದ ಟಿಂಕಾರದಿಂ 
ಭೋರ್ಧೋರೆಂಬ ಗಾಂಡೀವಮಂ ಪೊಯ್ದ ಪ್ಪಳಿಸಿದಂ, ಸ್ವಾಮಿಯಂಗ 
ರಾಜನುಂ ತನ್ನ ಕಾಳಪೃಷ್ಠಮಂ ಸಜ್ಜುಗೆಯ್ದಂ. 

ದುರ್ಯೊೋಧನಂ--(ಒಡಲಂ ಪುದುಗಿಸಿ) werd, ಬಕ್ಕೆ? 

ಸುಂದರಕಂ-_ಬಬಕ್ಕೆ ಪ್ರಭುವೆ! ಇನಿತಯೊಳರ್ಜುನಂ 
ಭೀಮಸೇನನೆಸಗುತಿರ್ದ್ದ ಕೊಳುಗುಳಮೆಂ ಬಾರಿಸಿ, ಅಂಗರಾಜವೃಷ 
ಸೇನರ ರಥಂಗಳೆಂಬ ದಡ೦ಗಳಂ ಪಡಲಿಡಿಸಂಬುದೊಖೆಗಳನೆರಡನೊಡ 
ರ್ಚಿದಂ. ಅಂಗರಾಜವೃಷಸೇನರಿರ್ವ್ವರುಂ ಪರಸ್ಪರಸ್ನೇಹೆದಿಂ ತಮ್ಮ 
ವಿದ್ಯಾನೈಪುಣ್ಯಮಂ ತೋಖುತುಂ ದುರುಳನನರ್ಜು ನನನಿದಿರ್ಚ್ಸೈ ನಿಂದರ್‌. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ wes? 8,0 ಬಟ್‌ ಕ್ಯಂ ? 


ತುರೀಯಾಂಕಂ ೭೯ 


R00 B BBO tts? 80 ಅತ್ಯುಚ್ಚದಿಂ ಭೋರೆಂಬ ಜೇವಡೆ 
ಮಿನೊಂದಹುನೆ ವಿದಿತಮಪ್ಪಿನಂ ಸರಲ್ಮಟಕಿಗಖೆಯುತ್ತ ರ್ಜುನಂ, 
ಬಾನ್‌ Seo ಒಡೆಯಂ ತೇರ್‌ ಕುವರಂ Koon ಸಡೆ ಸಾರಥಿ 
ಕುದುರೆ ಬೀರರ್‌ ದೆಸೆಗಳೆಂಬಿವಾವುವುಂ ಕಾಣದಂತೆಸೆಗಿದಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ. _(ಬೆಕ್ಕಸಂಬಟ್ಟು) ಬಬೌಯಂ ಬಬ್‌ಯಂ? 
ಸುಂದರಕಂ. -ಬಬ”ಯಮೊಡೆಯನೆ ! ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ದೊಳ್‌ 
ಬಾಣಸಂಪಾತೆಂಗಳಿಂ ಪಾಂಡವಬಲಂ ಮೋದಂಬಡು ಶಿರ್ಶ್ಟಿನಂ ಕುರು 
ಬಲಂ ವಿಷಾದಂಗೊಂಡಿರ್ಪ್ಟಿನಂ ಅಕಟ! ಹಾ! ಹತನಾದಂ ಕುಮಾರ 
ವೃಷಸೇನನೆಂದು ಮಹಾಕಲಕಲಮುಣ್ಮಿದುದು. 
ದುಕ್ಯೋಧನಂ (ಕಣ್ಣ ನಿದುಂಬಿ ಕೋಪದಿಂ) ಬಬ*ಕೆ ಬಬೀಕೆ? 
ಸುಂದರಕಂಬಲ್‌ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯೆ! ಸಾರಧಥಿಯುಂ ವಾಜಿ 
ಗಳುಂ ಸಂಹತಂಗಳಾಗಿರೆ, ಮೇಣ್‌ ಸತ್ತಿಗೆ ಚಾಮರಂ ಫಬಯಿಗೆ 
ಭಿನ್ನಭಿನ್ನಂಗಳಾಗಿರೆ, ಹೃದಯಮರ್ಮಭೇದಕಮಪ್ಪೊಂದೆಸರಲಿಂ ನಿಹತ 
ನಾಗಿ ತೇರ ನಡುವೆ ಸಿಲ್ಕಿ, ಸಗ್ಗದತ್ತಣಿಂ ಜಗುಬ್ಬ ದೇವಕುಮಾ 
ರಂಬೊಲ್‌ Wes? BF ಕುಮಾರಂ ಕಣ್ಣೆವಂದಂ. 
ದುರ್ಯೋಧನ--(ಕಣ್ಣೀರಿಟ್ಟು) ಅಹಹ! ಇಂ ಕೇಳ್ವುದು 
ಸಾಲ್ಲುಂ. ಹಾ! ವತ್ಸ ವೃಷಸೇನ! ಹಾ! ಎನ್ನಂಕದೊಳ್‌ ಲಾಲಿತ 
ನಾಗಿ ಬಳೆದವನೆ! ಹಾ! ಎನ್ನಾಣತಿಯನನುವರ್ತಿಸನೆ! ಹಾ! ಗದಾ 
ಯುಧಸಪ್ರಿಯನೆ ! ಹಾ! ಶೌರ್ಯಸಮುದ್ರನೆ ! ಹಾ ರಾಧೇಯಕುಲಾಂಕುರೆ 
ವೆನಿಸಿದವನೆ! ಹಾ! ದುಶ್ಯಾಸನನಿರ್ರಿಕೇಷನೆ! ಹಾ! ಪ್ರಿಯದರ್ಶನನೆ! 
ಹಾ! ಸಕಲಗುರುಜನಕ್ಕಂ ವತ್ಸಲನೆನಿಸಿದನೆ! ಎನಗೆ ಪಡಿನುಡಿಗುಡು. 
ಹಾ ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ! 
ಅತಿನಿಪುಳಂಗಳಪ್ಪ ನಯನಂಗಳಿನೊಪ್ಪಿ ನವೋದಿತೇಂದುವೋ | 
ಲಕಿಶಯಕಾಂತಿಯಂ ತಳೆದು ಮೇಣ್‌ ವಿಲಸನ್ನವಯೌವನಾಂಕುರಾ | 


೮೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಸ್ವಿತಮೆನಿಸಿರ್ದ್ದು ದಿಟ್ಟಿ ತೊಟಲುತ್ತಿರಲಂದಸು ಪೋಪ ಕಾಲದೊಳ" | 
ದ್ಯುತಿಯಬ* ದಾಭವನ್ಮುಖಮನಕ್ಕಟ Bear SAIS) ನೋಡಿದಂ || 

ಸೂತಂ-_ಆಯುಸ್ಮಂತನೆ! ಸಾಲ್ಲುಂ. ಹಿರಿದುಂ ದುಃಖಿಸುವು 

ಗದು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಸೂತ! ಸುಕೃತಶಾಲಿಗಳಲ್ಲೆ ದುಃಖಿಸರ್‌ ? 

ಎಮಗಾದೊಡೆ, 
ಇದಿರೊಳ್‌ ನಂಟರ್‌ ಹತರ | 

ಪ್ರುದುಮಳುರ್ದೀಪರಿಭವಾಗ್ನಿಯಿಂ ಸುಟ್ಟು ವಲಂ | 

ಹೃದಯಂ ಸೀಕರಿವೋಗಿ | 

BB ಮತ್ತಮಿದರ್ಕೈ ದುಃಖಮೇಂ ವ್ಯಥೆಯಿನ್ನೇಂ೧೧೬॥ 
(ಎಂದು ಮೂರ್ಭಿಗೊಳು ಂ.) 

ಸೂತಂ_ಸಮಾಧಾನವೆಣಂದು; ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. (ಎಲ್ಲತ್ತು) ಸುಂದರಕ! ಬಟ್‌ಕಂ ಕೆಳೆಯ 
ನಂಗರಾಜಂ ಏಂನೆಗಟ್ನಂ 9 

ಸುಂದರಕಂಬಟ'ಕಂ ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ! ಅಂತಪ್ಪವತೆಗಡ 
ರ್ಪ್ಪಾದ ಮಗನ ನೋಟದಿಂ ಉಣ್ಮಿದ ಕಣ್ಣೀರಂ ಉಬಟ್‌ದು ಶತ್ರುಪ್ರಹಾ 
ರಮಂ ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಸ್ವಾಮಿಯಂಗರಾಜಂ ಅರ್ಜುನನನಿದಿರ್ಚೈ ನಿಂದಂ. 
ಬಟ್‌ ಕಂ ಪುತ್ರಸಂಹಾರದಿಂ ಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಟನಾಗಿ ದುಃಖಭಯಂಗಳ 
Br? Bd ಅಂತಪ್ಪ ಬೀರಮಂ ಮೆಖೆವಂಗರಾಜನಂ ಕಂಡು ಭೀಮ 
ನಕುಲಸಹಡೇವದು)ಸದಾದಿಗಳ್‌ ಅರ್ಜುನನ ರಥದ ಸುತ್ತಲುಂ 
ಸುತ್ತುಂಗೊ೦ಡರ್‌. 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ಬಟ*ಕೆ ಬಟ್‌ಕೆ ? 

ಸುಂದರಕಂ--ಬಟ್‌ಕೆ ಅರ್ಜುನನ ಬಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಹಾಸ್ರಳಯ 
ಮೇಘದತ್ತಣಿಂ ಪೊಣ್ಮುವ ಕೂರಿದುವಪ್ಪ ಪಲಸಾಸಿರಂ ಶರಧಾರೆಗಳ್‌ 


ತುರೀಯಾಂಕಂ oo 


ಪತ್ತುಜಿಸೆಗಳುಮಂ ಮುಸುಂಕುತಿರೆ, ಶಲ್ಯಂ ಸ್ವಾಮಿಯನಂಗರಾಜನನಧಿ 
ಕರಿಸಿ, ಅಂಗರಾಜ! ನಿನ್ನ ತೇರ ಕುದುರೆಗಳ” ಸಂಹೃತಂಗಳಾದುವು. 
ಇದಖೊಂದುಗಾಲಿಯ ಪಟ್ಟಿಯುಂ ಮೂಕಿಯುಂ ಖಂಡಿತಂಗಳಾದುವು; 
ಅದಹುನೀಗಳ್‌ ಭೀಮಾರ್ಜುನರನಿದಿರ್ಚ್ಸೈ ಕಾಳೆಗಂಗೆಯ್ತುದು ತಗದು 
ಎಂದು ನುಡಿದು, Sedo ಹಿಂತಣ್ಣೆ ನೂಂಕಿ ಬಟ್‌ಕಂ ಸ್ವಾಮಿಯಂ 
ತೇರತ್ಮಣಿನಿಟಪಿ ಪಲತೆಖದಿಂ ಸಂತವಿಟ್ಟಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. ಬಬ ಕ್ಕೆ ? 

RTS FO _ಬಟಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿಯಂಗರಾಜಂ ಚಿರಕಾಲಂಬರಂ 
ತಳ್ಳಿ ಸೆಅತೊಂದಂ ತೇರಂ 8x) fF Bods ಪರಿಜನಕ್ಕೆ ಬೆಸಸಿದಂ, 
ಬಲ್‌ ಕಂ ಪರಿಜನಂ ತಂದ ತೇರಂ ನೋಡಿ, ಎನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಟಾಕ್ಷ 
ವಿಟ್ಟ-ಎಲೆಸುಂದರಕ! ಇತ್ತ ಬಾರೆಂದಂ.  ಬಬ್‌ಯಮಾನಾತನ 
ಬಟ೨'ಯಂ ಸಾಜಿಂ. ಬಟ್‌ಕಂ ಮಂಡೆಯತ್ತಣಿಂ ಪತ್ರಮನೊಂದಂ 
ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಮೆಯ್ಯತ್ತಣಿಂ ಪನಿತ ನೆತ್ತರ್ವನಿಗಳೊಳ್‌ ಸರಲ್ಹುದಿಯ 
ನಟ ಮಹಾಪ್ರಭುವಿಂಗೆ ಈವಿಚಾರಮಂ ಬರೆದು ಕಳಿನಿರ್ಪ್ರಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ (ಕೈಕೊಂಡು ಓದುವ) Av, ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾ 
ರಾಜದುರ್ಯೋಧನಂಗೆ ; ರಣಾಂಗಣದತ್ತಣಿಂ ಕರ್ಣಂ ಕೊರಲೊಳ್‌ 
ಗಾಢಾಲಿಂಗನಂಗೆಯ್ದು ಉದಂತಮನಿದನಿಂ ತಖುಪುವಂ :— 


ಘನನಸ್ರೌಘನಿಧಾನದಲ್ಲಿವನಿವಂಗಿಲ್ಲಾ ಜಿಯೊಳ್‌ ಸಾಟಯೆ | 
ನ್ನನುಜಾತರ್ಕ್ಯಳಿನೀತನಗ್ಗಳನಿವಂ ಶಕ್ತಂ ಗೆಲಲ್‌ ಪಾರ್ಥರಂ || 
ಎನುತುಂ ನೀನೆನಗೊಲ್ಹೆ ನಾಂ ಸಜಿಯೆನಾದುಶ್ಕಾ ಸನಾರಾತಿಯೆಂ | 
ಘನದೋರ್ವಿರ್ಯದಿನೋ ದೃಗಂಬುವಿನೊ ತಾಳ್‌ ದುಃಖಪ್ರ ತೀಕಾರಮಂ[| 


ಮಿತ್ರ ಕರ್ಣ! ಮಿತ್ರ ಕರ್ಣ! ಇದೇಂ ನೂರ್ವರೊಡವುಟ್ಟಿದರ್‌ 
ಹತರಾಗೆ, ಮನ್ಮುಲಂಮಯುಗುತಿರ್ಪ್ಪನನೆನ್ನಂ ನೀಂ ಸೆಕತೊಂದಯಂ 


os ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರ ತಿಕೃತಿ 


ನುಡಿಗಣೆಯಿಂ ಘಟ್ಟಿಪೆ? ಎಲೆ ಭದ್ರ ಸುಂದರಕ! ಈಗಳಂಗರಾಜಂ 
ಏಗೆಯ್ಯುತಿರ್ದ್ದಪಂ ? 

ಸುಂದರಕಂ-_ಒಡೆಯನೆ ! ತೊಟ್ಟ ಸವಗಮಂ ಕಳೆದಿಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಹೆತಿಯೊಳ್‌ ನಿಶ್ಚಯಂಗೊಂಡು ತಾನೆ ಸಮರಮನಅಸುವಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--(ಕೇಳ್ದು ಘ್‌ಲನೇಯುತೆ) ಸೂತ! ರಥಮಂ 
ತಾ. ಸುಂದರಕ! ನೀನುಂ ಚೋಂಕನೆ ಪೋಗಿ ನಾಂ ಪೆ'ಬತಿ ನೆಂದು 
ಅಂಗರಾಜಂಗಿಂತಉಪು- -ನೀನೀಗಳ” ಗೆಲ್ಲಮುನಾಟಸನಲ್ಲು; ಒಂದೆ 
ಗಡ ನಮ್ಮಿರ್ವ್ವರೀಸಂಕಲ್ಪಂ. ಪೆಣತೇನೆನೆ. 

ಖಳಕೌಂತೇಯರನಿಕ್ಕಿ ಬಾಂಧವಕುಲಕ್ಕೆಲ್ಲಂ ನಿವಾಪಾಂಬುನಿ | 
ತ್ತುಬದರ್ನಂಟರಮಾತೃರುಂ ಬೆರಸು ನೀಡುಂ ಸೂಸಿ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಳಂ || 
ತಳೆದಿನ್ಲಿಲ್ಲದುದಂ ಪರಸ್ಪರದ್ಭಢಾಂಗಾಲಿಂಗಮಂ ನಾಂ ಚಿರಂ | ಕಳೆವಂ 
ಪಾಟಕೊಡಲಂ ವಲಂ ದುಗುಡದಿಂ ಮೇಣ್‌ ಸೌಖ್ಯದಿಂದಿರ್ವ್ವರುಂ || 


ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ ದುಗುಡಮನಧಿಕರಿಸಿ ನಾಂ ಸೇಟ್ಟುದೇನು 

ಮಿರದು. ಏಕೆನೆ._ 
ಸೂನುವೆನಗಲ್ಲನೇಂ ವೃಷ | 

ಸೇನಂ ನಿನಗನುಜನಲ್ಲನೇ ಯುವರಾಜಂ || 

ಏನಂ ನಿನಗಾಂ ಬೋಧಿಸೆ | 

ನೇನಂ ನೀನೆನಗೆ ಮಾಡುವೈ ಬೋಧನಮಂ ॥೧೧೯॥ 
ಎಂದು. 

ಸುಂದರಕಂ-_ಮಹಾಪ್ರಭು ಬೆಸಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ಪೋಪಂ) 


ದುರ್ಕೋಧನಂ--ಆ8! ಚಕ್ರಧಾರೆಯ ದನಿಯಂತಿರ್ಕ್ಯ್ಯುಂ. 


ಸೂತಂ--(ಕವಗೊಟ್ಟು) ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ! ಕಿಚಿಕಿಲ್ವೈರಸಿದ ಚಕ್ರ 
ಧಾರಾಧ್ವನಿ. ನಿಕ್ಕುವಂ ಪರಿಜನಂ ರಥಮಂ ತಂದಿರ್ಕ್ಕುಂ. 


ತುರೀಯಾಂಕಂ og 


ದಮರ್ಕೋಧನಂ-ನೀಂ ಪೋಗು, ಸಜ್ಜುಗೆಯ್‌. 

ಸೂತಂ--ಮಾರಾಯನಾದೇಶಿಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ಪೋಗಿ ಮಗುಟ್ದು 
ಪುಗುವಂ.) 

ದುರ್ಕೋಧನಂ (ನೋಡಿ) ಅದೇಕೆ ನೀನೇಖೆ? 

ಸೂತಂ_ಇದೆ ತಾತನುಂ ಮಾತೆಯಂ ಸಂಜಯನೊಡನೆ 
ರಥಮನಳಂಕರಿಸಿ ಪ್ರಭುವಿನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದನರ್‌. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ Ho ತಾತನುಂ ಮಾತೆಯುಂ ಬಂದರೇ? 
ಕಷ್ಟಂ! ಬಿದಿ ಪಿರಿದುಂ ಜುಗುಪ್ಸೆಯನೊಡರ್ಚ್ಚಿತು. ಸೂತ! ನೀಂ 
ಪೋಗು; ರಥಮಂ ತಳ್ವಜೆ ತಾರ. ಆನುಂ ತಾತಂಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೆ 
ಏಕಾಂತದೊಳಿರ್ದ್ದಪೆಂ. 

ಸೂತಂ _-ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ! ಬಾಂಧವೆರೊಳಗುಬ”ದಂ ನೀನೊ 
ರ್ವ್ವನೆ ಗಡಿವರ್ಗೆ? ಅದೆಂತೀತಾಯ್ತಂದೆವಿರಂ ನೀಂ ಸಂತವಿಡೆ? 

ದುರ್ಯೋಧನಂ-- ಸೂತ! ಹೆತಭಾಗ್ಯನಾನೆಂತು ಸಂತವಿಡು 
ವೆಂ? ನೋಡು. 

ತರದಿಂದಂ ಕಂಡು ತಾಯಂ ಪಿತೃವನೆಅಗಿ ದುಶ್ಕಾಸನಂ ನಾನು 
ಮಿರ್ವ್ವರ್‌ | ಸಿರದಲ್ಲಾಫ್ರಾತರಾಗಿಂದವರಿನನುವರಕ್ಕೀಗಳೇ ಬಂಡೆ 
ವಲ್ತೇ | ಅರಿ ಬಲ್ಬಿಂದಂತುಟಾದುರ್ದಶೆಯನೆಸೆಗಿರಲ್‌ ಬಾಲಕಂಗಕ್ಕ 
ಟಾನಿ| ಷ್ಯರುಣಾತ್ಮಂ ಸೋಗಿ ಮಾತಾಪಿತೃಗಳ ಬಟ್‌ಯೊಳ್‌ ನಿಂದು 
ನಾನೇನನೆಂಬೇಂ ॥೧೨೦॥ 

ಆದೊಡಂ ಪಿರಿಯರನವಶ್ಯಂ ವೆಂದಿಸಲೆವೇಟ್ಕು ಂ. 

(ಎಂದಿರ್ವ್ವರುಂ ಪೋಪರ್‌,) 
ಇಂತಿದು ತುರೀಯಾಂಕಂ. 





ಪಂಚಮಾಂಕಂ. 
(ಬಲಕೆ ರಥಯಾನದಿಂ ಸಂಜಯಂ ಗಾಂಧಾರೀಧೃತರಾಷ್ಟ ರುಂ ಪುಗುವರ್‌) 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ- ವತ್ಸ ಸಂಜಯ! ಕುರುಕುಲಮೆಂಬ ವನ 
ಕೆಲ್ಲಂ ಇದೊಂದೇ ತಳಿರೆನಿನ ಅಣುಗಂ ದುಜ್ಜೋದನಂ ಅದಾವೆಡೆಯೊ 
ಳಿರ್ದ್ದಪಂ? ಬರ್ದುಂಕಿರ್ಪನೋ ಬರ್ದುಕಿರನೋ? ಪೇಡ್‌. 

ಗಾಂಧಾರಿ--ನತ್ಸ ಸಂಜಯ! ದಂದುಗಕ್ಕೆ ಡೆಯಾದ ವತ್ಸನವಂ 
ನಿಕ್ಕುವಂ ಬರ್ದುಕಿರ್ದೋೊಡೆ ಅವನಿರ್ಪೈಡೆಯಂ ಪೇಡ್‌. 

ಸಂಜಯಂ. ಮಹಾರಾಜಧಿವನೊರ್ವ್ರನೆ ಇತ್ತ ವಟವಿಟಪಿಯ 
ನೆಬಲೊಳ್‌ ಇದೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ್ವಪನಲ್ತೇ ? 

ಗಾಂಧಾರಿ--ಎಲೈ! ವತ್ಸನೊರ್ವ್ವನೆ ಎಂದು ಸೇಟ್ಟ ಷಯ್‌ ; 
ಅದೇಂ ಈಗಳವನೊಡವುಟ್ಟ dor ನೂರ್ವರ್‌ ಅದೇತರ್ಕ್ಯೈ ಪಕ್ಕದೊ 
ಳಿರರ್‌? 

ಸಂಜಯಂ. ತಾತ! ಮಾತೆ! ಸ್ವೇಷ್ಟ್ರಾನುಸಾರದಿಂ ಮಹಾ 
ರಥದತ್ತಣಿಂ ನೀವವತರಿಪುದು. 

ಇರ್ವೃರುಂ(ಅವತರಣಮನಭಿನಯಿಪರ್‌) 

(ಬಬಸಯಂ ನಾಣ್ವೆರಸು ಕುಳ್ಳಿರ್ಪ ದುರ್ಕೋಧನಂ ಪುಗುವಂ) 

ಸಂಜಯಂ (ಬಲ್‌ಸಾರ್ದು) ಮಹಾರಾಜಂಗೆ ವಿಜಯಮಕ್ಕೆ ; 
ತಾತಂ ನಿನ್ನ ಮಾತೆಯೊಡನೆ ಇದೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದ ಪಂ; ಮಹಾರಾಜಂ 
ಅದೇಕೆ BOS AOD Fad? 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--(ಬೆಕ್ಕಸಮಂ ನಟಿಪಂ). 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ 

ಕರಣದಿನೀಟ್ಲು ಶಲ್ಯತತಿಯಂ ಸವಗಂದೆಖದಿಟ್ಟು ಪಟ್ಟಿಗ | 


ಶಿ 
83 ವ್ರಣವಾಅಲಿಂಬೊಣಗಿ ದೂರದೆ ನಿರ್ಜಿತವೈರಿವರ್ಗರಂ || 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ ೮೫ 


ಧರಣಿಪರಂ Hows ವಿಲೋಕಿಪ ನಿನ್ನೆಡೆಗೆಯ್ದಿ ಸಹ್ಯಮೇಂ | 
Boss ಬಾಧೆಯೆಂದು ಕೆನಿಯೊಳ” ಬೆಸಗೊಂಡೆನೆ ಪಾಪಿ ಮೆಲ್ಲನಾಂ || 

ದುಕ್ಕೋಧನಂ (ಚಿಕ್ಕ ಸಮನೊಳಕೋಡ ದುಗುಡಮನಭಿನಯಿಪಂ) 

ಗಾಂಧಾರಿಯುಂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನುಂ-(ಸೋಂಕಿನಿಂ ತಟಕ್ಕೆ | 
ಸುವರ್‌) 

ಗಾಂಧಾರಿ ವತ್ಸ! ಪಿರಿದುಂ BB Bose ಸುಗೆಗಳ 
ನೋವಿನಿಂ ಆಕುಲಿಪಂಗೆ ನಿನಗೆ ಎಮ್ಮ ವಿಷಯದೊಳ್‌ ನುಡಿ Be 
ಪೊಣ್ಮದು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ--ಅಣುಗ ದುಜ್ಜೋದನ ! ಎನ್ನೊಡನೆಯುಂ 
ನೀಂ ನುಡಿಯದುದು ಮುನ್ನೆಂದಾನುಮುಂಟಿ ? 


ಗಾಂಧಾರಿ. ತನಯ! ನೀನುಮೆಮ್ಮೊಡನೆ ನುಡಿಯದೊಡೆ 
ಈಗಳ್‌ ದುಶ್ಯಾಸನಂ ನುಡಿಯಿಪನೇ? ಮೇಣ್‌ ದುರ್ಮರ್ಷಣಂ ಪೆಜಂ 
ನುಡಿಯಿಪರೇ ? (ಎಂದಬ್ವಳ್‌) 


ದುರ್ಯೋಧನಂ 

ಅನುಜರ್ಕೃಳ ಹತರಾಗೆ ಸುಮ್ಮನೆಯೆ ನೋಡುತ್ತಿರ್ದ್ದ ಪಾಪಾ 
ತ್ಮನಾಂ। ಜನನೀ ಕಾರಣಮಲ್ಲೆ ಕಣ್ಬನಿಗಳಂ ನೀಂ ತಾತನುಂ ವರ್ಷಿ 
ಸಲ್‌ | ಘನವಾದೀಭರತಕ್ಷಿತೀಂದ್ರ ಕುಲದೊಳ” ದುರ್ಜನ್ಮಮಾಂತಿ 
ರ್ಪ್ಪನಂ | ತನಯಧ್ವಂಸವಿಧಾತ್ಮವಂ ತನಯನೆಂಡೇಕೆನ್ನನಾರಯ್ತೆ 
ನಿಂ |೧.೨೨॥ 

ಗಾಂಧಾರಿ--ವತ್ಸ! ಸಾಲ್ಲುಂ; ದುಃಖಿಪುದಖುನೇಂ? ಈಕಣ್ಣಿಲಿ 
ಗಳ ನೀನಾದೊಡಮೊರ್ವ್ವಂ ದಾರಿದೋಖುವನಾಗಿ ಚಿರಕಾಲಂ 
ಬರ್ದುಕು. ನಿನಗಿನ್ನರಸುತನದಿಂ ಮೇಣ್‌ ಪಗೆತನದಿಂದಪ್ಪುದೇಂ? 


ow ase ede ಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿ ಕೃತಿ 


ದುರ್ಯೋಧನಂ. 

ಜನನೀ ಪೇಟಕಯದೇನನೋ ತಗದುದಂ ನೀನಿಂತು ದೀನೋ 
Boho | ವಿನುತಕ್ಷತ್ರಿಯೆಯೆಲ್ಲಿ ನೀಂ ಬಗೆವೊಡೀದೈನ್ಯಂ ನಿನತ್ತೆಲ್ಲಿ 
ಪೇಟ್‌” || ಇನಿತುಂ ವತ್ಸಲಭಾವವಿಲ್ಲದಳೆ ಹಾ ನೂರ್ವರ್‌ ಸುತರ್‌ 
ಸತ್ತುದಂ | ಮನದೊಳ್‌ ಚಿಂತಿಸೆಯಿಲ್ಲ ನೀಂ ತೆಗದನಂ ರಕ್ಷಿಪ್ಟೆ ಯೆನ್ನ್ನಂ 
ವಲಂ |೩| 

ಒಂದು ಪಕ್ಷದೊಳಿದು ಪುತ್ರಶೋಕಜೆಸಕನೆ. 

ಸಂಜಯಂ. ಮಹಾರಾಜ! "" ಕೊಡಂ ಬಾವಿಯೊಳ್‌ ಬೀಟ 
ಹಗ್ಗ ಮುಮನದಖೊಳ'” ಬಿಸುಡಲಾಗದು” ಎಂಬ ನಾಬ್ದುಡಿಯಿದು 
ವ್ಯರ್ಥಮೇಂ? 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಈನುಡಿ ಅನಿತ್ತು ಪೊರ್ದ್ಮುಗೆಯುಳ್ಳುದಲ್ಲು ; 
ಏಕೆನೆ, ಉಪಕಾರವಿಸಯಮಾದುದೆ eco? Aor? ಯಂ ಇನ್ನುಪಕಾರ 
ಸಾಧನದಿನೇಂ ? (ಎಂದಬ್ವಂ) 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ--(ದುರ್ಕೋಧನನನಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು) ವತ್ಸ! ಸಂತಮಿರ್‌ 
ಸಂತನಿರ್‌. day Ho ಅತಿದೀನೆಯಂ ನಿನ್ನ ಜನನಿಯುಮಂ ಸಂತವಿಡು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. ತಾತ! ನಿಮ್ಮನೀಗಳ್‌ ಸಂತವಿಡುವುದಲುದು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ--ಏಕೆ? 
ದುರ್ಯೋಧನಂ 

ಇಂದಾಂ ಕುಂತಿಯ ಸುತರಂ | 

ಕೊಂದಿಡಲವಳೊಡನೆ Bars, ro ನೀನಿರ್ವ್ಯರ್‌ || 

ದಂದುಗದೊಳಂ ಮನೋದಾ | 

ರ್ಡ್ರ್ಯಂದಾಳ್ವಿ ಬಲಕ್ಕೆ ಸುತರ್ಗೆ ಸಂತಪಿಸದಿರಿಂ |೧೨೪| 

ಗಾಂಧಾರಿ-_ವತ್ಸ! ನೀನಾದೊಡಮೊರ್ವೈಂ ಬರ್ದುಂಕಿರ್ಪೆ 
ಗಡಾ! ಈಗಳಿದುವೇ ಅಭಿನಂದ್ಯಂ; ಅದಖುಂ ಕುವರ! ಫೀನೀಗಳ್‌ 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ ೮೭ 


ಅಸದೃಶಮಾದ ರಣೋದ್ಯೋಗದೊಳ್‌ ವರ್ತಿಸಲಸಮಯಂ; ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗು; ಇದೆಕೊಳ್‌ ನಾನಿಡುವೆಂ ನಿನಗಂಜಳಿಯಂ ; ಸಮರೋದ್ಯೋಗ 
ದತ್ತಣಿಂ ಮರಲ್‌; ಎನ್ನ ನುಡಿಯಂ ಮುಖ್ಯಮೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ--ವತ್ಸ! ಆಲಿಸು ನಿನ್ನ ಮಾತೆಯ ಮಾತಂ; 
ಮೇಣ್‌ ಬಂಧುವರ್ಗಮನೆಲ್ಲಮನಗಲ್ಪೆನ್ನ ನುಡಿಯಂ. ನೋಡು. 

ಕಡುಪುಳ್ಳಾರಿಂಜಿ ದಾಯಾದರನೆಣಿಸದಿ ನೀನಿದ್ದೇಯಾದ್ರೋಣ 
WEB, oF | ಮೆಡಿದರ್‌ ಮೇಣಂಜುಗುಂ ಕರ್ಣನ ಸುತನನಿದಿರ್ಕೊಂದ 
ಪಾರ್ಥಂಗೆ ಲೋಕಂ || ಬಡಿದಿಟ್ಟಂ ಮಕ್ಕಳಂ ನೂರ್ವರನರಿಯವನಾ 
ಪೂಣ್ಮೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಶೇಷಂ | ಬಡೆದಿರ್ಕ್ಕುಂ ಮಾಣ್‌ ರಿಪುಕ್ರೋಧಮನೆಳೆ 
ಯನೆ ಪೆತ್ತಂಧರಂ ಪಾಲಿಸೆಮ್ಮಂ [೧೨೫ 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಸಮರದತ್ತಣಿಂ ಮರಲ್ವೇಗೆಯ್ವೆಂ ? 

ಗಾಂಧಾರಿ--ವತ್ಪ! ನಿನ್ನ ತಂಡಿ ಮೇಣ್‌ ವಿದುರಂ ಏನೇಬ್ವರ್‌ 
ಅದಂ ಗೆಯ. 

ಸಂಜಯಂ- ಇದು ತಗುಗುಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಸಂಜಯ! ಈಗಳುಮುಹದೇಶಿಪುದಿರ್ಕ್ಕುಮೇ? 

ಸಂಜಯಂ ಜೇನಿಸಿರ್ಪ್ವನ್ನೆಗಂ ಜಯಾಕಾಂಕ್ಸಿಗಳ್ಗರಸರ್ಗ್ಗಿ 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ಶಾಲಿಗಳುಸದೇಶಿಸವೇಟ್ಶುಂ. 

ದುರ್ಕೋಧನಂ--_(ಕೋಪಂಗೊಂಡು) ಅಕ್ಕೆ ; ಎಮಗೆ ತಕ್ಕುಪ 
ದೇಶಮಂ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಶಾಲಿಯೆನಿಪ ನಿನ್ನತ್ತಣಿಂದಮೆ ಕೇಕ್ವೆವು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ-ವತ್ನ! ತಕ್ಕುದಂ ನುಡಿವಂಗೆ ಸಂಜಯಂಗೆ 
ಕನಲ್ಬುದಖನೇಂ? Qo ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನಾಂಪೊಡೆ ನಾನೇ ನಿನಗಿನಿಸು 
ನುಡಿದನೆಂ; ಕೇಳ್‌. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ತಂಜಿಯೆ! ಪೇಟ್‌. 


೮೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ಬಿತ್ತರದಿನೇಂ? ಈಗಳುಮಭಿಮತದಿಂ ಪಣ 
ಬಂಧದಿಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಗೊಳ್‌. 


ದುರ್ಯೋಧನಂ ತಾತ! ಪುತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಬಾಗುಳಿಂ ಮಾತೆ 
ಯುಂ, ಮೌರ್ಯ್ಯದಿಂ ಸಂಜಯನುಂ ಇಂತು ಮನಮೊಲ್ವಂತೆ ನುಡಿಗೆ; 
ನಿಮಗನಿಂತಖಯನಮೆಯೆ ? ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ ಮೆಕ್ಕಳಬ್‌ವಿನಿಂದು 
ಜ್ಮದ ದುಃಖಜ್ವರಂ ಇಂತೆಸಗಲಾರ್ಪೆದು. ಅಂತಲ್ಲದೆಯುಂ, ತಾತ! 
ನೂರೈಕೊಡನುಟ್ಟಿದರ್‌ ಬರ್ದುಂಕೆರ್ದಾಗಳೆ ಕೃಷ್ಣ ನುಪನ್ಯಸಿಸಿದ 
ಸಾಮೋಕ್ತಿಗಳಂ ಕಡೆಗಣ್ಣಿದೆಂ. ಈಗಳ್‌ ಮುತ್ತಯ್ಯನುಂ ಗುರುವುಂ 
ತಮ್ಮಂದಿರುಂ ಅರಸುವಿಂಡುಂ ಆಬೀದಿಕೆ, ತನ್ನೊಂಜೊಡಲೊಲವಿನಿಂ 
ದುಜ್ಜೋದನಂ, ಮಾಪುರಸರ್ಗ್ಗೆ ನಾಣನೊಡರಿಪುದಂ ಮೇಣ್‌ ಸುಖ 
ಕರಮಲ್ಲದುದಂ ಸಂಧಿಯಂ ಪಾಂಡವರೊಡನೆಂತು ನೆಗಬ್ಬಂ? ಅಲ್ಲ 
ದೆಯುಂ ನೀತಿಜ್ಞನಾಡೆಲೆಸಂಜಯ! 


ಹೀನತೆಯಿಲ್ಲದ ಜನಪರ್‌ | 
ಹೀನರೆನಿಪ್ಪರೊಡನೆಂತು ಸೆಂಧಿಯನೊಲ್ವರ್‌ | 
ಹೀನಂ ದುಶ್ಕಾಸೆನೆನಿಂ | 
ಇನೀಗಳ್‌ ಸೋದರಾನ್ವಿತಂ ಧರ್ಮಸುತಂ ose] 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ--_ಇಂತಿರೆಯುಂ ನಾಂ ಬೇಡಿದೊಡೆ ಯುಧಿ 
ಷ್ಮಿರಂ ಅವುದುಮನೊಡರ್ಚ್ಚದಿರಂ. ಅಂತಲ್ಲದೆಯುಮವನೇಗಳುಂ 
ತನ್ನಂ ನಿಮ್ಮತ್ತಣಿಂ ಕೇಟ3ಂದೇ ಬಗೆವಂ. 

ದುರ್ಕೋಧನಂ- ಅದೆಂತು? 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ಕೇಳ್‌, ತಮ್ಮಂದಿರೊಳಾವನೊರ್ವ್ವಂ ಮಡಿ 
Bato ನಾನಸುವಡೆದಿರೆನೆಂದು ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ Bre, Rods BF o. 
ಬವರದೊಳ್‌ ಹಿರಿದುಂ ಕವಡುಂಟಪ್ಪು ದಖಂ ಅನುಜರ್ಗೆಲ್ಲಲವಕ್ಕುಮೋ 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ ಲ್ಲೇ 


ಎಂಬಾಶಂಕೆಯಿರ್ಪಿನಂ, ನೀಂ ಬಗೆಗೊಳ್ಳಂತೆಯೆ ಸುಲಭನೆನೆ ಸಂಧಿ 
ಗವನೊಳಗಪ್ಪಂ. 


ಸಂಜಯಂ-_ಇದಿಂತು. 


ಗಾಂಧಾರಿ_ಕುವರ! ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತಮಂ ತಂಡೆಯುಕ್ತಮಂ 
ನೀನೊಪ್ಪುಗೊಳ್‌. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಎಲೌ ತಾಯೆ! ಎಲ್ರ ತಂಡೆಯೆ! ಎಲೆ 
ಸಂಜಯ! 

ಒದವಲ್‌ ತಮ್ಮಂಗಮೊರ್ವಂಗಟವಜ ದನೆನಾನೆಂದವಂ ಪೂಣ್ಣ 
ನೋರಂ | ದದೆ ನೂರ್ವರ್‌ ಸೋದರರ್‌ ಸತ್ತಿರೆ ಸಹಿಪನೆ ದುರ್ಯೋಧನಂ 
ಪ್ರಾಣಮಾಂತಿ || ರ್ಪುದನಾದುಶ್ಕಾಸನೋರಸ್ಸ ಲದ ರುಧಿರಮಂ ಪೀ 
ರ್ದನಂ ಭೀಮನಂ ಮ | ದ್ಲದೆಯಿಂ Ako? ತ್ರಮಾಡಾಡೆನೆ ಕೃಪಣತೆ 
ಯಿಂ ಸಂಧಿಯಂ ಮಾಟಕಿನೇ ನಾಂ ೧೨೭] 

ಗಾಂಧಾರಿ--ಹಾ ವತ್ಸ! ದುಶ್ಯಾಸನ! ಹಾ ದುರ್ಮರ್ಷಣ! 
ಹಾ ದುರ್ವಿನಯ! ಹಾ ವಿಕರ್ಣ! ಮಂದಭಾಗ್ಯೆ ಯಾನೀಗಳೊಂದಿದಿಂ 
ತಪ್ಪ QBS oho  ಲೋಕದೊ ಇರಾನುಮನುಭವಿಸಿರ್ಪ್ಪರೆಂಬುದಂ 
ಮುಂ ಕೇಳ್ದುದುಂಟೀ? ಹಾ ವೀರಜನನಿ! ಹಾ ಗಾಂಧಾರಿ! ನೀಂ 
ನೂಲಂ ದುಕ್ಕಂಗಳಂ ಸಡೆಜೆಯಲ್ಲದೆ ನೂರ್ವ್ವರಂ ಮಕ್ಕಳನಲ್ತು. 

(ಎಲ್ಲರುಮಟಬ್ಟ ರ್‌), 

ಸಂಜಯಂ--(ಕಣ್ಣಿ*ರಂ ಸೂಸಿ) ತಾತ! ಮಾತೆ! ಮಹಾರಾಜಂ 
ಗುಪದೇಶಂಗೆಯಲ್ಕೆ ನೀನೀಯೆಡೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ದಿ Br or. ಅದಳುಂ 
ನಿಮ್ಮ ಮನವಂ ಬಿಗಿವಿಡಿವುದು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ವತ್ತ! ದುರ್ಯೋಧನ! ಅದೃಷ್ಟಂಗಳಿಂತು 
ವಿಮುಖಂಗಳಾಗಿರೆ, ನೀನುಂ ಪಗೆಗಳ ವಿಷಯದೊಳ್‌ ಸಿಡಿದ ಮಾನ 


co ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪೃತಿಕೃತಿ 


ಬಂಧಮಂ ಸಡಿಲ್ಬದಿರೆ, ನಿನ್ನೊರ್ವ್ಯ ನು ವಿನಿಂ ಹರಣಂಬಿಡಿದಿರ್ಪ್ರ 
ದೀನೆ ಗಾಂಧಾರಿಯುಂ ಆನುಂ ಶರಣನೇನಂ ಅವಲಂಬಿಪುದು? 

ದುರ್ಕೋಧನಂ--ಅವಲಂಬಿಪುದನಾಲಿಸಿಂ; ಅದೇನೆನೆ. 

ಜಗಮೆಲ್ಲಂ ವಶಮಾಗೆ ಭೋಗಿಸುತೆ ರಾಜ್ಯೈಶ್ವರ್ಯಮಂ ಮೆಟ್ಟಿ 
ಶ| ತ್ರುಗಳಂ ಸಂನತರಾಜಮೌಳಿಕುಲರಾಜತ್ಬಾದರಾಗಿರ್ದ್ದವರ್‌ || 
ಪಗೆನಿಂಡಂ ಧುರದೊಳ್‌ ಕೊಲುತ್ತೆ ಹತರಾದರ್‌ ಮುಂತೆ ನೂರ್ವರ್‌ 
ಸುತಂ" | ಸಗರಂ ತಾಳ್ವಿದ ಭಾರಮಂ ತಳೆವುದೀಗಳ್‌ ತಾತನುಂ 
ಮಾತೆಯುಂ |೧೨೮|[ 

ಪೊಣರದೆ ಸ್ವಜೀವಿತರಕ್ಷಣಮಂ Nod. Bars ಮುಂ ವಿಸಾಅದ 
ಕ್ಷತ್ರಧರ್ಮಂ ಮಾಖದುದಾಗುತಿರ್ದ್ದತ್ತು. 

(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಪಿರಿದುಂ ಕೋಲಾಹಲಮಕ್ಕು 6). 

ಗಾಂಧಾರಿ (ಸಂಭ್ರಮದಿ) ಸಂಜಯ! ಇಡೇಂ ಹಾಹಾಕಾರಂ 
ಬೆರಸಿದ ತೂರ್ಯಧ್ವನಿ ಕೇಳ್ಳುಂ? 

ಸಂಜಯಂ--ಮಾತೆ! ಇದು ಇಂತಪ್ಪ ಭೀರುಜನಮಿರ್ಪ್ಸೆಡೆ 
ಯಲ್ಲು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ AB! ಸಂಜಯ! ಅತಿಭಯಂಕರಮಪ್ಪ 
ಬಿತ್ತರದ ಹಾಹಾಕಾರಮಿದಾವುಡೆಂಬುದನಳ. ಇದರ್ಕದಾವುದೋ 
ಪ್ರಬಲಕಾರಣಮುಂಟಕ್ಕುಂ. 


ದುರ್ಕೋಧನಂ-ತಾತ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. ಎಮಗೆ ಬಿದಿ ಪ್ರತಿ 
ERODE ? ಮಹಾಭಯಮುಳ್ಳುದಂ ಸೆಂತೊಂದುಮಂ ಸುದ್ದಿ ಯಂ. 
ಕೇಳದಿರ್ಪ್ರನಿತಯೊಳ್‌ ಆಂ ಸಮರಾಂಗಣಮನೆಯ್ದ ರೊಪ್ಪು ಗೊಳ್‌. 

ಗಾಂಧಾರಿ-.ವತ್ಸ! ಅನ್ನೆಯನನಾಥೆಯನೆನ್ನಂ ಇತ್ತಲ್‌ 
ಮೂರ್ತಂ ಸಂತವಿಡು. 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ ೯೧ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ-- 20 ಸಮರಮೆಯ್ವ ಲೆವೇಬ್ಟು ದೆಂದು ತಜುಸಂ 
ದಿರ್ದ್ನಪೆ; ಆದೊಡಂ, ಗುಪ್ತಡೊಳ್‌ ಶತ್ರು ಪ್ರತಿಘಾತಮನೆಸಗಲ್‌ 
ತಕ್ಕುದನುಪಾಯಮಂ ಇನಿಸು ಚಿಂತಿಸು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ-- 

ಇದಿರೊಳ್‌ ನಂಟರನೆಚ್ಚು ಕೊಂದರಿಗಳಂ ನಾಂ ಗುಪ್ತದಿಂ 
ಕೊಲ್ವುದ | ಲ್ರದಖಂದೇನವರಂತೆ ಮಾಡೆ ಧುರದೊಳ್‌ nega ತೀ 
ಇರಮಂ || 

ಗಾಂಧಾರಿ__ಕುವರ! ಸೀನೊರ್ವಂ; ಫಿನಗಾವಂ ನೆರವಕ್ಕುಂ? 

ದುರ್ಯೋಧನಂ-- 

ವಿದಿತತ್ವತ್ಸುತನಾಶಕಂ ಜನನಿ ನಾನೊರ್ವ್ವಂ ವಿಪಕ್ಷರ್‌ ಸಲರ್‌ | 
ಬಿದಿಯಾಗಳ್‌ ಸಮಮಿರ್ಕೆ ಪಾಂಡವವಿಹೀನಂ ತಾನೆನಿಕ್ಕುಂ ನೆಲಂ॥ 

(ನೇಪಥ್ಯದೊಳಗೆ ಕಲಕಲವಾದಿಂ ಬಬ್‌ಯಂ) 

ಎಲೆಎಲೆ ಯೋಧರಿರಾ ! ನೀಂ ಕೌರವೇಂದ್ರಂಗೆ ಬಿನ್ನವಿಪುದು. 
ಸಮನಿಸಿರ್ಕ್ಕುಮಿದು ಮಹಾಭೀಕರಮೆಸಕಂ. ಅಪ್ರಿಯಮನಖುಪಲ್‌ 
ಸಿಂಜರಿಯಲಾಗದು. ವಿಕೆನೆ, ಸಮಯಕ್ಕನುಗುಣಮಪ್ಪುದಂ ಪ್ರತಿಕ್ರಿ 
ಯೆಯಂ ಈಗಳೆಸಗವೆ"ಟ್ಕುಂ. 

ಕರದಿಂ ವರ್ಜಿಸಿ ರಜ್ಜುವಂ ಕಶೆಯುಮಂ ಪೂಥ್ಥೇಷುಚಿಹ್ನಾಂ 
ಗನಾ| ಗಿರುತುಂ ಮೆಲ್ಲನಿವಂ ರಥಾಧ್ವವಣುತಿರ್ಪೃಶ್ವಂಗಳಿಂದುಯ್ಯುತು | 
ಆಉಪುತ್ತಶ್ರುಗಳಿಂದೆ. ಕರ್ಣನಿರವಂ Bee Re ಹೃತ್ಯಂಸಮಂ | 
ಕುರುಗಳ್ಲೀಯುತೆ ಶೂನ್ಯದೊಳ್‌ ರಥದೊಳೇ ಶಲ್ಯಂ ಬರುತ್ತಿರ್ದ್ದಪಂ | 

ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--(ಆಲಿಸಿ) ಇದನಾವಂ ಸಿಡಿಲ ಪೊಯ್ತದಂತೆ 
ಕೂರಿತಪ್ಪ ನುಡಿಯಂ ಅಸ್ಪಷ್ಟಮೆನೆ Hod Bo? ಆರಯ್ತುದು. 
ಎಲೆ ಅದಾವನಿಲ್ಲಿ? 


೯ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ Bes, ತಿಕೃತಿ 


ಸೂಶೆಂ--(ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಪೊಕ್ಕು) ಹಾ ಮಹಾರಾಜ! ಕೆಟ್ಟಿವು. 
(ಎಂದು ಬಿ-ಬ್ವಂ) 
ದುರ್ಯೋಧನಂ ಪೇಟ್‌ ಪೇರ್‌. 
ಸೂತಂ ಎಲೆ ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ! Ha 8eo ? 
ಜನತತಿ ಮೂರ್ಫ್ಛಿಸಿತಿದು ಕ | 
ರ್ಣನಾ ಮನೋರಥದವೋಲಣಂ ಬಹಿದಾದಾ || 
ತನ ರಥಮಂ ಪತ್ತಿದ ಶ | 
ಲೃನಿವಂ ಶಲ್ಯಂಬೊಲಂತರಂಬುಗಲೀಗಳ್‌ ೧೩೧ 
ದುರ್ಯೋಧನಂ ಹಾ! ಮಿತ್ರ ಕರ್ಣ! (ಎಂದು ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ಳಂ) 
ಗಾಂಧಾರಿ--ವತ!  ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು; ಸಮಾಧಾನ 
ಮೊಂದು. 
ಸಂಜಯಂ. ಸಂತಮಿರ್ಪ್ಪುದು ಮಹಾರಾಜಂ. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ಅಹಹ! ಕಸ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ!! 
ಮೊನೆಯೊಳ್‌ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರ್‌ | 
ವಿನಿಹತರಾಗುವುದುಮೆನ್ನ ಕುವರಂಗವಲಂ || 
ಬನಮೆನಿಸಿದಿಷ್ಟಮಿತ್ರಂ | 
ಘನಬಲನಾಅಂಗರಾಜನುಂ ಹೆತನಾದಂ loa S| 
ವತ್ಸ! ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು. ಭರತಕುಲ 
ವಿಮುಖಮಾದೆಲೆ ಹತವಿಧಿಯೆ ! 
ಕುರುಡಂ ಸುತಶತಮೃತಿಯಿಂ | 
ಮಲುಗುತೆ ಸತಿಯೊಡನೆ ಶೋಚ್ಯದಕಿವಡೆದಾಂ ನಿ॥ 
ರ್ಗುರುಬಂಧುಮಿತ್ರನಾದೀ | 
ದುರುಯೋಧನನಲ್ಲಿಯುಂ ನಿರಾಶಂ ನಿನ್ನಿಂ ॥೧೩೩॥ 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ TR 


ವತ್ಸ! ಆರ್ತೆಯಂ ನಿನ್ನ ಮಾತೆಯಂ ಸಂತವಿಡು. 
ದುರ್ಯೋಧನಂ. (ಎಬ್ಬತ್ತು) 
ನುಡಿ ಕರ್ಣ ಕರ್ಣಕಿನಿದೆನೆ | 
ಕಡುಮುದಮೊಡರಿಸುತುಮೆನಗೆ ಸುತವತ್ಸಲನೇ || 
ಎಡೆವಿಡದಿರ್ದ್ದನನಪ್ರಿಯ | 
ಮೊಡರ್ಚ್ಚದನನೆನ್ನ ನೇಕೆ ತೊಖದೆಯ್ದುವೆ ನೀಂ ॥೧೩೪॥ 
(ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಮೂರ್ಭಿತನಪ್ಪಂ) 
(ಎಲ್ಲರುಂ ಸಂತವಿಡುವರ್‌) 
ಎನಗಸುಗಳ್ಳ o ವೆಗ್ಗಳ | 
ನೆನಿಸಿದ್ದಾಆಂಗರಾಜನಟ್‌ ಯಲೊಡಂ ತಾ| 
ತನೆ ಸುಯ್ಯಲುಮಾಂ ನಾಣ್ಚುವೆ | 
ಕೆನೆ ಪೇಟ ನ್ನೈಂತು ಸಂತವಿಡುವೆಂ ಮನಮೆಂ ॥೧೩೫] 
ಆಲ್ಲದೆಯುಂ 
ಅರಿಯಿಂದಂ ಹೆತನಾಗಿ ಶೋಚ್ಯನೆನಿಸಿರ್ಪ್ಸಾವತ್ಸದುಶ್ಯಾಸನಂ | 
ಗರರೇ ಶೋಚಿಸೆನೀಗಳಾಂ ನಿಹತಮಾದಾಬಂಧುಸಂಡೋಹಕಂ || 
ಕರಮಶ್ರಾವ್ಯಮಿದೆಂಬ ಪೊಲ್ಲದನದಾವಂ ಕರ್ಣನೊಳ್‌ ಗೆಯ್ದನೋ | 
ಧುರದೊಳ್‌ ಸಾಹಸದಿಂದಮಾದುರುಳನಂ ನಾನಿಂದು ಕೊಂದಿಕ್ಕುವೆಂ || 
ಗಾಂಧಾರಿ ಕಣ್ಣೀರ್ವಿಡುವುದನೊರ್ಚ್ಚಣಂ ಸಡಿಲು. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ--ಕಣ್ಬನಿಗಳಂ ಚಣನೊರಸು 
ದುರ್ಕೋಧನಂ--ತಾತ! 
ಮಾನನಿಧಿ ಮದುದ್ದೇಶದೆ | 
ತಾನಸುವಿಡುವಂದು ತಡೆಯನಾವನುಮವನಂ || 


TV 


ಪುದುಂ 


ವೆ ಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಆನಾತನನುದ್ದೇಶಿಸಿ | 
ದೀನಂ ಕಣ್ಣೀರ್ವಿಡುತ್ತುಮಿರೆ ತಡೆವುದಿದೇಂ ॥೧೩೭॥| 


ಸೂತ! ಎಮ್ಮ ಕುಲಕೆ ವಿನಾಶಕಮುಂ ಊಹಿಸಲುಮರಿದಿನಿ 
ಆದೀಯೆಸಕಮಂ ಅದಾವನೆಸಗಿದನಕ್ಕುಂ? 
ಸೂತಂ ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ! ಲೋಕವಿಂತು ಗಡ ನುಡಿಗುಂ-- 
ಶ್ರಿತಿಯೊಳಗೆ ಪೂಟ್‌ ಚಕ್ರಂ | 
ಹತನಾದಂ ಚಕ್ರಧರನ ಸಾರಥ್ಯಜಿ ದ | 
ರ್ನಿತನಾಗೆಮ್ಮಯ ಸೇನೆಗೆ | 
ಕೃತಾಂತನೆನಿಸಿದ ಕಿರೀಟಯೆಚ್ಚಂಬುಗಳಿಂ la || 
ದುರ್ಕೋಧನಂ--ಅಹಹೆ! ಕಷ್ಪಂಕಷ್ಟಂ! 
ಆಕರ್ಣನ ವಿಲಸನ್ಮುಖ | 
ಇಕಾಹಿಮಕರನ ನೆನೆನಿನಿಂ HANG ಮ || 
ಜ್ಳೋಕಾಂಬುಧಿಯಂ ಕ್ರೋಧೋ | 
Bess ಬಡಬಾಗ್ನಿಯಿಂದು AOS ನೀರ್ಗುಂ lal 
ಮಾತೆ! ತಾತ! ನೀಮೆನಗೆ ಒಸೆಯಿಂ. 
ಸುಡುತಿರ್ದ್ವಪುದಿದು Bao | 
ತಡೆಯಲ್ಯ ಸದಳಮೆನಿಪ್ಪ ದುಃಖಜ್ವಲನಂ || 
ಮಡಿವುದು ಸಮಮೆನಿಪೊಡಮೆನ | 
ಗಡಸಿದ ಸಂಶಯದೆ ಬವರಮೇ ವರಮೆನಿಕುಂ ॥೧೪೦॥ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ--(ದುರ್ಯೋಧನನಂ ತಟಕ್ಕೆ ಗೆಯ್ದು ಅಟ್ವಿಂ). 
ತನಯಾ ಸಂಶಯಮೇ ಗಡಾ ಸಮನಿಕುಂ ಸಾಸಂಗಳೊಳ್‌ 


ನಿಕ್ಕುವಂ | ಮನಮುದ್ವೇಗದಿನೆಟ್ಗುಗುಂ ಬಗೆಡೊಡೀಗಳ್‌ ಭೀಮನಂ 


ಪಂಚಮಾಂಕಾ ೯೫ 


ಭೀಮನಂ || ಇನಿಸುಂ ನಿನ್ನೆಸಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಕವಡಿಲ್ಲಂ ಮಾನಶೌಂಡಾ 
ದ್ವಿಷ | ಜ್ಜನದಾಯೋಧನದಲ್ಲ ಬಂಚನೆಯಳುಂಬಂ ಕೆಟ್ಟಿನಾನಕ್ಕಟಾ॥ 

ಗಾಂಧಾರಿ ನೂರ್ವರನೆನ್ನಮಕ್ಕಳನಾವನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿದಂ ನೀನಾ 
ಭೀಮನೊಡನೆಯೆೆ ಬವರಮಲಸುವೆ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. ಮಾತೆ! ಭೀಮನಿರ್ಕೆ, 

ಮನಕಿಷ್ಟಾರ್ಥಮೊಡಲ್ಲೆ ಚಂದನರಸಂ ನನ್ನೀಕ್ಷಣಂಗಳ್ಗಿ ತ | 
ಣ್ಲಾನೆ ರಾಜಿಸ್ಪ ಸುಧಾಕರಂ ಜನನಿಯೇ ನಿನ್ನೊ ಲೈನೆತ್ತಾತ್ಮಜಂ || 
ಜನಕಾ ನಿನ್ನ ನಯೋಪಡೇಶನೆಸೆನಂತೇವಾಸಿಯಾದಂಗರಾ ! ಜನ 
ನಾವಂ ಖಲಪಾಸಿಯೆಚೆ ನವನೊಳ್‌ ನನ್ನಂಬು ಬೀಟ್‌ ೀಗಳೇ ೧೪.೨] 

w 4 ಗಿ 

ಸೂತ! ಸಾಲ್ಲು ಮೀಗಳ್‌ ; ತಳ್ಳುವುದಲ್‌ನೇಂ? ಪಣ್ಣಿದೆನ್ನ 
ತೇರಂ ತಾರ (ಚಿಂತಿಸಿ) ನೀನುಂ ಪಾಂಡವರ್ಗ್ಗ್ಹಂಜುವಂ; ನಿಲ್‌, 
ಗದಾಮಾತ್ರಸಹಾಯನಾಗಿಯೆ ರಣರಂಗಮನೆಯು ವೆಂ. 

ಸೂತಂ ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ! ಸಾಲ್ಲುಂ ; ಬೇಖೆಯೆಣಿಪುದಹು 
ನೇಂ? ಇದೆ ಬಂದೆನಾಂ (ಎಂದು ತೆರಳ್ಹಂ). 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ_ಂ- ವತ್ಸ! ದುರ್ಯೋಧನ ! ನಿನ್ನೀಯುದ್ಯವ 
ಮೆಮ್ಮನುರಿಸಲ್ಕೆ ದಿಡಮಾಗಿಯೇ ಇರ್ಪ್ಪೊಡೆ, ಬಬ*ಯೊಳಿರ್ಪ ತುಬ್‌ 
ಲಾಳ್ಗಳೊಳ್‌ wad F Bo ಪಡೆವಳತನಡೊಳಬಿಸೇಚಿಸು. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಅಭಿಸೇಚಿಸಿೆನೆ. 

ಗಾಂಧಾರಿ ವತ್ಸ! ಅದಾವನಂ ? ಆನಾವನೊಳ್‌ ಈಜಯಾ 
Bosco ಅವಲಂಬಿಸೆನೋ ಅವನಾವಂ ? 

ಮಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ಶಲ್ಯನನೋ ಮೇಣ್‌ ಅಶ್ವತ್ಛಾ ಮನನೋ ? 
ಸಂಜಯಂ--ಅಹಹ ಕಷ್ಟಂ! 


Te ವೇಣೀ ಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಹತನಾಗಿರೆ ಭೀಷ್ಮಂ ಗುರು | 
ಹತನಾಗಿರೆಯಂಗನೈ ಪತಿ ಹತನಾಗಿರೆಯುಂ | 
ಕ್ಲಿತಿಪನೆ ಶಲ್ಯಂ ಪಾಂಡುವ | 
ಸುತರಂ ತಾಂ ಗೆಲ್ವನೆಂದು ಪಿರಿದಾಸೆ ಗಡಾ ॥೧೪೩॥ 
ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಶಲ್ಯನಿಂದೇಂ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮನಿಂದೇಂ ? 
ಅನುಗೊಳಿಸು ಕರ್ಣನಾಲಿಂ | 
ಗನಮಂ ಮೇಣ್‌ ಪಾರ್ಥನಸುಗಳಂ ಕೊಳ್ಳೆಂದಾ || 
ನನವರತಂ ಸೂಸುವ ಕ | 
ಣೃನಿಗಳಿನೀಯೊಡಲನೀಗಳಭಿಸೇಚಿಸಿದೆಂ ॥೧೪೪॥ 
(ನೇಪಥ್ಯದಲ್ಲಿ) ಕೌರವಸೇನೆಯೊಳ್‌ ಪ್ರಧಾನಕೆನಿಸಿರ್ನೇಲೆ ಯೋಧ 
ರಿರಾ! ಎಮ್ಮಂ ಕಂಡು ಭಯದಿನತ್ತಿತ್ತಲೋಡುವುದೇಕೆ ಐ ಸುಯೋ 
ಧನನೆನ್ಲಿರ್ದ್ವಪಂ ? ನೀವದಂ ಸೇಟ್‌ಂ. 
(ಎಲ್ಲ ರುಮಾಲಿಪರ್‌) 
ಸೂತಂ-_(ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಪೊಕ್ಕು) ಆಯುಷ್ಮಂತನೆ ! 
ತೇರೊಂದನೇಖಯತ್ತಿ | 
ತ್ತಾರಯ್ಯುತೆ ನಿನ್ನನಿರ್ವ್ವರೆಯ್ತಂದಿರ್ಪ್ಪರ್‌ | 
ಎಲ್ಲರುಂ- ಆನಂ? ಪೆಣನಾವಂ? 
ಸೂತಂ 
ಆರಾಧೇಯಾಹಿತನುಂ | 
ಕ್ರೂರಂ ವೃಕಜೇಷ್ಟಿತಂ ವೃಕೋದರನವನುಂ 1೧೪೫| 
ಗಾಂಧಾರಿ--(ಭಯಬೆರಸು) ವತ್ಸ! ಈಗಳೀಸಂದರ್ಭದೊಳ್‌ 
ಗತಿಯೇಂ? 
ದುರ್ಕ್ಯೋಧನಂ--ಮಾತೆ 1 ಗದೆಯಿದು ಬಟ oda ge adres 
Bde? 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ ೯೭ 


ಗಾಂಧಾರಿ._ವತ್ಸ! ಹಾಹಾ! ಈಗಳ್‌ ಪಾಪಿಯತ್ತಣಿಂ 
ಕೆಟ್ಟಿಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ಇನ್ನ್ಟೀಗಳ” ತಳ್ಳುವುದಾಗದು. ಸಂಜಯ! 
ನೀನಿವರನಿರ್ವ್ವರಂ ರಥಮೇಖಸಿ ಸಿವಿರಕೆ ಪೊಅಮಡು. ಎಮ್ಮಟಲಂ 
ಕಳೆವ ಒಲವಿನ ಬವರಂ ಬಂದೊದವಿತು. 

@ SOR, 0-8, ! ಒರ್ಚ್ಚಣಂ ಪ್ರತೀಕ್ಷಿಸು; ಇವ 
ರಿರ್ವ್ಯರ WR. Ren do. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ತಂದೆಯೆ! ಈಯಹಖುವಿನಿಂದೇಂ? 

(ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ _ನುಂ ಗಾಂಧಾರಿಯುಂ ಇನಿಸುದೂರಮೆಯ್ದಿ ಸಿಲ್ವರ್‌) 

(ಬಲಕೆ ಲಥಾರೂಢರ್‌ ಭೀಮಾರ್ಜುನರ್‌ ಪುಗುವರ್‌). 

ಭೀಮಂ-ಎಲೆ ದುರ್ಯೋಧನಾನುಜೀವಿಗಳಿರಾ ! ಅದೇತರ್ಕ್ಕೆ 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಎಂತೆಂತೊ ನೀವೆಡೆಯಾಡುವಿರ್‌ ? ಎಮ್ಮ ಬಂದುದ 
ನಹಖಪಿಂ. 

ಕವಡಿಂ ಜೂದಾಡಿದಂ ಮೇಣರಗಿನ ಮನೆಯೊಳ್‌ ಚುರ್ಚಿದಂ 
ಗರ್ವಿಯಾವಂ | ಪವನಂ ಕೃಷ್ಣಾಶಿರೋಜಾಂಬರಮೆಟಕಿವುದಖೊಳ್‌ 
ನಾವದಾವಂಗೆ ತೊಟ್ಟುರ್‌ || ನೃವರಂ ದುಶ್ಯಾಸನಾದ್ಯಾನುಜಶತಗುರು 
ಮೇಣ್‌ ಕರ್ಣಸನ್ಮಿತ್ರನಾಕೌ | ರವನೆತ ಲ್‌ ಪೇಟಮಿಲ್ಲಂ ಕೆನಿಸೆಮಗ 
ವನಂ ನೋಡಲಾಂ ಬಂದೆವಿರ್ವ್ವರ್‌ [೧೪೬ 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ಸಂಜಯ! ಪಾಪಿಯ ಮಾತಿನುಪಕ್ರಮಂ 
SLOSS, ? 

ಸಂಜಯಂ. ಕಾರ್ಯದಿನನಿಷ್ಟಮನೆಲ್ಲಮಂ ಗೆಯ್ದು ತಾನೀಗಳ್‌ 
ಮಾತಿನಿಂ ಸಂಕಟಂಗೊಳಿಪಂ. 

ದುರ್ಯೋಧನಂ-- ಸೂತ! ಪೋಗಿ ಪೇಲವರ್ಗೆ, ಇವನಿಲ್ಲಿರ್ಪ್ಪ 
ನೆಂದು. 


ಪಿ 


೪೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಶ 3 29,3 


ಸೂತಂ--(ಬಬ್‌ಸಾರ್ದು) ಎಲೆ ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿರಾ! ಇದೆ 
ಇತ್ತಲ್‌ ಮಹಾರಾಜಂ ತಾಯ್ತಂದಿನಿಕ್ವರಸು ವಟವಿಟಪಿಯ seo 
ಟೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳಿದ್ದ್ವಪಂ. 

ಅರ್ಜುನಂ--(ಭೀಮನಂ ಕ:ಲಿತು) ಆರ್ಯ ಪ)ಸನ್ನನಾಗು. 
ಪುತ್ರಶೋಕಪರಿಪೀಡಿತರಂ ಮಾತಾಸಿತ್ರ ಗಳಂ ನಾಂ ಕಂಡು ಮತ್ತೆ 
ಪಿರಿದುಮಬಲಿಪುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲು ; oe ಸೆಡವ ಮಗುಲ್ದು ಪೋಪಂ. 

ಭೀಮುಂಗಾಂಪ! ಸದಾಚಾರಸ ೦ಪ್ರ ದಾಯಮಂ Doe 
ಲಾಗದು. ಹಿರಿಯರಂ ಅಭಿವಂದಿಸದೆ ಪೋ aa ತರನಲ್ಲು. 

(ಎಂದಿರ್ವ್ವರುಂ ರಥದಕ್ತಣಿನಿಬೀವುದನಭಿನಯಿಪರ್‌) 

ಭೀಮಂ_ಸಂಜಯ! ತಾಯ್ತಂದಿವಿರ್ಗ್ಗೆ ವೆಂದನೆಯನಖವು, 
ಮೇಣ್‌ ನಿಲ್‌; ಆವೆ ಅಯಪುವೆವು. (ಅರ್ಜುನನಂ ನೋಡಿ) ವತ್ಸ! ತಮ್ಮೆ 
ಸಕಮಂ ಸೆಸರುಮಂ ಅಖುಕೆಗೆಯ್ದು ನಿರಿಯರ್ಗೆ ವಂದನೆಯನೆಸಗ 
ಲ್ವೇಟ್ಕುಂ. 

ಅರ್ಜುನೆಂ_-(ಬಟ್‌ಸಾರ್ದು) ತಾತ! ಮಾತೆ! 

ಪಗೆಗಳನೆಲ್ಲರಂ ಜಯಿಸುವಾಸೆಯನಾವನೊಳೊಲ್ಹು ನಿಮ್ಮ 
ಸೂ | ನುಗಳಿರಿಸಿದ್ದ ೯ರೋ ಜಗಮನಾ ವನಹಂಕೃ ಸುಂ ತೃಣಕ್ಕೆ 
ತಾಂ | ಬಗೆದನೊ PSTN ಚ್ಚು dee 
ದಿವಂ | Sree ಪನರ್ಜುನಂ ನಿಮಗೆ ವಂದನೆಯಂ ಮಗೆ ಪಾಂಡು 
ನಂದನಂ ॥೧೪೭॥ 

eso 

ಕುರುಕುಲಮಂ ಚೂರ್ಣಿಸಿದಂ | 

ನೆಖ ದುಶ್ಯಾಸನನ ನೆತ್ತರಿಂ ಮದಿಸಿದನೀ || 

ದುರುಯೋಧನನೂರುಗಳಂ | 

ಮುಜುವಂ ಸಿರದಿಂದೆ ನಿಮಗೆ ಭೀಮಂ ಮಣಿನಂ ೧೪೮ 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ cc 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ--ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮ! ವೃಕೋದರ! ನೀನೊ 

ard ಪಗೆಗಳ್ಗೆ ಕೇಡೆಸಗಿದನಲ್ತು. ಕ್ಲತ್ರಿಯಜಾತಿಯಿರ್ಪ್ರಂದಿನಿಂ 

ಬೀರರ್‌ ಬವರದೊಳ್‌ ಜಯಿಪರುಂ ಜಿತರುಂ ಹೆತರುಮಪ್ಪುದುಂಟು ; 

ಆದೊಡಮದೇನೆಂದು ನೀನಿಂತು ಜಲುಚುತ್ತೆ ಎಮ್ಮನುಬ್ಬೆ ಗಂಗೊಳಿಪೆ ? 
ಭೀನುಂ ತಾತ! ಕನಲ್ವುದಾಗದು. 

Bo Co wees! (ಡಾಡಿಯುಯ್ತೆ ಮ್ಮಯ ವಧುವನದಾರ್‌ ತ್ವತ್ಸಭಾ 

ಇ hae to | ಡರವರ್‌ ಕ್ರೋಧಾಗ್ನಿಯೊಳ್‌ ತಾಂ ಶಲಭಕುಲದ 

ವೋಲೆಲ್ಲರುಂ ದಗ್ಡರಾದರ್‌ || ಒರೆವೆಂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಾನೀಕತದೆ ಭುಜಬಲ 

ಶ್ಲಾಘೆಯಿಂ ದರ್ಪದಿಂದ | ಲ್ರಜು ತಾತಾ ಪುತ್ರಪೌತ್ರರ್‌ ನಿರಚಿಸಿದ 
ಮಹಾಕಾರ್ಯದೊಳ್‌ ಸಾಕ್ಷಿ ನೀನೇ |೧೪೯]| 


ಸ 


ದುರೋೋಧನಂ--(ಬಲಸಾರ್ದು) ಫಡಫಡ ವಾಯುಪುತ್ರ | 
ಇದೇನಿಂತು ಮುತ್ತರಾಯನ ಮುಂತೆ ತೆಗಬತಕ್ಕುದುಮಂ ಸ್ವಕಾರ್ಯ 
ಮಂ ಪೊಗಲ್ಲಪೆ? ಅಂತಲ್ಲದೆಯುಂ 

ಜನಸರ್‌ ನೀಂ ನೀನುಮಾಭೂಸತಿಸಶುವವರಿನ್ನಿರ್ವ್ಯರಿರ್ಪ್ವಂದು 
ನಿಮ್ಮಂ | NS ಜೂದುಂದೊಬ್ಬವಳ್‌ ನಾಂ BAA ಭುವನಸಂ ಮಂಡೆ 
ಯಾವ್ದು ಯ್ಹಳಾದಳ್‌ || ಜಸಿಸಿಪ್ಪಿೀವೈರದೊಳ್‌ ಪೇಡ್‌ ಹೆತರೆನಿಸಿದ 
ಭೂಪಾಲರೇಂತಪ್ಪೆಗೆಯ್ದರ್‌ | ನಿನಗೀಗಳ್‌ ದರ್ಪಮೋ ಗೆಲ್ಲಜಿಯೆ 
ಭುಜಬಲೋತ್ಸೇಕದಿಂ ಕೊರ್ನ್ವಿದೆನ್ನಂ ॥೧೫೦॥ 

ಭೀಮಂ- (ಕ್ರೋಧಂಗೋಡು ಗದೆಯನೆತ್ತಿ) ಎಲೆ ದುರಾತ್ಮನೆ 'ಇವ 
ನಿಲ್ಲವೆನಿಸೆಂ. 


ಅರ್ಜುನಂಆ ರ್ಯ 1 ಇವನೊಳ್‌ ಕೋಪಂಗೊಳ್ಳುದಖಂ ದೇಂ9 


ಒಡರಿಸನಿವನಪ್ರಿಯಮಂ | 
ನುಡಿಯೊಳ್‌ ಕೃತಿ ಕೃತಿಯೊಳಲ್ಲು ನೂರ್ವರ್‌ ಸಹಜರ್‌ || 


೧೦೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಮಡಿದಿರಲಡಸಿದ ದುಗುಡದೆ | 

ಕಡು ಜಲುಚುವನೆಮಗೆ ಬಾಥೆಯೇನಿದಖಂದಂ ॥೧೫೧॥ 

ಭೀಮಂ--ಎಲೆ ಎಲೆ ಭರತಕುಲಕಳಂಕ! 

ಪೊಯೆ ನನ್ನೀಗದೆಯಗ್ರದಿಂ ಪಟಪಟಿಂದೆಲ್ಯೋಳಿ ನುಬ್ಲಪ್ಪ Q | 

3,089 ದೇಹಕ್ಕೆ ಲೆಕರ್ಕಶಪ್ರಲಪಿತಾ ಪ್ರತ್ಯೂಹಮಂ ನಿನ್ನ ಮಾ|| 
ತೆಯುಮೀತಾತನುಮಿಂದೊಡರ್ಚ್ಚದೊಡೆ ನೀಂ ದುಶ್ಕಾಸನಂ ಪೋದ ದಾ! 
ರಿಯನುದ್ದೇಶಿಸಿಯೆಯ್ದ ಲೀಗಳೆ ವಲಂ ಕೊಂದಿಕ್ಕೆನೇ ನಿನ್ನನಾಂ || 

ಅಲ್ಲ ದೆಯುಮೆಲೆ ಮೂಢ | 

ಕರಿ ಯುಷ್ಮತ್ತುಲಸದ್ಮಕಾನನಕೆನಿಪ್ಟೀಭೀಮಸೇನಂ ಕನ | 
ಲ್ಹಿರೆಯುಂ ಶೋಕದೆ ನೀಂ ವಧೂಜನದವೋಲ್‌ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಳಂ 
ಬಿಟ್ಟುದಾ | ಪರಿಯೊಳ್‌ ತಮ್ಮನ ವಕ್ಷಮಂ ಬಗಿದುದಂ ಕಣ್ಣಾಖೆ 
ನೀಂ ಕಂಡುದೆಂ | ಬೆರಡು೦ ಕಾರಣಮಾದುವಲ್ತೆ ಫಡ ನೀಂ ರಾಜಾ 
ಧಮಂ ಜೀವಿಸಲ್‌ ॥೧೫೩॥ 

ದುರ್ಯೋಧನಂ--ದುರಾತ್ಮ! ಭರತಕುಲಾಧಮ ! ದ್ಯೂತದಾಸ! 
ಪಾಂಡವಪಶು! ನಾಂ ನಿನ್ನ ವೋಲ್‌ ಜಲುಚುವುದಯೊಳ್‌ ಬಿತ್ತೆಗನಲ್ಲು. 

ಮೆಖನೆನ್ನಯ ಗಡೆಯಿಂ ಸೀ | 

ಳ್ತುರದೆಲ್ಬುಗಳೋಳಿ ಭೀಷಣಂ ಭೂಷಣಮಾ ॥ 

ಗಿರೆಯುಅದೆ ರಣಾ೦ಗಣದೊಳ | 

ಗೊಣಿಗಿದನಂ ನಿನ್ನನೀಕ್ಷಿಕುಂ ಬಂಧುಜನಂ ॥೧೫೪| 

ಭೀಮಂ-(ನಕ್ಕು) ಇಂತಿರ್ಪೊಡೆ ನಿನ್ನ ನುಡಿ ನಂಬತಕ್ಕುದು. 
ಆದಂ ಪತ್ತೆಸಾರ್ದುದನೆ ಪೇಟ್ಟಪೆಂ. ಇದು ನಮ್ಮಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರೆಲ್ಲರ 
ನಿಶ್ಚಯಂ. 

ಮೆಖಿವಿರ್ತ್ಕೋಳಿಂದೆ ಬೀಸಿಟ್ಟಿ ಲಘುಗದೆಯ ಘಾತಕ್ಕೆ ನಿನ್ನೂರು 
ಗಳ್‌ ಪೋ | ಬರೆ A, Cao Bower ಕ್ರೂರನೆ ಬೆಳಗೆ ಜನಂ 


ಪಂಚಮಾಂಕಾ ೧೦೧ 


ನೋಟ ನಂ ನಾಳೆ ಕಾಲಿ | ಟ್ರುಖಿ ನೀಂ ಮುಂತಸ್ಪ ಸೋದರ್ಯರೆ 
ವಿದಳನದಿಂ ಸೋರ್ವ ರಕ್ತಂ ಘನಾರ್ದ್ರಂ | ಪೊರೆದೊಪ್ಪಲ್‌ ಚಂದನಂ 
ಬೋಲುಗುರ್ದುದಿವರಮಾಂ ಕೂರಳಂಕಾರಮಾಂಪೆಂ ॥೧೫೫%]| 

(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌) ಎಲೆಎಲೆ ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿರಾ! ಇದೆ ಪಗೆನಿಂಡ 
ನೆಲ್ಲಮನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ ಬೀರದಿಂ ಪರಶುರಾಮ ನಭಿರಾಮಮಂ ಜಸಮನಾ 
ಕ್ರಮಿಸಿ ಬಿಸೆದೆಸೆಯೊಳರ್ಪ್ಪ ದರ್ಪೋದ್ಧತಮಂ ರಿಪುಜನಮಂ ಪ್ರತಾಪ 
ದಿಂ ತಾಪಂಗೊಳಿಸಿ ಮೆಖೆವನಜಾತಶತ್ರುವೀತಂ ಶ್ರೀಮದ್ಯುಧಿಸ್ಮಿರ 
ಮಹಾರಾಜಂ ಆಜ್ಞಾಪಿಸುವಂ. 

ಇರ್ವ್ವರುಂ- (ಕೇಳ್ದು) ಆರ್ಯನೇನೆಂದಾಜ್ಞಾಪಿಸುವಂ? 
(ಮತ್ತೆ ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌) 

ಇಡುಗಾಸ್ತರ್‌ ವಹ್ನಿಯೊಳ್‌ ಸಂಗರಹತರೊಡಲಂ ಬಾಷ್ಟಮಿ 
ಶ್ರಾಂಬುವಂ ತಾಂ | ಕುಡುಗೆಂತೋ ಬಾಂಧವರ್‌ ಬಾಂಧವಜನಕೆ 
ಹೆತರ್‌ ಬಿಟ್ಲು ರಲ್‌ ದುರ್ಗಮಾಗಿ || Br Bosses dod ಗೃಥ್ರಪ್ರಕರ 
ನಿದಳಿತಜ್ಞಾತಿದೇಹೆಂಗಳಂ ತಾಂ | ಪಡೆದಂ ಪೊಟ್ತಸ್ತಮಂ ಶತ್ರುಗ 
ಳೊಡನಿನನೊರ್ತಾಣದೊಳ" ಸೇರ್ಗೆ ಸೈನ್ಯಂ ೧೫೬ 


ಇರ್ವ್ವರುಂ--ಅರ್ಯನಾಜ್ಞಾ ನಿಸಿದಂತಕ್ಕೆ (ಎಂದು ತೆರಳ್ಹರ್‌). 


(ನೇಪಥ್ಯದೊಳ್‌) ಎಲವೆಲವೊ!  ಗಾಂಡೀವನೆಟ5ವುದಖಯೊಳ್‌ 
ಬಾಹುಶಾಲಿಯೆನಿಸಿರ್ಪರ್ಜುನ | ಈಗಳದೆತ್ತಣ್ಣೆ ಸೋದಸೆ? 


ಇರೆ ಕೋಪಂ ಕರ್ಣನಲ್ಲಿನ್ನೆಗಮಿದನುಟ್‌ಜಿಂ ನಿಮ್ಮನೀಗೆಲ್ವ 
ಬಿಲ್ಲಂ | ಮೆಖುದ್ಯೆ ಮಾಶೌರ್ಯಮಂ ಸಾಸಿಗರಿರದ ವನಂಬೋಲ್ವ ಸಂ 
ಗ್ರಾಮದೊಳ್‌ ನೀಂ || ಪರಮಾಸ್ತ್ರಂಬಿಟ್ಟ ತಾತಂಗರಿ ನೆಗಬ್ಬ ಶಿರ 
ಸ್ನರ್ಶಮಂ ದೋಣಜಾತಂ | ಸ್ಮರಣಂಗೊಂಡೆಯಿ do ಪಾಂಡವೆ 
a» KS) é ದ 
ಖಯಶಿಖಿ ಪಾಂಚಾಲಸೇನಾಂತಕಂ ನಾಂ [೧೫೭] 


೧೦೨ ವೇ ಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ--(ಕೇಳ್ದು ಸಂತಸಂಗೋಡು) ವತ್ಸ ದುರ್ಯೋಧನ ! 
ಇದೆ, ತಂಡೆಗಂ ಮಿಗಿಲೆನಿಪ ಶಿಕ್ಷೆಯುಳ್ಳನುಂ ಅಮರ್ದುಣಿಗಳ್ಲ ಸಮ 
ನುಂ ಮೆಹಾತ್ಮನುಮಾದ 88,33 ಮನಿವಂ ದ್ರೋಣಂಗೆ ಸಮನಿಸಿದ 
ಪರಿಭವದಿಂ ಮಸಗಿದ ಕ್ರೋಧಾಗ್ದಿಯಿಂದೆ ಪಜ್ಜಳಿಸುತೆಯ್ತಂದಂ ; 
ಆದಂ ನೀನಿದಿರ್ಗೊಂಡೀತನಂ ಮನ್ನಿಸು. 

ಗಾಂಧಾರಿ. ವತ್ಸ ! ಈಮಹಾಭಾಗನನಿದಿರ್ಗೊಳ್‌. 

ದುಕ್ಕೋಧನಂ-.(ತಿರಸ್ಕಾರಭಾವದಿಂ) ತಾತ! ಮಾತೆ! ಕರ್ಣನ 
ವಧೆಯನೇ ಬಯಸುತಿರ್ದ್ದನಂ ವ್ಯರ್ಥಮಸಪ್ಪಿನಂ ಹರಯಮಂ ಅಸ್ತ 
SB oho ಮೇಣ್‌ ಶಕ್ತಿಭರಮಂ ಪಡೆದನುಮಾದಿವನಿಂಡೆೇಂ? 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ- ವತ್ಸ! Spee? Aer ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗೆ 
ಳ್ಲಿಂತಪ್ಪರ್ಗ್ಗೆ ಬಿಜುವಾತಿನಿಂ ಅನನುರಾಗಮನೊಡಚರ್ಟ್ಟವುದು ನಿನಗೆ 
ಉಚಿತಮಲ್ಲು. 

ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ (ಪೊಕ್ಕು) ಎಲೆ ಪ್ರಭು ಕೌರನೇಂದ್ರ! 

ಸವಿವಾತಂ ಕರ್ಣನೇನಂ ಮಿಗೆ ಕಥಿಸಿದರೋ ಕರ್ಣಕಾನಂದ 
ಮಪ್ಪಂ | ತವನೇನಂ ಗೆಯ್ದನೋ ನಿಚ್ಚೆಮುಮನುವರದೊಳ್‌ ಕೀನವಂ 
ಬಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲೇ ॥ ಇವನಶ್ವತ್ಥಾ ಮನೀಗಳ” ರಿಪುಕುಲಮಸನಿದಿರ್ಚ್ಸ್ಯುತ್ತೆ 
ಬಿಲ್ಲಾಂತು ನಿಲ್ವಂ | ನೃವರಾ ಶತ್ರುಪ್ರತೀಕಾರಮನೆಸಗಿದುದಿಲ್ಲೆಂಬ 
ಸಂತಾಪಮಂ Sor | 

ದುರ್ಕೋಧನಂ--(ಅಸೂಯೆಯಿಂ) ಆಚಾರ್ಯಪುತ್ರ ! 

ಅಂಗಾಧಿಸನಬ*ದ wes? | 

ಕ್ಕಂ ಗಡ ನೀಂ ಕಾದವೇಬ್ಬುದೆನ್ನಬೌವುದುಮಂ || 

ಸಂಗರದೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸು ನೀ | 

ನೆಂಗಾಧಿಸನಾವನೀಸುಯೋಧನನಾವಂ lal) 


ಪಂಚಮಾಂಕಂ ೧೦೩, 


ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂ--ಏನಿದು? ಈಗಳುಂ ಕರ್ಣಪಕ್ಷಪಾತದತ್ತಣಿಂ 
ಎಮ್ಮೆ ವಿಷಯದೊಳ್‌ ಮತ್ತೆಯುವುದುವೆ ತಿರಸ್ಕಾರಮೋ? ರಾಯನೆ! 
ಇಂತಕ್ಕೆ. ನೀಂ ಪದುಳಮಿರು. (ಎಂದು ಪೋಪಂ.) 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ--ವಕ್ಸ! ಇದೇನಹುಯಮೆ ನಿನತು? ಈವೇಳಿ 
ಯೊಳಂ ಮಹಾರಣಶೂರಂಗಿಂತಪ್ಪಂಗಶ್ವತ್ಥಾಮೆಂಗಂ ಬಿಜುನುಡಿಯಿಂದ 
ಮಪ್ರೀತಿಯನೊಡರ್ಚ್ಚುವೆ? 

ದುರ್ಯೋಧನಂ ಆನಿವನ ವಿಷಯದೊಳಪ್ರಿಯಮಂ ಮೇಣ್‌ 
ಸಟಿಯನೇನನಾಡಿದೆಂ? ಇದೇಂ ಕೋಪಕ್ಕೆಡೆಯಲ್ಲೋ? ನೋಡು. 

ಅಜುಯಲ್ಯಾವನ ಮೈಮೆಯಂ ನೇಖೆಯರೋ ಬಿಲ್ಲಾಂತ ರಾಜನ್ಯರುಂ| 

ಧುರಡೊಳ್‌ ನಿಮ್ಮಯ ಭಾಗ್ಯದೋಷದಿನದಾವಂ ಮಿಟ್ಟುದುತ್ತಾದನೋ | 
ಇರುತೆನ್ನಗ್ರದೊಳೆನ್ಸ ನೇಹಿಗನನಾಅಂಗಾಧಿರಾ 208 do | 
ಜಖೆಯುತ್ತುಂ ನುಡಿವಂ ಕಿರೀಟಔಗಮಿನಂಗಂ ಪೇಟ್‌ ವಿಶೇಷಂ ಗಡೇಂ || 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ್ರಂ--ವತ್ಸ! ಈನಿಸಯದೊಳ” ನಿನ್ನ ತಪ್ಪೇನಿ 
ರ್ಕುಂ? ಭರತಕುಲದ ತೀರಮೆ ಇದು. ಗಾಂಧಾರಿ! ಸಂಜಯ! 
ಮಂದಭಾಗ್ಯಂ ನಾನೇವೆನಿದರ್ಕ್ಯೈ? (ಚಿಂತಿಸಿ, ಆತ್ಮಗತಂ) ಅಕ್ಕೆ; ಇಂತು 
ಗಡ? (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಸಂಜಯ! ಪೇಟಕಿನ್ಸ್ನ ನುಡಿಯಿಂ ದ್ರೋಣಪುತ್ರಂಗೆ 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮಂಗೆ: 
ವತ್ತ! 

ನೆನೆಯಾ ನೀನಿವನಿಂಜಡಿ ಕೂಡಿ ಚಿರಕಾಲಂ ಸ್ತನ್ಯವೀಂಟ 
Br rao | ನೆನೆಯಾ ನೀಂ ಪೊರಳಾಡೆ ಬಾಲ್ಯದೆ ಮಸುಳ್ಳೆನ್ನುಟ್ಟ 
ಕೌಶೇಯಮಂ | ಅನುಜಾತರ್‌ ಮೃತಿಯೊಂದೆ ಪೆರ್ಚ್ಚೆದಬಲಿಂ ಮೇ 
Be ಢಸಂಪ್ರೀತಿಯಿಂ | ದನುಗೆಟ್ಟಿಂದನೊಳೀತನೊಳ್‌ ನಿಖಸದಿರ್‌ 
ನೀಂ ಶಾಶ್ವತಕ್ರೋಧಮಂ [೧೬೧ 
ಸಂಜಯಂ ಸ್ವಾಮಿ ಬೆಸಸಿದಂತಕ್ಕೆ. (ಎಂದೇಬ್ವ) 


೧೦೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರ ತಿಕೃತಿ 


ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂ ಅಲ್ಲದೆ ಸೆಅತೊಂದನಿದಂ ನೀಂ ನುಡಿಯ 
ವೇಟ್ಕುಂ. ಅಜೇನೆನೆ- 

ತೊದಬ್ವಾತಂ ಬಗೆಗೊಂಡು ನಿನ್ನ ಗುರು ಕೈಗೈದಂ ಬಿಸುಟ್ಬಂತೆ 
ಗೆ] ಯ್ದು ದನಂತಪ್ಪರುಹೆಂಗಮಂತಹಸರೀಭಾವಂ ಸಮಂತಾದುದಂ || 
ಅದಟಂ ಮೇಣ್‌ ನಿನಗುಳ್ಳ ಪೌರುಷಮನಂತಾರಯ್ದು ನಿನ್ನಂತರಂ | 
ಗದೆ ದುರ್ಯೋಧನನೆಂದುದಂ ಮಖಿತು ಗೆಯ್‌ ಶತ್ರುಪ್ರತೀಕಾರಮಂ | 
ಎಂದು. 

ಸಂಜಯೆಂ--ತಾಶನಾಣತಿಯಂತೆ. (ಎಂದು ಪೋಪಂ) 

ದುರ್ಯೋಧನಂ. ಸೂತ! ಸಾಂಗ್ರಾ ಮಿಕಮಂ ರಥಮನುಯ್‌. 

ಸೂತಂ ಮಹಾರಾಜನಾದೇಶಿಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ತೆರಳ್ವಂ). 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ $೦ ಗಾಂಧಾರಿ! ಇನ್ನ್ನಾಂ ಮದ್ರಾಧಿಸತಿಶಲ್ಯನ 
ಸಿವಿರಮನೆ ಎಯ್ದುವಂ. ವತ್ಸ! ನೀನುಮಿಂತು ಗೆಯ". (ಕಿವಿಯೊಳ್‌ 
ಇಂತೆಂದು ನುಡಿದು ತೆರಳ್ವಂ), 

(ಬಲ್ಲರು 300 0°). 
ಇಂತಿದು ಪಂಚಮಾಂಕಂ. 


— Ce 


ಷಷ್ಠಾಂಕಂ. 
(wed ಪೀಠದೊಳ್‌ We, SF ಯುಧಿಸ್ಮಿ ರನುಂ ದೌ ಪದಿಯುಂ ಚೇಟಿಯುಂ 
ಸೇವಕನುಂ ಫಗುವರ್‌.) 
030998 ರಂ--(ಚಿಂತೆಗೊಂಡವನಂತೆ ಸುಯ್ಜು) 
ಘನಭೀಷ್ಮಾಂಭೋಧಿಯಂ ದಾಂಟಿಡಿವು ಶಮಿತಮಾಯ್ಕೆಂತೊ 
ಗುರ್ವಗ್ನಿಯುಂ ನಂ | ಜಿನ ಕರ್ಣವ್ಯಾಳಮುಂ ಸಂಹತಮೆನಿಸಿತು ಶಲ್ಯಂ 
ದಿವಕ್ಕೆ ಫಿದಿದಂ ಮೇಣ್‌ || ಇನಿಸಿರ್ಕ್ಕುಂ ಶೇಷವಿನ್ನೆಮ್ಮಯ ಜಯಕೆನೆ 


ಷಷ್ಮಾಂಕಂ ೧೦೫ 


ಭೀಮಂ ಮಹಾಸಾಹೆಸಂ ತೊ | ಟ್ವನೆ ಗೈೈದಾಪೂಣ್ಯೆಯಿಂದಾಮಸು 
ಭರಣದೆ ಸಂಡೀಹಮೊಂದಿರ್ಪೈವೆಲ್ಲರ್‌ incall 

ದ್ರೌಪದಿ-(ಕಣ್ಬನಿನೆರಸು) ಮಹಾರಾಜ! ಪಾಂಚಾಲಿಯಿಂದ 
ಮಸುಭರಣದೆ ಸಂದೇಹಮೊಂದಿರ್ಪ್ಟೆವೆಂದು ಪೇಟ್ಟುದಿಲ್ಲೇಕೆ? 

0329 H& , So— ಪಾಂಚಾಲಿ ! ಎನ್ನಿಂದಲ್ಲೇ ? (ಸೇವಕನಂ 
ನೋಡಿ) ಎಲೆ ತಿಳಿದವನೆ! 

ಸೇವಕಂ-ಸಾಮಿಯಾಜಾ ನಿಸವೇಬ್ಕುಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ-_ಸಹೆದೇವಂಗೆ ಸೇಟ್‌ ; ಇಂದೆ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸ 
ಲ್ರೇಡಿದ ಕುಪಿತಭೀಮೆನ ಘೋರಮಂ ಪೂಣ್ಮೆಯಂ ಕೇಳ್ದು, ಕಣ್ಣೆ 
ಗೋಚರನಾಗದೆ ಮಖೆಗೊಂಡಿರ್ಪ್ಪ ಮಾನಿ ಕೌರವಾಧಮನ ನೆಲೆಯ 
ನಖಯಕ್ಕೆ ಆಆಯೆಡೆಗಳೊಳ್‌ ವಾಸ್ತವಮಪ್ಪ ವಿಚಾರಮಂ ತಿಳಿವ 
ಅತಿನಿಪುಣಮತಿಯ ಚಾರರುಂ ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತರ್‌ ಮಂತುಗಳುಂ ಆಂ 
ಪ್ರತ್ಯುಪಕಾರಕೆಂದೀವ ಪಣಮುಮಂ ಬಹುಮಾನಮುಮಂ ಪಡೆವರಾಗಿ 
ಪಟುಪಟಹೆಂಗಳ ಸಬುದದಿಂ ತಮ್ಮುಗ್ಗ ಡಣೆಯಂ ಮೆಖೆಯುತುಂ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಜ್ಜೆಗಳನಾರಯ್ಯುತೆ ಸ್ಯಮಂತಸಂಚಕದ ಸುತ್ತಲುಂ 
ಸಂಚರಿಕೆ, ಅಂತಲ್ಲದೆಯುಂ 

ಮಿಗೆ ಕೆಸಖೂಳ್‌ ಮೇಣ್‌ Dor ಲೊಳ್‌ | 

ನಿಗೂಢಪದಮಾರ್ಗವಖುತವರ್‌ ಧೀವರಕೆ || 

ಯ್ಜುಗೆ ಗೋಪರ್‌ ಪೊದಯೊಳ್‌ ಚರಿ | 

ಸುಗೆ ಬಳ್ಳಿಗಳೊಬ್ಸ್‌ ನಲ್ಲಿ ಪೊಕ್ಕೊಗ್ಗಿ ದವರ್‌ ॥೧೬೪॥ 

ಚರಿಸುಗೆ ತಮ್ಮಯ ಮೇಣ | 

8,0 ಪಜ್ಜೆಯನಖುತ ಬಿಯದರುಂ ಪುಲಿಗಾಡೊಳ್‌ || 

ಚರರಖಯಲ್‌ ವಾನಪ್ರ | 

ಸ್ಥರುಮಂ ಸಿದ್ಧರುಮನೆಯ್ದು ಗಾಶ್ರಮತತಿಯಂ ॥೧೬೫॥ 


೧೦೬ ವೇಣೀ ಸಂಹಾರನಾಓಕಪ್ರ ae 3 


ಸೇವಕಂ ಆಣತಿಯಂತೆ (ಎಂದೇಟ್ವ್ವಂ) 

ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರಂ ನಿಲ್‌; ಇಂತುಂ ಸಹದೇವಂಗೆ ಪೇಬವೇಟ್ಕುಂ. 

ಇರುತೇಕಾಂತದೊಳಳ್ಳುತುಂ ನುಡಿವರಂ ರೋಗಾರ್ತಿಯಿಂ 
ಕಾನನಾಂ | ತರದೊಳ” HA MIB rdo ಬಿಡದೆ ತಾವಾರಯ್ಯವೇಲ್ಕುಂ 
ವಲಂ || ಧರಿಸಿರ್ಕ್ಯು೦ ಮಿಗವಿಂಡಡೆಲ್ಲಿ ಭಯಮಂ ಮೇಣೆಲ್ಲಿ ಚೀರ್ಗುಂ 
ಖಗಂ | ಮೆಖೆಗು೦ ರಾಜರ ಚಿಹ್ನೆಯುಳ್ಳಡಿಗಳೆಲ್ಲಾರಯ್ವುದಂತ 
ಲ್ತಿಯುಂ |೧೬೬[| 

ಸೇವಕಂ ಮಹಾಪ್ರಭು ಬೆಸಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ಪೋಗಿ sores, 
ಸಂತಸದಿಂ) ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ಪಾಂಚಾಲಕಂ WoAH Fe, 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. _ತಳ್ತದೆ ಪುಗಿಸು. 

ಸೇವಕಂ(ಪೋಗಿ ಪಾಂಚಾಲಕನೊಡನೆ ಪೊಕ್ಕು) ಪಾಂಚಾಲಕ ! 
ಇದೆ ಮಹಾರಾಜನಿತ್ತಲಿರ್ದ್ವಪಂ. ಸನ್ನಿಧಿಯನೆಯ್ದು. 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ--ಮಹಾರಾಜಂಗೆ ಜಯಮಕ್ಕೆ ತ ಜಯಮಕ್ಕೆ. 
ಮಹಾರಾಜಂಗಂ ದೇವಿಗಂ ಪ್ರಿಯವಾರ್ತೆಯನಜುವುವೆಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಅಯ್ಯ ಪಾಂಚಾಲಕ ! ದುರಾತ್ಮಕನಪ್ಪ 
ಆಕೌರವಾಧಮನ ನೆಲೆ ವಿದಿತಮಾದುದೇ? 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ--ಮಹಾರಾಜನೆ ! ನೆಲೆಯೊಂದೇ ಅಲ್ಲು; 
ದೇವಿಯ ಕುರುಲ್ಲಳಂ ದುಗುಲಮಂ ಈಟಸ್ತಿಬ3ದುದಳುಂ ಮಹಾಪಾತ 
ಕಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಬೀಜಮೆನಿಸಿದಾಕೇಡಿಗನೇ ಸಿಲ್ಕಿದಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ (ಹರಿಸಂಗೊಂಡು). ಆಯ 3! ಎನಗೊಲವಿನ 
ಸುದ್ದಿಯನಣಸಿದೆ. ಅವಂ ಕಣ್ಣೆ ಗೋಚರನಾದನೇಂ ? 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ--ರಣಗೋಚರನಂ ಭೀಮನಂ ಬೆಸಗೊಳ್ತುದು. 

ದ್ರೌಪದಿ-__(ಭಯದಿ) ಅದೆಂತು ಎನ್ನ ಮನದನ್ನಂ ರಣ 
ಗೋಚರನಾಗಿರ್ಪ್ಪಂ? 


ಷಷ್ತಾಂಕಂ ೧೦೭ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ (ಶಂತಿತನಾಗಿ). 
ಆದಟಿಡಸಿದ ಭೀಮನ ವಿಷ | 
od ನಿರ್ನೆರಮಳ್ಳಿ ಬಗೆ ವಿವೇಕಂಗಿಡುಗುಂ | 
ಗದೆವಿಡಿದವನಾರ್ಪಂ೦ ತಿಳಿ | 
ಯದನೇಂ ಶಂಕಿಸುವೆನಾದೊಡಂ ರಣಜಯದೊಳ'. ೧೬೭ 
(ದ್ರ ಪದಿಯಂ ನೋಡಿ, ಮೊಗದ ಕಣ್ಣಿರನೊಂಸಿ) ಎಲೆ ಸುಕ್ಷತ್ರಿಯೆ ! 
ಏಕೆ ಮಖುಗುವೆ? 
ಪಿರಿಯರ್‌ ಬಾಂಧವಭಾವಮಂ ಪಡೆದರುಂ ಸಾಸಿರ್ವರುರ್ವೀ 
ಶರುಂ | ನೆರೆದಾ ಸ್ಥಾ ನದ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲೆ ಮಗೆ ಮುನ್ನಾದಾತಿರಸಾ ರಮಂ || 
ಅರಸೀ ನೂವಸುನಂ. ವಿಸರ್ಜಿ a "'ಮೀಣಾಫೀಚದುಕ್ಕೋಧನಂ (ಧುರ 
ದಲ್ಲಿಂದಟ್‌ವಾಂಪುದೆುಬೆರಡಜಲ್ಲೊಂದೇ ಗಡಾ ಭಂಜಿಕುಂ [೧೬೮] 
ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ" ಸಂಜೆಗಂಗೊಳವೆ"ಟ್ಟುದೆ ayo. 
ಇಂದೆಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪೂಣೈೆಗೆ | 
ಕುಂದಪ್ಪುದೊ ಎಂದು ಭೀತಿಗೊಂಡಾಬೀರಂ || 
ಬಂಧಿಸುವಂ ತ ಚ್ಚೆಕುರಮ | 
ನಂದಿದ oe ಖಳನುಮಂ ಭಂಗಿಸುವಂ love] 


ಪಾಂಚಾಲಕ ! ಪೇಡ್‌ Bae ದುರಾತ್ಮನಾಕೌರವಾಧಮಂ 
ಅದೆಂತು ಸಿಲ್ಕಿದಂ? ಎತ್ತ? ಈಗಳ್‌ ಏಂ ತೊಡಗಿರ್ಕ್ಯುಂ 9 


ದ್ರೌಪದಿ. ಅಯ್ಯ ! ಸೇಟ್‌ ಪೇಟ. 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ--ಮಹಾಪ್ರಭುವುಂ ದೇವಿಯುಂ ಆಲಿಸವೇ 
ಲ್ಕುಂ; ಬಿನ್ನ ವಿಸವೇಟ್ಬುದಿರ್ಪುದು. ಮದ್ರಾಧಿಸತಿ ಶಲ್ಯಂ ಮಹಾರಾಜ 
ನಿಂದೆ ಸಂಹೃತನಾಗೆ, ಗಾಂಧಾರರಾಜಕುಲದ ಶಲಭಂ ಸಾದೇವನ ಅಸ್ತ್ರ 
ಮೆಂಬಗ್ಗಿಗೊಳಗಾಗೆ, ಪಡೆವಳಂ ಹತನಾದುದಖುಂ ಗೋಟಡುತಿದ್ದ? 


೧೦೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕ ಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಕೆಲಂಬರ್‌ ಯೋದ್ಧಾ ರರುಂ ರಣರಂಗಮನುಟ?ಯ್ಕೆ ಧೃಷ್ಟ ದ್ಯ 3 
ಬೆಂಗಾಪನೊಂದಿದ ನಿಮ್ಮ ಪಡೆಗಳ್‌ ಪಗೆಗಳ್ಲೊ ದವಿದ ಸೆ ಸೋಲಿಂ "28s, 
ವೆರ್ಚಿ ಸುತ್ತುತುಂ ಸೋಜಿಗದ ಪನ್ನ ತಿಕೆಯಿಂದನಂದಿರಂ ಸದೆಬಡಿದು 
ಪೆಡಮಗುಬ್ಬು 88, ಕೃಪಕೃ ತವರ್ಮಾಶ್ಚತ್ಥಾಮರೆಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಂಗೆ, 
ಇಂದೆ ಪೂೊಸಯಿಸವೆ ದಂ BS ಪೊಣ್ಣೆ ಯಂ 
Beano ಕೌರವಾಧಮನವನಾರಯ್ದು ತಾನೆಲ್ಲಿ ಮಲಿಗೊಂಡನೋ 
ತಿಳಿಯಲರಿದಾಗಿರ್ಕ್ಯುಂ. 

ಯುಧಿಸ್ಮಿರಂ--ಚಿಃ ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ I! ಬಟ್‌ಕೆ ಬಬ್‌ಕೆ? 

ದ್ರೌಪದಿ. ಮುಂದೆ ಪೇಟ. 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ-_ಮಹಾಪ್ರಭುವುಂ ದೇವಿಯುಮವಧಾನವೀ 
ವುದು. ಬಟ*ಕೆ ಭಗವಂ ತನಿಂ ವಾಸುದೇವನಿಂ ಅಧಿಸ್ಕ್ಮಿತಮಾದ ware 
ಕೊಳ್‌ ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿರ್ವ್ವರುಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ಸ್ನಮಂತಪಂಚೆಕದ 


ಶಿ 
ಸುತ್ತಲುಂ ಚರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರ್‌. ಅವಂ ದೊರೆಕೊಂಡನಿಲ್ಲಂ. ಬಬ್‌ಕೆ 


ಎಮ್ಮನ್ನರಚ್ಚುಳಾಯ್ತರ್‌ ಅಕ್ಕಟಾ 1 ದುರ್ವಿಧಿಯೇ! ಎಂದು ಮಲಂ 
ಮಖುಗುತಿರೆ, ಕುಮಾರಾರ್ಜುನಂ ನೀಡುಂ ಬಿಸುಸುಯ್ಯುತಿರೆ, ವೃಕೋ 
ದರಂ ಬರಿಸರಿಶುವಿನಿರುಳೊಳ್‌ ಪಾಖಾಡುವ ಮಿಂಚುಂಬುಟುಗಳ ನೆರವಿ 
ಯಂತೆ ಕೆಂಬೊಗರ್ಗಿಂಬಾದ ಕಡೆಗಣ್ಣೊ (ಟಿಂಗಳಿಂ ಗಡೆಯಂ ಪಜ್ಜ ಳಿ 
ಪಂತೆಸಗುತಿಕೆ, ಬಿದಿಯೇನನೊ ಮಾಡಟ್ಟಿ ತೆಂದದಂ ಭಗವಂತಂ ಶ್ರ ತ್ಸ 
ತ ೦ ಪಟ್‌ ಯುತಿಕೆ, ಪರಿಚಿತನೊವ್ವ Fo 6 ಆಗಳೆ ಕೊಂದ ee 
ರಕುತದಿಂ ಕೈಕಾಲ್ಗ ಳುಂ ಬಟ್ಟೆ ಯುಂ ರಕ್ಷಮಾಗಿರ್ನ್ಪಿನಂ ಮಾಂಸ 
ಭಾರಮಂ ಪೊತ್ತು ಗಳ! ಕುಮಾರಭೀಮಸೇನನ ಬಲಾಗೆಯ್ಲಿ 
ಸುಯ್ಲಿಡಿದಾದುದಜುಂದರ್ಧಮಾತ್ರ ಮೆ ಕೇಳ್ವ ವರ್ಣ೦ಗಳಿ೦ಂ ನುಡಿಗಳೂ 
ಹ್ಯಂಗಳಾಗಿರೆ ಇಂತೆಂದಂ-"" ಕುಮಾರ ಭೀಮಸೇನ! ಈನೆರ್ಗ್ಗೊಳದ 
ತಡಿಯೊಳ್‌ ಎರಬ್ಬಜ್ಜೆ ಸಾಲ್ಲಳ್‌ ಕಾಣ್ಗುಂ. ಅನಣಜ್ಮೆಗಳ ಪಡಿನೆಬಲ್ಲಳ್‌ 


ಷಸ ಂಕಂ ೧೦೯ 


ನೆಖ ಪಗಿಲ್ರಿರ್ಶ್ಯುಂ; ಅವಖೊಳೊಂದು ನೀರತ್ತಣಿಂ ಮೇಗಣ್ಣೆ ಪತ್ತಿ 
ಬಂದಂತೆ ಇರ್ಪುದು. ಸೆಅತೊಂದು ಅಂತಿಲ್ಲಂ. ಇಂ ಮುಂದೆ 
ಕುಮಾರಂಗೆ ತೋಖದಂತೆ ಮಾಡವೇಟ್ಟು ದು” ಎಂದು. ಬಲ್‌ಕ್ಕ್ಯಾ 
ವೆಲ್ಲರುಂ ಸಂಭ್ರಮಂಬೆರಸು ತೆರಳಿ ವು. ಆತನನೇ ಮುಂಗೊಂಡು 
ಆಸರೋವರದ ತಡಿಯನೆಯ್ದಿ ಪರಿಚಯದಿಂ ತಿಳಿಯಲಪ್ಪ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನ ಪಜ್ಜೆಗುಖುಪುಗಳನೊಳಕೊಂಡ ದಾರಿಯೆಡೆಯಂ ಸೇರ್ದಿವು. 
ಪೂಜ್ಯಂ ವಾಸುದೇವಂ “od ವೀರ ಭೀಮಸೇನ! ದುರ್ಯೋಧನಂ 
ಜಲಸ್ತಂಭವಿದ್ಯೆಯಂ ಬಲ್ಲನಲ್ತೇ? ಅಂತಪ್ಪುದಹುಂ ಅವೆಂ ನಿನಗಂಜಿ 
ಈಸರೋವರದೋವರಿಯೊಳಡಂಗಿರ್ಪ್ಪನಕ್ಕುಂ'' ಎಂದಂ. ಕೃಷ್ಣಂ 
ನುಡಿದ ನುಡಿಯನಿದನಾಲಿಸಿ ಕುಮಾರಭೀಮಸೇನಂ ೆಸೆದೆಸೆಯ 
ಬಳ್ಳಿಮಾಡಂಗಳೊಳ್‌ ತೆಕ್ಕನೆ ತೀವಿದ ದನಿಗಂ ಮಿಗಿಲಪ್ಪಂತೆಯುಂ, 
ನೀರ್ವಕ್ಕಿಗಳೆಲ್ಲಂ ಪೌವನೆ ಪಾಖು ಸುತ್ತಾಡುವಂತೆಯುಂ, ನೆಗಬ್ಬಳುಂ 
ಇವುವರಿಜನ ವಿಸಾಂಗಳುಂ ಬಿಗುರ್ತ್ಮು ನೆಗೆವಂತೆಯುಂ ಸರದ 
ಜಳಮೆಲ್ಲಮುಂ ಕದಡಿ ಕಲುಹಿತಮಪ್ಪಂತೆಯುಂ ರೌದ್ರಮೆನೆ ಗರ್ಜಿಸಿ 
ಇಂತೆಂದಂ- -ಎಲವೆಲವೊ ಉಕ್ಕಟಿಂ dries Sad ಪುಸಿಯದಟನೊಳ್‌ 
ಅಭಿಮಾನಂಗೊಂಡವನೆ ! ಪಾಂಚಾಲೀಕೇಶಾಂಬರಾಕರ್ಷಣದಿಂ ಮಹಾ 
ಪಾತಕಿಯೆನಿಸಿದನೆ! ಕೌರವಾಧಮನೆ! 


ಜನಿಯೆಂಬೈ ಶುದ್ಧಚಂದ್ರಾನ್ವಯದೆ ಗದೆಯನಿಸ್ಸ್ಟೀಗಳುಂ ತಾಳ್ವೆ 
ದುಶ್ಶಾ | ಸನವಕ್ಷಃಕೋಷ್ಣರಕ್ತಾಸನದೆ ಮದಿಸಿದೆನ್ನ್ನಂ ನಿಜದ್ವೇಷಿಯೆಂ 
ಬ್ರೈ | ಎನಸುಂ ದರ್ಪಾಂಧನಾಗುಜ್ಜುಗಿಪೆ ಮಧುಮಹಾಕೈಟಭಧ್ವಂಸಿ 
ಯೊಳ್‌ ಕೃ | ಸ್ಲನೊಳಂ ಮದ್ಭ್ಬೀತಿಯಿಂ ಪೋರದೆ ಕೆಸಖೊಳಡಂಗಿರ್ಪ್ಸೆ 
ಯಗಳ ಕುಮರ್ತ್ಯಾ ॥೧೭೦॥ 


ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದಂಎಲೆ ಮಾನಮದಾಂಧ! ಕೌರವಾಧಮ! 


೧೧೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ಪ ತಿಕೃತಿ 


ಸಡೆಯಲ್‌ ನಾಂ ಬಲ್ಬಿನಿಂದಂ ಸತಿಗಳನಟುತುಂ ಕೌರವಾಂತಃ 
ಪುರಂ ಬಿ ! ರ್ಚ್ಚಿದ ಕೇಶಸ್ತೋಮದಿಂ ದೌ )ಪದಿಯಬಲುರಿ ದಲ್‌ 
ಶಾಂತಮಾದಂತೆಯೇ ಕ| ಟ್ವದಿರೊಳ್‌ ದುಶ್ಯಾಸನೋರಸ್ಸ ಲರುಧಿರವು 
ನೀಂಟುತ್ತಿರಲ್‌ ಕಂಡು ನೀಂ ಕ್ರೋ | ಧದಿನೇನಂ ಗೆಯ್ದೆ ಭೀಮಂ 
ಗಸಮಯದೊಳಹಂಕಾರಮಂ ಬಿಟ್ಟಿಯಲ್ಲೇ ॥೧೭೧॥ 


ಎಂದು. 


ದ್ರೌಪದಿ ಮತ್ತೆ ಸುಲಭದರ್ಶನನಾದೊಡೆ ನಲ್ಲನೆನ್ನ ದುಗುಡ 
ಮಂ BRE ದಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಕೃಷ್ಣೆ! ಈವೇಳೆಯೊಳ್‌ ಅಮಂಗಳಂಗಳಂ 
WARE DING, (ಪಾಂಚಾಲಕನಂ Pens) ಭದ್ರ!  ಒಬಬ್‌ಕಂ 
wes? ಕಂ? 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ. ಬಟ್‌ ಕಮಿಂತು ನುಡಿಯುತಿರ್ದ್ವ ಭೀಮಂ 
ತಡೆಯಲಸದಳಮಪ್ಪ ಕೆನಿಸಿನಿಂ ಭೀಕರಮಂ ಕರದ ಗದೆಯಂ ಉರ್ಕ್ಯು 
ಮಿಗೆ ae 8 ತಿರುಪುತೆ Geo? Bs ಚಿಕ್ಕನೆ ತಡಿಯಂ ಪಾಯ್ದು ತಾವಕಿ 
ದುಃ್‌ಗಲನೆಲ್ಲಮಾಡಾಡಿ ಹಮ್ಮದಂಬೋಪಂತೆ ಬಳ್ಳಿ ಮಾಂಗಳಂ 
ಪೊಯ್ದಿ ಕ್ಕಿ ಜಲಚರಂಗಳೆಲ್ಲಮುಂ ween ಪಾಖಾಡುವಂತೆಸಗಿ ಭೀಷಣ 
ತರಮಾದ ವೇಗದಿಂ ಸಲಿಲಮನೆಲ್ಲಂ ಗಿಲ್ರನೆ ಸುತ್ತಿಸಿ ಕಡುನಿರಿದುಮ 
ನಾಕೊಳನನೆತ್ತಲುಂ ಕದಡಿ ಕಲಂಕಿದಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. ಅಯ್ಯ! ಆದೊಡಮವಂ ಏನೊ? 
ಪಾಂಚಾಲಕಂ__ ಒಡೆಯ ! ಅದೆಂತು Ovo? 


ಉರುಕೋಪಾಗ್ನಿಯ ಕೂರ ನಂಜುಗಿಡಿಗಳ್‌ ತೀವಿರ್ಸ್ಟಿನಂ 
ಮೇಗೆ ಮಂ | ದರದಂತೊಪ್ಪುವ ಭೀಮಸೇನನ ಭುಜದ್ವಂದ್ವಂ ಕಲಂ 
ಕುತ್ತಿರಲ್‌ || ಅರರೇ ದಾರುಣಕಾಲಕೂಟಮದು ದುಗ್ಥಾಂಭೋಧಿಯಿಂ 


ಷಷ್ಮೂ ಕಂ ೧೧೧ 


ದೆಬ್ಬ ವೋಲ್‌ | ಸರದಭ್ಯಂತರದತ್ತಣಿಂ ಸರಭಸಂ Boas ನಾ 
ಕೌರವಂ ॥೧೭೨॥ 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಸಾಧು, ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮ! ಸಾಧು. 


ದ್ರೌಪದಿ__ಕಾಂತಂ ಬವರಮಂ ಕೈಕೊಂಡನೋ ? 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಬಬಟ್‌ಕ್ಕೆ ಬಟ್‌ಕ್ಕೆ ? 

ಸಾಂಚಾಲಕಂಬಬ್‌ಕ್ಕ್ಯಾಸರಸಿಯತ್ತಣಿಂದೆಬ್ಬು ag, oF 
ಗಳಿಂ ಹಿರಿಯಗದೆಯಂ ತುದಿಮೊದಲ್ಲ ಳೊಳ್ಳಿಡಿದು ಮೇಗಣ್ಣೆ ತ್ರಿ ತೋರಣ 
ವಿದೆನಿಸಿ ಇಂತೆಂದಂ-_"" ಎಲೆ ಭೀಮ! ದುರ್ಯೋಧನಂ ನಿನಗಂಜಿ 
ಅಡಂಗಿರ್ದ್ದನೆಂದು ಬಗೆವಯ್‌ ? an ! ಪಾಂಡವರಂ ಕೊಲ್ಲದುದಖಂ 
ಪ್ರಕಾಶದೊಳ್‌ ವಿಶ್ರಮಂಗೊಳಲ್ಕೆ Bes, 33,08 ಮೂಲಮನೆಯ್ದಿ 
Bro” ಎಂದು. ಬಬ್‌ಕೆ ನೀರೊಳಗೆ ಕಾಳೆಗಂ ತಗದೆಂದು ಕೃಷ್ಣಾ 
Wr Por ಬಾರಿಸೆ ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನರಿರ್ವ್ಯರುಂ ನೆಲಜಿಡೆಗೆಯ್ತಂದರ್‌. 
ಕೌರವೇಂದ್ರಂ ಕುಳ್ಳಿರ್ದು ನೆಲಜೊಳೆ  ಗದೆಯನಿಟ್ಟು, ಹೆತರ್‌ 
ನೂರ್ವರ" ಕೌರವರ ಮೇಣ್‌ ಹತಗಜತುರಗಪದಾತಿಗಳ ಕಳೇಬರಂಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಂದೆಅಗುತಿರ್ಪ್ಪ ಪರ್ದ್ದುಕಾಗೆನರಿಗಳನೊಳಕೊಂಡುದುಂ ಎಮ್ಮ 
ಬೀರರೆಸಗಿದ ಸಿಂಹನಾದದೊಡನೆ ಭೋರ್ಗರೆವ ಬದ್ದವಣಂಗಳುಳ್ಳುದುಂ 
ಕೆಳೆಯರ್‌ ನಂಟಿರುಮಿಲ್ಲದುದುಂ ಕೌರವಶೂನ್ಯಮುಮಾದ ರಣರಂ 
ಗಮಂ ನೋಡಿ ನೀಡುಂ ಬಿಸುಸುಯ್ಯುತಿರ್ದ್ಯಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ -ಬಬಕೆ ಬಟಂಕೆ? 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ__ಬಟಿಕೆ ಭೀಮನಿಂತೆಂದಂ--ಎಲೆ ಕೌರ 
ವೇಂದ್ರ! ಸಾಲ್ಲುಂ; ಪಕ್ಕುವಣಿಗಳ್‌ ಹೆತರಾಗಿ ಬಿಟ್ಜಿರೆ ಕಂಡೀಪರಿ 
ಮಖುಗುವುದಖನೇಂ? "" ಪಾಂಡವರೆಲ್ಲರುಂ ಕುಂದಿಲ್ಲಡೆ WOR = OF; 
ಆನೊರ್ವ್ವಂ ಅಸಹಾಯನೆಂ'' ಎಂದು ಬಗೆಯಲ್ರೇಡ. 


೧೧೨ ವೇಣಿಸುಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಬವರಮನದಾವನೊಡನೆಸ | 
ಗುವುದೀಗಳ್‌ ನಿನಗಭೀಷ್ಟಮಯ್ಸರೊಳೆಮ್ಮೊಳ್‌ [| 
ಅವನೊಡನೆ ಸುಯೋಧನ ನೀಂ | 
ಕವಚಂದೊಟ್ಟ ಸ್ತ್ರ ಇಂತು ನಲವಿಂದೆಸಗೈ lal 
ಈನುಡಿಯಂ ಕೇಳ್ದು ಕೌರವನಿನಿಸು ಕಣ್ಣನಿಯಿಡುತುಂ ಭೀ 
ಮಾರ್ಜುನರಂ ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದಂ._ 
ಎನಗೆಲವೊ ಕರ್ಣದುಶಾ | 
ಸನವಿಶಸನದಿಂದೆ ಸಮರೆ ಗತ ನೀವಿರ್ವ್ವರ್‌ || 
ಅನಭಿಮತನಾದೊಡಂ ಗೆಯ | 
ಲನುವರಮೆಂ ಸಾಹೆಸಪ್ರಿಯಂ ನೀನೆ ವರಂ ॥೧೭೪॥ 
ಬಬಾಕೆ ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನರಿರ್ವ್ಯರುಂ ಎಟ್ಟು ಕನಲ್ಲು ಪರಸ್ಪ 
ಇಧಿಕ್ಷೇಪದಿಂ ವಾಕ್ಕಲಹಮನೆಸಗುತ್ತುಂ ತರದಿಂ ಕೂರ್ಗಾಳೆಗಕ್ಕನು 
ವಾಗಿ ನಿಂದು ವಿಚಿತ್ರಮಪ್ಪ ಗದಾದಂಡದಿಂ ಭುಜಪಂಜರಂ ಮನಂ 
Rog, ಮಂಡಲಾಕಾರಗತಿಯಿಂ ಸುತ ತ್ತಲುದ್ಯತರಾದರ್‌. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ಸ್ವಾಮಿ ಸಾ ಮಿಸನ್ನಿಧಿ Ry ನಟ್ಟ ದಂ; ಅಲ್ಲದೆ ತಾರಿಂತು ಬೆಸಸಿದಂ- - 
asa « ಭೀಮನ ಪೂಣ್ಯ ಅಪೂರ್ಣ ಮೆನಿಸಿದ್ದು ೯ದಹುಂದಮುಂ 
ಕೌರವಂ ಕಣ್ಣೆ ಗೋಚರನಾಗಜೆ' ಎತ್ತಲೋ ಅಡಂಗಿದ್ದು ೯ದಹುಂದಮುಂ 
ಎಮಗೆ ಬಾ ಗುಳೊದವಿರ್ದ್ದು ದು. ಈಗಳ್‌ ಭೀ ಮಸೇನನ ಕೈಗೆ ದುಕ್ಕೊ e 
ಧನಂ ದೊರೆಕೊಂಡಿರ್ಪ್ವದಲಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ನಿನ್ಕಂಟಿಕಮಾದಕ್ತೆಂದು 
ನೀಂ ತಿಳಿ, ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮಂಗಳಸಮಾರಂಭಮನವರತಂ 
ಸಂಗಡಿಕ್ಕೆ. ಸಂದೆಯಂಬಡುವುದಾಗದು. 
ಜಲದಿಂ ಪೂರಿಕ್ಕೆ ರತ್ನೋಜ್ಜ ಲಕಲಶಚಯಂ ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯಾ 
ಭಿಸೇಕ | ಕ್ಕೊಲವಂ ತಾಳ್ಗ೦ದಿನಿಂ ಬಿರ್ಚೈದ ತಲೆನನಿರಂ Moser 
ಕೃಷ್ಣೆಯಾಗಳ” | ದಲಿತಕ್ಷತ್ರದ್ರುಮಂ ಭಾಸುರನಿಶಿತಕುಕಾರಾನ್ರಿ ತಂ 


ಷಷ್ಠಾ ೦ಕಂ ೧೧೩ 


ರಾಮನುಂ ಪ್ರ | ಜ್ವಲಿತಕ್ರೋಧಾನಲಂ ಭೀಮನುಮಹಹ ರಣಕ್ಕೈದೆ 
ಸಂದೇಹಮುಂಟೀ |೧೭೫| 

ದ್ರೌಪದಿ. (ಆನಂದಬಾಷ್ಟದಿಂ ಕೂಡಿ) ಮೂಜಗದೊಡೆಯಂ ವಾಸು 
ದೇವಂ ಏನಂ ಬೆಸಸಿದನದಕ್ಕುಮಂತೆ. 

ಪಾಂಚಾಲಕಂ-_ಇದು ಅಸುರಾರಾತಿಯ ಆಶೀರ್ವಾದಮಾತ್ರ 
ಮಲ್ಲು; ಆಣತಿಯುಮೆನಿಕುಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ__ಭಗವಂತನ ಆಣತಿಯ ವಿಷಯದೊಳ್‌ 
ಅದಾವಂ ವಿಕಲ್ಪಮಂ ಮಾಡುಗುಂ? ಅದಾರಿತ್ತಲ್‌? 

ಕಂಚುಕಿ- (ಪೊಕ್ಕು) ಸ್ವಾಮಿ ಬೆಸಸವೇಟ್ಮುಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಭಗವದ್ವಾಸುಜಿ'ವನ ನಿಷಯದೊಳರ್ಪ್ಪ 
ಗೌರವದಿಂ ವತ್ಸಭೀಮಂಗೆ ವಿಜಯಮಂಗಳಾಶಂಸನಮಂ ಮಾಡವೇ 


ಟ್ಪುದಜುಂ eer ತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಸಮಾರಂಭಂಗಳ್‌ ಸಮಸನಿಕೆ. 


ಕಂಚುಕ ಸ್ವಾಮಿಯಾಣತಿಯಂತೆ (ಎಂದುತ್ಸಾಹದಿಂ ಪೊಟಿಮಟ್ಟು 
ಆಗಸದೊಳ್‌) WE STS ಮುಂದಾಳ್ಗಳಿರಾ! ಪ್ರಧಾನತೆಯನುಸಾರದಿ 
ನಿರ್ಶ್ವಂತವುರದದ್ದಿ Boos ! ಪಡಿಯಖರಿರಾ! ರಾಜಪಾರ್ಶ್ವವರ್ತಿಗ 
ಳಾದಚು ಳಾಯ್ತರಿರಾ! ಕೌರವರೆಸಗಿದ ಪರಿಭವಮೆಂಬ ಕಡಲಂ ಭುಜ 
sete ದಾಂಟಿ ಅಸಾಧ್ಯಮಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಭಾರಮಂ ನಿರ್ವಜಸಿ, 
ನೂರ್ವರ್‌ ದುರ್ಯೋಧನನೊಡವುಟ್ಟಿದರ ವಿಭಂಜನದೊಳ” ಪ್ರಭಂಜ 
ನನುಂ, ದುಶ್ಯಾಸನನೆಜಿ-ಯ ವಿದಾರಣದೊಳ್‌ ನರಸಿಂಹನುಮೆನಿಸಿ, 
ಸ್ಪಂಭಂಬೋಲ್ವ ದುರ್ಯೋಧನನ ತೊಡೆಗಳಂ ಪೋಟ್ದು ಜಯಂಬಡೆವೆ 
ನೆಂದು ತಉಸಂದ ವೀರಭೀಮಸೇನನ ನಿಷಯಡೊಳ್‌ ನೇಹದಿಂ ಮನ 
ಮೊಲ್ಹ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಮಹಾರಾಜಂ ಮಂಗಳಂಗಳನನುಗೊಳಿಸಲಪೇಕ್ಷಿಪಂ. 
Hseg HOP ಎತ್ತಲುಂ ಸಹಿರಿದುಮಗ್ಗಳಮೆನೆ Sear Uda ra 


ಆ 


೧೧೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಮದೇಕೆ ನೀಂ ನೋಡೆ?_ ಎಂದೋ? ಸಾಧು; ಮಕ್ಕಳಿರಾ! ಸಾಧು. 
ಅನುರಕ್ತರಾಗಿ ಹಿತಮೆಸಗುವುದಲ್ಲೆ ಮೆಖುಗುಂ ಮನದೊಳಿರ್ಪ್ರ ಸಾಮಿ 
ಬಕುತಿಯಂ? 

ಯುಧಿಸ್ಮಿ ರಂ--ಆರ್ಯ ಜಯಂಧರ! 

ಕಂಚುಕಿ ಸ್ವಾಮಿ ಬೆಸಸವೇಟ್ಶುಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಪೋ; ಪ್ರಿಯವಾರ್ತೆಯನಜುಪಿದ ಪಾಂಚಾಲ 
ಕಂಗೆ ಪಾರುಖಾಣಮನಿತ್ತು ಸಂತಸಮೆಸಗು. 


ಕಂಚುಕಿ--ಮಹಾಪ್ರಭು ಬೆಸಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ಪಾಂಚಾಲಕ 
ನೊಡನೆ ಪೋ ಪಂ) 

ದ್ರೌಪದಿ- ಕಾಂತ! ಪ್ರಿಯಭೀಮಸೇನಂ ಆಕೇಡಿಗನಂ Bans. 
ಎಮ್ಮೊಳಯ್ಯರೊಳ್‌ ಆವನೊಡನೆ ಕಾಳೆಗಂಗೆಯಲಿಚ್ಛೆಯಿರ್ಕ್ಕುಮೋ ಅವ 
ನೊಡನೆ ಕಾಳೆಗಂಗೆಯ್ಯೆಂದು ಅದೇಕೆ ನುಡಿದಂ? ಒರ್ಮೆ ಭೀಮನ 
ನುಟ್‌ದು ಉಟ್‌ದರೊಳ್‌ ನಾಲ್ವರೊಳ್‌ ಇನ್ನಾವನನಾದೊಡಂ ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸಿರ್ದ್ದೊಡೆ ಅವನೊಡನಲ್ತೆ ಕಾಳೆಗಮಾಗವೇಬ್ಬುದಾಗಿರ್ದ್ದುದು? ಅಂ 
ತದಖಂ ಅತ್ಯಾಹಿತಂ ಸಂಭವಿಸುತಿರ್ದ್ದತ್ತು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ--ಪಾ೦ಂಚಾಲಿ! ಇಂತಲ್ಲೆ ಭೀಮನ ಮನೋ 
ಗತಂ? ಅಖಿಳರ್‌ ಕೆಳೆಯರುಂ ನಂಟರುಂ ಶೂರರೊಡವುಟ್ಟದರುಂ 
ರಾಜನ್ಯರುಂ ಹೆತರಾಗೆ, BSL, ode? ಹಿಣಿಗಳೊಳ್‌ ಕೃಪಕೃತವರ್ಮಾ 
ಶ್ವತ್ಥಾಮರೆ Bos. OB FOF. ನಂಟರಾರುಮಿಲ್ಲದುದಹುನದಾವಂಗೆ 
ನಿಜಶರೀರಮಾತ್ರಮೆ ವಿಭವಮಾಗಿರ್ಪ್ಪದೋ ಆದುರ್ಯೋಧನನೊರ್ಮ್ಮೆ 
ಅಭಿಮಾನವುಟ್‌ದು ಕೈದಂ ತೊಯೆವನಕ್ಕುಂ; ಒಂದುಸಕ್ಷದೊಳ್‌ 
ತಪೋವನಮಂ ಸೇರ್ವನಕ್ಕುಂ ; ಅಲ್ಲದೊಡೆ ತಂದೆಯ ಮುಖದಿಂ 
ಸಂಧಿಯನಾದೊಡಂ ಬೇಟ್ಟನಕ್ಕುಂ. ಇಂತಪ್ಪೊಡೆ ಇನ್ನೆಗಂ ಬಹುದೂರಂ 


ಷಸ್ಟಾಂಕಂ ೧೧೫ 


ಬರಂ ಸಾಧಿತಮಾದ ಈಸ ತಿಜ್ಞಾ ಭಾರಕ್ಕೆ ಕುಂದು ಸಮನಿಸ 
ಲಕ್ಕುಂ; ಸಕಲಶತು)ನಾಶಮಾಗಡಿ ಪೋಕುಂ__ಎಂದು. ಮತ್ತಂ 
ದುರ್ಯೋಧನಂ ಪಾಂಡವರೊಳಯ್ಸರೊಳ್‌ ಒರ್ವನೊಡನೆಯುಂ ಕಾಳೆಗಂ 
ಗೆಯಲರುಹನೆನಿಸನೆವಲಂ. ಎಂದು. ಇವನೊಡನೆ ಗದಾಯುದ್ಧಂ 
ಭೀಮಂಗಲ್ಲದೆ ಸೆಅರ್ಗಲ್ರೈೆಂದು ನಾನೂಹಿಸೆ. ಎಲೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಿ! 
ನೋಡು. 

ಸವನಿಲ್ಲಂ ಕ್ರೋಧದಿಂದಂ ಗದೆದಿರುಪುತೆ ಸೆಂಗ್ರಾಮೆದೊಳ” 
QV, ಭೀಮಂ | ಗೆ ವಲಂ ದುರ್ಯೋಧನಂ ಕೈಚಳಕದೊಳಿದಖೊಳ್‌ 
ಸಾಟ ರಾಮಂಗೆ ಭದ್ರಂ || ಸವನಿಕ್ಕೆನ್ನೊಲ್ಬ ವತ್ಸಂಗನತಕುರುಕುಲಾಂ 
ಭೋಜಿನೀದಂತಿಗೀಗಳ್‌ | ಬವರಂ ಭೀಮಂಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನೊಡನಿತರ 
ರ್ಗ್ಗಲ್ತೈ ಅಲ್ತೆಂದೆಣಿಪ್ಪೆಂ |೧೭೬/ 

(ಬಬ ಕ್ಕೆ ಮುನಿವೇಷಧಾರಿ ಚಾರ್ವಾಕನೆಂಬ dB, Xo ಪುಗುವಂ). 

ಚಾರ್ವಾಕಂ--ನಗೆ ನೀಡುಂ ಬಾಯಾಜುಗುಂ. ಇತ್ತಲಾರಿ 
Dror? ನೀರನಿತ್ತು ನೆಟಲಂ ತೋಹು ಎನ್ನನಾದರಿಸವೇಟ್ಕುಂ. 
(ಎಂದು ರಾಯನ ಬಚಿಂಯನೆಯ್ಸುವಂ). 

(ವಿಲ್ಲರುಂ ಭೋಂಕನೇಲ ರ್‌). 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಮುನಿಯೆ ! ಅಭಿವಂದಿಸುನೆಂ. 

ಚಾರ್ವಾಕಂ-- ಅತಿಥಿಸತ್ಯಾರಕ್ಕಿದು ಸಮಯಮಲ್ಲು ; ನೀರಿ 
ತ್ರೈಮ್ಮನಾದರಿಸು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ--ಪೂಜ್ಯರೆ ! ಪೀಠಮನಲಂಕರಿಸನೇಟ್ಕುಂ. 

ಚಾರ್ವಾಕಂ.(ಕುಳ್ಳಿರ್ದ್ದು) ae; ! ನೀನುಂ ಪೀಠದೊಳ್‌ 


ಕುಳ್ಳಿರು. 


೧೧೬ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ--ಜಯಂಧರ! ನೀರಂ ತಾ; ಈಮುನಿಗಳ್‌ 
ಪಿರಿದುಂ ತೃಹಿತರಾಗಿರ್ದ್ವಪರ್‌. 

(ಎಲ್ಲರುಂ ಕುಳ್ವರ್‌.) 

ಕಂಚುಕಿ--ಆಣತಿ (ಎಂದು ಪೋಗಿ ose} oso ದು) ಸ್ವಾಮಿ 
ಯೆ! ತಣ್ಣಿತುಂ ಕಮ್ಮಿತುಮಾದ ನೀರಿಂ ತೀವಿದ ಕನಕಕಮಂಡಲು 
ವಿದು. ಮೇಣ್‌ ಪಾನಪಾತ್ರಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಪೊಜ್ಯರೆ ! ತೃಸೆಯಂ ಪರಿಹೆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುದು. 

ಚಾರ್ನಾಕಂ--(ಕಾಲ್ಗರ್ಚಿ, ಆಳೋಚಿಸಿ) ಎಲೈ! ನೀಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ನೆಂದು ತೋಜಖುಗುಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರೆಂ--ನೀಂ ನೆಟ್ಟಿನೊಹಿಸಿದಿರ್‌ ? 

ಚಾರ್ನ್ವಾಕಂ -ಸುಲಭಸೃ ಜನನಿನಾಶಂಗಳೊಳ್‌ ಬವರಂಗ 
ಳೊಳ್‌ ಅರಸರ್‌ ನಿಚ್ಚಮುಂ ತೊಡಗುವಂ”; ಆದುದಖುಂ ನಿಮ್ಮತ್ತಣಿಂ 
ನೀರ್ಮೊದಲಾದುದಂ ಕೊಳ್ಳುದಾಗದು ಅಕ್ಕೆ ; ಈನೆಟಲಿಂದಮುಂ 
ಸರಸ್ವತೀನದಿಯ ಜಳದಿಂ ತಣ್ಣೇಉದ ತರಂಗುಗಳಂ ಸೋಂಕುತಿರ್ಪ್ಟೀ 
ಯೆಲರಿಂದಮುಂ ಆಯಸಮಂ ನೀಗುವೆಂ. 

ದ್ರೌಪದಿ ಬುದ್ಧಿಮತಿಕೆ! ಬಿಜ್ಜಣಿಗೆಯಿಂ ಮಾರಿಸಿಗಳ್ಕೆ 
ಗಾಳಿವೀಸು. 

ಚೇಟಿ- ದೇವಿ ಬೆಸಸಿದಂತೆ. 

ಚಾರ್ವಾಕಂ-. ಅಕ್ಕೆಮ ; ಈನಡೆವಳಿ ತಕ್ಕುದು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಪೂಜ್ಯರೆ ! ಅದೇಕೆ ನೀವಿಂತು ಬಬಲ್ಬಿರ್ಪಿರ್‌ 

ಚಾರ್ವಾಕಂ ಎಲೈ ! ಮುನಿಜನಸುಲಭಮಪ್ಪ ಕೌತೂಹಲ 
ದಿಂದಾಂ ಮಹಾತ್ಮರ್‌ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮರ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧಮಂ ನೋ 
ae, ಸೈಮಂತನಂಚಕದ ಸುತ್ತಲುಂ ಸುತ್ತುತಿರ್ದ್ಹಪೆಂ. ಇಂದು ಶರ 


Xx, oo ೧೧೭ 


ದದ ಬಿಸಿಲ್‌ ಬಲ್ಲಿತಾದುದಹುಂ ಅರ್ಜುನದುರ್ಯೋಧನರ ಗದಾಯುದ್ಧಮ 
ನಿನ್ನುಂ ಪೂರ್ಣಮಪ್ಪನಿತಯಖೊಳೆ ನೋಡಿ ಬಂದೆಂ. 

(ಎಲ್ಲರುಂ ವಿಷಾದಮನಭಿನಯಿಪರ್‌) 

Poros -ಮಾರಿಸಿಯೆ! ಇಂತು ಸೇಟ್ಟುದಾಗದು ; ಭೀಮ 
ದುರ್ಯೋಧನರ ಗದಾಯುದ್ಧ ಮೆನವೇಟ್ಕುಂ. 

ಚಾರ್ನಾಕಂ-_(ಅಸೂಯೆವೆಂಸು) ಆ! ಇದೇಂ? ಸುದ್ದಿ ಯಯ 
ಯದನನದಧಿಕ್ಷೇಪಿಪಂತೆ ಅಧಿಕ್ಷೇಸಿಷೆ ? 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ--(ಕಣ್ಬನಿನೆರಸು) ಪೂಜ್ಯರೆ! ಸೇಲಂ ಪೇಟ ಂ. 

ಚಾರ್ವಾಕಂ-_ಒರ್ಚ್ಚಣಂ ವಿಶ್ರಾಂತಿಗೊಂಡು ಎಲ್ಲಮಂ 
ನಿನಗೊರೆವೆಂ; ಈಕೆಬವಂಗೊರೆಯೆಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ -ಪೂಜ್ಯರೆ | ಇನಿತನೆ ಪೇಟಿಂ. ಅರ್ಜುನ 
ದುರ್ಯೋಧನರ್ಗೇಂ ? 

ಚಾರ್ವಾಕಂ-_-ಗದಾಯುದ್ಧಮಾಗುತಿರ್ಪ್ರುಜಿಂದು ಪೇಟ್‌ 
ನಲ್ಲೆ? 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. (ಕಣ್ಬನಿಗೂಡಿ) ಏಂ ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನರ್ಗಲ್ತೋ? 

ಚಾರ್ವಾಕಂ- BHA. 

(ಯುಧಿಸ್ತಿರನುಂ ದೌ ಪದಿಯುಂ ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ತರ್‌) 

ಕಂಚುಕಿ-_(ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ನೀರಂ ಸಿಂಪಿಸುತೆ)' ಒದೆಯನುಂ 
ಒಡತಿಯುಂ ಸಮಾಧಾನಂಗೊಳವೇಟ್ಕುಂ. 

ಚೇಟಿ- ದೇವಿ! ಸಮಾಧಾನಂಗೊಳ್ಳುದು. (ಇರ್ವ್ವರುಂ ಬಬ್ಹಟು 
ಪರ್‌) ಟಿ 

ಯಂಧಿಷ್ಠಿ ರಂ--ಪೂಜ್ಯರೆ ! ಭೀಮದುರ್ಯೋಧನಗರ್ಗೆ ಗದಾ 
ಯುದ್ಧಮಾದುದೆಂದು Bee, ಹಿರದೇಂ? 


೧೧೮ 


ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ದ್ರೌಪದಿ. ಪೂಜ್ಯರೆ! ನಡೆದುದಂ ಪೇಟ?0. 
ಚಾರ್ವಾಕಂ--ಎಲೆ ಕಂಚುಕೆ! ಇವರಿರ್ಮ್ವ್ಯರುಮಾರ್‌? 


ಕಂಚುಕ ಪೂಜ್ಯರೆ | ಈತಂ ಯು ಧಿಹ್ಕಿ ರಮಹಾರಾಜಂ ; 


ಈಕೆ ದೌ ಪದಿ. 


ಚಾರ್ನಾಕಂ ಆಂ! ಕ್ರೂರನಾಂ ಕಷ್ಟಕರಮಂ ವಿಚಾರಮ 


ನುಸಕ್ರಮಿಸಿದೆಂ. 


ದ್ರೌಪದಿ ಹಾ ಕಾಂತ! ಮಂದಭಾಗೈಗೆನಗೆ ಪಡಿನುಡಿಗುಡು. 

(ಬಂದು ಮುಚ್ಚೆ ವೋಪಳ್‌). 

ಕಂಚುಕಈತನದೇನಂ ಪೇಟ್ಜಂ? 

ಜೇಟಿ ದೇನಿ ಸಂತಮಿರ್ಪುದು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ-(ಕಣ್ಣನಿವೆಂಸು) ಎಲೆ ಭೂಸುರ! Bees? ಪೇಟ*ಂ. 
ಸಂದರ್ಭಮಿಂತು ಸಂಜೆಗೆ | 

ಮೊಂದಿರ್ಪುದಳುನೆ ಯುಧಿಸ್ಮಿರಂ ಮಜುಗಿದನಂ | 

ಇಂದಾವಶ್ಸನ ಮೃತಿ see | 

ಸಂದೊಡೆ ತಾಂ ಹರಣನುಟಿದು ಸುಖಮಂ ಪಡೆವಂ 1೧೭೭] 


ಚಾರ್ನ್ವಾಕಂ--(ಸಂತಸಂಗೊಂಡು, ಸ್ವಗತಂ) ಆವಿಷಯದೊಳೆ ಎನ್ನ 


ಯತನಂ (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಅವಶ್ಯಂ ಪೇಟವೇಬ್ಬುದಾದೊಡೆ ಸಂಗ್ರಹದಿಂ 
Bee Bo. ಪಕ್ಕುವಣಿಗಳ ಬೆಸನಮಂ ಬಿತ್ತರದಿಂ ಪೇಟ್ಟುದುಚಿತಮಲ್ವು. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ-_(ಕಣ್ಣೀರ್ನಿಡುತ್ತೆ). 
ಬಿತ್ತರಿಸಿಯೊ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಯೊ | 
ಚಿತ್ತದೊಳಿರಿಸದೆ ಸಮಂತದೆಂತುಂ ಸೇಟ?ಂ | 
ದತ್ತಾವಧಾನನೆಂ ನಿ | 
ಪ್ರೋತ್ತಮ ವತ್ಸನದನೇನುಮಂ ನಾಂ ಕೇಳಲ್‌ ॥೧೭೮॥ 


ಷಷ್ಮಾಂಕಂ ೧೧೯ 


ಚಾರ್ವಾಕಂ- ಕೇಳ್‌. 
ಭೀಮಂಗಂ ಕೌರವಂಗಂ ರಣಮೊದವಲಿದುದ್ಯದ್ದ ದಾರಾವಭೀಮಂ | 


ದ್ರ್ರೌಪದಿ-(ಭೋಂಕನೆಟ್ಲು) ಪೂಜ್ಯರಿರ | wes? ಕಂ ಬಟ್‌ ಕಂ? 
ಚಾರ್ವಾಕಂ-_(ಸ್ವಗತಂ) AION = do ae 8),do ಅದೆಂತು 
ಪರಿಹರಿಪೆಂ? (ಪ್ರಕಾಶಂ). 
ರಾಮಂ ಬಂದಂ ಸವೇಗಂ ಚಿರಮವನಿದಿರಲ್ಲಾ ಗಳಾದತ್ತು ಯುದ್ಧಂ || 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ (ದುಗುಡಂಗೊಂರು) ಪೂಜ್ಯರೆ ! ಪೇಟ ಪೇಟ್‌ಂ. 
ಚಾರ್ವಾಕಂ-_(ಧೈರ್ಯಂಗೊಂಡು) 
ಪ್ರೇಮಾಢ್ಯಂ ಶಿಷ್ಯನೊಳ್‌ ಸನ್ನೆಯನಜುಸೆ ಬಲಂ ಗೂಢಮಂ ಧಾರ್ತ 
ರಾಷ್ಟ್ರ | ದ್ಲಾಮಂ ದುಶ್ಯಾಸನಾರಾತಿಗೆ ತಗೆ ಪಡಿಗೆಯ € ಗಡಾ 
೦ ೦ 
ರೆಯ್ತು ಜಾಣಿಂ |೧೭೯] 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಹಾ ವತ್ಸ! ವೃಕೋದರ (ಎಂಡು ares 0) 
ದ್ರೌಪದಿ ಹಾ ಕಾಂತ! ಭೀಮಸೇನ ! ಎನಗೊದವಿದಸಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಮುಯ್ಯಂ ಗೆಯ್ಯಲ್‌ ಹರಣಮನ:ಟದವನೆ! ಹಾ! 
ಜಟಾಸುರಹಿಡಿಂಬಕೆಮ್ಮೀರಕೀಚಕಜರಾಸಂಧಬಕರಂ Adds! ಹಾ! 
ಸೌಗಂಧಿಕಾಸುಮಮಂ ತಂದಿತ್ತನೆ! ಹಾ! ದುಗುಡಗಟ್ಟಲೆಗೆ ದಿನಕರ 
ನೆನಿಸಿದನೆ! ಎನಗೆ ಮಖುನುಡಿಯಂ ಕುಡು. (ಎಂದು ಹಮ್ಮ ದಂಬೊ ಪಳ್‌) 


ಕಂಚರಕಿ. (ಕಣ್ಬನಿಯಿಂ ಕೂಡಿ) ಹಾ! ಕುಮಾರ ಭೀಮಸೇನ! 
ಕೌರವಕುಲಮೆಂಬ ಕಮಲಿನಿಗೆ ಮಂಜಿನ ಮಬಕೆಯೆನಿಸಿದನೆ! (ಯುಧಿಷ್ಟಿರ 
ನಂ WOH) ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು; ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು. ಬುದ್ಧಿ 
ಮತಿಕೆ ! ಜೀವಿಯಂ ಸಂತಮಿಡು. ಮುನಿವರ್ಯ ! ನೀಮುಂ ರಾಯನಂ 
ಸಂತವಿಡಿಂ. 


೧೨೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಚಾರ್ನಾಕಂ-_(ಸ್ವಗತಂ) ಹರಣಂಗಳಂ ನೀಗಿಸಲ್‌ ಸಂತವಿತು 
ನೆಂ. (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಎಲೆ ಭೀಮಾಗ್ರಜ! ಒರ್ಚ್ಚಣಂ ಸಮಾಧಾನ 
ಮೊಂದು. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. _(ಎಟ್ಬು) ಮುನಿಯೆ ! ಪೇಟ್ವುದಿನ್ನೇನಾದೊಡ 
ಮುಬ್‌ದಿರ್ಪುದೋ ? 


ಚಾರ್ವಾಕಂ- veers ಹೆತನಾದಾಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮಂ ಬೀರ 
ar ಸುಲಭಮೆನಿಪುದಂ ಗತಿಯಂ ಪಡೆವುದುಂ, ಭ್ರಾತ್ಮವಧದುಃಖದಿಂ 
ನೀಡುಂ ಜಗುಬ್ಬ ಕಣ್ಣೀರಂ ಸುರಿಯಿಸಿ ಗಾಂಡೀವಮಂ ಬಿಸುಟ್ಟು 
ಪೊಸನೆತ್ತರ ಪಸರವಡಸಿದ ಗಡೆಯನದನೆ ಭ್ರಾತೃಹಸ್ತದತ್ತಣಿಂ ಯತನ 
ದಿಂದೀಟ್ದು ಕೊಂಡು ಫಲ್ಲು ನಂ, ತನ್ನಂ ಬಾರಿಸುತಿರೆ ಸಂಧಿಯಂ ಗೆಯ 
ಲಾಟಿನ ವಾಸುದೇವಂ, ಕೌರವರಾಜಂ ಗಂಭೀರಮಾದ ತನ್ನ ನುಡಿದನಿ 
ತಿಅ್ರನೆ ತಿರುಪಿದ ಗದೆಯ ಭಾಂಕಾರದಿಂ ನೀಡುಂ WAR, ಅರ್ಜುನ! 
ಬಾ ಬಾರೆಂದು ಸರಿಹಾಸಂ ಮಿಗೆ ಕರೆಯುತಿಕೆ, ಆತನೊಡನೆ ಪೊಣರಲ್‌ 
ತೊಡಗಿದಂ. vero ಗದೆಯ ಪೊಯ್ದದಿಂದರ್ಜುನನುಂ ಮಡಿವನೆಂದು 
ಬಗೆದು ಬಲದೇವಂ ಅರ್ಜುನಪಕ್ಷಪಾತಿಯಂ ರುಕ್ಮಿಣೀಪತಿಯಂ 
ಎಂತುಂ ತನ್ನ ತೇರನೆ"ಖುಸಿ ದ್ವಾರಕೆಯನುಯ್ದಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ-_ ಸಾಧು ಅರ್ಜುನ! ಸಾಧು. ದೈವಯೋಗದಿಂ 

ಇಚಣಮೆ ನೀಂ ಗಾಂಡೀವಮಂ ಬಿಸುಟು ಭೀಮಸೇನನಂ ಬೆಂ 

ಗೊಂಡು ತೆರಳ್ಲೆ : ಆನಾಜೊಡೆ ಅದಾವುಪಾಯದಿಂ ಮರಣಮಹೋತ್ಸವ 
ಮಂ ಪಡೆನೆಂ? 


ದ್ರೌಪದಿ(ಎಲ್ಲ) ಹಾ ಕಾಂತ! ಭ್ರಾತೃವತ್ಸಲ! ಗಜಿಯೊ 
ಳಶಿಕ್ಷಿತನನ್ಪ ಸೋದರಂ ಪಗೆಯಿದಿರೊಳ್‌ ಪೋಗಿ ನಿಂದೊಡಂ ಉಪೇ 
ಶ್ಲಿಪುದುಚಿತಮೆಲ್ತು. (ಎಂದು ಮೂರ್ಛಿಪಳ್‌) 


ಷಷ್ಟಾಂಕಂ ೧೨೧ 


ಚಾರ್ವಾಕಂಬಬ್‌ಕ್ಕೆ ನಾಂ 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಅಕ್ಕೆ, Qo ಕೇಳ್ವುದಉಂದಾಗವೇಬ್ಬು ದೇಂ 
ಹಾ ತಾತ! ಭೀಮಸೇನ! ಹಾ! ಅರಗುವನೆಗಿಚ್ಚೆಂಬ ಕಡಲಂ 
ದಾಂಟಿಲ್‌ ಪಡಂಗೆನಿಸಿದವನೆ! ಹಾ! ಕೆಮ್ಮಾರಜಟಾಸುರಹಿಡಿಂಬ 
ಬಕಕೀಚಕದುರ್ಯೋಧನಾನುಜರೆಂಬ ಕಮಲವನಕ್ಕೆ ಮತ್ತಗಜವೆನಿಸಿ 
ದವನೆ! ಹಾ! ಜೂದಿನ ಪಣದಿಂದೊದವಿದ ವನವಾಸದೊಳ್‌ ನಂಟಿ 
ನಾಗಿರ್ದವನೆ! ಹಾ! ಎನ್ನೆ ಜೀವನದಶೆಯೊಳ್‌. ಸಂಭಾವಿತಮಾದ 
ದುಃಖಶಂಕೆಯನಡಂಗಿಸಿದವನೆ! ಹಾ! ಮದಾಜ್ಞ್ಯಾಧಾರಕನೆ! ಹಾ 
ಕೌರವಸೈ ನ್ಯಮೆಂಬಡವಿಗೆ ಕಾಟ್ಕಾ ಚೈೈನಿಸಿದವನೆ 

ಜೂದುಂಗಾಅಂ ವಲಂ ನಾಣಿಲಿಯೆನಿಸಿದನೊಳ್‌ ನನ್ನೊಳಂ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದಂ | ಖೇದಂಗೊಂಡುನ್ಮದೇಭಾಯುತಸಮಬಲತಾಶಾಲಿ ನೀಂ 
ದಾಸ್ಯಮಾಂತಯ್‌ || ಗೈದೆಂ ನಾನಿಂದಿದರ್ಕ್ಶಗ್ಗ ಳದಪಕೃತಿಯಂ ವತ್ಸ 
ನಿನ್ನಲ್ಲದೇನಂ | ಪೋದಯ್‌ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆನ್ನಂ ತೊಖಿದಕಟಡಲಯೊಳ್‌ 
ನಿನ್ನದೊಳ್ಳಿತ್ತ ಭೀಮಾ |೧೮೦| 

ದ್ರೌಪದಿ-(ಎಟ್ಲು) ಮಹಾರಾಜ! ಇಜೇನೊದವಿರ್ಪ್ಪದು? 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. ಪಾಂಚಾಲಿ! ಪೆಜತೇಂ? 

ವಿನುತಂ ಕೆಮ್ಮಾರಮಾರಂ ಪ್ರಕಟಬಕಹಿಡಿಂಬಾಂತಕಂ ಕೀಚ 
ಕಧ್ವಂ | ಸನ ದಕ್ಷಂ ರೂಕ್ಷದರ್ಪೋದ್ಧ ತಮಗಧಮಹೀಭ್ಯ ನ್ಮಹಾಸಂಧಿ 
ಸಂಭೇ || ದನವಜ್ರಂ ನೇಣ” ಗದೋದ್ಯತ್ಪರಿಘನಿಭಭುಜದ್ವಂದ್ವ 
ವಿಭ್ರಾಜಿತಂ ನಿ| ನ್ನಿನಿಯಂ ನನ್ನೊಲ್ಬ ತಮ್ಮಂ ವಿಜಯನ ಸಹಿರಿಯಂ 
ಜೀವಮಂ ಬಿಟ್ಟಿ ನಲ್ತೇ ೧೮೧ 

ದ್ರೌಪದಿ--ಹಾ! ಇಂತ! ನೀನೆನ್ನ ಕೇಶಪಾಶಮಂ ಕಟ್ಟ 
Sear? ವೀರಂಗೆ ಬಾಹುಜಂಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭಂಗಂ ತಕ್ಕುದಲ್ಲು; eden 


೧೨೨ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾ ಟಕಪ್ಪ ತಿಕೃತಿ 


ನೆನ್ನಂ ನೀಂ ಪ್ರತಿಪಾಲಿಸು; ಆಂ ಬರ್ಫೆಂ (ಎಂದು ಮೂರ್ಛೆಯ 
ನೊಂದುವಳ್‌) 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ --(ಆಗಸದೊಳ್‌ ದಿಟ್ಟಿಯಿಟ್ಟು) ತಾಯೆ! ಕುಂತಿ! 
ನಿನ್ನ ಮಗನ ನಡೆವಳಿಯನಾಲಿಸಿದೆಯಾ ? ಇಂತು ಗೋಟ*ಡುತಿರ್ಪ್ಪನಂ 
ಅನಾಥನಂ ಏಕಾಕಿಯಂ ಎನ್ನಂ ತೊಖದು ಎತ್ತಲೋ ಪಯಣಂ 
Rod) ಂ. ಅಯ್ಯ! ಜರಾಸಂಧಾಂತಕ! ಅಲ್ಪಾಯುವೆನಿಸಿದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ಜನವಿನ್ನೆಗಮದೇನಂ ವೈಪರೀತ್ಯಮಂ ಕಂಡುದು? ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ 
ಪಲವನಾನೆ ಬಲ್ಲೆ 0. 


ತಲೆಯಂ ಬಾಗಿದ್ದ ಾಣಿಂ ನೃಸತತಿ ಕರವಿಾಸಾವುರ್ವಿಯಂ 
ನನ್ನ ಕೆಯ್ಸಿ | 38 ನಿನ್ನಂ ಜೂದಿನೊಳ್‌. ನಾಂ ಪಣವೆಸಗಿದೊಡಂ 
ಕ್ರೋಧಮಂ ತಃಳದೊಲ್ಲೆ || ನೆಲಸಲ್ಕಾಂ ಮತ್ಸ್ಯದೇಶಕ್ಷಿತಿಸತಿಗೃಹ 
ದೊಳ್‌ ಸೂದನಾಗಿರ್ದೆಯೆಂಬು | ಜ್ವ್ವಲಚಾರಿತ್ರಾಳಿ ನೀಂ ತೊಟ್ಟನೆ 
ಮರಣಮನೊಂದಕ್ಕೆ ಚಿಹ್ನೆಂಗಳಲ್ಲೇ |೧೮೨|॥ 


ಎಮ್ಮ ಅದೃಷ್ಟಂಗಳ್ಗೆ ಧಿಕ್ಕಾರಮಕ್ಕೆ ; ಪೂಜ್ಯಬಲರಾಮನೆ ! 
ಶ್ರೀಕಷ ನಗ್ರಜನೆ! ಸುಭದ್ರೆಯ ಸೋದರನೆ! 


ಎಣ 
ಇನಿಸುಂ ಬಂಧುಜನಾನುರಾಗಮನದಂ ಮೇಣ್‌ ಕ್ಷಾತ್ರಮಂ 
ಧರ್ಮಮಂ | ಮನದಡೊಳ್‌ ಚಿಂತಿಸೆ ಪಾರ್ಥನಲ್ಲಿ ಸಹೆಜಂಗಿಪ್ಲೊ”ಲ್ಮೆ 
ಯಂ ನೋಡೆ ನೀಂ | ಅನುವಿಂ ಶಿಷ್ಯರೊಳಿರ್ವ್ಯರೊಳ್‌ ಸಮತೆಯಿಂ 
ನೀನೊಲ್ವುದರ್ಹಂ ಗುಣ| ಜ್ವನೆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನೊಳೆನ್ನೊಳಿಂತು ವಿಮುಖಂ 
ನೀನಾದೆಯಿಾಮಾಜಕ್ಕಿಯೇಂ |೧೮೩l 
(ದೌ ಪದಿಯ ಬಬಗೆಯ_ಂದು) ಎಲೆ ಪಾಂಚಾಲಿ! ವಿಟತೇಟ್‌ ; 
ಆನಿರ್ವ್ವರುಂ ಸಮದುಖರಪ್ಪಂ. ಮುಚ್ಚೆಗೊಂಡು ನೀನೇಕೆ ನನ್ನಂ 
wows ? 


Sao, ಕಂ ೧೨೩ 


ದ್ರೌಪದಿ (ಎಬ್ದತ್ತು) ಎಲೆ ಎನ್ನ ಕಾಂತ! ಕಟ್ಟುಕಟ್ಟು; 
ದುಶ್ಯಾಸನಂ 28 FBS, ಕೇಶಪಾಶಮಂ ದುರ್ಯೋಧನನ ನೆತ್ತರಿಂ 
ನಾಂದ ಕೈಯಿಂದೆ. ಜೀಟ ಬುದ್ಧಿಮ ತಿಕೆ ! ಮನದನ್ನಂ ನಿನ್ನಿದಿರೊಳೆ 
ಫೂಣ್ಣಂ. ದೇವಕೀನಂದನನೀಗಳೆನಗಾದೇಶಿಸಿದಂ ಕೇಶರಚನೆಯನನು 
ಗೆಯ್ವುದೆಂದು. ಆದುದಖಂ ಮಲರ್ದ ಮಲರ್ಗಳ ತುಜುಗಲಂ ಎನಗೆ 
ತಂದೀಯ. ಎಲೆ ಪೆಣ್ಣಳಿರಾ! ತುಜುಂಬಿಡಿಂ. ಸಲಿಸಿಂ ಭಗವಂತನಾದ 
ಪುರುಸೋತ್ತಮನ ನುಡಿಯಂ. ಆತಂ ಪುಸಿಯಂ. ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ 
ಬೇಗುದಿಗುದಿವಳಾನೇವೇಟಸ್ಮಿ ನೋ? ಅತಿದೂರದೊಳ್‌ ಗಮಿಪನಂ 
ಆರ್ಯಪುತ್ರನಂ ಅನುಗಮಿಪೆಂ. (ಯುಧಿಸ್ತಿರನೆಡೆಗೆಯ್ದ) ಮಹಾರಾಜ! ಎನ 
ಗಾಗೆ ಚಿತಿಯಂ ಪಜ್ಮಳಿಸು. ನೀನುಂ ಕ್ಪಾತ್ರಧರ್ಮಮನುಬ*ಯದೆ 
ಕೈಕೊಂಡು ಇಂತನ ಹರಣಂಗಳನಪಹರಿಸಿದ ಪಗೆಯಂ ಇದಿರ್ಚ್ಚು. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಪಾಂಚಾಲಿ ತಗೆ ನುಡಿಗುಂ. ಎಲೆ ಕಂಚುಕಿ! 
ಚಿತೆಯಂ ಪೊತ್ತಿಸಿ ಈದೀನೆಯ ದವಬಲ್‌ ಸಹ್ಯಮಪ್ಪಂತೆ ಗೆಯ್‌. 
ಎನಗಂ ತಿರುವೇಖಸಿದ ಬಿಲ್ಲಂ ತಾ; ಮೇಣ್‌ ಬಿಲ್ಲಿಂದೇಂ? 


ತನುವಿನ ನೆತ್ತರಿಂ ನನೆದು ಪಾಟಿಲವರ್ಣಮನಾಂತ ಭೀಮಸೇ | 

ನನ ಘನಮಾದ ತದ್ಗದೆಯನೇ ನಿಡಿದಿಂದು ಬಿಸುಟ್ಟು ಚಾಪಮಂ || 
ವಿನುತಸಹೋದರಪ್ರಿಯನವಂ ನರನೇನಸೊಡರ್ಚಿದಂ ಸಮಂ | 
ತೆನಗಮದೇ ಪ್ರಶಸ್ತಮೆನಿಕುಂ ಜಯದಿಂದೆನಗಿನ್ನದೇಂ ಫಲಂ॥೧೮೪॥ 

ಚಾರ್ವಾಕಂ- ಎಲೆ ರಾಯನೆ! ನಿನ್ನ ಮನಂ ಶತ್ರುಜಯ 
ದೊಳ್‌ ಪರಾಜ್ಮುಖಮಾಗಿರ್ದ್ಕೊಡೆ ಇಲ್ಲಿಯೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗಮಂ ಮಾಡು. 
ಅತ್ತಣ್ಣೆ ಪೋಪುದು ವ್ಯರ್ಥಂ. 

ಕಂಚಂಕಿ_(ಕೋಪದಿಂ) ಚೀಃ ಮೂರ್ಬ! ನಿನ್ನ ಹೃದಯಂ 
ಮುನಿಜನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಲ್ತು, ಕಟ್ಟಾಸುರಂ. 


೧೨೪ ವೇಣಿ: ಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಚಾರ್ವಾಕಂ--(ಭಯಂಗೊಂಡು, ಸ್ವಗತಂ) ಇವನೆನ್ನ ನಖತಿರ್ಪ್ಪ 
ನೋ? (ಪ್ರಕಾಶಂ) ಎಲೆ ಕಂಚುಕಿ! ಆಂ Beers Aad 1 BE WIE SD 
ದುರ್ಯೋಧನರ್ಗೆ ಗಡೆಯಿಂದಲ್ತೆ ಯುದ್ಧ ಮೊದವಿರ್ಪ್ಸದು? ಗದಾ 
ಯುದ್ಧ ದೊಳ್‌ ಅವರ್ಗಿರ್ವ್ವರ್ಗ್ಗಂ ಉಳ್ಳ ತೋಳ್ಸಲ್ಮೆಯಂ ನಾಂ ಬಲ್ಲೆ ಂ. 
ಮೊದಲೆ ದುಗುಡದೊಳಿರ್ಪ್ಪ ರಾಯರಿಸಿಗೆ ಸೆಅತೊಂದನಿಷ್ಟವಾರ್ತೆ 
ಕೊಡಂಕೆಗೆ ಬೀಟ್ವುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲೆಂದು ಇಂತು ನುಡಿನೆಂ. 


ಯುಧಿಸ್ಮಿ ರಂ (ಕಣ್ಣೀರಂ ಬಿಡುತ್ತೆ) ಮುನಿಯೆ! ಸಾಧು ಸಾಧು; 
ae ಕೂರ್ತು ನುಡಿದೆ. 


ಕಂಚುಕ. ಮಹಾರಾಜನೆ! AA ಗರ್ಗೆಣೆಯೆರಿಪ ಪ್ರಭುವುಂ 
[a [a 
ಪೂಗದವಾನಿಸನಂತೆ ನೋಕಾಂಧನಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮಮನುಬೀವು 
ದಿದೇಂ? 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಆರ್ಯ ಜಯಂಧರ! ಹಾ! ಕೆಟ್ಟಿಂ. 


ಘನಪರಿಘಂಗಳಂ ನೆಹಯೆ ಪೋಲ್ವ ಭುಜಂಗಳಿನೊನ್ಪಿ ರಾಜರಾ| 
ಜನ ಸುರರಾಜನಾ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲದಟಿಂ ಮೆಖೆದಿಂದು ಭೂಮಿಯೊಳ್‌ || 
ತನುಹತಿಯಾಂತು vor ನಿಲೋಕಿಸಲಾಪ್ಟೇನೆ ವತ್ಸಭೀಮಫ | 
ಲ್ಲು ನರನವರ್ನವಕ್ಕೆ ಸಲೆ ಹರ್ಷೀಸರಾತಿಯ ನೋಡಲಾರ್ಪ್ಸೆನೇ || 
ಎಲೆ ಪಾಂಚಾಲರಾಜವುತ್ರಿ | ಖನ್ನ ದುರ್ನಯದಿಂ ಇಂತಪ್ಪ 


ಶೋಚನೀಯಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ಪಕ್ಕಾದವಳಿ! BN, Ove ಪ್ರಜ್ವಲನಂಗೊಳಿಪಂತೆ 
ಅವಿರ್ವ್ವರುಂ ಬಂಧುಜನಮಂ ಆದರಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುವಂ. 


ದ್ರೌಪದಿ ಆರ್ಯ! ಕಾಷ್ಕಂಗಳಂ ತಂದೊಟ್ಟು. ಇದೇಂ 
ಮಹಾರಾಜನಾಣತಿಯನೆ ಅದಾನನುಮಾಡೇಖಸಂ? ಹಾ ಕಾಂತ! 
ನೀನಿಲ್ಲದುದಜುಂ ಈಗಳೆ ಪರಿಜನಮುಂ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗುಂ. 


Mao Bo ೧೨೫ 


ಚಾರ್ನಾಕಂ--ಭರತಕುಲಾಂಗನೆಯಗ್ಗ್ಗೆ ಪತಿಸಹಗಮನ 
ಮಿದು ತಕ್ಕುದು 

ಯುಧಿಸಷ್ಠಿರಂ--ಮಾರಿಸಿಯೆ ! ಪರಿಜನಮಾವುದರ್ಕ್ಶಂ Bd 
ಗುಡದು; ಅಂತಪ್ಪುದಹುಂ ನೀವೆ ಇಂಧನಂಗಳನಡಕಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸ 
ವೇಟ್ಕುಂ. 

ಚಾರ್ವಾಕಂ--ಈಕಜ್ಜಂ ಮುನಿಜನಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲದು (ಸ್ವಗತಂ) 
ಎನ್ನ ಮನೋರಥಂ ಪಣ್ಣುದು. ಕಣ್ಣೆ ಗೋಚರನಾಗದೆಯೆ ಇಂಧನಂಗಳ 
ಪೇರಡಕೆಲಂ ಪೊತ್ತಿಸುನೆಂ. (ಪ್ರಕಾಶಂ) ರಾಯನೆ! ಆಸಿತ್ತಲಿರಲಾಖೆಂ. 
(ಎಂದು ಪೋಪಂ) 

ಯುಧಿಷಿ Sc— ಪಾಂಚಾಲಿ! ಈಗಳ್‌ ಎನ್ನೊರೆದುದಂ ಆವ 
ನುಂ ಅನುಗೊಳಿಸಂ. ಅಕ್ಕೆ ; ನಾನೆ ಕ್ಸೆಯಿಂ ಕಾಷ್ಕಂಗಳಂ ನೆರೆಪಿ 
ಚಿತಿಯಂ ಪಜ್ಮಳಿಸೆಂ. 

ದ್ರೌಪದಿ ಮಹಾರಾಜಂ ತ್ವರೆಗೆಯ್ಯವೇಟ್ಮುಂ. 

(ನೇ ಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಕೋಲಾಹಲಮಕ್ಕು ೦) 

ದ್ರ್ರೌಸದಿ(ಕೇಳ್ತು ಭಯಂಗೊಂಡು) ಇದು ಬಲ್ಬಿನಿಂ ಕೊರ್ವ್ವಿದ 
ಆಡೊರ್ವ್ಯನ ಪುಯ್ಯಲೆಂಬಿನಮಲ್ತೆ ಕೇಳು ೦? ಫೆಖತೊಂದಂ ಕಿನಿಯೊಲ್‌ 
ಕೇಳಲೆವೇಟ್ಟುದಿರ್ಕ್ಟುಂ ; ಅಂತಪ್ಪುದಹುಂ ಇಂ ತಳ್ಳುವುದಾಗದು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಎಲೆ ಪಾಂಚಾಲಪುತ್ರಿ! ಪೂಜೈ ಮಾತೆಗಂ 
ನಿನ್ನ ಸವತಿಗಂ ಏನನಾದೊಡಂ Been ಪರಿಜನಮಂ ಕಳಿಪು. 

ದ್ರೌಪದಿ. _ಮಹಾರಾಜನೆ! ಮಾತೆಗೀಮಾತಂ Bees, ಟ್ಟುವೇ 
ee ಬಕಹಿಡಿಂಬಕಿಮ್ಮಾರಜರಾಸಂಧಕೀಚಕರ್ಗ್ಗೆ ಬಲ್ಹಟ್ಟಗಂ ನಿನ್ನ 
ನಟ್ಟಣುಗಂ ತಾನಾವಂ ಆತಂ ಹತಾಶೆಯಾಜಿನ್ಸ ಮೇಲಣ ಕಟ್ಟಿಅಕದಿಂ 
ಪರತ್ರೆಗೆ ಪಯಣಂಜಬೋದಂ'' ಎಂದು. 


೧೨೬ ವೇ ಣೇಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. ಬುದ್ಧಿಮತಿಕೆ [ ಮಾತೆಗೆನ್ನಮಾತನಿಂತು 


ಟಿ 


ಬೆಂದರಗಿನ ಮನೆಯಿಂ ಪೊಜ | 
ತಂದನೊ ಸುತರೊಡನೆ ನಿನ್ನನಾರ್ನಿಂದಾವಂ || 
Bowes? Bo ನಿನ್ನೊಲವಿನ | 
ನಂದನನವನೆಂದು ಜನನಿ ನಿನಗೆಂತೊರೆನೆಂ Jase 


ಆರ್ಯ ! ಜಯಂಧರ! ನೀನುಂ ಸಾದೇವನ ಬಟ್‌ಗೆಯ್ದ ವೇಟ್ಕುಂ. 
ಪಾಂಡವಕುಲಕ್ಕೆ ಬೃಹೆಸ್ಪತಿಯೆನಿಸನುಂ ಎಮ್ಮ ಕೆಖಿಯನುಂ ಮಾನ್ಯ 
ನುಮಪ್ಪ ಆಮಾದ್ರೀನಂದನಂಗಿಂತು easton ಸಕಲಕುರುಕುಲ 
ಮೆಂಬ ಕಾಡಿಂಗೆ ಕಾಲ ಚ್ರೈನಿಸಿದಂ ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಪರಲೋಕಕೆ 
ಪಯಣಂಗೆಯ್ದಂ. ಒಲವಿನ ಕಿಣುದಮ್ಮನಂ ಅನುರೂಪನಂ ಆವಗಮಾಶೀ 
ರ್ವಾದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕನಂ ಖೇದದೊಳಂ ಮೋದದೊಳಂ ಬೆಳ್ತನಮಿಲ್ಲದನಂ 
ನಿನ್ನಂ War, Th, ಮೇಣ್‌ ಸಿರದೊಳಾಫ್ರಾ ಣಿಸಿ ಇಂತಿದಂ ಬೇಬ್ಬಂ. 


ಕೆಖುಯಂ ನೀನೆನಗಾದೊಡಂ ವಯದೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞಾ ನಡೊಳ್‌ 
ಮತ್ಸಮಂ | ಪಿರಿಯಂ ಸೈರಣೆಯುಳ್ಳು ದಾ ರಮತಿಯಿಂ ವೈದುಷ್ಯ ದಿಂ 
ದೇಸಿಗಂ || ಸಿರದಲ್ಲಂ ಜಳಿಯಾಂತು ನಿನ್ನ ನಿದಖಂದಾನರ್ಥಿಪೇನೆನೊ ಳಾ] 


BONE Ber Oso ಸಡಿಲ್ಳು ಜಳಮಂ ತಾತಂಗೆಲೈ ನೀಡು deo |} 


ಅಂತಲ್ಲದೆಯುಂ ಎಳವೆಯೊಳ್‌ ವರ್ಧಿತನುಂ ಅವಗಮಭಿಮಾಥಿ 
ಯುಂ ಕಲ್ಲಂತೆ ಕಡಿದಾದ ಹೃದಯಸಾರಮುಳ್ಳನುಮಾದ ನಕುಲನುಂ 
ಎನ್ನಾಜ್ಞಾವಚನದೊಳಿರವೇಟ್ಕುಂ ; Boss) Reto ನಕುಲಂಗಿಂತು 
ಪೇಡ್‌. ವತ್ಸ! ನೀನುಂ ಎಮ್ಮ ದಾರಿಯಂ ಪಿಡಿಯಲಿಂಬೇಡ. 
ವರಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞತೆಯಿಂದೆ ಶುದ್ಧ ಮೆನಿಪುದ್ಯತ್ರ ಜ್ಞೈಯಿಂ ಸಾನುಜಂ | 
ುಖತೆಮ್ಮಂ ಪಿತರಂಗೆ ಬಾಷ್ಟದೊಡನೀಯಲ್‌ ವಾರಿಯಂ ಜ್ಞಾತಿಮಂ| 


HNP oo ೧೨೭ 


ದಿರದೊಳ್‌ ಮೇಣ್‌ ಯದುವರ್ಯರಾಲಯದೆ ಮೇಣಾವಾಸಿಸುತ್ತುಂ 
ವನಾಂ | ತರಡೊಳ” ವತ್ತನೆ ನೀನೊಡರ್ಚ್ಚುವುದೆಲೈ ಶಾರೀರಸಂರಕ್ಷೆ 
ಯಂ |೧೮೮!] 

ನಡೆ ಜಯಂಧರ! ಎನ್ನೊಡಲಂ ಮುಟ್ಟಿ ನಿನಗಾಣೆಯಿಟ್ಟಿ ರ್ಪೈೆಂ. 
ಕೆಖುಮೊಟ ನೊಳೆ ನೀಂ ನಡೆತಂದು ಚಿತಿಯಂ ಸಜ್ಜುಗೆಯ್ಬುದು. 

ದ್ರೌಪದಿ. ಸಖ! ಬುದ್ಧಿಮತಿಕೆ! ಪ್ರಿಯಸಖಿ ಸುಭದ್ರೆಗೆ ಆಂ 
ಪೇಟಕೆ ನೆಂದು ಸೇಜ್‌ ; ಗರ್ಭಿಣಿ ವತ್ಸೆಯುತ್ತಕೆಗೆ ಇದು ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ತಿಂಗಳ”; ಆದುದಖುಂ ಕುಲಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸಕಮನೀಗಬ್ಬಮಂ ಅವಹಿತ 
ಚಿತ್ತೆಯಾಗಿ ನೀಂ ಕಾಪಿಡವೇಟ್ಕುಮೆಂದು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ _(ಕಣ್ಣೀರೊಡನೆ) ಚ! ಕಷ್ಟಂ. 

ಧಕೆಯಂ ಶಾಖೆ ಮುಸುಂಕೆ ಸುತ್ತಲುಮುರುಸ್ಕಂಧೆಂ ಸಮಂ 
ತೊಪ್ಪೆ ಬಿ | ತ್ತರದಿಂ ತನ್ನ ವೊಲೆತ್ತಮಾವರಿಸೆ ಸೆವೇರ್‌ ತಳ್ಳು ಪರ್ಯಂ 
ತಮಂ || ಮೆಖೆಯುತ್ತಿರ್ದುದು On ಮಾಗೆ ಬಿದಿಯಿಂದಂ ಪೆರ್ಮರಂ 
ತಣ್ಣೆಬ | ಲ್ಲುಖ ಕಟ ಸೆಯನೀಕೆ ತಾನದಖ ಸೂಕ್ಷ್ಟ್ಮಾಂಕೂರದಲ್ಲಿಟ್ಟ 
ಸಳ್‌ |೧೮೯॥ 


a 


ಪಾಂಚಾಲಿ ಈಗಳಿನ ಕಜ್ಜಮನೊಡರ್ಚು. (ಕಂಚುಕಿಯಂ ನೋಡಿ) 
ಆರ್ಯ ಜಯಂಧರ! ಎನ್ನೊಡಲಂ ಮುಟ್ಟಯಾಣೆಯಿಟ್ಟೊಡಂ WBF 
ಯುಮಂ ಮುಂತಣ್ಣಿಡೆ. 

ಕಂಚುಕ. _(ಅಟುತ್ತೆ) ಹಾ! ಪಾಂಡುಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆ! ನಿನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳೆ | SOA Spear wor ನನಕುಲಸಹದೇವರ್ಗಂ ಕಡೆಗೀಕಿಡು 
ದಸೆಯೇ? ಹಾ! ದೇವಿ ಕುಂತಿ! ಭೋಜಕುಲಪಾವನಿ | 

ತನಯಂ ನಿನ್ನ ಸಹೋದರಂಗೆ ಪಿರಿಯಂ ಕೃಷ್ಣಂಗೆ ಪಾರ್ಥಂಗೆ 
ಮ | ಯ್ತು ನನೋಜಂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಜಾಂಬುಜವನಧ್ವೆಂಸದಿ ಸೇಂದ್ರಂಗೆ 


೧೨೮ ವೇಣೀ ಸಂಹಾರನಾಟಕಶ್ರತಿಕೃತಿ 


ಪಾ | ವನಿಗುನ್ಮತ್ತತೆನೆತ್ತನಲ್ಲಜೊಡೆ ಮತ್ತಂ ಸುಟ್ಟಿನಾಸೀರಿ ಮೇ | 
ದಿನಿಯಂ ತಣ್ಣನೆ ಗೆಯ್ವ ಚಾಯೆಯಳುರ್ದಾತ್ರನ್ನ೦ದನೋದ್ಯಾನಮಂ[| 

(ಎಂದಯಿತ್ತುಂ ಪೋ ಪಂ) 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. ಆರ್ಯ! ಜಯಂಧರ ! ಜಯಂಧರ! 

ಕಂಚುಕಿ. (ಪೊಕ್ಕು) ದೇವಂ ಬೆಸಸವೇಟ್ಕುಂ. 

ಯುಧಿಷಸ್ಠಿರೆಂ-ಸೆಬಲ್ವೆ ತಕ್ಕುದೆಂದು ಪೇಟಕರ್ವಿಂ. ನಿಮ್ಮ 
ಭಾಗ್ಯಂಗಳ” ಇನಿತೆವಲಮೆನಲಾಗದು. ವತ್ಸಂ ನಿಜಯನೊರ್ಮ್ಮೆ 
ವಿಜಯಿಯಾದೊಡೆ ಆಗಳ್‌ ನೀನೀನುಡಿಯಂ ನಾಂ ಸೇಟಕ್ಕ ನೆಂದವಂಗೆ 
ನುಡಿ. 

ಬಲಭದ್ರಂ ಕಾರಣಂ ವತ್ಸನ ಮೃತಿಗೆ ದಲಂತಃದೊಡಂ 
ಭ್ರಾತರಂ ನಿ | ನ್ನೊಲನಿಂಗೀಡಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತಿಗವನದಹಖುಂದಾತ 
ನೊಳ್‌ ಕೊ CAH, | ಕುಲನಾಗಲ್ವೇಡ ಮೇಣ್‌ BB etadan 
ಲ್ವೇಡ ನನ್ನೊಳ್‌ ವನಕ್ಕೆ | SC ಪಾರ್ಥಾ ನಿರ್ದಯಕ್ಷತ್ರಿಯಪದ 
ವಿಯನಿನ್ನೊಂದಲಿಂಬೇಡಮೆಂದುಂ |೧೯೧॥ 

ಕಂಚುಕಿ ಆಣತಿಯಂತೆ (ಎಂದು ಪೋಪಂ) 

0309 2 , ರಂ (ಸೆಂತಸದಿಂ) ಎಲೆ ಕೃಷ್ಣೆ! ಪರಿನಿದ ಜ್ವಾಲೆ 
ಗಳೆಂಬ ಹೆಸ್ತಂಗಳಿಂದೆ ಎಮ್ಮನ್ನರಂ ದುಃಖಿತರಂ ಕರೆವಂತಿರ್ಪ್ಪ ಸೂಜ್ಯ 
ನೀಯಜ್ಞೇಶ್ವರಂ ತಾನೆ ಫೊತ್ತಿದಂ. ಈತಂಗೆನ್ನೊಡಲಂ ಇಂಧನ 
ಮಾಗಿಖೆಂ. 

ದ್ರೌಪದಿ. .ಮಹಾರಾಜನೆನ್ನ ಕಟ್ಟಕಡೆಯಾಜೇಬಕ್ಕಿಗೊಸೆ 
ಪುದು; ಆನೆ ಮೊದಲಗ್ನಿಯಂ ಪೊಕ್ಕಪೆಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. ಇಂತಪ್ಪೊಡೆ ನಾವಿರ್ವರುಂ ಒರ್ಮೊದಲ್‌ 
BA, Wo ಪೊಕ್ಕು ಶ್ರೇಯಂಬಡೆನಂ. 


ane, 0೫0 ೧೨೯ 


ಚೇಟಿ__ಹಾ! ಪೂಜ್ಯರ್‌ ಲೋಕಪಾಲಕರಿರಾ! ರಕ್ಷಿಸಿಂ; 
ರಕ್ಷಿಸಿ. ಈರಾಯಂ ಚಂದಿರಬಂಚದೊಳೊಗೆದ ರಾಯರಿಸಿಯಲ್ಲೆ ? 
ರಾಜಸೂಯಯಜ್ಞದಿಂ ಯಜ್ಞೇಶನಂ ತುಷ್ಪಿವೆಡಿಸಿದನುಂ ಖಾಂಡವ 
ವನದಿಂದನಲನಂ ತಣಿನಿದರ್ಜುನನ ಜ್ಯೇಷ್ಠಭ್ರಾತೃವುಂ ಸುಗೃಹೀತ 
ನಾಮಧೇಯನುಂ ಆದ ಮಹಾರಾಜಯುಧಿಸ್ಕಿರಂ; ಈಕೆ ಪಾಂಚಾಲ 
ರಾಜನ ಕುಲದೇವತೆಯು೦ ಜನ್ನಗೊಂಡದ ನಡುವಣಿಂ ಜನಿಸಿದಳು 
ಮಾದ ದ್ರೌಸದೀದೇವಿಯಲ್ತೆ? ನಿ್ಕರುಣಂಗಳೀರೊಡಲ್ಲಳುಂ ಕಾಲಾ 
ಗ್ನಿಗಿಂಧನಂಗಳಕ್ಕುಂ; ಅದಹುಂ ರಕ್ಷಿಸಿಂ; ರಕ್ಷಿಸಿಂ. (ಅವರಿರ್ವ್ವರ ಮುಂದೆ 
ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ) ಒಡತಿಯುಮೊಡೆಯನುಂ ಮಾಬ್ಬ ಕಜ್ಜಮಿದೇಂ? 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ- ಎಲೆ ಬುದ್ಧಿಮತಿಕೆ | ಕಾಂತನುಂ ನಿಯ 
ಸಹೋದರನುಮಿಲ್ಲದಂದು ಆವುದು ತಗುಗುಮದು ; ಭದ್ರೆ! ಏಟಕೇಡ್‌ ; 
ನೀರಂ ತಾ. 

ಚೇಟ ಮಹಾಪ್ರಭು ಬೆಸಸಿದಂತೆ (ಎಂದು ಪೋಗಿ ಮಗುಬಕ್ತಿ , 
ತಂದು) ಇದು ಜಲಪೂರಿತಂ ಕನಕಕಮಂಡಲು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. ಪಾಂಚಾಲಿ! ನೀನುಂ ನಿನ್ನ ಕಟ್ಟೊಲನಿನ 
ಭೀಮಂಗಂ ಪ್ರಿಯಂಗರ್ಜುನಂಗಂ ಜಲಾಂಜಲಿಯಂ ಕುಡು. 

ದ್ರೌಪದಿ. -ಮಹಾರಾಜನೆ! ನೀನೆ ಕುಡು; ನಾನಗ್ನಿಪ್ರವೇ 
ಶಮಂ ಮಾಟಕ್ಕೆಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ- -ಎಲೆ ಮಾಕ್ಯೆ ! ಲೋಕಸಂಪ್ರದಾಯಮಂ 
ಮಾಲುವುದಾಗದು. (ಚೇಟಿಯಂ ನೋಡಿ) ಭದ್ರೆ | ನೀರನುಯ್‌. 

ಚೇಓ. (ನೀರನುಯ್ಗುಂ) 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ .(ಕಾಲ್ಲಳನಲುಂಬಿ ಆಚಮನಂಗೆಯ್ದು ಜನ್ನ ವಿರಮಂ 
ಎಡಂದೊಟ್ಟು) ಈಜಲಾಂಜಲಿ ಗಂಗಾಪುತ್ರನುಂ ಆಚಾರ್ಯನುಂ ಆದ 


೯ 


೧೩೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಭೀಷ್ಮಂಗೆ. ಇದು ಪ್ರನಿತಾಮಹಂಗೆ ಶಂತನುವಿಂಗೆ. ಈಜಲಾಂಜಲಿ 
ಪಿತಾಮಹೆಂಗೆ ವಿಚಿತ್ರನೀರ್ಯಂಗೆ. (ಕಣ್ಣಿ ರೊಡನೆ) ತಾತಂಗೆ ಕುಡುವ 
wpe? mW. ಈಜಲಾಂಜಲಿ ಪೂಜ್ಯನುಂ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನುಂ ಗುರುವುಂ 
ಸುಗೃ ಹೀತನಾಮಥೇಯನುಮಾದೆಮ್ಮ ಪಿತರಂಗೆ ಪಾಂಡುವಿಂಗೆ. 
ಇಂದು ಮೊದಲ್‌ ಸಲಿಲಾಂಜಲಿ | 

ಮುಂದಿದು ನನ್ನತ್ತಣಿಂದೆ ದುರ್ಲಭಮೆಥಿಕುಂ | 

ತಂದೆಯೆ ನಾನಿತ್ತುದನೊಲ | 

ವಿಂದಂ ನೀೀನೆಮ್ಮ ಮಾತೆಯೊಡನೀಂಟೀಗಳ lar oll 

ಜಲಜಾತಾರುಣಲೋಚನಂಗಿದು ಜಲಂ ಭೀಮಂಗೆಲೈ ವತ್ಸನೇ | 
ಸಲೆ ನಾನಿರ್ವ್ವರುಮಾಂಟಲಿರ್ಕ್ಯಿದವಿಭಕ್ತಂ ತೃಸ್ಥೆಯಿಂದೀಗಳಾ || ಕುಲ 
ನಾಗಿರ್ದ್ದಸೆಯೊರ್ಚ್ಚಣಂಬರಮಿರುತ್ತೆಂತಾದೊಡಂ ಸೈಸು ನೀ | ನೊಲ 
ನಿಂ ನಿನ್ನೊಡನತ್ತಲೀಂಟಲಿದೆಕೊಳ್‌ ನಾಂ ಭೋಂಕನೆಯ್ತಂದಪೆಂ || 

ಒಂದುಪಕ್ಷದೊಳ್‌ ಕ್ಷತ್ರಿಯೋತ್ತಮರ ಗತಿಯಂ ಹಡೆದ ವತ್ಸನಂ 
ಬೆಂಗೊಂಡೊಡಂ ಸಯ್ದಿಲಿ ನಾನವನಂ ನೋಡಲನರ್ಹಂ. ವತ್ಸ! 
ಭೀಮ! 

ಜನನೀಸ್ತನ್ಯಮನೀಂಟಿ ನಾಂ ಬಟ'ಕಮೇ ನೀನೀಂಟಿದೆಯ್‌ 
ವತ್ಸ ಜೀ | ವನಮಂ ಮಾಡಿದೆ ತಿಂದು ನೀನೊಲವಿನೆನ್ನುಚ್ಛಿಸ್ಟಮಂ 
ಸ್ವಾದುವಂ | ಎನಗಂ ಮೇಣ್‌ ನಿನಗಂ ಮಖಂಗಳೊಳಮಿಂತಲ್ತೇ 
ಕ್ರಮಂ ಸೋಮಸೇ | ವನೆಯಲ್ಲಿಂತು ಮೊದಲ್ಲಿವಾಸಜಳಮಂ ನೀನೀಗ 
ಳೆಂತೀಂಟುವೈ lari 

ಕೃಷ್ಣೆ! ನೀನುಂ ಜಲಾಂಜಲಿಯಂ ನೀಡು. 

ದ್ರೌಪದಿ. ಸಖಿ! ಎನಗೆ ನೀರಂ ಕುಡು. 

ಚೇಓ. (ಅಂಶು ಮಾಟ್ಬಳ್‌) 


Sw, ಕಂ ೧೩೧ 


ದ್ರೌಪದಿ. _(ಆಚಮನಂಗೆಯ್ದು ಅಂಜಳಿಯೊಳ್‌ ಸೀರಂ aed) ಮಹಾ 
ರಾಜನೆ! BAF ಜಲಾಂಜಲಿಯಂ ಕುಡುವುದು? 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಕೃಷ್ನೆ ! 

ಜನಯಿತ್ರಿಗಮಾವಂ ರೊ | 

ದನದೊಳ್‌ ಗಾಂಧಾರಿಯೊಡನೆ ಸಾದೃಶ್ಯಮನಿಂ | 

ದನುಗೆಯ್ದನೊ ದಿವಮಂ ಭೋಂ | 

ಕನೆಯ್ದುತಿರ್ಪಂಗವಂಗೆ ಕುಡುವುದು ಜಳಮಂ ॥೧೯೫] 

ದ್ರೌಪದಿ ಇಂತ! ಸರಿಜನಂ ತಂದಿತ್ತೀಜಳಂ ಸಗ್ಗ ದೊಳಂ 
ನಿನಗೆ ಪಾದ್ಯಮಕ್ಕುಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. -ಅರ್ಜುನಾಗ್ರಜ! 

ಪರಿಪೂರಿಸದೆಯೆ ಪೂಣ್ಮೆಯ | 

ನುರುಭುಜಬಲಶಾಲಿ Yo ಪರಂಧಾಮವನೆ || 

ಯ್ಲಿರೆ ಸಲಿಲಮನೀಗಳ್‌ ನಿ | 

ನ್ನರಸಿಯಿವಳ್‌ ಮುಕ್ತಕೇಶಿಯಾಗಿಯೆ ಇತ್ತಳ್‌ lore] 

ದ್ರೌಪದಿ _ಮಹಾರಾಜ! ಏಟ್‌ ; ನಿನ್ನ ಸೋದರಂ ದೂರಮೆ 
ಯ್ಜುಗುಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ--(ಬಲಗಣ್ಣದಿರ್ವದ ಸೂಚಿಸಿ) ಪಾಂಚಾಲಿ! 
ಶಕುನಂಗಳ್‌ ಭೀಮನಂ ಮನ್ನಿಪೆಯೆಂದೆನಗೆ ಪೇಟು ೦. ಅಕ್ಕೆ ; 39,8 
ಅಗ್ನಿಯೆಡೆಗೆ ಪೋಪಂ. 

ದ್ರೌಪದಿ--ಆಃ! ಭಗವಂತಂ ಪಾವಕಂ ಧಗಧಗನೆ ಪಜ್ಜಳಿಸಿದಂ. 
{ ae ಪಥ್ಯದೊಳ್‌ ಮಹಾ ಕಲಕಲಮಪ್ಪು ದು.) 

ಕಂಚುಕಿ--(ಸಂಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಪೊಕ್ಕು) ಮಹಾರಾಜಂ ರಕ್ಷಿಪುದು ; 
ರಕ್ಷಿಪುದು. ad ಕೇಡಿಗಂ ಕೌರವಾಧಮಂ ರಕ್ತಾಭಿಸೇಕದಿ೦ ವಸ 


೧೩೨ Se ode ಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ನಮಂ ರಕ್ತಂಗೆಯ್ದು ಕೆಂಗಣ್ಣನಾಗಿ ಭೀಕರಮಂ ಗದಾಯುಧಮೆಂ 
ಕೈಯೊಳೆ ಪಿಡಿದು, ಕಾಲದಂಡಮಂ ಹಿಡಿದ ಕೃತಾಂತಂಬೊಲ್‌ 
ಕಾಣುತ್ತು. ಮಾನ್ಯೆಯಂ ಪಾಂಚಾಲರಾಜಕನ್ಯೆಯಂ ಅತ್ತಿತ್ತ. ಅ 
ಸುತ್ತುಂ ಇತ್ತಲೆ ಇದಿರ್ವ೦ದಪಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ--ಹಾ! ಚಿಃ। ಸಂದೇಹಪರಿಹಾರಮಾದುದು. 
ಹಾ! ಗಾಂಡೀವಧನುರ್ಧರ! (ಎಂದು ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ತಂ) 

ದ್ರೌಪದಿ--ಹಾ! ಆರ್ಯಪುತ್ರ ! ಸ್ತಯಂವರದೊಳ್‌ ಸ್ವಬಾಹು 
ಬಲದಿಂ ಪಡೆದ ಮಡದಿಯೊಡೆಯನೆ! ಅರ್ಜುನ! ಪ್ರಿಯಭ್ರಾತೃವಂ 
ಭೀಮನನೊರ್ವ್ವನನೆ ಮನ್ನಿಸೆ; ಮಾರಾಯನುಮಂ ಈತೊಟ್ಬುಮಂ 
ಮನ್ನಿಸೆ. 

ಕಂಚುಕಿ--ಮಹಾಪ್ರಭುವೆ! ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು; ಸಮಾಧಾನ 
ಮೊಂದು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ--ಹಾ ವತ್ಸ! ಸವ್ಯಸಾಚಿಯೆ ! ಹಾ! ಕನಲ್ಲ 
ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ಮೆಯ್ಯ ತೀಟಿಮೆಂಬ ಸಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಜಟ್ಟಿಗನೆ! ಹಾ! 
ನಿವಾತಕವಚರನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ ಸಗ್ಗಮಂ ನಿಷ್ಕ೦ಟಕವೆನಿಸಿದನೆ | ಹಾ! 
ಬದರ್ಯಾಶ್ರಮದ ಮುನಿಗಳೊಳ್‌ ಎರಡನೆಯ ತವಸಿಯೆ! ಹಾ! 
ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯಪ್ರಿಯಶಿಷ್ಯನೆ | ಹಾ! ಮಹಾಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದಿಂ 
ಭೀಷ್ಮನಂ ಮಚ್ಚೆಸಿದನೆ! ಹಾ! ಕರ್ಣನ ಕುಲಮೆಂಬ ಕಮಲಿಿಗೆ 
ಸಾರಮಾದ ಮಂಜೆನಿಸಿದ ಬಾಣಪುಂಜದಿ೦ ರಂಜಿತನಾದವನೆ! ಹಾ! 
ಗಂದರರತ್ತಣಿಂ ದುಜ್ಜೋದನನಂ ಬಿಡಿಸಿದವನೆ! ಹಾ! ಎನ್ನ ನುಡಿಯ 
ಪರಿಪಾಲಕನೆ! ಹಾ! ಪಾಂಡುಕುಲಮೆಂಬ ಪದ್ಮವನಕೆ ರಾಯಂಜಚಿ 
ಯೆನಿಸಿದವನೆ! 

ಮಾಡದೆ ತಾಯ್ಗೆ ವತ್ಸಲೆಗೆ ವಂದನಮಂ ಸುವಿನೀತಭಾವದಿಂ | 

ಗಾಡದಿ ನನ್ನ Be, AB ವತ್ಸನೆ ಕೊಳ್ಳದೆ ನನ್ನನುಜ್ಞೆಯಂ || 


ಷಷ್ಮಾಂಕಂ QQ 


ನೋಡದಡೆಯೀಸ್ವಯಂವರವಧೂಮಣಿಯಂ ಸುಗುಣಾನುರೂಸೆಯಂ | 
ಮಾಡಿಜಿಯಾಗಳೆಂತುಟಿಲೆ ನೀನಿದುಮಂ ಸುಚಿರಪ್ರವಾಸಮಂ lace! 
(ಎಂದು ಮೂರ್ಛೆಗೊಳ್ಳಂ) 

ಕಂಚುಕಿ__ಆಃ ಕಷ್ಟಂ ಕಷ್ಟಂ! ಇದೆ ದುರಾತ್ಮನಿವಂ ಕೌರ 
ವಾಧಮಂ ಮನಮೊಲ್ಹಂತೆ ಇತ್ತಲೆ ನಡೆತರುತಿರ್ದ್ವಪಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ _ಸರ್ವಪ್ರಕಾರಂಗಳಿಂದಮುಂ ಈವೊಬ್ಮ್‌ಂಗೀ 
ಪ್ರತೀಕಾರಮೆ ತಗುಗುಂ. ಭದ್ರೆ ಬುದ್ಧಿ ಮತಿಕೆ ! ಮಾನೈಯಂ ಈ 
ಪಾಂಚಾಲಿಯಂ ಚಿತಿಯೆಡೆಗೆ ಕರೆದುಯ್‌. ಆನುಮಿವಳ ಪಿಂತೆಯೆ 
ಬರ್ಪೆಂ. 

ಚೇಟಿ_ರಕ್ಷಿಸಿಂ; ರಕ್ಷಿಸಿಂ. 

ಕಂಚುಕ (ಚೇಟಿಯಂ ನೋಡಿ) ಎಲೆ ಭದ್ರೆ ! ಇದೇಂ? ಈಗಳ್‌ 
ಒಡತಿಯ ಸೋದರನಂ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ ನಂ ಮೇಣ್‌ ನಕುಲಸಹದೇವರಂ 
ರಕ್ಷಿ ಸವೇಟ್ಯ್ಯಮೆಂದು ಮೊರೆಯಿಡುವಾ ? ಮಹಾರಾಜನಿಂತಪ್ಪವತೆಯೊ 
OB rods ಮೇಣ್‌ ಭೀಮಾರ್ಜುನರ ದಿವಕ್ಕೆ ಸಂದಿರ್ಪೃಂದು ರಕ್ಷಣೆ 
ಯಾಸೆಯಿಲ್ಲಂ. 

(ನೇಪಥ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲಕಲವಾದಿಂ ಬಬಯಂ). 

ರಕಾಾಸವಮನೀಂಟಿ ಮದಿಸಿದ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪಿಶಾಚಗ್ರಹ 
ಬೇತಾಳಂಗಳುಂ ಕಾಗೆನರ್ದುನರಿಗಳುಮಳುಂಬಮಿರ್ಪಿನಂ, ಸ್ಯಮಂತ 
ಪಂಚಕದ ಸುತ್ತಲುಂ HB, 8HF ಎಲೆಎಲೆ ವಿರಲಯೋಧರಿರಾ! 
ಎನ್ನಂ ಕಂಡು ಬೆದಣು ಬೆಬ್ಬಳಂಬೋಪುದು ಸಾಲ್ಲುಂ, ಸಾಲ್ಲುಂ. 
BW BH, Ow Fee? ಸೇಟ30. ಆಕೆಯ ನೆನೆಪಿನ ಕುಖಜಸನದಾ 
ವುದಂ Bees 0? 

ಅನಿಹಿತಲೀಲೆಯಿಂ ತೊಡೆಗಳಂ ಕರದಿಂ ಮಿಗೆ ತಟ್ಟು 80 F ee | 

ರವನಿದಿರಲ್ಲದಾವಳ ದುಕೂಲಚಯಂ ಸೆಳೆದಿಟ್ಟುದಾಯ್ತೊ ಮೇಣ್‌ || 


೧೩೪ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಿಕಪ್ಪ ತಿಕೃತಿ 


ಅವನನುಜಾತನೀಬಕ ಲಕಿಯಲಾವಳ ವೇಣಿ ನಿಕೀರ್ಣಮಾದುದೋ | 
ನಿವಸಿಸಳೆಲ್ಲವಳ್‌ ದ್ರುಷಪದರಾಜಶನೂಜೆಯೆಲೈ ನಿರೂಪಿಸಿಂ  |೧೯೮| 


ಕಂಚುಕಿ__ಹಾ ದೇವಿ! ಯಾಜ್ಞ ಸೇಸಿ! ಅನಾಥೆಯಂ ನಿನ್ನ 
ನೀಗಳ್‌ ಭರತಕುಲಕಳಂಕನಿವಂ ಅಸಮಾನಂಗೊಳಿಪಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ. (ಭೋಂಕನೆಬ್ದು) ಪಾಂಚಾಲಿ! ಅಂಜದಿರ, 
ಆಂಜದಿರ. ಎನ್ನ ಡೊಣೆಯಂ ಬಿಲ್ಲಂ 3a, 0. ಎಲವೊ ದುರಾತ್ಮ! 
ದುರ್ಯೋಧನಹತಕ | ಬಾಬಾ; ಗದಾಯುದ್ಧದ ಜಾಣ್ಮೆಯಿಂ Bad 
ಕೊಂಡ ನಿನ್ನ ಭುಜಗರ್ವದ ಸವ”ಸ್ಪಮುಮಂ ನೀನಾರಯ್ಯದ ಎನ್ನ 
ಸರಲ್ಲಳ ಸಂತತಸಂಪಾತದಿಂ ವಿಧ್ವಂಸಿಸೆಂ. ಅಲ್ಲದೆಯುಂ ಎಲ 
ವೆಲವೊ !! 

ಕಡುರಾಗಕ್ಕಾಶ್ರಯಂ ತಾನೆನಿಸ ಜಿತಜರಾಸಂಧನಂ Fay, do 
ಮೇಣ್‌ | ಮೃಡನೊಳ್‌ ಸಂಕ್ರುದ್ಧನೊಳ್‌ ವ್ಯಾಧನೊಳುಖೆ ಪೊಣರ್ದಾ 
ವತ್ಸನಂ ಕಾಣದೀಗಳ್‌ || ಫಡ ಕೌರವ್ಯಾಧಮಾ ನಿನ್ನಪೊಲತಿಕಠಿನಂ 
ಜೀವಿಸಲ್‌ ಶಕ್ತನಲ್ತಾ | ದೊಡೆ ಬಾಣಾಸಾರದಿಂ ನಿನ್ನಸುಗಳನೆಟ 
ಯಲ್‌ ಶಕ್ತನಾಗಿರ್ದ್ದಪೆಂ ನಾಂ ॥೧೯೯॥ 

(ಬಬಕೆ ರಕ್ತಾರ್ದ್ರಮಾದ ಮೆಯ್ಯುಳ್ಳಂ ಗದಾಪಾಣಿ ಭೀಮಂ ಪುಗುವಂ.) 

ಭೀಮಂ (ಅತ್ಯುದ್ದತನಾಗಿ ಸುತ್ತಾಡಿ) ಎಲೆ ಸ್ಕಮಂತಪಂಚಕ 

ಸಂಚಾರಿಗಳಾದ ಸೈನಿಕರಿರಾ! ಇಡೇನಿದು ನಿಮ್ಮ ಭಯಸಂಭ್ರಮಂ? 


ಅಸುರಂ ನಾನಲ್ಲು ಬೂತಲ್ತರಿಯ ರಕುತದಿಂ ನಾಂದುದೆನ್ಸ್ಟೀ 
ಯೊಡಲ್‌ ಮಾ | ಮಸಕಂಬೆತ್ತಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಗಹನಜಲಭಿಯುತ್ತಾರದಿಂ 
ಕ್ಷತ್ರನಪ್ಪೆಂ | ಪ್ರಸರದ್ಯುದ್ಧಾಗ್ನಿನಿರ್ದಗ್ಗರೊಳುಟ'ದೆಲೆ ರಾಜನ್ಯರೇ 
ನೀಮಿದಂ ಸಾ| ಧ್ವಸಮಂ ನೀಗಿಂ ಹತಾಶೃದ್ವಿಸತತಿಯೊಳಿದೇಂ ಗುಪ್ತ 
ರಾಗಿಂತು ನಿಲ್ವಿರ್‌ ॥೨೦೦॥ 


ENP oo ೧೩೫ 


ಕಂಚುಕಎಲೆ ಡೇವಿ! ಪಾಂಡುರಾಜನ ಸೊಸೆಯೆ! ಏ 
ಕೇಲ್‌ ಈಗಳ್‌ ತೊಟ್ಟನೆ ಚಿತೆವುಗುವುದೇ ಮೇಲ್‌. 

ದ್ರೌಪದಿ. .(ಭೋಂಕನೆಲ್ದ್ಹು) ಇದೇಂ ಇನ್ನುಂ ಚಿತೆಯೆಡೆಯಂ 
ಸೇರೆನೇ? (ಎಂದು ಚಿತೆಯಿದಿರೊಳ್‌ ನಿಲ್ವಳ್‌). 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ- -ಅದಾರಿಲ್ಲಿ? ಎನ್ನ ಮೂಡಿಗೆವಿಲ್ಲಳಂ ತಂದೀ 
ವುದು (ಇನಿಸು ಸುಮ್ಮ ನಿರ್ದ) ಇದೇಂ? ಪರಿಚರನೊರ್ವ್ವನುಮಿರಂ. ಅಕ್ಕೆ; 
ನಿಯುದ್ಧದಿಂದಮೆ ಕೇಡಿಗನಂ ಸೆಂಮದರ್ದಿಸಿ ಕಟ್ಟಿ ಅಗ್ನಿಯೊಳ್‌ ಕೆಡಿ 
ಪುವೆಂ (ಎಂದು ಕಾಚೆಯಂ ಕಟ್ಟುವಂ). 

ಕಂಚುಕ. ದೇವಿ! ದುಶ್ಯಾಸನನ ಕೈಸೋಂಕಿನಿಂ ದೂಷಿತ 
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ವೆನಿಸಿ ಕಣ್ಣಳಂ ಮುಸುಕುತಿರ್ಪ್ಸದನೀಕೇಶಪಾಶಮಂ ಕಟ್ಟು. ಪ್ರತೀ 
ಇರಂ ಗೆಯವೇಟ್ಕುಮೆಂಬಾಸೆ ಈಗಳ್‌ ಅಸ್ತಮಿತಮಾದುದು; ಭೋಂಕನೆ 
ಚಿಕಿಯೆಡೆಯನೆ ಎಯ್ದುವಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ. ದೇವಿ! ಭೀಮಾರ್ಜುನಶತ್ರುವೆನಿಸಿದಂ ದುರಾ 
ತ್ಮಂ ದುರ್ಯೋಧನಹತಕಂ ಹೆತನಪ್ಪುದರ್ಕ್ಯೈ ಮುನ್ನಮೆ ಕೇಶಪಾಶಂ 
ಗಟ್ಟುವುದು ಉಚಿತಮಲ್ಲು. 

ಭೀಮಂ. (ಚೆಚ್ಚೆರಮೆಯ್ದಿ) ಪಾಂಚಾಲಿ! ದುಶ್ಯಾಸನಂ ಕೆದ 
ಉಟ್ಟ ಜಡೆಯಂ ಆಂ WOAH Foot ನೀಂ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿಂ ಕಟ್ಟುವು 
ದುಚಿತಮಲ್ತು. ಎಲೆ ಭೀರು! ನಿಲ್‌; ಈಗಳ್‌ ಎಲ್ಲಿ Bers? 

(ಎಂದು ಮುಡಿವಿಡಿಯಲಾಟಿ ಶಂ). 

ಯುಧಿಸ್ನಿ ರಂ. (ಬೆಚ್ಚರಂ ಭೀಮನಂ ಬಿಮ್ಮ ನಪ್ಪಿ) ಭೀಮಾರ್ಜುನ 
ಶತ್ರುವೆನಿಸಿದೆಲವೊ ದುರಾತ್ಮ ದುರ್ಯೋಧನಹತಕ! 

ಎಂದುಂ ಶೈಶವದಂದಿನಿಂ ರಚಿಸಿದೆ ನಾನಾಸರಾಧಂಗಳಂ | 
ಸಂದೃಪ್ತಂ ನೃಪಪುತ್ರರಂ ಜಯಸಿದ ಬಾಹಾಮದೋದ್ರೇಕದಿಂ | 


೧೩೬ ವೇಣೇಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


ಇಂದೆನ್ನೀಭುಜಪಂಜರಾಂತರದೊಳೇ nO, 3 FH, ಜೀವಿಸು | 
ತ್ತೊಂದಂ ಪಜ್ಜೆಯನಾದೊಡಂ ಗಮಿಸೆ ನೀಂ ಮುಂತಣ್ಣೆ ಲೈ ಪಾಹಿಯೇ॥ 

ಭೀಮಂ -ಇದೇೇಂ ಆರ್ಯಂ ದುರ್ಯೋಧನನೆಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂ 
ದೆನ್ನಂ ಕನಲ್ಲು ಫಿರ್ದಯಂ ತಬಸ್ಕೈಗೆಯ್ದೆಂ ? ಆರ್ಯ! ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು ; 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು. 

ಕಂಚೆರಿಕಿ(ಬಲಾಸಾರ್ದು ನೋಡಿ ಸಂತಸದಿ) ಮಹಾರಾಜ! 
ಮೋಸಂಬೋಪೆ; ಮೋಸಂಬೋಪೆ. ಈತಂ ಆಯುಷ್ಮಂತಂ ಕುಮಾರ 
ಭೀಮಸೇನನಲ್ತೇ ? ದುರ್ಯೋಧನನ ನೆತ್ತರಿಂ ಮೆಯ್ವಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲಂ sw, 
QD F Bevo ಈತನ ಪರಿಜು ನಿರಿಕಿಸಲರಿದು; ಸಂದೆಗಂಬಡೆವುದಾಗದು. 

ಚೇಟಿ- _(ದೌ)ಪದಿಯಂ ತಲ್ಕುಸಿ) ದೇವಿ! ಸಮಾಧಾನಮೊಂದು. 
ಅರಸಿ! ಈತಂ ಕುಮಾರಭೀಮಸೇನಂ. ತನ್ನ ಪೂಣ್ಮೆಯಂ ತೀರ್ಚೆ 
ನಿನ್ನ ವೇಣಿಯಂ ಕಟ್ಟಲಜಸುತಿರ್ದ್ವಪಂ. 

ದ್ರೌಪದಿ-_ಜೇಟ | ಒಸಗೆವಾತಿನಿಂದೆನ್ಸಂ ಸಂತವಿಡುವಾ? 

ಕಂಚುಕಿ ಮಹಾರಾಜ! ಮೋಸಂಜೋಪೆ. (ಎಂದು ಮುಂ 
Broo do ಪೇಟ್ವಂ.) 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ. (ಸಂತಸದಿಂ) ಆರ್ಯ ಜಯಂಧರ! ತಥ್ಯಂ ವಿದಿತ 
ಮಾಯ್ತೇ? ನಿಕ್ಕುವಮಿವಂ ಭೀಮನೇ? 

ಕಂಚು8--ಈತಂ ತಮ್ಮನ ಪಗೆ ನೀಚೆದುರ್ಯೋಧನನಲ್ತು. 

ಭೀಮಂ ಆರ್ಯ! ಅಜಾತಶತ್ರೂ! ಕುಂತೀಕುಮಾರ! ಜೀವ! 
ಭೀಮಾರ್ಜುನಾಗ್ರಜ! ಈಗಳುಂ ನೀಚದುರ್ಯೋಧನನಿರ್ದ್ವಪನೇ? ನಿನ್ನ 
ಪಗೆಯುಂ ಪಾಂಡವತಿರಸ್ಕಾರಿಯುಮಾದಾದುರಾತ್ಮನ 

ತನು ಬಲ ತ್ರಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಭೀಮತನುವಿಂಗಾದತ್ತು ರಕ್ತಾರ್ದ್ರಚಂ। 
ದನದಣ್ಟಾರ್ಯನನೊಂದಿದಳ್‌ ಸಿರಿ ಚತುಸ್ಸಿಂಧೂಲ್ಲಸದ್ಭೂಮಿಯಿಂ || 


ಷಷ್ಮಾಂಕಂ ೧೩೭ 


ಅನುಗರ್‌ ಮೇಣ್‌ ಕೆಳೆಯರ್‌ ಭಟರ್‌ ಕುರುಕುಲಂ ನಿರ್ದಗ್ಗಮಾಯ್ಕೆ 
ಲ್ಲಮುಂ | ಮೊನೆಯೆಂಬಗ್ನಿಯೊಳಾದೊಡೊಂದುಬ್‌ದುದೀಗಳ್‌ ಧಾರ್ತ 
ರಾಷ್ಟ್ರಾ)ಹ್ವೈಯಂ ೨೦ || 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ--(ಒಲ್ವಂತೆ ಬಿಟ್ಟು ಭೀಮನಂ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣೀರ್ಗಳ 
ನೊರಸುವಂ.) 

ಭೀಮಂ (ಕಾಲ್ಲಳೊಳ್‌ ಬೀಟುತ್ತೆ) ಆರ್ಯಂಗೆ ಜಯಮಕ್ಕೆ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ (ಸಂತಸದಿ ಪಿಡಿದೇಟೋಸಿ, ತಬ ಗೆಯ್ಬು ಕಣ್ಣೀರಿ 
ಡುತ್ತೆ) ತಾತ! ವೃಕೋದರ! ಭೀಮಸೇನ! ಕುಂತೀಪುತ್ರ! ಅರ್ಜು 
ನಾಗ್ರಜ! ಎನ್ನ ಆಜ್ಞಾ ಧಾರಕ ! ಪಾಂಡವಕುಲಪ್ರದೀಪ ! 

ಭೀಮಂ ಆರ್ಯನಾಜ್ಞ್ಞಾನಿಸವೇಟ್ಕು ಂ. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ವತ್ಸ! ಕಣ್ಣನಿ ಕವಿದಿರ್ಪ್ಪದಜುಂ ನಿನ್ನ 
ಮೊಗಚಂದಿರನಂ ಎಡೆನಿಡಡೆ ನೋಡಲರಿದು. ಪೇರ್‌; ಅರ್ಜುನಂ 
ಬೆರಸು ನೀಂ ಜೀವಿಸಿರ್ದ್ವಪೈ? 
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ಭೀಮಂ ಆರ್ಯ! ಮಹಾರಾಜಂ ನೀನರಿಕುಲಮನೆಲ್ಲಂ ಸಂಹ 
ರಿಸಿ ಕಣ್ಣೊ ಳುತಿರೆ, ಭೀಮಾರ್ಜುನರಿರ್ವ್ಯರುಂ ಜೀವಿಸಿರ್ದ್ದನರ್‌. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಂ-(ಪ್ರೀತಿಯಿಂ ಮತ್ತೆ ಗಾಢಾಲಿಂಗೆನಂಗೆಯ್ದು) ತಾತ! 


ಅರಿಸಂಹಾರಮದಿರ್ಕೆ ಸೇಟರೆನಗೆ ನೂಲುಂಸೂರ್‌ ಬಕಾರಾತಿ 
ಯುಂ! ಪರಮಂ ಸೋದರನುಂ ಮನಃಪಿ)ಯನುಮಾದಾಭೀಮನೇಂ 
ನೀಂ ವಲಂ || 


ಭೀಮಂ ಆರ್ಯ ! ಅವನೆ ನಾಂ; ಅವನೆ ನಾಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರೆಂ- 
ಧುರಡೊಳ್‌ ರಕ್ತ ಜಲಪ್ರಪೂರಿತಜರಾಸಂಥೋರುವಕ್ಷಸ್ಸರೋ | 
ವರದುತ್ಸಾತನಿನೋದಕೊಲ್ಲಮಕರಂ ನೀನೇನೆಲೈ ಭವ್ಯನೇ l2oall 


೧೩೮ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ಪತಿಕೃತಿ 


ಭೀಮಂ-- ಅಪ್ಪುದು. ಆರ್ಯ! wes F eo ಎನ್ನಂ ಬಿಡು. 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ- ಸೆಣತೇನುಬ್‌ದಿರ್ಕ್ಯುಂ? 

ಭೀಮಂ ಕಡುವಿರಿದುಬ್‌ದಿರ್ಕ್ಯುಂ : ದುಶ್ಯಾಸನನೆಟ3ದ ಪಾಂ 
ಚಾಲೀಕೇಶಪಾಶಮಂ ದುಶ್ಯಾಸನದುರ್ಯೋಧನರ್ಕೃಳ ನೆತ್ತರಿಂ ನಾಂದ 
ಕರದಿನಿದಖುಂ ಕಟ್ಟುವೆ. | 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ನೀಂ ಸಾರ್‌; ದೀನೆ ವೇಣೀಸಂಹಾರಮನನು 
ಭವಿಕೆ. 

ಭೀಮಂ--(ಪತ್ತೆಸಾರ್ದು) ಮಾಕ್ಯೈ! ಎಲೆ ಪಾಂಚಾಲರಾಜಕನೈೈ! 
ದೈವಯೋಗದಿಂ ರಿಪುಕುಲಮೆಲ್ಲಮಣಟಯೆ ಸಂತುಸ್ಟೈಯಾಗಿ ನೀನೇಬಕ 
ವಡೆವಾ? 

ದ್ರೌಪದಿ (ಸನಿಹಕ್ಕೆ ಬಂದು) ಕಾ೦ತಂಗೆ ವಿಜಯಮಕ್ಕೆ (ಎಂದು 
ಅರ್ಧ್ಥೋಕ್ತಿಯೊಳ್‌ ಭಯಂಗೊಂಡು ಕೆಲಕೆ ಸರಿವಳ್‌) 

ಭೀಮಂ ಎಲೆ ಭೀರು! ರಾಜಪುತ್ರಿ! ಈಸರಿಯೊಳರ್ಪ್ಪನಂ 
ಕಂಡು ನೀನಂಜದಿರ; ನೋಡು. 

ಜನನರ್‌ ಸೇರ್ದಂದು ನಿನ್ನಂ ಪಿಡಿದೆಟ35ದ ಪಶುಪ್ರಾಯದುಶ್ಶಾ 
ಸನಭ್ರ | 8,3 ರಕ್ತಂ ಪೀತಶೇಷಂ ಕರಗತನಿದಿದಂ ನೀಂ ಘನೀಭೂ 
ತಮೆಂ ಮು || ಟ್ಟ ನತೀಯಂಗಾಂಗದೊಳ್‌ ಸಂದುದನೆನತು ಗದಾಘಾತ 
ಕೀಡಾದ ದುರ್ಯೋ | ಧನನೂರುದ್ಧಂದ್ರದಾರ್ದ್ರಾಸ್ರಮನಿದುಮನೆಲೌ 
ನಿನ್ನ ದುಃಖಾಗ್ನಿ ನಂದಲ್‌ ॥೨೦೪॥ 

ಬುದ್ಧಿಮತಿಕೆ ! ಪಾಂಡವಪತ್ನಿಯಂ ಪರಿಹಾಸಂಗೆಯ್ವಳ್‌ ಭಾನು 
ಮತಿಯವಳೀಗಳೆತ್ತ? ಜನ್ನಗೊಂಡದ ನಡುವಣತ್ತಣಿಂ ಜನಿಸಿದ 
ಮಾನ್ಯೆ ಎಲೆಯಾಜ್ಞ Ad ! 

ದ್ರೌಪದಿ -ನಾಥನಾದೇಶಿಸವೇಟ್ಕುಂ. 


ಷಷ್ಮಾ ೦೫ಂ ೧೩೯ 


ಭೀಮಂ -ಮುನ್ನಾಂ ಸೇಟ್ದುದು ನಿನ್ನ ಕೆ ನಿನೊಳಿರ್ಕ್ಕುಮೋ? 
"ಚಲಿತೋದ್ಧಸ್ತಭುಜಂಗಳಿಂ ತಿರುಪಿ ಪೊಯ್ಯುದ್ಯದ್ದ ದಾದಂಡದಿಂ | 

ದಲಿತೋರುದ್ವಯನಾದ ಕೌರವನ ಗಾಢವ್ಯಾಸ್ತದಿಂ ರಕ್ತದಿಂ || 
ಸಲೆ ಚೆಂಬಣ್ಣಮನಾಂತು ರಂಜಿಸಿದ ಪಾಣಿದ್ವಂದ್ವದಿಂ ಭೃಂಗಕುಂ | 
ತಲೆಯೇ ನಿನ್ನಯ ಕೇಶಪಾಶಮನಿದಂ ಭೀಮಂ ವಲಂ ಕಟ್ಟುವಂ ||” 
ಎಂಬುದು, 

ದ್ರೌಸದಿ- ಕಾಂತ! ನಾಡೆಯುಂ ನೆನೆಪಿನೊಳಿರ್ಕ್ಕುಂ. ಆಲ್ಲ 
ದೆಯುಮೀಗಳನುಭವಿಸಿದಪೆಂ. 

ಭೀಮಂ--(ದೌ)ಪದಿಯ ಜಡೆಯ ಕಟ್ಟುತ್ತ) ಎಲೆಮಾನ್ಯೆ! 
ದುಶ್ಯಾಸನನೆಬ*ದುದಂ ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಾಳರಾತ್ರಿ ಯೆನಿಸಿದುದಂ 
ವೇಣಿಯನಿದೆಂ ನೀಂ ರಚನೆಗೊಳಿಸ. 

ದ್ರೌಪದಿ ಈಕಜ್ಜಮನಾಂ ಮಜಖತೆಂ ; ಕಾಂತನನುಗ್ರಹೆದಿಂ 
ಮತ್ತಂ ಕಲ್ರೆಂ. 

23e 83 (ಜಡೆಯಂ ಕಟ್ಟುವಳ್‌) 

(ಸೇಪಥ್ಯದೊಳಗೆ) ಯುದ್ಧಾಗ್ನಿಯೊಳ್‌ ಬೆಂದರ್‌ ದಿವಕ್ಕೆ ಸಲ್ವಿನಂ 
ಉಟ್‌ದ ರಾಜಮಂಡಳಿಗೆ ಮಂಗಳಮಕ್ಕೆ. 


ದುರುಳಂ ಮುನ್ನ್ನಾವುದಂ ಬಿರ್ಚಿಡೆ ಮಸಗಿ ಕೊಲುತ್ತಾಜಿಯೊಳ್‌ 
ಪಾಂಡವರ್‌ ದೇ | ಷ್ಯರನೀಗಳ್‌ ನಿಚ್ಚಮುಂ ಬಿರ್ಚ್ಚಸಿದರೊ 
ಮಿಗೆ ತತ್‌ಸ್ಮೀಶಿರೋಜಂಗಳಂ ತಾಂ || ಕುರುವಂಶೋತ್ಸಾತಚಿಹ್ನಂ 
ಲೆ ಎ ತ್ಮ 
ಲಯಯಮಸಮಮಾದೌ ಸದೀಕೇಶಪಾಶಂ | ಪರಿಬದ್ಧಂ ಲೋಕ 
330 ವಿರಮಿಕೆ ವಸುಧಾಪಾಲಕರ್ಗ್ಗಕ್ಕೆ ಭದ್ರಂ ೨೦೫% 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ- ದೇವಿ! ವೇಣೀಬಂಧನಮನಿದನಭಿನಂದಿಸು 
ತಿರ್ಕ್ಕುಂ ಬಾನೊಳ್‌ ಸಂಚರಿಪ ಸಿದ್ಧವೃಂದಂ. 


೧೪೦ ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಪ್ರತಿಕೃತಿ 


(ಬಬ್‌ಕಂ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಜುನರಿರ್ವರುಂ ಪೊಕ್ಕು ಬಲ*ಸಾರ್ವರ್‌) 
ಕೃಷ್ಣಂ--ರಿಪುಕುಲಸಂಹಾರಕಂಗೆ ಪಾಂಡುಕುಲಜನ್ಮಂಗೆ 
ಸೋದರಸಮೇತಂಗೆ ಯುಧಿಷ್ಠಿ ರಮಹಾರಾಜಂಗೆ ಜಯಮಕ್ಕೆ. 


ಯುಧಿಸ್ಠಿ ರಂ-(ಮುಂತೆ ನೋಡಿ ಸಂಶಸದಿಂ) ಅಹಹೆ! ಭಗವಂತಂ 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಂ; ಮೇಣ್‌ ವತ್ಸನರ್ಜುನಂ. ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ಭಗವ 
ನ್ನಾರಾಯಣಂ ₹0 ಮೆಂಗಳಾಶಾಸನಮಂ ಮಾಟ್ಬು ದಖಂದಿನಗೆ 
'ಜಯಮಲ್ಲಜಿ ಸೆಅತೇಂ ? 


ನಿತತೋದ್ಯನ್ಮಹೆದಾದಿಕಲ್ಪನದೆ ಲೋಕಾಕಾರಮೊಂದಿರ್ಸ್ಪನಂ | 

ಧೃತನಾನಾಗುಣನಂ ಜಗಜ್ಜನಿಲಯಸ್ಕಾ ನಂಗಳಂ ಮಾಟ್ಬನಂ || 
ಮೃತಿಜನ್ಮಂಗಳವಿಲ್ಲದಾತನನಚಿಂತ್ಯಸ್ಪಾತ್ಮನಂ ನಿನ್ನನ | 
ಚ್ಯುತನೇ ಜಾನಿಸೆ ದುಃಖಮಿಲ್ಲಮೆನೆಯಿನ್ನಾ ರೋಕಿಸಲ್‌ ಪೇಟ್ವುಜೇಂ || 

(ಅರ್ಜುನನಂ ತ್ತಿ ಗೆಯ್ದು) ವತ್ಸ! ಎನ್ನನಾಲಿಂಗಿಸು. 

ಅರ್ಜುನಂ--_(ಆಲಿಂಗಿಪಂ) 

ಕೃಷ್ಣಂ--ನಡ್ಡುಣೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ಸರ್‌ ವ್ಯಾಸವಾಲ್ಮೀಕಿಜಾಮ 
ದಗ್ನ್ಯಜಾಬಾಲಿಪ್ರಮುಖರಿವಂದಿರ್‌ ಮಾರಿಸಿಗಳ್‌ ಪಲವಂ ಮಂಗಳಾಶಾ 
ಸರಂಗಳಂ ಮಾಡುತಿರ್ದ್ದಪರ್‌. ನಕುಲಸಹದೇವದಧೈಷ್ಟದ್ಯುಮ್ಮಸಾಶೃಕಿ 
ಮುಖ್ಯರ್‌ ಸಡೆವಳರುಂ ಯಾದವಮಾಗಧಮತ್ಶ್ಯಕಳಿಂಗಾದಿಗಳರಗುವೆ 
ರರುಂ ಪೆಗಲೊಳ್‌ ತೀರ್ಥೋದಕಕಲಶಂಗಳನಾಂತು ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕ 
ಮಂಗಳೋತ್ಸವಮೆಂ ಒಡರ್ಚಲ್‌ Mew NAG FBC ಚಾರ್ವಾಕ 
ನೆಂಬಂ ರಕ್ಕಸಂ ನಿನ್ನಂ ಬಂಚಿಸಿದನೆಂದು ವ್ಯಾಸಮುಖದಿಂ ಕೇಳ್ದು 
ನಾನರ್ಜುನಂಬೆರಸು ನಿನ್ನ ಬಟ್‌ಗೆ ಭೋಂಕನೆ ಬಂದೆಂ. 


ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ ಎಂ ದುರಾತ್ಮಂ ಚಾರ್ವಾಕಂ ಎಮ್ಮಂ ಬಂಚಿ 
ಸಿದನೇ? 


ಷಷ್ಮಾಂಕಂ ೧೪೧ 


ಭೀಮಂ-(ಕೋ ಪದಿಂ) ಆರ್ಯಂಗೆ ಕಡುವಿರಿದಂ ಚಿತ್ತವಿಭ್ರಮ 
ಮಂ ಗೆಯ್ದಂ ದುರ್ಯೋಧನನ ಕೆಳೆಯಂ ಆಅಬ ರಕ್ಕ ಸನೆಲ್ಲಿ ? 

ಕೃಷ್ಣಂ ಆಕೇಡಿಗನಂ ನಕುಲಂ ನಿಗ್ರ ಹಿಸಿದಂ. ಎಲೆ ಮಾ 
ರಾಯ! Beso ನಿನ್ನಭಿಲಸಿತಾರ್ಥಂ? 

ಯುಧಿಷ್ಠಿರಂ Aes ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ! ಭಗವಂತಂ ನೀಂ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಎಲ್ಲಮುಮಂ ನೀಡುವೆ? ಆನಾದೊಡೆ ಮನುಷ್ಯಸಾಧಾರಣ 

P - ಹೆಅತನೆಕೆಯಲ್‌ 
ಮಪ್ಪ ಅಸಂತುಷ್ಟಟುದ್ಧಿಯಿಂ ಇನ್ನಿದರ್ಕೆ ಪೆಅತನೆರೆಯಲ್‌ ಶಕ್ತ 
ನಲ್ಲು. ಸ್ತಾಮಿ ಕಬಾಕ್ತಿಸುಗೆ-- 

ಅರಿಸಂದೋಹಮನೆಲ್ಲವಂ ಮುಳಿಸಿನಿಂದಂ ಕೊಂಡೆವೇಖುಲ್ಲದ | 
ಯ್ವರುಮಾವಿರ್ದ್ವಪೆವೆನ್ಸ್ನ ದುರ್ನಯಕೆ ಪಕ್ಕಾದೀಕೆ ತಾಂ ದುಃಖಸಾ || 
ಗರಮಂ ದಾಂಟಿದಳೊಲ್ಹು ನೀಂ ನುಡಿವೆ ದೇವಂ ಧನ್ಯನೊಳ್‌ ನನ್ನೊ ಳಿಂ| 
Reso ಬೇಟ ನದೇನನಾನೊಸೆದನೊಳ್‌ ನಿನ್ನೊಳ್ಳ್ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯೊಳ್‌ | 

ಆದೊಡಂ ಸಾಮಿ ಸುಪ್ರೀತನಾಗಿದೊ FARE. 

ವೆ ಎ & 

ಶತಸಂವತ್ಸರಮತ್ಯುದಾರಮತಿಯಿಂ ಲೋಕಂ ವಲಂ ಜೀನಿಕ | 
ಚ್ಯುತನೊಳ್‌ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನೊಳ್‌” ದೃಢಮಭಿನ್ನಂ ಭಕ್ತಿ ನಿಂದಿರ್ಕ್ಯೆ 
ಮೇಣ್‌ || ಸತತಂ ಭೂತದಯಾನ್ವಿತಂ ಗುಣನಿಶೇಷಜ್ಞಂ ಸುಧೀ 
ಬಾಂಧವಂ | ಕೃತಪುಣ್ಯಾತಿಶಯಂ ಜಗಂಬೆಳಗುತುಂ ವರ್ಧಿಕ್ಕೆ ಭೂ 
ಪಾಲಕಂ ||£0೮| 

ಎಲ್ಲರುಂ--ಇಂತಕ್ಕೆ. 


(ಎಂದೆಲ್ಲ ರುಂ ತೆರಳ ರ್‌) 
೧೧ for) 


॥ ಇಂತಿದು ಷಷ್ಠಾಂಕಂ || 


ಗಾತಾ 


೧೪೨ ವೆ:ಣೀಸಂಹಾರನಾಟಕಶ್ರ ತಿಕೃತಿ 


ನೆಖದಿಕೆ ಕಲಿಯಲ್ಲಯ್ಸಾ | 
ಸಿರಮಿರ್ಪೃತ್ತೊಂದುಮೆನಿನ ಬರಿಸಂಗಳ್‌ ಸಂ || 
ದಿಕೆ ರೌದ್ರಿನಾಮಕಂ ವ | 
ತೃರಮೆಸೆವಾಶ್ಚಯುಜಶುಕ್ಸ ದೇಕಾದಶಿಯೊಳ್‌ || 

ಶ್ರೀಮಹಿಸುರದೇಶೇಂದ್ರ | 
ಶ್ರೀಮತ್ಯೃಸ್ಲ್ವೇಂದ್ರ ಭೂಮಿಸಾಲಾಸ್ಟಾನೋ | 
ದ್ಹಾಮಬುಧನುಭಯಕನಿತೂ | 
ರಾಮಂ ಮಹಿಶೂರನಗರಸೀತಾರಾಮಂ || 


ವಾಣೀಪ್ರಸಾದದಿಂದೀ | 
ವೇಣೀಸಂಹಾರನಾಟಿಕಪ ತಿಕೃತಿಯಂ | 
ಜಾಣುಳ್ಳನಿತು Brie? | 


ನೂಣೆಯಮೇನಿರೆಯುಮೊಲ್ಲು ತಿರ್ದ್ದುಗೆ ವಿಬುಧರ್‌ || 


|| ಸಂಪೂರ್ಣಂ || 
ಮಂಗಳಮಸ್ತು. 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಚರಣಾರವಿಂದಾರ್ಪಿತಮಸ್ತು. 


ನೇಣೀಸಂ ಹಾರನಾಟಕಪ್ರ ಪ್ರತಿಕೃ ತಿಯೊಳಗಣ 


ಸವಿ 


ಪುಟ 


ಅರಿನಿಹತಬಂಧುದು8ಖದ | 
ತೋಖೆಯನುದಸ್ತ್ಯಪ್ಸವಂಗಳಿಂ ತೋಳ್ಗಳಿನು || 
ತ್ತರಿಸಂ ಕಲಿ |೮.೨/| 


ಅನುಕ್ಕರಾಗಿ ಹಿತಮೆಸಗುವುದಲ್ಲೆ ಮೆಖೆಗುಂ ಮನದೊ 


PHF ಸಾಮಿಬಕುತಿಯಂ 
ಆದಪ್ಪುವು ಗಡ ಕನಸುಗ | 
ಳಾದಂ ತರದಿಂ ಶುಭಂಗಳಂತಶುಭಂಗಳ್‌ |೪೨/| 
ಈಸಂಸಾರಮಿರ್ಪನ್ನಂ ಪುತ್ರರಿಹದೊಳಂ ಪರದೊಳಂ 
ವಿಶೃಗಳನನುವರ್ತಿ ಸಿ ನಡೆಯವೇಟು,೦ 


ಆ... ಜ್‌ ಅಟ್‌ ದಿಂಬಟ* ಯಮಿನ್ನು ಪ 


ಕಾ ನದಿನೇಂ? 

ನ ಸುಗಳ್‌ ಅಶುಭಂಗಳಾದೊಡಂ ದೇವಶಾಸಂಕೇ 
ರ್ತನದಿಂ ಶುಭೆಂಗಳಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಕುಂ. 

ಘನಸಿನೊಳ್‌ ನರ ಮುಂಗುರಿ ಕೋಡಗಂ ಪುಲಿಯೆಂ 
ಬಿವಂ Belay, Bro ಸರ್ಪಶತಮಂ BLY, ದುಂಪ ಪ್ರಶಸ್ತ ಮೆನ್ನ 
ರೆಭಿಜ್ಞರ್‌ 

ಹೊಡಂ ಬಾವಿಯೊಳ್‌” ಬೀಟೆ BN ಮುಮನದ 
ಖಳ್‌ ಬಿಸುಡಲಾಗದು. 

ಜನಂ ಕನಸುಗಂಡಂದು ಅದೇನಂ ಕನವರಿಸದು ? 

ಜೀವಿಸಿರ್ಪ್ಪನ್ನೆಗಂ ಜಯಾಕಾಂಕ್ಸಿ ಗಳ್ಗ ರಸರ್ಗ್ಗೆ 
ಪ್ರ ಜ್ಞಾ snore tt, ೦. 

"ga, ಸಕಮಂ ಸಹಿ ಆಉಕೆಗೆಯ್ದು ಪಿರಿ 
ಯರ್ಗೆ 0 3,£029,0. 

ತೊಖೆದೊಡಮಸ್ತ್ರ ಮನದಟು | 

ಳ್ಳರದೇಂ ಕೈದಾಂತ Bingo ಬಾರಿಸಕೇ rel 


ಖೆ 


3 


BQ 


೧೧೪ 


೧೪೪ 


ಪಕ್ಕುವಣಿಗಳ ಬೆಸನಮಂ ಬಿತ್ತರದಿಂ ಪೇಟ್ವುದು 
ಉಚಿತಮಲ್ತು. 
ಕತಿರ್ದುಸ್ಸಜಾ ನಾಮ (ಸ್ನಭಾವನೆಂಬುದು ಬಿಡ 
: oe ಸ 
ಫಿರಿಯರ್‌ ಅಭಿವಂದನೀಯರಲ್ತೈ? 
ಫಿರಿಯರಂ ವಂದಿಸದೆ ಪೋಪುದು ತರನಲ್ಲು. 
ಬೆಸಗೊಳೆ ಬೆಟ್ಟಿ ತೆನೆಯುಂ ಹಿತಮಸನೆ Ble) DTT 
ರವಂದಿರಲ್ಲೆ ನೇಹಿಗರ್‌? 
ಭಗವಂತನ ಆಣತಿಯ ವಿಷಯದೊಳ್‌ ಅದಾವಂ 
ವಿಕಲ್ಪಮಂ ಮಾಡುವಂ ? 
ಭೂತಲದೊಳ್‌ ತತ್ತತ್ಕುಲ | 
ಜಾತಿ ಬಿದಿಯಧೀನಂ |೯ಇ೨| 
ಮಯಯೊಳ್‌ ಮೇಣ್‌ ಮುಂಗಡೆಯೊಳ | 
ಪಿರಿದೋ ಮೇಣ್ಕಿಖದೊ ಬಿಡದೆ ತಾನೋ ಮೇಣ | 
ನ್ನರೊ ತನ್ನಪಕಾರಿಗಳೊಳ್‌ | 
ವಿರಚಿಸಿದನಕಾರಮೊಡರಿಕುಂ ಕಡುನಲವಂ 1೩೨] 
ರನಿಮುಖ್ಯಗ್ರಹೆಗತಿಯುಂ | 
ಸವನಿಸ ಕನಸುಂ ನಿಮಿತ್ತಮುಪವಾಚಿಕಮೆಂ || 
ಬಿವು ಜಗದೆ ಕಾಕತಾಳೀ | 
ಯವೆನಲ್‌ ಫಲಿಸುಗುಮವರ್ಕ್ಶೆ ಸೂರಿಗಳಂ ಜರ್‌ |೪೩| 
ಲೋಕಸಂಪ್ರದಾಯಮಂ ಮೀಜುವುದಾಗದು. 
ಶತ್ರುಸೈನ್ಯದೊಳಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿ ಸಂಚರಿಸವೇಟ್ಶುಂ. 
ಸತಿಯರ್ಗ್ಗೆ ಸಾಹಚರ್ಯದೆ | 
ಪತಿಸದೃಶಮೆನಿಪ್ಪುದಲ್ತೈ ಚಿತ್ತಂ ಜಗದೊಳ || 
ಅತಿಮಂಜುಲಮೆನಿಸುವೊಡಂ | 
ಲತೆ ವಿಸತರುಸಂಗದಿಂದೆ ಮೂರ್ಛೆಗೊಳಿಕ್ಕುಂ ||೨೨| 
ಸದಾಚಾರಸಂಪ್ರದಾಯಮಂ ಮೀಜಲಾಗದು. 
ಹೀನತೆಯಿಲ್ಲದ ಜನಸರ್‌ | 
ಹೀನರೆನಿಸ್ಟರೊಡನೆಂತು ಸಂಧಿಯನೊಲ್ಬರ್‌ |೧೨೬| 


೧೧೮ 


೧೩ 
CO 


ಲೆಲೆ 


